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Forord

Copyright och varumdrken

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett arkiveringssystem eller 6verforas pa nagot sitt
vare sig det gors mekaniskt, med kopiering, inspelning eller pa annat satt utan skriftligt godkdnnande
fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar patages vad giller anvindandet av informationen
hari.

Inte heller patages nagot ansvar for skador som uppstar ur anvindningen av informationen héri.
Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag dger nagot ansvar gentemot koparen avdenna
produkt eller nagon tredje part for skador, forlust, kostnader eller utgifter som orsakas koparen eller
tredje part till £6ljd av: olycka, felanvindning eller missbruk av denna produkt eller otillitna
modifieringar, reparationer eller dandringar av produkten, eller (bortsett frain USA) underlételse att
folja anvdandnings- och underhéllsinstruktionerna frdn Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag dger inget ansvar for skador eller problem som
uppstétt pa grund av anvandning av forbrukningsartiklar eller tillvalsartiklar forutom de som ér
markta Original Epson Products (Epsons originalprodukter) eller Epson Approved Products by Seiko
Epson Corporation (Epson-godkédnda produkter fran Seiko Epson Corporation).

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® och Mac OS® dr varumarken som tillhér Apple Inc. i
USA och/eller andra lander.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® och Windows Server® ar varumarken som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

EPSON dr ett registrerat varumarke som tillhor Seiko Epson Corporation.
Allmént meddelande: Andra produktnamn som férekommer i detta dokument anviands endast i
identifieringssyfte och kan vara varumarken som tillhor respektive dgare. Epson franséger sig alla

rattigheter till dessa varumarken.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Anvdnda denna handbok

Vedertaget bruk

1. Idennahandbok kallas persondatorer och arbetsstationer for "datorer”.
2. Foljande termer anviands genomgaende i denna handbok:

Viktigt:
Viktig information som madste ldsas och foljas.

Anm:
Ytterligare information som dr vird att uppmdrksamma.

Se dven:
Hinvisningar inom denna handbok.

3. Orientering av dokument eller papper beskrivs i denna handbok enligt foljande:
¢, [, Matning langsida (LEF): Ligga i dokumentet eller papperet i liggande orientering.
], [J> Matning kortsida (SEF): Lagga i dokumentet eller papperet i stiende orientering.

LEF-orientering SEF-orientering

] A

*

* Riktning for pappersmatning
4. Skdrmdumparna och illustrationerna i denna handbok aterger AL-MX200DWF om inget annat
anges. Vissa av posterna i skirmdumparna och illustrationerna kanske inte visas eller ér inte

tillgdngliga beroende pa skrivarens modell.

5. Vissa funktioner dr inte tillgingliga pa vissa modeller.

Forord 12
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Olagliga kopior och utskrifter

Kopiering eller utskrift av vissa dokument kan vara olagligt i ditt land. Botes- eller fangelsestraff kan
alaggas dem som befinns skyldiga. Féljande ar exempel pa artiklar som kan vara olagliga att kopiera
eller skriva ut i ditt land.

Valuta

Sedlar och checkar

Bank- och statsobligationer och virdepapper
Pass och identifikationskort

Upphovsrittsskyddat material eller varumarken utan tillstdnd fran dgaren

U0 J d o o

Frimarken och andra overlatbara instrument

Denna lista dr inte heltdckande och inget ansvar tas vare sig for dess fullstindighet eller tillforlitlighet.
Radgor med jurist vid tveksambhet.

Produktegenskaper

Egenskaper

Det hidr avsnittet beskriver produktens egenskaper med sidhdnvisningar.

Forord 13



AL-MX200 Series

Anvandarhandbok

Dubbelsidig utskrift

Nar du ska skriva ut méanga sidor, kan du an-
vanda funktionen for dubbelsidig utskrift pa
datorn for att skriva ut pa bada sidorna av pap-
peret for att minska pappersanvindningen.

For mer information, se "Duplexutskrift” pa si-
dan 145.

Prioriterad arkinskjutare (PSI)

N

==

Utskriftsmaterial som laggs i PSI ges foretrade
over materialet i pappersfacket. Med PSI kan du
skriva ut pa utskriftsmaterial av annan typ eller
storlek med foretrdde dver det vanliga materia-
let i pappersfacket.

For mer information, se "Lagga i utskriftsmate-
rial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa
sidan 135.

Flera upp-utskrift

Med utskriftsfunktionen Multiple Up i skriva-
ren, kan du skriva ut flera sidor pa ett enda pap-
persark for att minska pappersanvandningen.

For mer information, se skrivardrivrutinens
hjalp.

Tradlos utskrift (endast AL-MX200DWF)

Med den tradlosa LAN-funktionen i skrivaren,
kan du placera din skrivare pa valfri plats och
skriva ut fran en dator utan kablar.

For mer information, se "Konfigurera tradlosa
nétverksinstéllningar (endast AL-
MX200DWF)” pa sidan 54.

Forord
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USB-direktutskrift

7

Du kan skriva ut direkt fran en USB-lagrings-
enhet utan att starta datorn och ett program.

For mer information, se “Direktutskrift med en
USB-lagringsenhet” pa sidan 149.

ID-kortskopiering

[

Du kan kopiera béda sidorna av ett ID-kort pa
ena sidan av ett enstaka ark papper i dess origi-
nalstorlek genom att vdlja I+ 3 IEw pa
mandverpanelen.

For mer information, se "Kopiera ett ID-kort”
pé sidan 185.

2-i-1-kopia

B==
A =

1

Du kan kopiera tva originalsidor pa ena sidan av
ett pappersark for att minska pappersforbruk-
ningen.

For mer information, se "Multiple Up” pa si-
dan 181.

Skanna till E-post

Pl ~
3 A
[—— ' |
1
‘ 4
- L4
~ .

Du kan skicka inskannade data som en e-post-
bilaga. Du kan vélja e-postadresser for utskick
fran Address Book eller skriva in adresser direkt

genom att anvianda det numeriska tangentbor-
det.

For mer information, se ”Skicka ett e-postmed-
delande med den inskannade bilden” pa si-
dan 216.

Forord
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Skanna till SMB/FTP (nitverk)

Du kan 6verfora inskannade data till en dator
eller en server via SMB eller FTP utan service-
programvara. Aven om registrering av FTP-ser-
vern eller datorn, till vilka data ska skickas, mas-
te goras i forvdg i Address Book, sparar det tid.

For mer information, se ”Anvianda en skanner
pé nétverket” pa sidan 192.

Skanna fran dokumentglas

[ L=\

Du kan skanna sidor ur en bok eller en broschyr
fran dokumentglaset. Nar du skannar doku-
ment med dokumentglaset, ligg dem med tex-
ten nedat.

For mer information, se "Ta kopior fran doku-
mentglaset” pa sidan 167.

Skanna till USB-lagringsenhet

(——

E.-
Du behover inte en dator for att ansluta

USB-lagringsenheten for att spara inskannade
data. Satt i USB-lagringsenheten i den framre

USB-porten pa skrivaren, och spara inskannade
data direkt till USB-lagringsenheten.

For mer information, se ”Skanna till en USB-
lagringsenhet” pa sidan 215.

Skanna fran ADF

X2

Du kan skanna l6sa pappersblad med den au-
tomatiska dokumentmataren (ADF). Nar du
skannar dokument med ADF, sitt i dem med
texten uppat.

For mer information, se "Ta kopior fran den
automatiska dokumentmataren (ADF)” pa si-
dan 169.

Forord
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Direktfax fran dator Adressbok

Du kan skicka fax direkt frin datorn med fax-  Address Book forenklar hanteringen av motta-
drivrutinen. Du kan vélja en mottagare fran gare. Du kan anvdnda Address Book pé skriva-
Phone Book (PC faxadressbok) eller Address ren saval som pa servern. Vilj 6nskade adresser
Book (Enhetens adressbok), eller skrivain ett  eller faxnummer fran Address Book nar du an-
namn och faxnummer direkt med det numeris- véander funktionen Scan to E-Mail eller Scan to

ka tangentbordet. Network, eller nar du skickar fax.
For mer information, se ”Skicka ett fax med For mer information, se ”Address Book Editor”
drivrutinen (Direktfax)” pa sidan 237. pa sidan 37.
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Kapitel 1
Specifikationer

Kopieringsfunktion

Artiklar Beskrivning

Typ Stationar

Minne 256 MB

HDD —

Skanningsuppldsning Dokumentglas: 600 x 600 dpi

Automatisk dokumentmatare (ADF): 600 x 300 dpi

Kopieringsupplosning Standard: 600 x 600 dpi
Ho6g uppldsning: 1200 x 1200 dpi*

* Vid utskrift i hogupplosningslage, kan utskriftshastigheten sjunka pd grund
av bildkvalitetsinstdlining. Utskriftshastigheten paverkas ocksa av typen av

dokument.
Halvtoner 256 graskalegradering
Pappersstorlek original Dokumentglas:

Den maximala storleken ar 215,9 x 297 mm foér bade ark och bocker.
Automatisk dokumentmatare (ADF):

Den maximala storleken ar 215,9 x 355,6 mm.

Pappersstorlek utmatning Pappersfack:

Maximum: Legal

Minimum: 76,2 x 127 mm (3 x 5")
Prioriterad arkinskjutare (PSI):
Maximum: Legal

Minimum: A5

Bildférlust bredd: Overkant, 4 mm eller mindre; underkant, 4 mm eller mindre;
vanster och hoger kant, 4 mm eller mindre
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Artiklar

Beskrivning

Pappersvikt utmatning

Pappersfack:

60 - 163 g/m” (fér korrespondenskort kan 60-190 g/m? anvindas)
Prioriterad arkinskjutare (PSI):

60 -163 g/m’

Viktigt:

Anvand endast papper rekommenderat av Epson. Kopiering kanske inte utfors
korrekt beroende pa villkoren. For mer information, se "Utskriftsmaterial som
kan skada skrivaren” pa sidan 120.

Tid for forsta kopian

20 sekunder (for A4 D/standardlége)

Férminskning/Forstoring

Storlek-for-storlek: 1:1 £ 1,3%
Forinstalld %: 1:0,50, 1:0,70, 1:0,81, 1:1,00, 1:1,22, 1:1,41, 1:2,00
Variabel %: 1:0,25 - 1:4,00 (steg om 1%)

Kontinuerlig kopieringshastighet

Dokumentglas:

A4: 30 ark/minut (Uppmatt genom att gora 11 kopior av ett enkelsidigt
dokument.)

Automatisk dokumentmatare (ADF):

A4: 20 ark/minut (Uppmadtt genom att gora en kopia av ett 11-sidigt
dokument.)

Viktigt:
1 Hastigheten kan sjunka pa grund av bildkvalitetsinstallning.
(d Prestandan kan sjunka beroende pa papperstypen.

Kapacitet pappersfack

Standard:
250 ark (pappersfack) + 10 ark (PSI)
Maximal papperskapacitet:

260 ark (standard)

Kontinuerlig kopiering

99 bilder

Anm:
Maskinen kan pausa tillfalligt for att utféra bildstabilisering.

Kapacitet utmatningsfack

Mellersta utmatningsfack:
Cirka 125 ark (A4 [}))
Dokumentutmatningsfack:

Cirka 50 ark (A4 [}))

Stromforsorjning

Vaxelstrom 220-240V+10%/110-127V+10%, 5,2/9,8 Afor bade 50/60Hz +3
Hz

Specifikationer
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Artiklar

Beskrivning

Stromforbrukning

Vilolage: 4 W eller mindre
Lageffektlage: 8 W eller mindre
Standbylage: 55 W eller mindre

Matt Bredd 420 x djup 398* x hojd 365 mm

* Uppmatt nar pappersfacket ar isatt men inte utdraget.
Maskinvikt 12,0 kg

Viktigt:

[ Vikten for papper ar inte inkluderad.

d Vikten for tonerkassetten ar inkluderad.
Utrymmeskrav Bredd 795,5 x djup 1049* mm

* Uppmatt nar frontluckan och den bakre luckan ar 6ppna.

Anvandningsmiljo

Temperatur: 10-32 °C; fuktighet: 10-85 % (férutom fel pa grund av kondens)

Ej i bruk: temperatur: -20-40 °C; fuktighet: 5-85 % (férutom fel pa grund av
kondens)

Viktigt:
Fram till dess att forhallandena (temperatur och fuktighet) inuti skrivaren blir
acklimatiseradetillinstallationsmiljon, kan vissa papperskvaliteter orsaka dalig
utskrift.

Utskriftsfunktion

Artiklar

Beskrivning

Typ

Inbyggd

Kontinuerlig utskriftshastighet™’

A4 [): Nér vanligt papper matas fran pappersfacket
1-sidig": 30 ark/min
Viktigt:

“1 Utskriftshastigheten kan sjunka pa grund av faktorer som papperstyp,
pappersstorlek och utskriftsférhallanden.

*2Vid kontinuerlig utskrift av ett enstaka dokument i A4 [J).

Specifikationer
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Artiklar Beskrivning

Utskriftsupplosning Standard: 600 x 600 dpi
H6g uppldsning: 1200 x 1200 dpi*

* Vid utskrift i hogupplosningslage, kan utskriftshastigheten sjunka pa grund
av bildkvalitetsinstdlining. Utskriftshastigheten paverkas ocksa av typen av

dokument.

PDL Standard: PCL® 5e, PCL® 6, PostScript Level3-kompatibel, PDF (ver. 1.6), TIFF,
JPEG

Protokoll AL-MX200DNF:

Ethernet (standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
AL-MX200DWF:

Ethernet (standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standard)

Anm:

d  WSD star for Web Services on Devices (Webbtjanster for enheter).

[ WSD &rendast tillgéngligt i Microsoft® Windows Vista® eller Windows®
7.

Operativsystem*1 Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows® XP x64 Edition,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows Vista® x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64 Edition,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® 7 x64 Edition,

Mac 0S®™,

Linux® OS™3

Viktigt:

*1 Fér senaste information om operativsystemen som stods, kontakta vart
Kundsupportcenter eller din aterforsaljare.

*2 Mac OS® X 10.5.8 - 10.6, 10.7 stods.

*3 Red Hat Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise
Desktop 10/11 (x86) och Ubuntu 8/10 (x86) stods.
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Artiklar Beskrivning

Anslutningsmojligheter AL-MX200DNF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Skanningsfunktion
Artiklar Beskrivning
Typ Fargskanner
Pappersstorlek original Samma som kopieringsfunktionen
Skanningsupplésning 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi
Skanning halvton Monokrom:
1 bit for streckbildsrastering, 8 bitar for graskalebild
Farg:
24 bitar
Anslutningsmojligheter AL-MX200DNF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g
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Artiklar Beskrivning

Skanna till dator Protokoll: TCP/IP (SMB, FTP)
Operativsystem:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Viktigt:
For den senaste informationen om operativsystem som stdds, se Epsons
webbplats.

Filformat: PDF (flersidig 1 fil) / JPEG / TIFF (1 sida 1 fil)

Skanna till e-post Protokoll: TCP/IP (SMTP, POP3)
Filformat: TIFF (1 sida 1 fil) / JPEG / PDF (flersidig 1 fil)

Faxfunktion

Artiklar Beskrivning

Dokumentstorlek séndning Dokumentglas:
Maximum: 215,9 x 297 mm
Automatisk dokumentmatare (ADF):
Maximum: 215,9 x 355,6 mm

Pappersstorlek faxmottagning Maximum: Legal
Minimum: A5
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Artiklar

Beskrivning

Sandningstid

3 sekunder (V. 34)

Viktigt:

Vid sdndning av ett dokument i A4-storlek med 700 tecken i standardkvalitet (8
x 3,85 linjer/mm) och hdghastighetslaget (28,8 kbit/s eller hdgre: JBIG). Detta
arendast sandningstiden for bildinformation och inkluderar inte kontrolltiden
for kommunikationen. Observera att den faktiska sdndningstiden beror pa
dokumentens innehall, den maskin som mottagaren anvander, och statusen
for kommunikationslinjen.

Sandningslage

ITU-T Super G3, ITU-T G3 ECM, ITU-T G3

Skanningsuppldsning

400 x 400 bildpunkter/25,4 mm (R16 x 15,4 linjer/mm)
300 x 300 bildpunkter/25,4 mm (R8 x 15,4 linjer/mm)
200 x 200 bildpunkter/25,4 mm (R8 x 7,7 linjer/mm)
200 x 100 bildpunkter/25,4 mm (R8 x 3,85 linjer/mm)

Kodningsmetod

Monokrom: 1 bit-, JBIG-, MMR-, MR-, MH-kodning

Farg: Stods inte.

Sandningshastighet

V.34(33,6/31,2/28,8/26,4/24/21,6/19,2/16,8/14,4/12 /9,6 /7,2 /4,8 /2,4 kbit/
s)

V.17 (14,4 /12 /9,6 /7,2 kbit/s)
V.29 (9,6 /7,2 kbit/s)
V.27ter (4,8 /2,4 kbit/s)

Ant. faxlinjer

RJ-11, 1 linje
PSTN, PBX. Férhyrd forbindelse (3,4KHz/2-trads)

Direktfax-funktion

Artiklar

Beskrivning

Dokumentstorlek

A4, Letter, Folio, Legal

Sandningshastighet

Samma som faxfunktionen

Sandningsuppldsning

Samma som faxfunktionen

Anvandbara linjer

Samma som faxfunktionen
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Artiklar

Beskrivning

Operativsystem

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Viktigt:

For den senaste informationen om operativsystem som stdds, se Epsons

webbplats.

ADF-funktion
Artiklar Beskrivning
Typ Simplex
Livslangd 80 000 bilder

Specifikationer
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Kapitel 2

Grundldggande anvdndning

Huvudkomponenter

Detta avsnitt ger en 6verblick dver skrivaren.

Framsida
1 Utmatningsfackets férlangningsdel 2 Mellersta utmatningsfack
3 Framre USB-port 4 Mandverpanel
5 Automatisk dokumentmatare 6 Dokumentmatarfack
7 Dokumentutmatningsfack 8 Dokumentstoppare
9 Strombrytare 10 Tonerkassett
11 Pappersfacklock 12 Pappersfack
13 Frontlucka 14 Prioriterad arkinskjutare (PSI)
15 Styrskenor for pappersbredd 16 Atkomstlucka for toner

Grundlaggande anvéndning
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Baksida
7 8 9 10 11 12 13
1 Registreringsvals 2 OPC-trumma
3 Spakar 4 ADF-lucka
5 Ethernet-port 6 USB-port
7 Pappersutmatning 8 Overféringsvals
9 Strémanslutning 10 Bakstyckets frigéringsspak
1 Bakre lucka 12 Telefonkontakt
13 Kontakt fér vdaggjack

Automatisk dokumentmatare

1 2
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1 ADF-lucka

2 Dokumentstod

3 ADF-glas

4 Dokumentglas

5 Dokumentlock

6 Dokumentmatarfack
Manéverpanel

Manéverpanelen har en LCD-skdrm (skdrm med flytande kristaller) med 4 rader och 28 tecken per
rad, lysdioder (LED), kontrollknappar, snabbvalsknappar, och numeriskt tangentbord, som anviands

for att styra skrivaren.

(S,
o)}
~N
o]
O
—_
o
_
—_
_
N

@./ ABC DEF nfial/Paus Ene |y Saver

@

= = = Stop
<\@LOV7§ @ PQRS  TUV  WXYZ Start @
Eack@ Address book
| clf/
16 17 18 19 20 21 22 23 24

1 Snabbvalsknappar

Ringer upp lagrade faxnummer registrerade i Phone Book. De
forsta atta faxnumren i Phone Book ar tilldelade till knapparna i
radordning med borjan fran vanstra 6vre hornet.

2 € (Copy)-knapp/LED

Flyttar till 6versta nivan i menyn Copy.

3 & (Scan)-knapp/LED

Flyttar till dversta nivan i menyn Scan.

4 A ¥-knappar

Flyttar en markor eller markerar uppat eller nedat.

5 <« p-knappar

Flyttar en markor eller markerar till vanster eller hoger.

6 Job Status-knapp/LED

Flyttar till 6versta nivan i menyn Job Status.

7 System-knapp/LED

Flyttar till Gversta nivan i menyn System.

8 Numeriskt tangentbord

Anvands for att skriva in tecken och siffror.
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9 Redial/Pause-knapp Ringer upp ett telefonnummer igen.
Lagger in en paus under uppringning.

10 Speed Dial-knapp Ringer upp ett lagrat telefonnummer.

1 4 (Clear All)-knapp Aterstiller den aktuellainstéliningen, och &tergartill den 6versta
nivan i varje servicemeny.

12 @ (Energy Saver)-knapp/LED Tands i vilolaget. Tryck pa denna knapp for att ga ur viloldget.

13 & (Print)-knapp/LED Flyttar till dversta nivan i menyn Print.

14 % (Fax)-knapp/LED Flyttar till dversta nivan i menyn Fax.

15 LCD-panel Visar diverse installningar, anvisningar och felmeddelanden.

16 % (Back)-knapp Atergar till foregdende skarm.

17 (ox)-knapp Bekréftar inmatningen av varden.

18 Address Book-knapp Tryck pd dennaknappimenyn Fax, for att flytta till Oversta nivan i
menyn Phone Book.

19 #-knapp Anvands for att ange tecken “(mellanslag) & ()".

20 C (Rensa)-knapp Anvands for att radera tecken och siffror.

21 Data LED Tands vid inkommande, utgaende eller vantande jobb.

22 Error LED Tands ndr det dr ndgot fel med skrivaren.

23 < (Start)-knapp Startar ett jobb.

24 © (Stop)-knapp Avbryter det aktuella jobbet som bearbetas eller vantar.

Anm:

 Om du viljer en annan meny eller gar tillbaka till den tidigare skdrmen, avbryts den aktuella
inmatningen eller instdillningen. Se till att trycka pd knappen @9 for att spara den aktuella

inmatningen eller instdllningen.

d  For uppgifter om hur du anvinder det numeriska tangentbordet for att mata in alfanumeriska
tecken, se "Anvinda det numeriska tangentbordet” pa sidan 331.

Ange initiala instdllningar pa manéverpanelen

Du maste ange sprak for skrivaren och datum och tid nér du slar pa skrivaren for forsta gangen.
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Nar du slar pa skrivaren, visas en guide pa LCD-panelen. Folj stegen nedan for att konfigurera de
initiala instdllningarna.

Anm:

Om du inte borjar konfigurera de initiala instillningarna, visas - £ io
tre minuter. Efter det kan du konfigurera de foljande initiala mstallmngamagenom attviljaF

o pd mandverpanelen efter behov.

For uppgifter om mandverpanelen, se "Att forstd mandverpanelens menyer” pa sidan 269.

1.

2.

8.

9.

Vilj det sprak som du vill anvinda pa manéverpanelen, och tryck sedan pa knappen @s.
Tryck pa knappen @0 for att borja med att ange regionen.

Vilj din region, och tryck sedan pa knappen .

Vilj lamplig tidszon, och tryck sedan pa knappen @.

Ange det aktuella datumet, och tryck sedan pa knappen @.

Specificera den aktuella tiden, och tryck sedan pa knappen @.

Tryck pd knappen @ for faxinstéllning.

Om du vill hoppa &ver faxinstillningen, tryck pa knappen <> (Start).

Skriv in ditt faxnummer, och tryck sedan pa knappen @s.

Skriv in ett namn, och tryck sedan pa knappen .

10. Tryck pa knappen @ for att slutfoéra de initiala instdllningarna pa mandverpanelen.

i1 pd LCD- panelen i

Skriva ut sidan Panel Settings

Sidan Panel Settings visar aktuella installningar pa mandverpanelens menyer.

Manoverpanelen

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

Grundlaggande anvéndning

30



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

1. Tryck pa knappen System.

2. ViljFs

3. ViljFs i, och tryck sedan pa knappen @s.

Sidan Panel Settings skrivs ut.

Printer Setting Utility

I f6ljande procedur anvinds Microsoft® Windows® 7 som exempel.

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pad engelska.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.

?gzlfret for att vilja en skrivare Oppnas i detta steg ndr flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sa fall pa namnet pad onskad skrivare listad i Printer Name.
Printer Setting Utility startar.
2. Klicka pa fliken Printer Settings Report.
3. Vilj Reports fran listan pa vinster sida av sidan.
Sidan Reports visas.

4. Klicka pa knappen Panel Settings.

Sidan Panel Settings skrivs ut.
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Stromsparldge

Skrivaren har en energibesparingsfunktion som minskar stromférbrukningen under stunder av

inaktivitet, och den har tva ligen: lageffektlage och viloldge. I lageffektldge ar det bara LCD-panelen
som blir svart. I viloldge slicks allalysdioder, utom g (Energy Saver)-LED, pa mandverpanelen, och
LCD-panelen blir svart. Nér skrivaren driviloldge, drar den mindre strom &dn nir den ér i lageffektlage.

I grundinstdllningen gér skrivaren in i lageffektlaget efter en minut av inaktivitet efter att det sista
jobbetarklart, och gar sedan iniviloldget efter ytterligare 6 minuter avinaktivitet. Du kan dndra dessa
grundinstéllningar inom foljande omraden:

Lageffektlage: 1 till 45 minuter
Vilolage: 6 till 11 minuter

Se dven:
“Andra instdillningarna av stromsparliget” pd sidan 329

Ga ur stromsparldget

Skrivaren gar automatiskt ur stromsparldget nir den tar emot ett utskriftsjobb fran datorn eller
faxdata genom telefonlinjen. Alternativt kan du aterstélla den manuellt till standbyldge. Tryck pa en
knapp pa mandverpanelen i lageffektldge. I viloldge, tryck pa knappen @ (Energy Saver). Om
skrivaren dr i lageffektlage eller viloldge, tar det ungefar 25 sekunder for skrivaren att dteruppta
standbylage.

Anm:
I lageffektlige daterstdlls skrivaren till standbylige om den bakre luckan oppnas och stings.

1 Nir skrivaren dr i viloldge, dr alla knappar pa manéverpanelen utom knappen @ (Energy Saver)
inaktiverade. For att anvinda knapparna pd manoverpanelen, tryck pd knappen @ (Energy
Saver) for att g ur stromsparldget.

Se dven:
“Andra instdillningarna av stromsparliget” pd sidan 329
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Kapitel 3
Program for skrivarhantering

Utskrifts- och skannerdrivrutiner

Installera utskrifts- och skannerdrivrutiner fran Software Disc, for att fa tillgang till skrivarens alla
funktioner.

(d  En skrivardrivrutin gor det mojligt f6r datorn och skrivaren att kommunicera med varandra och
ger tillgang till skrivarfunktioner.

(J Skannerdrivrutinen behévs for att kunna skanna bilder direkt till persondatorn och infoga
inskannade bilder direkt i en applikation via USB eller nétverket.

Skannerdrivrutinen installeras tillsammans med utskriftsdrivrutinen. Den finns for Microsoft®
Windows® och Mac OS® X.

Se dven:
[ Installera skrivardrivrutiner pd datorer som kér Windows” pa sidan 49

 7Installera skrivardrivrutiner pa datorer som kor Mac OS X” pa sidan 101

 7Installera skrivardrivrutiner pa datorer som kor Linux (CUPS)” pa sidan 107

EpsonNet Config
Detta avsnitt ger information om EpsonNet Config.

EpsonNet Config dr en hyper text transfer protocol (HTTP)-baserad webbsidetjidnst som 6ppnas med
webblédsaren.

Genom att anvinda EpsonNet Config, kan du kontrollera skrivarens status och dndra
skrivarkonfigurationsalternativen enkelt. Vem som helst pa nitverket har tillgdng till skrivaren
genom att anvianda EpsonNet Config. I administratorslaget kan du dndra skrivarens konfiguration,
uppritta dina faxkataloger, och hantera skrivarinstéllningar utan att ga ifran datorn.
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Anm:

a

Anvdndare som inte har fatt losenord av administratoren kan se konfigurationsinstdillningarna i
anvindarldget. De kan inte spara eller tillimpa ndgra dndringar av den aktuella konfigurationen
och instillningarna.

For information om menyalternativen i EpsonNet Config, hdnvisar vi till Hjilp for EpsonNet
Config.

Skapa ett administratorslosenord

1.

Starta webblédsaren.

Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.

Klicka pa fliken Properties.

I den vénstra navigationsrutan, skrolla ner till Security och vilj Administrator Settings.
Vilj Enabled for Administrator Mode.

I Administrator Login ID-filtet, skriv in ett namn for administratoren.

Anm:
Standard-ID och losenordet dr bada tomma.

I Administrator Password- och Re-enter Password-filten, skriv in ett losenord for
administratoren.

I Maximum Login Attempts-filtet, skriv in antalet tillitna inloggningsforsok.
Klicka pa Apply.

Det nyaldsenordet har angetts och vem som helst med administratérsnamnet och 16senordet kan
logga in och édndra skrivarens konfiguration och instéllningar.

Printer Setting Utility (endast Windows)

Printer Setting Utility ger dig majlighet att se eller ange systeminstillningarna. Du kan ocksé
diagnostisera systeminstdllningarna med Printer Setting Utility.
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Printer Setting Utility bestar av flikarna Printer Settings Report, Printer Maintenance och
Diagnosis.

Printer Setting Utility installeras tillsammans med skrivardrivrutiner.

Anm:

Dialogrutan Password oppnas forsta gangen du forsoker att dndra instillningarna pa Printer Setting
Utility ndr funktionen Panel Lock dr aktiverad pa skrivaren. Skriv i sd fall in l6senordet du angett, och
klicka pa OK for att tillimpa instdillningarna.

Status Monitor (endast Windows)
Du kan kontrollera skrivarens status med Status Monitor. Dubbelklicka pa skrivarikonen Status
Monitor pa aktivitetsféltet langst ner till hoger pa skdrmen. Fonstret Printer Selection 6ppnas, och
dar visas skrivarnamnet, skrivarens anslutningsport, skrivarens status, och modellnamnet.

Kontrollera kolumnen Status f0r att fa veta den aktuella statusen for skrivaren.

Knappen Settings: Visar fonstret Settings och ger mojlighet att dndra Status
Monitor-installningarna.

Klicka pa namnet pa dnskad skrivare listad i Printer Selection-fonstret. Printer Status-fonstret
oppnas.

Printer Status-fonstret talar om for dig ndr det finns en varning eller nr ett fel uppstatt, nar ett
pappersstopp uppstatt eller tonern borjar ta slut.

Som standard 6ppnas Printer Status-fonstret automatiskt nar ett fel uppstatt. Du kan ange villkoren
for start av Printer Status-fonstret i Printer Status Window Properties.

For att andra popup-installningarna for Printer Status-fonstret:
1. Hogerklicka pé skrivarikonen Status Monitor pa aktivitetsfaltet lingst ner till hoger pa skarmen.
2. Vilj Printer Status Window Properties.

Printer Status Window Properties -fonstret 6ppnas.

3. Vilj typen av popup och klicka sedan pa OK.
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Du kan ocksa kontrollera tonernivan for skrivaren (nir en dkta tonerkassett ar installerad) och
jobbinformationen i Printer Status-fonstret.

Status Monitor installeras tillsammans med skrivardrivrutiner.

Launcher (endast Windows)

Genom att anvinda Launcher-Btype-fonstret, kan du 6ppna Status Window, Printer Setting
Utility, Address Book Editor och Express Scan Manager.

For att anvdanda Launcher, vilj att installera Launcher nér du installerar utskriftsdrivrutiner.

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

For att starta Launcher:

1. Klicka pé Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Launcher.

Launcher-Btype-fonstret 6ppnas.

| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF i
tSupport Tools ' Fax and Scan Utility
=) )
Status Window Printer Setting Utility
Settings...
| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF X
Support Tools \Fax and_Scan_Utility
= f |
s =9
Address Book Express
Editor Scan Manager
Settings...

2. Launcher-Btype-fonstret har flera knappar: Status Window, Printer Setting Utility, Address
Book Editor och Express Scan Manager.

For att avsluta, klicka pa knappen X hogst upp till hoger i fonstret.
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For mer information, klicka pa Help-knappen/ikonen pa varje applikation.

Status Window Oppnar Printer Status-fonstret.

Se dven:
“Status Monitor (endast Windows)” pa sidan 35

Printer Setting Utility Startar Printer Setting Utility.

Se dven:
"Printer Setting Utility (endast Windows)” pa sidan 34

Address Book Editor Startar Address Book Editor, som ger mojlighet att lagga till och redigera
Address Book-poster.

Se dven:
"Address Book Editor” pa sidan 37

Express Scan Manager Startar Express Scan Manager.

Se dven:
"Express Scan Manager” pa sidan 38

Address Book Editor

Address Book Editor tillhandahéller ett bekvdmt granssnitt for att dndra skrivarens Address
Book-poster. Med den kan du ligga till:

(d Faxposter
d E-postuppgifter
(d Serverposter

Nir du startar programmet, laser Address Book Editor in skrivarens Address Book. Du kan ligga till,
redigera och radera poster. Efter gjorda dndringar kan du spara den uppdaterade Address Book till
skrivaren eller till datorn.

Address Book Editor installeras tillsammans med utskriftsdrivrutinen. Den finns for Windows och
Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager hanterar skanningsjobb som skickas fran skrivaren till datorn via USB. Nér
skanningsjobb skickas fran skrivaren till datorn, hanterar Express Scan Manager automatiskt
skanningsjobben.

Innan du skannar till datorn, starta Express Scan Manager och specificera platsen att skicka de
inskannade bildfilerna till.

Klicka pa Open the image file for att visa inskannade filer som sparats i den angivna destinationen
efter skanning.

Express Scan Manager installeras tillsammans med utskriftsdrivrutinen. Den finns for Windows och
Mac OS X.

Anm:
Ndr du installerar Express Scan Manager separat frin Software Disc, mdste du ocksd installera
skannerdrivrutinen fran Software Disc.

Se dven:
“Anvinda manoverpanelen” pa sidan 188

Program for skrivarhantering 38



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Kapitel 4

Skrivaranslutning och programvaruinstallation

Oversikt éver ndtverksinstallation och konfiguration

For att uppritta och konfigurera natverket:

1. Anslut skrivaren till nitverket genom att anvdnda rekommenderad maskinvara och kablar.

2. Sla pa skrivaren och datorn.

3. Skriv ut sidan System Settings och spara den som referens for natverksinstéllningar.

4. Installera drivrutinsprogramvaran pa datorn fran Software Disc. For information om
drivrutinsinstallation, se avsnittet i detta kapitel for just det operativsystem som du anvinder.

5. Konfigurera skrivarens TCP/IP-adress, som kravs for att identifiera skrivaren i ndtverket.

1 Microsoft® Windows® operativsystem: Kor installationsprogrammet pa Software Disc for att
automatiskt ange skrivarens Internetprotokolladress (IP-adress) om du ansluter skrivaren till
ett uppréttat TCP/IP-nétverk. Du kan ocksa manuellt ange skrivarens IP-adress pa
manoverpanelen.

d Mac OS® X- och Linux®-system: Ange manuellt skrivarens TCP/IP-adress pa
mandoverpanelen. For att anvdnda en tradlds anslutning (endast AL-MX200DWFE),
konfigurera dven tradlosa néatverksinstallningar pa manéverpanelen.

6. Skriv ut sidan System Settings for att verifiera de nya instillningarna.
Anm:

Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pad engelska.

Se dven:
“Skriva ut sidan System Settings” pa sidan 160

Ansluta skrivaren

Skrivarens granssnittskablar méste uppfylla f6ljande krav:
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Anslutningstyp Anslutningsspecifikationer
Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX-kompatibel
USB USB 2.0-kompatibel

Tradl6st (endast AL-MX200DWF) IEEE 802.11b/802.11g

Kontakt for vaggjack RJ11

Telefonkontakt RJTTWAII

1
2
3
4

1 Ethernet-port

2 USB-port

3 Kontakt for vdaggjack LINE

4 Telefonkontakt PHONE

Ansluta skrivaren till en dator eller ett néitverk
Anslut skrivaren via en USB-, Ethernet- eller tradlos (endast AL-MX200DWF) anslutning. Krav vad
giller maskinvara och kablar varierar med de olika anslutningsmetoderna. Ethernet-kablar och

maskinvara levereras inte med skrivaren och maste inforskaffas separat.

Vilka funktioner som ar tillgangliga for varje anslutningstyp visas i f6ljande tabell.

Skrivaranslutning och programvaruinstallation 40



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Anslutningstyp

Tillgdangliga funktioner

usB

Nér du ar ansluten via USB-anslutning kan du:

d  Ange utskriftsjobb fran en dator.

4 Skanna och skriva en bild till ett program.

[ Skanna och skriva en bild till en mapp pa datorn.

[ Anvand Address Book Editor for att hantera Address Book-poster.

Ethernet

Nar du ar ansluten via Ethernet-anslutning kan du:

Ange utskriftsjobb fran en dator i natverket.
Skanna och skriva en bild till en dator i natverket.

a
a
1 Skanna och skriva en bild till en FTP-server.
A Skanna till e-post.

a

Anvand EpsonNet Config for att hantera Address Book-poster.

Tradlost (endast AL-MX200DWF)

Nar du ar ansluten via tradlos anslutning kan du:

@  Ange utskriftsjobb fran en dator i natverket.
[ Skanna och skriva en bild till en dator i ndtverket.
(4 Skanna och skriva en bild till en FTP-server.

A Skanna till e-post.

a

Anvand EpsonNet Config for att hantera Address Book-poster.

USB-anslutning

Om skrivaren dr ansluten till ett natverk i stéllet for datorn, kan du hoppa 6ver det hir avsnittet och ga

till "Natverksanslutning” pa sidan 42.
For att ansluta skrivaren till en dator:

1.

Anslut den mindre dnden av den medféljande USB-kabeln till USB-porten pa baksidan av
skrivaren, och den andra dnden till en USB-port pa datorn.
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* USB-port

Anm:
Anslut inte skrivarens USB-kabel till USB-kontakten som finns pd tangentbordet.

Ndtverksanslutning
For att ansluta skrivaren till ett Ethernet-nitverk:

1. Forsakra dig om att skrivaren, datorn och alla andra anslutna enheter har stingts av och att alla
kablar ar bortkopplade.

2. Anslutden enadnden aven Ethernet-kabel till Ethernet-porten pa baksidan av skrivaren, och den
andra dnden till ett LAN-uttag eller en hubb.

* Ethernet-port

Anm:
Anslut inte Ethernet-kabeln ndr du avser att anvinda den tradlosa néitverksfunktionen i modellen

AL-MX200DWF.

Se dven:
“Konfigurera tradlosa ndtverksinstdillningar (endast AL-MX200DWF)” pa sidan 54
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Stdlla in IP-adressen

TCP/IP- och IP-adresser

Om datorn ingar i ett stort natverk, kontakta natverksadministratoren for lampliga TCP/IP-adresser
och ytterligare information om systeminstéllningar.

Om du satter upp ett eget mindre lokalt natverk (Local Area Network) eller ansluter skrivaren direkt
till datorn via Ethernet, f6lj proceduren for att automatiskt ange skrivarens IP-adress.

Datorer och skrivare anvdnder huvudsakligen TCP/IP-protokoll f6r att kommunicera dver ett
Ethernet-natverk. Med TCP/IP-protokoll méste varje skrivare och dator ha en unik IP-adress. Det dr
viktigt att adresserna liknar varandra, men inte dr identiska; endast den sista siffran behover vara
annorlunda. Skrivaren kan till exempel ha adressen 192.168.1.2 medan datorn har adressen
192.168.1.3. En annan enhet kan ha adressen 192.168.1.4.

Manga ndtverk har en DHCP-server (Dynamic Host Configuration Protocol). En DHCP-server
programmerar automatiskt en IP-adress i varje dator och skrivare i natverket som ar konfigurerad for
attanvinda DHCP. En DHCP-server édr inbyggd i de flesta kabel- och DSL-routrar (Digital Subscriber
Line). Om du anvander en kabel- eller DSL-router, se dokumentation till routern for information om
IP-adressering.

Stdlla in skrivarens IP-adress automatiskt

Om skrivaren ér ansluten till ett litet upprattat TCP/IP-ndtverk utan en DHCP-server, anvand
installationsprogrammet pa Software Disc for att identifiera eller tilldela en IP-adress till skrivaren.
For ytterligare anvisningar, sitt i Software Disc i datorns CD/DVD-enhet. Efter att
installationsprogrammet har startats, folj anvisningarna for installation.

Anm:

For att det automatiska installationsprogrammet ska fungera, mdste skrivaren vara ansluten till ett
upprdttat TCP/IP-ndtverk.

Dynamiska metoder for att ange skrivarens IP-adress

Det finns tva protokoll tillgdngliga for att dynamiskt ange skrivarens IP-adress:

d DHCP
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(14 DHCP/Auto IP (aktiverad som standard)

Du kan sla pd/av endera protokollet genom att anvdnda mandverpanelen, eller anvinda EpsonNet

Contfig for att sla pa/av DHCP-protokollet.

Anm:
Du kan skriva ut en mpport som mnehaller skrivarens IP-adress. Pd manoverpanelen, tryck pa

System-knappen, viljF ,
pa knappen (). IP-adressen dr lzstadpa sidan System Settings.

.............. i, tryck pa knappen o0, vdlj &

Anvdnda manéverpanelen

For att sla pa/av antingen DHCP- eller AutoIP-protokollet:

P& mandverpanelen, tryck pa System-knappen.

M, och tryck sedan pa knappen ).

iz, och tryck sedan pa knappen @),

Vilj TCF-IF, och tryck sedan pa knappen @s.

Vilj IFu, och tryck sedan pé knappen ).

Viljizet IF & %, och tryck sedan pa knappen @.
Vilj G [F eller “HCF, och tryck sedan pa knappen .

Anviinda EpsonNet Config

For att sld pa/av DHCP-protokollet:

1.

Starta webblédsaren.

Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
EpsonNet Config visas i webbldsaren.

Vilj Properties.

Vilj TCP/IP fran mappen Protocol Settings i den vinstra navigationsrutan.

I IP Address Mode-filtet, vilj alternativet DHCP/AutolP.
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6.

Klicka pa knappen Apply.

Tilldela en IP-adress (for IPv4-ldge)

Anm:
1 Nir du tilldelar en IP-adress manuellt i IPv6-lige, anvind EpsonNet Config. For att visa EpsonNet
Config, anvind den linklokala adressen. For att kontrollera en ldnklokal adress, se "Skriva ut och

kontrollera sidan System Settings” pa sidan 48.

[ Att tilldela en IP-adress anses vara en avancerad dtgdird och gors normalt av en

4

systemadministrator.

Beroende pa adressklassen, kan omrdadet for IP-adressen som tilldelas vara annorlunda. I Klass A,

av IP-adresser, kontakta systemadministratoren.

. For tilldelning

Du kan tilldela IP-adresser genom att anvinda mandverpanelen eller Printer Setting Utility.

Anvidnda manéverpanelen

1.

10. Vilj IF

Sla pa skrivaren.

Kontrollera att LCD-panelen visar &

Pa manoverpanelen, tryck pa System-knappen.

rid, och tryck sedan pa knappen .

iz, och tryck sedan pa knappen @.

[, och tryck sedan pa knappen @».

Vilj IFu4, och tryck sedan pa knappen ).

Tryck pa knappen 3 (Back), och kontrollera sedan att iz i

i, och tryck sedan pa knappen .

%, och tryck sedan pa knappen 9.

= Ar valt.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Skriv in vérdet for IP-adressen med det numeriska tangentbordet.
Tryck pa knappen p.

Upprepa steg 11 och 12 for att skriva in alla siffrorna i IP-adressen, och tryck sedan pa knappen

Pt
(ox),

z ar valt.

Vilj i -1, och tryck sedan pa knappen ).

Skriv in védrdet for subnatmasken med det numeriska tangentbordet.

Tryck pa knappen p.

Upprepa steg 16 och 17 {or att ange subndtmasken, och tryck sedan pé knappen .

- ar valt.

Tryck pa knappen 3 (Back), och kontrollera sedan att &

Vilj i =, och tryck sedan pa knappen @.

Skriv in védrdet for gatewayadressen med det numeriska tangentbordet.

Tryck pa knappen p.

Upprepa steg 21 och 22 {or att ange gatewayadressen, och tryck sedan pa knappen @.

Sla av och sla pa skrivaren.

Se dven:
“Mandverpanel” pa sidan 28

Anvdnda Printer Setting Utility

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:
Nir du anvinder IPv6-lige for nitverksutskrift, kan du inte anvinda Printer Setting Utility for att
tilldela en IP-adress.

1.

Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.
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?gzgret for att vilja en skrivare 6ppnas i detta steg ndr flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sa fall pa namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.
Printer Setting Utility startar.

2. Klicka pa fliken Printer Maintenance.

3. Vilj TCP/IP Settings fran listan pa vinster sida av sidan.

Sidan TCP/IP Settings visas.

4. Vilj Panel fran IP Address Mode, och skriv sedan in virdena i IP Address, Subnet Mask och
Gateway Address.

5. Klicka pa knappen Restart printer to apply new settings for att tillimpa.

IP-adressen har tilldelats till skrivaren. For att verifiera instéllningen, 6ppna webbldsaren pa en dator
ansluten till nétverket och skriv in IP-adressen i adressféltet pa webbldsaren. Om IP-adressen ér
korrekt angiven, 6ppnas EpsonNet Config i webbldsaren.

Du kan ocksa tilldela IP-adressen till skrivaren ndr skrivardrivrutiner installeras med
installationsprogrammet. Nar du anvdnder funktionen for natverksinstallation, och &zt If
ar satt till BHCF eller ! - pd mandverpanelens menyer, kan du ange IP adressen
3.8 till onskad IP-adress i rutan for skrivarval.

fran

Verifiera IP-instdllningarna

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pad engelska.

1. Skriv ut sidan System Settings.

2. Titta under rubriken IPv4 pa sidan System Settings for att forsdkra dig om att IP-adressen,
subndtmasken och gatewayadressen dr lampliga.

For att verifiera om skrivaren dr aktiv i natverket, kor pingkommandot pa datorn:

1. Klicka pé Start, och vilj Search programs and files (S6k bland program och filer).
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2. Skrivin emd, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
Ett svart fonster 6ppnas.

3. Skriv in ping xx.xx.xX.xX (dar xx.xX.xX.xx dr IP-adressen for skrivaren), och tryck sedan pa
Enter-tangenten.

4. Svar fran IP-adressen tyder pa att skrivaren ér aktiv i nitverket.

Se dven:
”Skriva ut och kontrollera sidan System Settings” pa sidan 48

Skriva ut och kontrollera sidan System Settings

Skriv ut sidan System Settings och kontrollera skrivarens IP-adress.

Anvidnda manéverpanelen

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

1. Tryck pa knappen System.

2. ViljFs

3. Vilj &y
Sidan System Settings skrivs ut.

4. Bekrafta IP-adressen intill IP Address under Wired Network (AL-MX200DNF) eller Wired
Network/Wireless Network (AL-MX200DWF) pa sidan System Settings. Om IP-adressen dr
0.0.0.0, vinta nagra minuter sa att IP-adressen analyseras automatiskt, och skriv sedan ut sidan
System Settings igen.

Om IP-adressen inte analyseras automatiskt, se "Tilldela en IP-adress (for IPv4-ldge)” pa
sidan 45.

Anvidnda Printer Setting Utility

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.
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Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

1.

Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.

Anm:

Fonstret for att vilja en skrivare Oppnas i detta steg ndr flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sd fall pd namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.

Printer Setting Ultility startar.

Klicka pa fliken Printer Settings Report.

Vilj Reports fran listan pa vénster sida av sidan.

Reports-sidan 6ppnas.

4. Klicka pa knappen System Settings.
Sidan System Settings skrivs ut.
Om IP-adressen dr 0.0.0.0 (fabriksinstillningen) eller 169.254.xx.xx, har ingen IP-adress
tilldelats.

Se dven:

“Tilldela en IP-adress (for IPv4-lige)” pd sidan 45

Installera skrivardrivrutiner pa datorer som kér Windows

Du kan anvinda tre typer av skrivardrivrutiner pa skrivaren:

a

PCL skrivardrivrutin

Se ”Anvanda PCL skrivardrivrutin” pa sidan 50.

PCL-kompatibel Universal P6 skrivardrivrutin

Se ”Anvinda Epson Universal P6 skrivardrivrutin” pa sidan 100.

PostScript Level3-kompatibel skrivardrivrutin
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Se PostScript Level3 Compatible User’s Guide.

Anvdnda PCL skrivardrivrutin

Identifiera skrivardrivrutinens status fore installation (for instdllning av
ndtverksanslutning)

Innan skrivardrivrutiner installeras pa datorn, skriv ut sidan System Settings for att kontrollera
skrivarens IP-adress.

Anvénda manédverpanelen

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pad engelska.

1. Tryck pa knappen System.

2. ViljE L.is%, och tryck sedan pa knappen @.
3. Vialji i, och tryck sedan pa knappen ).

Sidan System Settings skrivs ut.

4. Letaefter IP-adressen under Wired Network (AL-MX200DNF) eller Wired Network/Wireless
Network (AL-MX200DWF) pé sidan System Settings.

Om IP-adressen ér 0.0.0.0, vinta ndgra minuter sd att IP-adressen analyseras automatiskt, och
skriv sedan ut sidan System Settings igen.

Om IP-adressen inte analyseras automatiskt, se "Tilldela en IP-adress (for IPv4-ldge)” pa
sidan 45.

Anvdnda Printer Setting Utility

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.
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Anm:
Fonstret for att vilja en skrivare 6ppnas i detta steg nir flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sa fall pa namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.

Printer Setting Utility startar.

2. Klicka pa fliken Printer Settings Report.

3. Vilj TCP/IP Settings fran listan pa vinster sida av sidan.
Sidan TCP/IP Settings visas.

Om IP-adressen visar 0.0.0.0 (fabriksinstéllningen) eller 169.254.xx.xx, har ingen IP-adress
tilldelats. For att tilldela en for skrivaren, se “Tilldela en IP-adress (for IPv4-ldge)” pa sidan 45.

Inaktivera brandvdggen fore installation av skrivardrivrutiner

Om du kor ett av foljande operativsystem, méste du inaktivera brandviggen fore installation av
skrivardrivrutiner:

d Windows 7
Windows Vista®
Windows Server® 2008 R2

Windows Server 2008

U0 J O

Windows XP

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.
1. Klicka pa Start — Help and Support (Hjalp och support).

Anm:

For Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 och Windows 7
operativsystem, om du anvinder Online Help (Direkthjdlpen), vixla till Offline Help
(Offlinehjdlpen) i Windows Help and Support (Windows Hjdlp och support)-fonster.

2. Irutan Search Help (Sok i hjalpen), skriv in firewall (brandvégg) och tryck sedan pa
Enter-tangenten.

Klicka i listan pa Turn Windows Firewall on or off (Aktivera eller inaktivera
Windows-brandvidggen) och folj sedan anvisningarna pa skiarmen.
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Aktivera brandvaggen nér installationen av skrivarprogrammet ar slutford.

Sdtta i Software Disc

1.

Sitt i Software Disc i datorns CD/DVD-enhet. Niar AutoPlay-fonstret 6ppnas, klicka pa Run
setup.exe for att starta Easy Install Navi.

Anm:

Om CD:n inte startar automatiskt eller om AutoPlay-fonstret inte 6ppnas, klicka pa Start (start for
Windows XP) — Computer (Dator) — D:\setup.exe (dir D dr enhetsbeteckningen for din CD),
och klicka sedan pa OK.

Instdllning av USB-anslutning

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

1.

2.

Anslut datorn och skrivaren med en USB-kabel.
Sla pa skrivaren.

Klicka pa Easy Install.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT visas.

Om du godkianner villkoren i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, vilj Agree och klicka sedan
pa Next.

Easy Install Navi startas.
Klicka pa Installing Drivers and Software.
Vilj Personal Installation, och klicka sedan pa Next.

Vilj om du vill starta om datorn och klicka pa Finish for att avsluta guiden.

USB-utskrift

En personlig skrivare dr en skrivare ansluten till datorn eller en utskriftsserver med en USB-kabel. Om
skrivaren dr ansluten till ett ndtverk och inte till datorn, se "Instillning av natverksanslutning” pa
sidan 53.
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Instdllning av nditverksanslutning

Anm:

a

4

Om skrivaren ska anvindas i en Linuxmiljo, mdste du installera skrivardrivrutiner for Linux
operativsystemen. For information om hur man installerar och anvinder drivrutinerna, se
dven “Installera skrivardrivrutiner pa datorer som kor Linux (CUPS)” pa sidan 107.

Ndr en CD-enhet anvinds i en Linuxmiljo, mdste du montera enheten i systemmiljon.
Kommandostringarna dr mount/media/CD-ROM.

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

1.

Klicka pa Easy Install.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT visas.

Om du godkinner villkoren i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, vilj Agree och klicka sedan
pa Next.

Easy Install Navi startas.

Klicka pa Installing Drivers and Software.

Vilj Network Installation, och klicka sedan pa Next.

Vilj skrivaren som du vill installera fran skrivarlistan, och klicka sedan pa Next. Om 6nskad
skrivare inte visasilistan, klicka pd Refresh for att uppdateralistan eller klicka pa Add Printer for

att lagga till en skrivare i listan manuellt. Du kan ange IP-adressen och portnamnet i detta ldge.

Om du har installerat denna skrivare pa en serverdator, markera kryssrutan | am setting up this
printer on a server.

Anm:
Om installationsprogrammet visar 0.0.0.0 néir du avser att anvinda AutoIP-funktionen, mdste du
mata in en giltig IP-adress for att fortsdtta.

Ange skrivarinstéllningarna, och klicka sedan pa Next.

a Skriv in skrivarnamnet.
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b Om du vill att andra i natverket ska kunna anvinda denna skrivare, vilj Share this printer
with other computers on the network, och skriv sedan in ett resursnamn som anvandare
kan identifiera.

¢ Om duvill ange en skrivare som standard for utskrift, markera kryssrutan Set this printer
as default for printing.

d Omduvillange en skrivare som standard for skanning, markera kryssrutan Set this printer
as default for scanning.

e Om du vill installera faxdrivrutinen, markera kryssrutan Install fax driver.

7. Vilj den programvara och dokumentation som du vill installera, och klicka sedan pa Install. Du
kan ange i vilka mappar programvaran och dokumentationen ska installeras. For att 4ndra
mapparna, klicka pa Browse.

8. Klicka pa Finish for att avsluta guiden.

Konfigurera tradlosa nétverksinstdllningar (endast AL-MX200DWF)

Du kan konfigurera tradlosa néatverksinstallningar med Easy Install Navi.

Viktigt:
d Se till att erhdlla SSID och sikerhetsinformation fran en systemadministrator i forvig nér du
anvinder en annan kommunikationsstandard dn WPS for att konfigurera tradlosa instdillningar.

d Kontrollera att Ethernet-kabeln har kopplats fran skrivaren innan du bérjar konfigurera de
tradlosa nétverksinstdllningarna.

De tradlosa natverksspecifikationerna beskrivs nedan:

Alternativ Specifikation
Anslutningsteknik Tradlos
Anslutningsstandard IEEE 802.11b/g-kompatibel
Bandbredd 2,4 GHz
Datadverforingshastighet IEEE 802.11b-ldge: 11, 5,5, 2, 1 Mbit/s
IEEE 802.11g-lage: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mbit/s
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Alternativ Specifikation

Sakerhet 64 (40-bitars nyckel)/ 128 (104-bitars nyckel) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES),
WPA2-PSK (AES)(IEEE802.1x attesteringsfunktion for WPA 1x
icke-motsvarande)

Certifikat Wi-Fi, WPA2.0 (Personal)
Wi-Fi med skyddade installningar Tryckknappskonfiguration (PBC), PIN-kod (Personal Identification Number),
(WPS) WPS2.0 stéds

Du kan vilja en metod for att konfigurera tradlosa natverksinstallningar fran féljande:

Wizard installning via USB-anslutning

Advanced instéllning via Ethernet-anslutning
Mandverpanel
EpsonNet Config
WPS-PIN"T
WPS-PBC™2

“T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup-Personal Identification Number; Wi-Fi med skyddade instéllningar-Personligt
identifikationsnummer) &ren metod for att autentisera och registrera enheter som kravs for tradlos konfiguration, genom
att mata in PIN-kod i skrivaren och datorn. Denna instéllning, som gors genom dtkomstpunkten, ar endast tillganglig nar
atkomstpunkterna for den tradldsa routern stoder WPS.

*2\WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration; Wi-Fi skyddad installning-Tryckknappskonfiguration) &r en
metod for att autentisera och registrera enheter som kravs for tradlés konfiguration, genom att trycka pa knappen
tilldelad pa atkomstpunkten via tradl6sa routrar, och sedan utféra WPS-PBC-installningen pa mandverpanelen. Denna
instdllning ar endast tillgdnglig nar atkomstpunkten stoder WPS.

Anvdnda guidad instdllning for att konfigurera tradldsa ndtverksinstdllningar

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

1. Satt i Software Disc i datorns CD/DVD-enhet. Nar AutoPlay-fonstret 6ppnas, klicka pa Run
setup.exe for att starta Install Navi.

2. Klicka pa Easy Install.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT visas.

3. Om du godkinner villkoren i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, vilj Agree och klicka sedan
pa Next.
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Easy Install Navi startas.

Press this button when you set the printer
first.

A series of movies helps you to set the printer
easily.

The setting procedure includes the following:

» Setting the Printer Device
« Installing Drivers and Software

) Macromedia Flash Player 8 = o |
EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English v
Easy Setup Advance Setup
[ » Advance Tools
1-+2—+3
L 1o Start Setup
| —

More Information

* User's Guide

= Trouble Shooting Guide

= Product Features

® Exe

Klicka pa Start Setup.
Klicka pa Configure Printer.

Skarmen for val av anslutningstyp ppnas.

Vilj Wireless Connection, och klicka sedan pa Next.

Skarmen for val av instéllningsmetod 6ppnas.
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7. Kontrollera att Wizard ar valt, och klicka sedan pa Next.

-
) Macromedia Flash Player 8 ==

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Wizard = Wizard

‘You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USB cable.
_ Advanced

. 4 Return ' B Next

8. Folj anvisningarna pa skdarmen for att ansluta USB-kabeln och utfor andra installningar tills
skdrmen Select Access Point Gppnas.

r
B Printer Setup Utility 1 =

EPSON

Configure Printer

Select Access Point
* Select from the found Access Points

Select Access Point
Select the Access Point you want to

Access Point use
SSID | Encryption Type = ¥ your Access point is not listed
D Ensure the Access Point is connected
~i. . AES Very Low to the network then click "Refresh”’.
. - WPA M Very Low For Non broadcasted 551D, use the
- AFS Wans | 2a [Input the SSID directly] option to
< m | r provide SSID information.

When unsure of the SSID, referto the
User Guide of Access Paint or contact
Refresh the network administrator.

If the required Access Point is not displayed abowve, click the following option to enter the SSID
directly.

€ Inputthe SSID directly.

S5ID:

Next > Cancel

9. Vilj endera av foljande:

d Klicka pa alternativknappen Select from the found Access Points och vilj SSID.
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(1 Klicka pa alternativknappen Input the SSID directly och skriv in SSID i rutan SSID.

Anm:

Fem dtkomstpunkter som mest visas ordnade efter styrkan i radiovdgorna. En dtkomstpunkt med
svaga radiovdgor kanske inte visas.

10. Klicka pa Next.

11. Skriv in Passphrase for den SSID du angav ovan och klicka pad Next.

Tl printer Setup Utility = [ |
EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase

Passphrase
SSID:
Passphrase is a "key" to encrypt data on
Passphrase wirsless LAN
[~ Show input -Enter the same Passphrase that was set

previously at the Access Point.

Referto the user guide of Access Point
or contact the network administrator on
how to access to the Wireless Encryption

cpock [ Med> | Cancel

12. Konfigurera sakerhetsinstallningen, och klicka sedan pa Next.
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Skdarmen IP Address Settings 6ppnas.

Fi Printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode : [1Pvs =] What's this?

IP Address Setti

Pv4 Settings inas

Type: [Use Manual Address ~| What's this?

1P Address W8 In case of IPv4, choose DHCP 3
server, router, or other device

Subnet Mask: E 3 automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address [vhe . wd . 8 . 1
In case of IPYE, if IP addresses are
assigned manually, cick the check

IPvE Settings "o this? box and enter an existing IP address.

[~ Lse Manual Address What's this?

cgook [ Met> | Cancel

13. Vilj IP Mode beroende pa nitverkets utformning.
Nar IPv4 viljs, konfigurera foljande:
a Vilj Type.
b Om du har valt Use Manual Address fran Type, skriv in f6ljande punkter:

d IP Address for skrivaren
(d  Subnet Mask
1 Gateway Address

Nar Dual Stack viljs, konfigurera f6ljande:

a Konfigurera IPv4 Settings.

b Om du har markerat kryssrutan Use Manual Address under IPv6 Settings, skriv in
foljande punkter:

d IP Address for skrivaren
1 Gateway Address

14. Klicka pa Next.
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Skdarmen FAX Settings 6ppnas.

Fi Printer Setup Utility = —t3|
EPSON

Configure Printer

FAX Settings
FAX Settings
United Kingdom Configure the FAX settings
PSTN The values of each ftem are retrieved

from your printer.
Tone

If you will not use FAX functionality,
FAX Mode check the " dont use FAX

functionality” checkbox and dlick
Pattem “Nest"

<Back [ Net> | [ Cancel

15. Konfigurera faxinstallningarna vid behov.

Anm:
Om du inte avser att anvinda faxfunktionen, markera kryssrutan I don't use FAX functionality.

16. Klicka pa Next.

Skarmen Confirm the settings 6ppnas.

.
Tl Printer Setup Utility = e |

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

------- Wireless Network Settin o
55D KXXXXXXX
Type of wireless network:Infrastucture
[Security]
Protocol WPAZ-PSK-AES
Index:
Password:™
IP Address Settin
IP Mode:IPv4
[IPv4 Settings]
Type:Use Manual Address ¢

‘ Please confim your seftings
|

Select language if you want to
|= change the language of printer's
operation panel

0| »

Panel Language : |English St

< Back Apply Cancel
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17. Kontrollera att de tradldsa nétverksinstdllningarna visas, och klicka sedan pa Apply.

Ett fonster for bekriftelse 6ppnas.

Printer Setup Utility ==

[ " \ Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

18. Klicka pa Yes (Ja).

19. Viénta nagra minuter tills skrivaren startar om for att uppritta en tradlos natverksanslutning och
skirmen Configuration Complete 6ppnas.

B Printer Setup Utility =) |
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete
Lttility has finished sending your settings to printer.

After your prirter restarts, wait for 2 few minutes and then check the settings by clicking "Print Printer
Setting”.

B Brirter Sefiing 1

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator

20. Klicka pa Print Printer Setting.
21. Bekrifta att "Link Quality” visas som “Good”, ”Acceptable”, eller "Low” i rapporten.

Anm:

Nir "Link Quality” visas som "No Reception”, kontrollera om de tradlosa ndtverksinstdillningarna
dr korrekt konfigurerade. For att konfigurera om de tradlosa nitverksinstillningarna, klicka pa
Next pa skirmen Configuration Complete och klicka sedan pa Return.

22. Klicka pa Next.
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23. Folj anvisningarna pa skdrmen tills skirmen Check Setup 6ppnas.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=g =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right fo go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

24. Bekrifta att inga fel visas pa LCD-panelen, och klicka sedan pé Start Installation.

25.

26.

27.

28.

Om du ser nagot fel, klicka pa Trouble Shooting Guide och f6lj anvisningen.

Kontrollera om skrivaren som ska installeras érlistad pa skairmen Select Printer, och klicka sedan
pa Next.

g’:nnz;crivaren som ska installeras inte dr listad pd skidrmen Select Printer, prova ndgot av foljande
steg:

1 Klicka pa Refresh for att uppdatera informationen.

A Klicka pa Add Printer, och skriv sedan in detaljerna for skrivaren manuellt.

Vilj de noédvandiga punkterna pa skirmen Enter Printer Settings, och klicka sedan pa Next.
Vilj programmet som ska installeras, och klicka sedan pa Install.

Klicka pa Finish for att avsluta detta verktyg.

Den tradlosa konfigurationen ar slutford.
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Anviinda avancerad instdllning for att konfigurera trddl6sa nétverksinstdllningar

For att anvdnda den avancerade instdllningen, ta fram skirmen Configure Wireless Settings.

I fo6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Visa skéirmen Configure Wireless Settings

1.

Klicka pa Easy Install.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT visas.

Easy Install Navi startas.

Sétt i Software Disc i datorns CD/DVD-enhet. Niar AutoPlay-fonstret 6ppnas, klicka pa Run
setup.exe for att starta Install Navi.

Om du godkianner villkoren i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, vilj Agree och klicka sedan

@ Macromedia Flash Player 8

= X

EPSON

Easy Install Navi

Welcomel!
Easy Setup

123
—_
— @ Start Setup
=]
Press this button when you set the printer
first.
A series of movies helps you to set the printer

easily.
The setting procedure includes the following:

- Seiting the Printer Device
* Installing Drivers and Software

Language:
English
Advance Setup

* Advance Tools

More Information

« User's Guide

» Trouble Shooting Guide

- Product Features

. 8 e

4. Klicka pa Start Setup.

5. Klicka pa Configure Printer.

6. Vilj Wireless Connection, och klicka sedan pa Next.
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Skdrmen for val av instédllningsmetod 6ppnas.

7. Vilj Advanced.

-
@ Macromedia Flash Player 8

Configure Wireless Settings

Ethernet Cable

‘You can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless
configuration, unplug the Ethernet
cable.

| 42 rewmn

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

. Wizard

+ Advanced
[&| « Ethernetcable
(@] © wespiN
(@] o wespec
EE  Operator Panel
(@  EpsonNetConfig

' I Next |

Vdlj en anslutningsmetod frdn féljande

“Ethernet Cable” pa sidan 64

"WPS-PIN” pa sidan 70

”Operator Panel” pa sidan 73

a
a
d "WPS-PBC” pa sidan 72
a
a

“EpsonNet Config” pa sidan 75

Ethernet Cable

1. Vilj Ethernet Cable, och klicka sedan pa Next.

2. Folj anvisningarna pa skdrmen, och klicka sedan pa Next.

Skiarmen Printer Setup Utility 6ppnas.

3. Vilj skrivaren som ska konfigureras pa skirmen Select Printer, och klicka sedan pa Next.
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Anm:

Om skrivaren som ska konfigureras inte dr listad pa skdrmen Select Printer, prova ndgot av
foljande steg:

1 Klicka pa Refresh for att uppdatera informationen.

d Klicka pa Enter IP Address, och skriv sedan in IP-adressen for skrivaren.

4. Skrivin SSID.

0 Printer Setup Utility ] [ |
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

SSID: What's this?

Type of wirsless network What's this? Wircless Settings
% Infrastucturs
' Ad Hoe The SSID and wireless setiings on
your prirter must match your network’s
Securty - wireless settings to function property.
What 's this? Once the SSID is changed on this
Protocal No Security - printer, you will lose contact with the
printr unti you change the SSID on
your computer to match the new SS10
1 on the printer
[ Show input

< Back Next > Cancel

5. Vilj Type of wireless network.

6. Konfigurera sakerhetsinstéllningen, och klicka sedan pa Next.
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Skdarmen IP Address Settings 6ppnas.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

Anvandarhandbok

IP Mode : [TPwa =] What's this?

IP Address Setti

|Pv4 Settings 100!

Type: [ Use Manual Address =] What's this?

1P Address = . L = In case of IPv4, choose DHCP f a
server, router, or other device

Subnet Mask: H 3 3 automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address " ] ]
In case of IPVE, if IP addresses are

IPvE Settings assigned manually, click the check

B e What's this? box and enter an existing IP address.

< Back Mext >

Cancel

7. Vilj IP Mode beroende pa nitverkets utformning.
Nir IPv4 viljs, konfigurera f6ljande:
a Vilj Type.
b Om du har valt Use Manual Address fran Type, skriv in féljande punkter:

d IP Address for skrivaren
d  Subnet Mask
1 Gateway Address

Nir Dual Stack viljs, konfigurera foljande:

a Konfigurera IPv4 Settings.

b Om du har markerat kryssrutan Use Manual Address under IPv6 Settings, skriv in
foljande punkter:

1 IP Address for skrivaren
1 Gateway Address

8. Klicka pa Next.
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Skdarmen FAX Settings 6ppnas.

i Printer Setup Utility l = 5|
EPSON

Configure Printer

FAX Settings

gen. EAX Setti
FAX Settings ing=
United Kingdom Configure the FAX settings.
PSTN The values of each ftem are retrieved
from your printer.

Tone
¥ you will ot use FAX functionality,
FAX Mode check the "l dont use FAX
functionality” checkbox and click
"Next"

Pattem4

<Back [ Net> | [ Cancel

9. Konfigurera faxinstillningarna vid behov.

Anm:
Om du inte avser att anvinda faxfunktionen, markera kryssrutan I don't use FAX functionality.

10. Klicka pa Next.

Skarmen Confirm the settings 6ppnas.

Tl printer Setup Utility = =)
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

=======Wireless Network Settin -

S50 XXHKHKKKXNK

Type of wireless network:Infrastucture

[Security]

Protocol:-WPA2-PSK-AES

Index:

Password: = L &
1P Address Settin

IP Mode:IPv4

[IPv4 Settings]

Type:Use Manual Address £

Please confim your settings

13 Select language if you want to
change the language of printer's
operation panel.

| b

Panel Languase - [EETT -]

<Back Apply Cancel

11. Kontrollera att de tradldsa natverksinstallningarna visas, och klicka sedan pa Apply.
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Ett fonster for bekriftelse 6ppnas.

Printer Setup Utility l'—J

‘. "".I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

12. Klicka pé Yes (Ja).

13. Vinta nagra minuter tills skrivaren startar om for att uppratta en tradlos natverksanslutning och
skirmen Configuration Complete 6ppnas.

.
Tl Printer Setup Utility = |

Configure Printer
Configuration Complete

Utility has finished sending your settings to printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report

Click "Next" and continue setting up your printer according to instructions of Easy Setup Navigator.

14. Klicka pa Next.
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15. Folj anvisningarna pd skdrmen tills skirmen Check Setup 6ppnas.

@ Macromedia Flash Player 8 [ESSEERE=S)
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's

haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right fo go to the software install procedure.
Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return 43 Previous j B> Sstartinstallation

16. Skriv ut sidan System Settings med hjilp av mandverpanelen.

Se "Skriva ut sidan System Settings” pa sidan 160.

» »

17. Bekrifta att "Link Quality” visas som "Good”, ”Acceptable”, eller "Low” i rapporten.

Anm:

Nir "Link Quality” visas som "No Reception”, kontrollera om de tradlosa nétverksinstdillningarna
dr korrekt konfigurerade. For att konfigurera om de tradlésa nétverksinstdllningarna, klicka pa
Return.

18. Bekrifta att inga fel visas pa LCD-panelen, och klicka sedan péa Start Installation.
Om du ser nagot fel, klicka pa Trouble Shooting Guide och f6lj anvisningen.

19. Kontrollera om skrivaren som ska installeras ér listad pa skairmen Select Printer, och klicka sedan
pa Next.

Anm:
Om skrivaren som ska installeras inte dr listad pa skdrmen Select Printer, prova ndgot av foljande
steg:

Skrivaranslutning och programvaruinstallation 69



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

1 Klicka pi Refresh for att uppdatera informationen.
[ Klicka pa Add Printer, och skriv sedan in detaljerna for skrivaren manuellt.

20. Konfigurera de nddviandiga punkterna pa skirmen Enter Printer Settings, och klicka sedan pa
Next.

21. Vilj programmet som ska installeras, och klicka sedan pa Install.
22. Klicka pa Finish for att avsluta detta verktyg.
Den tradlosa konfigurationen éar slutford.

Anm:
For att tillimpa de angivna tradlosa ndtverksinstillningarna, madste du starta om skrivaren.

WPS-PIN

Anm:

(d WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal Identification Number; Wi-Fi med skyddade
instdllningar-Personligt identifikationsnummer) dr en metod for att autentisera och registrera
enheter som krdvs for tradlos konfiguration, genom att mata in PIN-kod till en skrivare och dator.
Dennainstdllning, som gors genom dtkomstpunkten, dr endast tillginglig ndr dtkomstpunkterna for
den tradlosa routern stoder WPS.

1 Innan WPS-PIN startar, mdste du mata in din PIN-kod pa webbsidan for den tradlosa
atkomstpunkten. Se dtkomstpunktens handbok for detaljer.

1. Vilj WPS-PIN, och klicka sedan pa Next.
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2. Folj anvisningarna pa skdrmen tills skirmen Check Setup 6ppnas.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Bekrifta att inga fel visas pd LCD-panelen, och klicka sedan pa Start Installation.
Om du ser nagot fel, klicka pa Trouble Shooting Guide och f6lj anvisningen.

4. Kontrolleraom skrivaren som ska installeras ar listad pa skirmen Select Printer, och klicka sedan
pa Next.

Anm:

Om skrivaren som ska installeras inte dr listad pa skdrmen Select Printer, prova ndgot av foljande
steg:

1 Klicka pa Refresh for att uppdatera informationen.

A Klicka pa Add Printer, och skriv sedan in detaljerna for skrivaren manuellt.

5. Konfigurera de nddviandiga punkterna pa skirmen Enter Printer Settings, och klicka sedan pé
Next.

6. Vilj programmet som ska installeras, och klicka sedan pa Install.

7. Klicka pa Finish for att avsluta detta verktyg.
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Den tradlosa konfigurationen ar slutford.

Niar WPS-PIN-operationen lyckas och skrivaren startas om, ar den tradlésa LAN-anslutningen
slutford.

WPS-PBC

Anm:

WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration; Wi-Fi skyddad instdillning-
Tryckknappskonfiguration) dr en metod for att autentisera och registrera enheter som krdvs for tradlos
konfiguration, genom att trycka pa knappen tilldelad pa datkomstpunkten via tradlosa routrar, och
sedan utfora WPS-PBC-instillningen pd manoverpanelen. Denna instdllning dr endast tillginglig nér
atkomstpunkten stoder WPS.

1. Vilj WPS-PBC, och Kklicka sedan pa Next.

2. Folj anvisningarna pa skdrmen tills skirmen Check Setup 6ppnas.

@ Macromedia Flash Player 8 [ )
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link

Trouble Shooting Guide

4 Return 43 Previous j E» StartInstaliation j

3. Bekrifta att inga fel visas pa LCD-panelen, och klicka sedan pa Start Installation.
Om du ser nagot fel, klicka pa Trouble Shooting Guide och folj anvisningen.

4. Kontrollera om skrivaren som ska installeras drlistad pé skairmen Select Printer, och klicka sedan
pa Next.
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Anm:

Om skrivaren som ska installeras inte dr listad pa skdrmen Select Printer, prova ndgot av foljande
steg:

1 Klicka pa Refresh for att uppdatera informationen.

1 Klicka pa Add Printer, och skriv sedan in detaljerna for skrivaren manuellt.

5. Konfigurera de nddviandiga punkterna pa skirmen Enter Printer Settings, och klicka sedan pé
Next.

6. Vilj programmet som ska installeras, och klicka sedan pa Install.
7. Klicka pa Finish for att avsluta detta verktyg.
Den tradlosa konfigurationen ér slutford.
Anm:
For WPS-PBC-operationen pa den tradlosa LAN-dtkomstpunkten, hinvisar vi till handboken som

medfoljde den tradlosa LAN-dtkomstpunkten.

Niar WPS-PBC-operationen lyckas och skrivaren startas om, dr den trddlosa LAN-anslutningen
slutford.

Operator Panel

1. Vilj Operator Panel, och klicka sedan pa Next.
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2. Folj anvisningarna pa skdrmen tills skirmen Check Setup 6ppnas.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Bekrifta att inga fel visas pd LCD-panelen, och klicka sedan pa Start Installation.
Om du ser nagot fel, klicka pa Trouble Shooting Guide och f6lj anvisningen.

4. Kontrolleraom skrivaren som ska installeras ar listad pa skirmen Select Printer, och klicka sedan
pa Next.

Anm:

Om skrivaren som ska installeras inte dr listad pa skdrmen Select Printer, prova ndgot av foljande
steg:

1 Klicka pa Refresh for att uppdatera informationen.

A Klicka pa Add Printer, och skriv sedan in detaljerna for skrivaren manuellt.

5. Konfigurera de nddviandiga punkterna pa skirmen Enter Printer Settings, och klicka sedan pé
Next.

6. Vilj programmet som ska installeras, och klicka sedan pa Install.

7. Klicka pa Finish for att avsluta detta verktyg.
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Den tradlosa konfigurationen ar slutford.

EpsonNet Config

1. Vilj EpsonNet Config, och klicka sedan pa Next.

2. Folj anvisningarna pa skidrmen tills skairmen Check Setup 6ppnas.

( ) Macromedia Flash Player 8 =. X 1
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Bekrifta att inga fel visas pa LCD-panelen, och klicka sedan pa Start Installation.
Om du ser nagot fel, klicka pa Trouble Shooting Guide och f6lj anvisningen.

4. Kontrolleraom skrivaren som skainstalleras ar listad pa skirmen Select Printer, och klicka sedan
pa Next.

Anm:

Om skrivaren som ska installeras inte dr listad pd skdrmen Select Printer, prova ndgot av féljande
steg:

1 Klicka pa Refresh for att uppdatera informationen.

A Klicka pa Add Printer, och skriv sedan in detaljerna for skrivaren manuellt.
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5. Konfigurera de nédvindiga punkterna pa skirmen Enter Printer Settings, och klicka sedan pa
Next.

6. Vilj programmet som ska installeras, och klicka sedan pa Install.
7. Klicka pa Finish for att avsluta detta verktyg.
Den tradlosa konfigurationen ér slutford.

Nar EpsonNet Config-operationen lyckas och skrivaren startas om, ar den tradlosa
LAN-anslutningen slutford.

Stdllainennytradlosnéditverksmiljé fordatorn (ndrdu behéver upprdttatrdadlos anslutning med datorn)
F6r DHCP-nditverk:

1. Stdlla in datorn for trddlos anslutning:

Anm:
Du kan ocksa dndra de tradlosa nétverksinstdillningarna med hjilp av den tradlésa applikationen
som kanske dr installerad pa datorn.

For Windows XP och Windows Server 2003:

a Vilj Network Connections (Ndtverksanslutningar) fran Control Panel
(Kontrollpanelen).

b Hogerklicka pd Wireless Network Connection (Tradlos natverksanslutning) och vilj
Properties (Egenskaper).

c Vilj fliken Wireless Networks (Tradlosa natverk).

d Kontrolleraatt kryssrutan for Use Windows to configure my wireless network settings
(Anvand Windows for att konfigurera mina tradlosa natverksinstallningar) ar
markerad.

Anm:

Gor en anteckning om de tradlosa ndtverksinstillningarna i dialogrutan Advanced (Avancerat)
(stegf) och dialogrutan Wireless network properties (Egenskaper for tradlost néitverk) (stegh).
Du kan komma att behova dessa instdillningar senare.

e Klicka pa knappen Advanced (Avancerat).
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f Vilj Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Endast
dator-till-dator-natverk) och sting dialogrutan Advanced (Avancerat).

g Klicka paknappen Add (Laggtill) for att visa Wireless network properties (Egenskaper
for tradlost natverk).

h P4 fliken Association (Association), skriv in foljande information och klicka pa OK.

Network name (SSID) (Natverksnamn (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx indikerar en
tradlos enhets SSID som du anvander)

Network Authentication (Nitverksautentisering): Open (Oppna)

Data encryption (Datakryptering): Disabled (Inaktiverad)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwark name [SSID]:
[ Cornect even if this network iz not broadcasting
‘whireless netwark key
This network requires a key for the following:
Metwork Authentication: Open A
Data encryption: Dizabled v

Ok l [ Cancel

i Klicka pa knappen Move up (Flytta upp) for att flytta den nyss tillagda SSID langst upp i
listan.

j Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Wireless Network Connection Properties
(Egenskaper for tradlos natverksanslutning).

For Windows Vista:
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a Ta fram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Viljxxooxxx (xxxxxxxx indikerar en tradlos enhets SSID som du anvander) fran
nétverksposterna listade i den tillgdngliga natverkslistan, och klicka pa Connect (Anslut).

f Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008:

a Ta fram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&dtverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Valjxxooxxx (xxxxxxxx indikerar en tradlos enhets SSID som du anvander) fran
natverksposterna listade i den tillgédngliga nétverkslistan, och klicka pa Connect (Anslut).

f Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008 R2 och Windows 7:

a Ta fram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Viljxxooxxx (xxxxxxxx indikerar en tradlos enhets SSID som du anvander) fran
néatverksposterna listade i den tillgidngliga nétverkslistan, och klicka pa Connect (Anslut).
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2. Kontrollera IP-adresserna som tilldelats av AutoIP pa skrivaren.

a Pa manoéverpanelen, tryck pd System-knappen.

b 1, och tryck sedan pa knappen @).
c och tryck sedan pa knappen ).

d F, och tryck sedan pa knappen ().

e , och tryck sedan pa knappen ().

f ., och tryck sedan pa knappen ).

(Standard IP-adressomrade: 169.254.xxx.yyy)

3. Kontrollera att IP-adresserna pa datorn ar tilldelade av DHCP.

MNetwork Connection Details @
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description [ (LLLEay = Wireless LA
Physical Address Pt ]
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask [l b
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !
IPvd DHCP Server L)
IPv4 DNS Server L)
IPv4 WINS Server
MetBIOS over Topip En...  Yes
Linkdocal |PvE Address vl | bl | LTI Pl
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server
< | m 3

4. Starta webblisaren.
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5. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.

EpsonNet Config 6ppnas i webbldsaren.

EPSON AL-MX200DWF

[1General

SEPSON AL-MX200DWF
i General
— [= Printer Status

| [ Paper Tray L N
e =

Cover

[0 consumables
= 5 Fault Status -
z D Fault Status =

Name EPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
P i 1 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location-
Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Skapa en tradlos nétverksinstdllning for skrivaren pa EpsonNet Config.

7. Starta om skrivaren.

8. Aterstill de tridlosa nitverksinstillningarna pa datorn.
Anm:
Om operativsystemet pd datorn har ett program for tradlos konfiguration, anvind det for att dndra
de tradlosa ndtverksinstdillningarna. Se anvisningarna nedan.

For Windows XP och Windows Server 2003:

a Vilj Network Connections (Ndtverksanslutningar) fran Control Panel
(Kontrollpanelen).

b Hogerklicka pd Wireless Network Connection (Tradlos natverksanslutning) och vilj
Properties (Egenskaper).

¢ Vilj fliken Wireless Networks (Tradlosa natverk).
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d Kontrollera att kryssrutan for Use Windows to configure my wireless network settings
(Anvand Windows for att konfigurera mina tradlosa natverksinstallningar) ar
markerad.

e Klicka pd Advanced (Avancerat).
t Du sitta skrivaren i antingen ad hoc-laget eller infrastruktursldget.

(4 For Ad hoc-lage:
Vilj Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Endast dator-till-dator-natverk) och sténg
dialogrutan.

[  For Infrastrukturldge:
Vilj Access point (Infrastructure) networks only (Endast atkomstplatsnatverk) och stang dialogrutan.

g Klicka pa Add (Lagg till) for att visa Wireless network properties (Egenskaper for
tradlost natverk).

h Skriv in instidllningen som ska skickas till skrivaren och klicka pa OK.

i Klicka pa Move up (Flytta upp) for att flytta installningen ldngst upp i listan.

j Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Wireless Network Connection Properties
(Egenskaper for tradlos natverksanslutning).

For Windows Vista:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).

d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Vilj natverket, och klicka sedan pd Connect (Anslut).

f Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).
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lon

Vilj Network and Internet (Natverk och Internet).

(@]

Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).

d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

[¢]

Vilj natverket, och klicka sedan pa Connect (Anslut).

-

Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008 R2 och Windows 7:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Vilj natverket, och klicka sedan pd Connect (Anslut).

For statiska IP-nditverk:

1. Stilla in datorn for trddlos anslutning:
Anm:
Om operativsystemet pd datorn har ett program for tradlos konfiguration, anvind det for att dndra
de tradlosa ndtverksinstdillningarna. Se anvisningarna nedan.

For Windows XP och Windows Server 2003:

a Vilj Network Connections (Natverksanslutningar) frain Control Panel
(Kontrollpanelen).

b Hogerklicka pd Wireless Network Connection (Tradlos néatverksanslutning) och vilj
Properties (Egenskaper).

¢ Vilj fliken Wireless Networks (Tradlosa natverk).
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d Kontrollera att kryssrutan for Use Windows to configure my wireless network settings
(Anvand Windows for att konfigurera mina tradlosa natverksinstallningar) ar
markerad.

Anm:
Var noga med att skriva ner de aktuella tradlosa datorinstdillningarna i steg f och steg h sd att du kan
aterstdilla dem senare.

e Klicka pa knappen Advanced (Avancerat).

f Vilj Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Endast
dator-till-dator-nédtverk) och sting dialogrutan Advanced (Avancerat).

g Klicka paknappen Add (Lagg till) for att visa Wireless network properties (Egenskaper
for tradlost natverk).
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h P4 fliken Association (Association), skriv in foljande information och klicka pa OK.

Network name (SSID) (Natverksnamn (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx indikerar en
tradlos enhets SSID som du anvinder)

Network Authentication (Nédtverksautentisering): Open (Oppna)

Data encryption (Datakryptering): Disabled (Inaktiverad)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wireless netwaork key
This network requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w
Ok l [ Cancel

i Klicka pa knappen Move up (Flytta upp) for att flytta den nyss tillagda SSID langst upp i
listan.

j Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Wireless Network Connection Properties
(Egenskaper for tradlos natverksanslutning).

For Windows Vista:
a Ta fram Control Panel (Kontrollpanelen).
b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Ndtverks- och delningscenter).
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d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Valjxxxxxxxx (xxxxxxxx indikerar en tradlos enhets SSID som du anvéinder) fran
néatverksposterna listade i den tillgédngliga nétverkslistan, och klicka pa Connect (Anslut).

f Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008:

a Ta fram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (Natverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Nédtverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Valjxooxxxxx (xxxxxxxx indikerar en tradlos enhets SSID som du anvéinder) fran
nétverksposterna listade i den tillgdngliga nétverkslistan, och klicka pa Connect (Anslut).

f Klicka pé Close (Stdng) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008 R2 och Windows 7:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (Natverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Valjxxoxxxxx (xxxxxxxx indikerar en tradlos enhets SSID som du anvéinder) fran
nétverksposterna listade i den tillgdngliga natverkslistan, och klicka pa Connect (Anslut).
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2. Kontrollera IP-adressen pa datorn.

-

IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

MetBIOS over Tepip En...

Network Connection Details ﬁ
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | +

Close

3. Ange IP-adressen pa skrivaren.

Se "Tilldela en IP-adress (for IPv4-ldge)” pa sidan 45.

4. Starta webblidsaren.

5. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfaltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.

Skrivaranslutning och programvaruinstallation 86



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

EpsonNet Config 6ppnas i webblésaren.

EPSON AL-MX200DWF

[ General

'SON AL-MX200DWF
i General
- [ Printer Status

b D Paper Tray I\ 2 .
[ Output Tray \/)5_(/1,
H D Cover F - /
--[[] Consumables |

=1 = Fault Status /
i D Fault Status . £

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
IPv4 i s A 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Andra den trédlosa nétverksinstillningen for skrivaren pa EpsonNet Config.

7. Starta om skrivaren.

8. Aterstill de tradlosa nitverksinstillningarna pa datorn.
Anm:
Om operativsystemet pd datorn har ett program for tradlos konfiguration, anvind det for att dndra
de tradlosa nétverksinstdillningarna. Eller sa kan du dndra de tradlosa néitverksinstillningarna med
verktyget som medfiljer operativsystemet. Se anvisningarna nedan.

For Windows XP och Windows Server 2003:

a Vilj Network Connections (Ndtverksanslutningar) fran Control Panel
(Kontrollpanelen).

b Hogerklicka pd Wireless Network Connection (Tradlos néatverksanslutning) och vilj
Properties (Egenskaper).

¢ Vilj fliken Wireless Networks (Tradlosa natverk).
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d Kontrollera att kryssrutan for Use Windows to configure my wireless network settings
(Anvand Windows for att konfigurera mina tradlosa natverksinstallningar) ar
markerad.

e Klicka pd Advanced (Avancerat).
t Du sitta skrivaren i antingen ad hoc-laget eller infrastruktursldget.

(4 For Ad hoc-lage:
Vilj Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Endast dator-till-dator-natverk) och sténg
dialogrutan.

[  For Infrastrukturldge:
Vilj Access point (Infrastructure) networks only (Endast atkomstplatsnatverk) och stang dialogrutan.

g Klicka pa Add (Lagg till) for att visa Wireless network properties (Egenskaper for
tradlost natverk).

h Skriv in instidllningen som ska skickas till skrivaren och klicka pa OK.

i Klicka pa Move up (Flytta upp) for att flytta installningen ldngst upp i listan.

j Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Wireless Network Connection Properties
(Egenskaper for tradlos natverksanslutning).

For Windows Vista:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).

d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Vilj natverket, och klicka sedan pd Connect (Anslut).

f Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).
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lon

Vilj Network and Internet (Natverk och Internet).

(@]

Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).

d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

[¢]

Vilj natverket, och klicka sedan pa Connect (Anslut).

-

Klicka pa Close (Stang) i dialogrutan efter att ha bekriftat att anslutningen lyckades.

For Windows Server 2008 R2 och Windows 7:

a Tafram Control Panel (Kontrollpanelen).

b Vilj Network and Internet (N&tverk och Internet).

¢ Vilj Network and Sharing Center (Natverks- och delningscenter).
d Vilj Connect to a network (Anslut till ett natverk).

e Vilj natverket, och klicka sedan pd Connect (Anslut).

Stdlla in skrivaren for delad utskrift

Ett sdtt att gora en ny skrivare tillginglig for andra datorer pa ett ndtverk ar att anvanda Software Disc
som medfoljer skrivaren. Anvindning avden medfoljande CD:n dr praktiskt pa sa vis att olika verktyg,
daribland Status Monitor, da installeras. Foljande avsnitt beskriver dock tillvigagdngssttet for att
dela en skrivare pa ett ndtverk utan att anvinda den medféljande CD:n.

Om du vill stélla in sa att en skrivare delas pa ett ndtverk, maste du stélla in skrivaren for
natverksdelning och installera skrivardrivrutiner for skrivaren pa varje dator pa nitverket.

Anm:
Du madste kopa en extra Ethernet-kabel pad egen bekostnad for att ansluta en skrivare till ett
Ethernet-nitverk.

Stdlla in skrivaren for néitverksdelning

For Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 och Windows Server 2003 x64
Edition

1. Klicka pé Start (start for Windows XP) — Printers and Faxes (Skrivare och fax).
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6.

Hogerklicka pa ikonen for skrivaren och vilj Properties (Egenskaper).

Fran fliken Sharing (Delning), vilj Share this printer (Dela ut den hér skrivaren), och skriv
sedan in ett namn i textrutan Share name (Resursnamn).

Klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilj operativsystemen for alla
natverksklienter som anvinder skrivaren.

Klicka pa OK.

Onm filerna inte finns pa datorn, kommer du att uppmanas att mata in CD:n med operativsystemet
for servern.

Klicka pa Apply (Verkstall), och klicka sedan pa OK.

For Windows Vista och Windows Vista 64-bit Edition

1.

9.

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare).

Hogerklicka pa skrivarikonen och vilj Sharing (Delning).
Klicka pa knappen Change sharing options (Andra delningsalternativ).

“Windows needs your permission to continue (Din tillatelse kravs innan
Windows-atgarden kan fortsatta)” visas.

Klicka pa knappen Continue (Fortsatt).

Markerakryssrutan Share this printer (Dela ut den hér skrivaren), och skriv sedan in ett namn
i textrutan Share name (Resursnamn).

Vilj Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilj operativsystemen for alla
natverksklienter som anvander skrivaren.

Klicka pa OK.

Klicka pa Apply (Verkstall), och klicka sedan p& OK.

For Windows Server 2008 och Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare).
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6.

Hogerklicka pa skrivarikonen och vilj Sharing (Delning).

Markerakryssrutan Share this printer (Dela utden har skrivaren), och skriv sedan in ett namn
i textrutan Share name (Resursnamn).

Klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilj operativsystemen for alla
natverksklienter som anvinder skrivaren.

Klicka pa OK.

Klicka pa Apply (Verkstall), och klicka sedan pa OK.

For Windows 7, Windows 7 64-bit Edition och Windows Server 2008 R2

1.

6.

Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare).
Hogerklicka pa skrivarikonen och vilj Printer properties (Egenskaper for skrivare).

P4 fliken Sharing (Delning), markera kryssrutan Share this printer (Dela ut den har
skrivaren), och skriv sedan in ett namn i textrutan Share name (Resursnamn).

Klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilj operativsystemen for alla
natverksklienter som anvinder skrivaren.

Klicka pa OK.

Klicka pa Apply (Verkstall), och klicka sedan pa OK.

For att kontrollera att skrivaren har delats ut:

(d  Se till att skrivarobjektet i mappen Printers (Skrivare), Printers and Faxes (Skrivare och fax)

eller Devices and Printers (Enheter och skrivare) ir utdelad. Delningsikonen visas under
skrivarikonen.

(J Bladdra i Network (Natverk) eller My Network Places (Mina natverksplatser). Sok reda pa

viardnamnet pa servern och leta efter resursnamnet som du tilldelade skrivaren.

Installera skrivardrivrutiner

Nu nir skrivaren ar klar for delad utskrift, maste du installera skrivardrivrutiner for den delade
skrivaren med hjilp av endera av tva Windows-funktioner.
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Anviénda funktionen Peka och skriv ut

Funktionen Peka och skrivutdr en Windows-teknologi som automatiskt laddar ned och installerar en
skrivardrivrutin som behovs for att anvinda den delade skrivaren pé nétverket.

For Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 och Windows Server 2003
x64 Edition

1. Pa Windows skrivbord pa klientdatorn, dubbelklicka pa My Network Places (Mina
natverksplatser).

2. Lokalisera virdnamnet pa serverdatorn, och dubbelklicka sedan pa virdnamnet.

3. Hogerklicka pa den delade skrivarens namn, och klicka sedan pa Connect (Anslut).

File Edit Vew Favorites Tools Help

Back - T 'T)Search || Folders -
W " ¥, = (i

Address ‘ W -

Network Tasks ¢ T :f SharedDocs
’2 Add a network place Connect... -

& visw network connections e |7

| Create Shortcut

? Set up & home or small -
~ office network.

< Setup a wirsless network
for & home or small affice

‘i‘! Wigw warkgroup computers

@ Shaow icons For networked
UPAP devices

Properties

Other Places

’til.,

i My Computer
UD My Documents
=) Shared Documents

©J Printers and Faxes

%

Details

Vinta tills drivrutinen har kopierats fran servern till klientdatorn och ett nytt skrivarobjekt har
lagts till i mappen Printers and Faxes (Skrivare och fax). Det kan ta en stund beroende pa

mangden nitverkstrafik.
Staing My Network Places (Mina natverksplatser).

4. Skriv ut en testsida for att verifiera installationen.

a Klicka pa start (Start for Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Skrivare och fax).
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b Vilj skrivaren som du har installerat.
¢ Klicka pa File (Arkiv) — Properties (Egenskaper).
d P4 fliken General (Allmént), klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).

Nar det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.

For Windows Vista och Windows Vista 64-bit Edition

1. Klicka pa Start — Network (Natverk).

2. Lokalisera och dubbelklicka pa virdnamnet pa serverdatorn.

3. Hogerklicka pa den delade skrivarens namn, och klicka sedan pd Connect (Anslut).
4. Klicka pa Install driver (Installera drivrutin).

5. Klicka pa Continue (Fortsatt) i dialogrutan User Account Control (Kontroll av
anvandarkonto).

Vinta tills drivrutinen har kopierats fran servern till klientdatorn och ett nytt skrivarobjekt har
lagts till i mappen Printers (Skrivare). Det kan ta en stund beroende pa mangden nétverkstrafik.

6. Skriv ut en testsida for att verifiera installationen.

a Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound
(Maskinvara och ljud).

b Vilj Printers (Skrivare).
¢ Hogerklicka pa skrivaren du just har skapat och vilj Properties (Egenskaper).
d P4 fliken General (Allmédnt), klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).

Nar det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.

For Windows Server 2008 och Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Klicka pa Start — Network (Natverk).
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2. Lokalisera virdnamnet pa serverdatorn, och dubbelklicka sedan pa vardnamnet.
3. Hogerklicka pa den delade skrivarens namn, och klicka sedan pd Connect (Anslut).
4. Klicka pa Install driver (Installera drivrutin).

5. Vinta tills drivrutinen har kopierats fran servern till klientdatorn och ett nytt skrivarobjekt lagts
till i mappen Printers (Skrivare). Det kan ta en stund beroende pa méangden nétverkstrafik.

6. Skriv ut en testsida for att verifiera installationen.
a Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen).
b Vilj Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).
¢ Vilj Printers (Skrivare).
d Hogerklicka pé skrivaren du just har skapat och vélj Properties (Egenskaper).

e Pa fliken General (Allmant), klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).

Nar det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.

For Windows 7, Windows 7 64-bit Edition och Windows Server 2008 R2
1. Klicka pa Start — Computer (Dator) — Network (Natverk).

2. Lokalisera virdnamnet pa serverdatorn, och dubbelklicka sedan p& virdnamnet.
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3. Hogerklicka pa den delade skrivarens namn, och klicka sedan pd Connect (Anslut).

=

@i‘..\q,vl_-l-' b Network » ADMIN-PC

Organize = Metwork and Sharing Center View remote printers

. Favorites
Bl Desktop
4 Downloads

.:!,-:ﬁr EPSOM AL-MX200DWF-BACDAR
- Open

Connect..,
= Recent Places

Create shortcut

=3 Libraries Properties

= Documents
@' Music
b=| Pictures

E Videos
#) Homegroup
‘M Computer

€l Network

4. Klicka pa Install driver (Installera drivrutin).

5. Vinta tills drivrutinen har kopierats fran servern till klientdatorn och ett nytt skrivarobjekt lagts
till i mappen Devices and Printers (Enheter och skrivare). Det kan ta en stund beroende pa
miéngden nétverkstrafik.

6. Skriv ut en testsida for att verifiera installationen.

a Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare).

b Hogerklicka pé skrivaren du just har skapat och vilj Printer properties (Egenskaper for
skrivare).

¢ Pafliken General (Allmant), klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida).

Nar det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.

Anviéinda Peer-to-Peer-funktionen

Med peer-to-peer-funktionen maste du ange den delade skrivaren for att installera en
skrivardrivrutin.
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For Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 och Windows Server 2003
x64 Edition

1. Klicka pa start (Start for Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) — Printers
and Faxes (Skrivare och fax).

2. Klicka pa Add a printer (Lagg till en skrivare) (Add Printer (Lagg till skrivare) for Windows
Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) for att starta Add Printer Wizard (Guiden Lagg
till skrivare).

3. Klicka pa Next (Nasta).

4. Vilj A network printer, or a printer attached to another computer (En natverksskrivare
eller en skrivare som dr ansluten till en annan dator), och klicka sedan pa Next (Ndsta).

5. Klicka pa Browse for a printer (Bladdra efter en skrivare), och klicka sedan pa Next
(Nésta).

6. Vilj skrivaren, och klicka sedan pa Next (Nasta). Om skrivaren inte ér listad, klicka pa Back
(Foregaende) och skriv in sokvégen till skrivaren i textrutan.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘Wwihat printer do you want to connect o

() Brawse far a printer

(&) Cornect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Next):

Name: || Vserverprinted

Example: Shserversprinter

() Connect to a printer an the Intemet o on a hame or office nebwork:

URL:

Example: http://zerver/printers/myprinter/. printer

< Back ” Mest > l[ Cancel

Till exempel:\\[serverns virdnamn]\[delade skrivarens namn]

Serverns virdnamn dr namnet pé serverdatorn som identifierar den i natverket. Den delade
skrivarens namn ar namnet som tilldelades under serverinstallationsprocessen.
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Om detta ar en ny skrivare, kan det handa att du blir uppmanad att installera en skrivardrivrutin.
Om det inte finns ndgon systemdrivrutin, specificera platsen dir drivrutinen finns.

7. Vilj Yes (Ja) om du vill att skrivaren ska anges som standardskrivare, och klicka sedan pa Next
(Nasta).

8. Klicka pa Finish (Slutfor).
For Windows Vista och Windows Vista 64-bit Edition

1. Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare).

2. Klicka pa Add a printer (Lagg till en skrivare) for att starta guiden Add Printer (Lagg till
skrivare).

3. Vilj Add a network, wireless or Bluetooth printer (Lagg till en natverksskrivare, tradlos
skrivare eller Bluetooth-skrivare). Om skrivaren ar listad, vdlj skrivaren och klicka pa Next
(Nasta), eller vilj The printer that | want isn't listed (Skrivaren jag vill anvanda finns inte
med i listan) och skriv in s6kvégen till skrivaren i textrutan Select a shared printer by name
(Valj en delad skrivare efter namn) och klicka pd Next (Nasta).

[SS)

P .
@ f=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

LAGUIIS, | U U IGHIS LS g w

http: /fcomputername fprinters jprintername/. printer

Add a printer using & TCP/IP address or hostname

Cancel

Till exempel:\\[serverns virdnamn]\[delade skrivarens namn]

Serverns virdnamn ar namnet pa serverdatorn som identifierar den pa natverket. Den delade
skrivarens namn ar namnet som tilldelades under serverinstallationsprocessen.
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Om detta ar en ny skrivare, kan det handa att du blir uppmanad att installera en skrivardrivrutin.
Om det inte finns ndgon systemdrivrutin, specificera platsen dir drivrutinen finns.

Bekrifta skrivarnamnet, och vilj sedan om skrivaren ska anvindas som standardskrivare och
klicka pa Next (Ndsta).

Om du vill verifiera installationen, klicka pa Print a test page (Skriv ut en testsida).
Klicka pa Finish (Slutfor).

Nir det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.

For Windows Server 2008 och Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare).

Klicka pa Add a printer (Lagg till en skrivare) for att starta guiden Add Printer (Lagg till
skrivare).

Vilj Add a network, wireless or Bluetooth printer (Lagg till en natverksskrivare, tradlos
skrivare eller Bluetooth-skrivare). Om skrivaren ér listad, vilj skrivaren och klicka pd Next
(Nasta), eller vilj The printer that | want isn't listed (Skrivaren jag vill anvanda finns inte

med i listan) och skriv in sokvagen till skrivaren i textrutan Select a shared printer by name
(Vélj en delad skrivare efter namn) och klicka pd Next (Nasta).

Till exempel:\\[serverns virdnamn]\[delade skrivarens namn]

Serverns virdnamn dr namnet pé serverdatorn som identifierar den péa nétverket. Den delade
skrivarens namn dr namnet som tilldelades under serverinstallationsprocessen.

Om detta ar en ny skrivare, kan det hdnda att du blir uppmanad att installera en skrivardrivrutin.
Om det inte finns ndgon systemdrivrutin, specificera platsen ddr drivrutinen finns.

Bekrifta skrivarnamnet, och vilj sedan om skrivaren ska anviandas som standardskrivare och
klicka pa Next (Nésta).

Vilj om skrivaren ska delas ut eller inte.
Om du vill verifiera installationen, klicka pa Print a test page (Skriv ut en testsida).

Klicka pé Finish (Slutfor).
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Nar det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.
For Windows 7, Windows 7 64-bit Edition och Windows Server 2008 R2
1. Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare).

2. Klicka pa Add a printer (Lagg till en skrivare) for att starta guiden Add Printer (Lagg till
skrivare).

3. Vilj Add a network, wireless or Bluetooth printer (Lagg till en natverksskrivare, tradlos
skrivare eller Bluetooth-skrivare). Om skrivaren ér listad, vilj skrivaren och klicka pd Next
(Nasta), eller vilj The printer that | want isn't listed (Skrivaren jag vill anvanda finns inte
med ilistan). Klicka pd Select a shared printer by name (Viljen delad skrivare efter namn)
och skriv in sokvigen till skrivaren i textrutan, och klicka sedan pa Next (Nasta).

pu
@ = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer bv name
1
| \iserverprinteq | T——
Example: \\computername\printername or
http://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Till exempel:\\[serverns virdnamn]\[delade skrivarens namn]

Serverns virdnamn dr namnet pé serverdatorn som identifierar den i natverket. Den delade
skrivarens namn ar namnet som tilldelades under serverinstallationsprocessen.

Om detta ar en ny skrivare, kan det handa att du blir uppmanad att installera en skrivardrivrutin.
Om det inte finns ndgon systemdrivrutin, maste du ange sokvégen till de tillgangliga
drivrutinerna.

4. Bekrifta skrivarens namn, och klicka sedan pd Next (Nasta).

5. Vilj om skrivaren ska anvindas som standardskrivare.

6. Om du vill verifiera installationen, klicka pa Print a test page (Skriv ut en testsida).
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7. Klicka pa Finish (Slutfor).

Nir det lyckas att skriva ut en testsida, dr installationen slutford.

Anvdnda Epson Universal P6 skrivardrivrutin

Epson Universal P6 skrivardrivrutin dr den universella PCL6-kompatibla skrivardrivrutinen som har
toljande egenskaper:

(d Den stoder de grundliggande utskriftsfunktioner som behdvs pa arbetsplatser.
(d Den stoder flera Epson foretagsskrivare utover denna skrivare.

[ Den stoder de flesta sprak bland skrivardrivrutinerna fér denna skrivare.

Datorsystemkrav

Om din CD/DVD-enhet ir D:, 6ppna Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCLUniversal, och se Operativsystem som stods.

Din dator maste kora en av de Microsoft Windows-versioner med stéd som dr upptagna dér, och den
maste uppfylla systemkraven for operativsystemet.

Skrivare som stods

Om din CD/DVD-enhet ar D:, 6ppna Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCLUniversal, och se Skrivare som stods.

Sprdk som stods

Om din CD/DVD-enhet ar D:, 6ppna Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCLUniversal, och se Sprak som stods.

Installera skrivardrivrutinen
1. Satt i skrivarens Software Disc i CD/DVD-enheten.
2. Om CD/DVD-enheten ir D:, dubbelklicka pa setup.exe i D:\Drivers\PCLUniversal\Win32\

tor 32-bitars Windows operativsystem eller D:\Drivers\PCLUniversal\Win64\ fo6r 64-bitars
Windows operativsystem.
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Anm:
Andra enhetsbeteckningen vid behov enligt ditt system.

Folj anvisningarna pa skdrmen.
Nir installationen ar klar, 6ppna skrivarens Properties (Egenskaper) for att anpassa
instédllningarna och Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) for att gora lampliga

instéllningar for skrivardrivrutinen.

Anm:
Skrivardrivrutinens direkthjdlp ger information om skrivardrivrutininstdllningar.

Avinstallera skrivardrivrutinen

Anm:
I proceduren nedan anvinds Windows 7 som exempel.

1. Stdng alla program.
2. Oppna Program and Features (Program och funktioner) pi Kontrollpanelen.

3. Vilj Epson Universal Laser P6, och klicka sedan pa Uninstall/Change (Avinstallera/
andra).

Folj anvisningarna pé skdrmen.

Installera skrivardrivrutiner pa datorer som kér Mac OS X

For information om hur man installerar skrivardrivrutiner, hanvisar vi till PostScript Level3
Compatible User’s Guide.

Konfigurera tradl6sa instdllningar pa manéverpanelen (endast
AL-MX200DWF)

Du kan konfigurera tradlosa instédllningar pa manéverpanelen.

Viktigt:
A Den tradlosa LAN-funktionen dr ej tillginglig beroende pa regionen ddr inkopet gjordes.
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[ Se till att fa SSID och sikerhetsinformation frin en systemadministrator i forvig ndr du anvinder
ndagot annat dn WPS for att konfigurera tradlosa instdllningar.

(A Kontrollera att Ethernet-kabeln har kopplats fran skrivaren innan du borjar konfigurera de
tradlosa instdllningarna.

Anm:

[ Innan du konfigurerar de tradldsa instdillningarna pd mandverpanelen, mdste du stdlla in de
tradlosa instdllningarna pa datorn. For information, se Guide for tradlés nitverkskonfiguration.

[ For information om specifikationerna for den tradlosa LAN-funktionen, se "Konfigurera tradlosa
ndtverksinstdllningar (endast AL-MX200DWF)” pa sidan 54.

Du kan vélja en metod for att konfigurera en trddlos instillning fran f6ljande:

Manuell installning for Atkomstplatsnatverk

Dator-till-dator-natverk

Automatisk instéllning med WPS-PIN*1

WPS-PBC™2

“T WPS-PIN &r en metod for att autentisera och registrera enheter som kravs for tradlos konfiguration, genom att mata in
PIN-kod i skrivaren och datorn. Denna installning, som gérs genom atkomstpunkten, ar endast tillganglig nar
atkomstpunkterna for den tradlésa routern stoder WPS.

*2WPS-PBC 4r en metod for att autentisera och registrera enheter som kravs for tradlés konfiguration, genom att trycka pa
knappen tilldelad pa atkomstpunkten via tradldsa routrar, och sedan utféra WPS-PBC-installningen pa mandverpanelen.
Denna instéllning ar endast tillgdnglig nar atkomstpunkten stéder WPS.

Wi-Fi-instdllning

Du kan manuellt konfigurera tradlosa installningar for att ansluta daton till en atkomstplatsnatverk
eller dator-till-dator-nétverk.

Ansluta till dtkomstplatsndtverk

For att konfigurera de tradlosa instéllningarna genom en atkomstpunkt som till exempel en tradlos
router:

1. Pa mandverpanelen, tryck pa System-knappen.

2. Vilj

u, och tryck sedan pa knappen @).

3. Vilj ik, och tryck sedan pa knappen @.
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4. Vilji <, och tryck sedan pa knappen @).
5. Vilj 6nskad atkomstpunkt, och tryck sedan pa knappen @.

Om onskad atkomstpunkt inte dr med:

a Vvaljr wr, och tryck sedan pa knappen @.
b Skrivin SSID, och tryck sedan pa knappen @.

Anvind det numeriska tangentbordet for att skriva in 6nskat varde, och tryck pa knappen
o eller p for att flytta markoren.

¢ Vilj1

&, och tryck sedan pa knappen @).

d  Vilj en krypteringstyp, och tryck sedan pa knappen @.

Viktigt:

Se till att anvinda en krypteringsmetod som stods for skydda ndtverkstrafiken.
6. Skrivin WEP-nyckeln eller 16senfrasen, och tryck sedan pa knappen @.

Anvind det numeriska tangentbordet for att skriva in 6nskat véarde, och tryck pa knappen « eller
p for att flytta markoren.

Nar krypteringstypen ar WEF, vilj en 6verforingsnyckel efter att ha skrivit in WEP-nyckeln.

7. Vinta nagra minuter tills skrivaren startar om for att upprétta det tradlosa natverket.
8. Skriv ut en System Settings-sida fran mandverpanelen.

Se ”Skriva ut och kontrollera sidan System Settings” pa sidan 48.

3.

9. Bekrifta att “Link Quality” visas som "Good”, ”Acceptable” eller "Low” i rapporten.

Anm:

Nir "Link Quality” dr "No Reception”, kontrollera om de tradlosa instillningarna dr korrekt
konfigurerade.
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Anvdnda ad hoc-anslutning

For att konfigurera de tradlosa instillningarna for en ad hoc-anslutning dér de trddlosa enheterna
kommunicerar direkt med varandra utan en atkomstpunkt:

1. Pa mandverpanelen, tryck pa System-knappen.

ir1 f&rig, och tryck sedan pa knappen @.

+1k, och tryck sedan pa knappen .

i, och tryck sedan pa knappen @).
5. Vilj 6nskad atkomstpunkt, och tryck sedan pa knappen @.

Om onskad atkomstpunkt inte dr med:

a Vilji wF, och tryck sedan pa knappen @).
b Skriv in SSID, och tryck sedan pa knappen @.

Anviand det numeriska tangentbordet for att skriva in 6nskat varde, och tryck pa knappen
o eller p f0r att flytta markoren.

c Viljs

d Vilj en krypteringstyp, och tryck sedan pa knappen @.

Viktigt:

Se till att anvinda en krypteringsmetod som stods for skydda ndtverkstrafiken.
6. Skrivin WEP-nyckeln, och tryck sedan pa knappen @.

Anvind det numeriska tangentbordet for att skriva in 6nskat véarde, och tryck pa knappen o eller
p for att flytta markoren.

7. Vilj en 6verforingsnyckel.
8. Vinta nagra minuter tills skrivaren startar om for att uppritta det tradlosa nétverket.
9. Skriv ut en System Settings-sida fran mandverpanelen.

Se ”Skriva ut och kontrollera sidan System Settings” pa sidan 48.
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10. Bekréfta att "Link Quality” visas som "Good”, ”Acceptable” eller "Low” i rapporten.

Anm:
Nir “Link Quality” dr "No Reception”, kontrollera om de trdadlosa instillningarna dr korrekt
konfigurerade.

Automatisk instdllning med atkomstpunkten

Om atkomstpunkten som till exempel en tradlos router stoder WPS, kan sikerhetsinstéllningar goras
automatiskt.

WPS-PBC

Anm:

WPS-PBC dr en metod for att autentisera och registrera enheter som krdvs for tradlos konfiguration,
genom att trycka pad knappen tilldelad pa dtkomstpunkten via tradlosa routrar, och sedan utfora
WPS-PBC-instillningen pa mandverpanelen. Denna instdllning dr endast tillgianglig nér
atkomstpunkten stoder WPS.

1. Pa mandverpanelen, tryck pa System-knappen.

2. 1, och tryck sedan pa knappen @).

3. k, och tryck sedan pa knappen @.

4. .4, och tryck sedan pé knappen @.

5. trol, och tryck sedan pa knappen @).

6. Vilj Y&z, och tryck sedan pa knappen @.
7. Tryckin och héll ned WPS-knappen pé dtkomstpunkten.
8. Vinta nagra minuter tills skrivaren startar om for att uppritta det tradlosa nétverket.
9. Skriv ut en System Settings-sida fran manoverpanelen.
Se ”Skriva ut och kontrollera sidan System Settings” pa sidan 48.

10. Bekréfta att "Link Quality” visas som "Good”, ”Acceptable” eller "Low” i rapporten.
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Anm:

Nir "Link Quality” dr "No Reception”, kontrollera om de tradlosa instillningarna dr korrekt
konfigurerade.

WPS-PIN

Anm:

(A WPS-PIN dr en metod for att autentisera och registrera enheter som krdvs for tradlos konfiguration,
genom att mata in PIN-kod till en skrivare och dator. Denna instdillning, som gors genom
atkomstpunkten, dr endast tillginglig néir dtkomstpunkterna for den tradlosa routern stoder WPS.

A Innan WPS-PIN startar, mdste du mata in din PIN-kod pa webbsidan for den trdadlosa
atkomstpunkten. Se dtkomstpunktens handbok for detaljer.

1. Pa mandverpanelen, tryck pa System-knappen.

2. Vilj#a i, och tryck sedan pa knappen @).
3. ViljH k, och tryck sedan pa knappen @).
4. .4, och tryck sedan pé knappen @.

z, och tryck sedan pa knappen @).

6. Skriv upp PIN-koden som visas pd manoverpanelen.

ary, och tryck sedan pa knappen @).

8. Om skdrmen for val av SSID &ppnas, vilj SSID, och tryck sedan pa knappen @).

9. Skriv in skrivarens PIN-kod pa webbsidan f6r den tradlosa atkomstpunkten.

10. Vinta nagra minuter tills skrivaren startar om for att uppratta det tradlosa néitverket.

11. Skriv ut en System Settings-sida frdin manéverpanelen.
Se "Skriva ut och kontrollera sidan System Settings” pa sidan 48.

12. Bekrifta att "Link Quality” visas som "Good”, ”Acceptable” eller "Low” i rapporten.
Anm:

Nir “Link Quality” dr "No Reception”, kontrollera om de trdadlosa instillningarna dr korrekt
konfigurerade.
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Installera skrivardrivrutiner pa datorer som kér Linux (CUPS)
Detta avsnitt ger information om hur man installerar och stéller in skrivardrivrutiner med CUPS
(Common UNIX Printing System) pa Red Hat Enterprise Linux® 6 Desktop (x86), SUSE® Linux

Enterprise Desktop 11 (x86), och Ubuntu 10 (x86). For information om féregaende versioner av
Linux operativsystem, besok respektive webbplats.

Installera skrivardrivrutiner
Anm:

Skrivardrivrutinen EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm eller epson-al_mx200_x.x-y_all.deb
ingdr i mappen linux pa Software Disc.

For Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Dubbelklicka pa EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm pa Software Disc.
2. Klicka pa Install.
3. Skriv in administratdrens 16senord, och klicka sedan pa Authenticate.
Installationen startar. Ndr installationen &r slutford, stings fonstret automatiskt.
For SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Dubbelklicka pa EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm pa Software Disc.
2. Klicka pa Install.
3. Skriv in administratorens l6senord, och klicka sedan pid Authenticate.
Installationen startar. Nér installationen ar slutford, stangs fonstret automatiskt.
For Ubuntu 10 (x86)
1. Dubbelklicka pa epson-al_mx200_x.x-y_all.deb pa Software Disc.
2. Klicka pa Install Package.

3. Skriv in anvindarlésenordet, och klicka pa OK.
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4. Klicka pa Close.
5. Klicka pa knappen X i 6vre hogra hornet av dialogrutan for att stinga dialogrutan Package
Installer.
Specificera kon

For att skriva ut, maste du stélla in utskriftskon pa arbetsstationen.

Anm:

Nir du har avslutat specificeringen av kon, kan du skicka utskriftsjobb fran program. Starta ett
utskriftsjobb fran ett program, och specificera kon i utskriftsdialogrutan. Beroende pa programmet (till
exempel Mozilla) kanske du dndd mdste anvinda standardkon for utskrift. I sidana fall mdste du
specificera en ko som du vill anvinda som standardkon. For information om att specificera
standardkon, se "Specificera standardkon” pa sidan 112.

For Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

N

Oppna URL:n "http://localhost:631” med en webblisare.

Klicka pa Administration.

Klicka pa Add Printer.

Skriv in root (rot) som anviandarnamnet, och skriv sedan in administratérens l6senord.
Klicka pa OK.

Vilj endera av foljande enligt typen av skrivaranslutning.

For en nétverksskrivare:

a Vilj LPD/LPR Host or Printer frain menyn Other Network Printers , och klicka sedan pé
Continue.

b Skriv in IP-adressen for skrivaren i Connection.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (IP-adress for skrivaren)

¢ Klicka pa Continue.
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d Skriv in namnet pé skrivaren i Name i dialogrutan Add Printer, och klicka sedan pa
Continue.

Du kan vilja att ange plats och beskrivning f6r skrivaren som ytterligare information.

Om du vill dela ut skrivaren, markera kryssrutan Share This Printer.

For en USB-skrivare ansluten till en dator som kor Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86):

a Vilj EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) fran menyn Local Printers, och klicka
sedan pa Continue.

b Skriv in namnet pa skrivaren i Name i dialogrutan Add Printer, och klicka sedan pé
Continue.

Du kan vilja att ange plats och beskrivning for skrivaren som ytterligare information.

Om du vill dela ut skrivaren, markera kryssrutan Share This Printer.

7. Vilj Epson fran menyn Make , och klicka sedan pa Continue.

8. Vilj Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) fran menyn Model, och klicka sedan pa Add
Printer.

Installationen ar slutford.
Du kan vilja att ange instéllningarna for standardalternativ for skrivaren.
For SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Vilj Dator — More Applications..., och vilj sedan YaST pa Application Browser.
2. Skriv in administratorens losenord.
YaST Control Center aktiveras.
3. Vilj Hardware pa YaST Control Center, och vilj sedan Printer.

Dialogrutan Printer Configurations 6ppnas.
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4. Vilj endera av f6ljande enligt typen av skrivaranslutning.
For en ndtverksskrivare:
a Klicka pa Add.
Dialogrutan Add New Printer Configuration 6ppnas.
b Klicka pd Connection Wizard.
Dialogrutan Connection Wizard 6ppnas.

¢ ViljLine Printer Daemon (LPD) Protocol frin Access Network Printer or Printserver
Box via.

d Skriv in IP-adressen for skrivaren i IP Address or Host Name:.
e Vilj Epson i Select the printer manufacturer:.
f Klicka pa OK.
Dialogrutan Add New Printer Configuration 6ppnas.
g Vilj EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] fran listan Assign
Driver.
Anm:
Du kan ange skrivarnamnet i Set Name:.
For en USB-skrivare ansluten till en dator som kor SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
a Klicka pa Add.
Dialogrutan Add New Printer Configuration 6ppnas.
Skrivarnamnet visas i listan Determine Connection.

b Vilj EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] fran listan Assign
Driver.
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Anm:
Du kan ange skrivarnamnet i Set Name:.

5. Bekrifta installningarna, och klicka sedan pa OK.
For Ubuntu 10 (x86)
1. Oppna URL:n "http://localhost:631” med en webblésare.
2. Klicka pa Administration.
3. Klicka pa Add Printer.
4. Skrivin User Name och Password, och klicka sedan pa OK.
5. Vilj endera av foljande enligt typen av skrivaranslutning.
For en natverksskrivare:

a Vilj EPSON AL-MX200(XX:XX:XX) (EPSON AL-MX200 X) fran Discovered Network
Printer.

b Klicka p& Continue.

¢ Skrivin namnet pa skrivaren i Name i dialogrutan Add Printer, och klicka sedan pa
Continue.

Du kan vilja att ange plats och beskrivning for skrivaren som ytterligare information.

Om du vill dela ut skrivaren, markera kryssrutan Share This Printer.

For en USB-skrivare ansluten till en dator som kor Ubuntu 10 (x86):

a Vilj EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) fran menyn Local Printers, och klicka
sedan pa Continue.
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b Skriv in namnet pa skrivaren i Name i dialogrutan Add Printer, och klicka sedan pé
Continue.

Du kan vilja att ange plats och beskrivning f6r skrivaren som ytterligare information.

Om du vill dela ut skrivaren, markera kryssrutan Share This Printer.

Vilj Epson fran menyn Make, och klicka sedan pa Continue.

Vilj Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) fran menyn Model, och klicka sedan pa Add
Printer.

Installationen ar slutford.

Du kan vilja att ange instéllningarna for standardalternativ for skrivaren.

Specificera standardkon

For Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

Vilj Applications — System Tools — Terminal.

2. Skriv in f6ljande kommando i terminalfénstret.

su
(Skriv in administratorens losenord)

Ipadmin -d (Skriv in kbnamnet)

For SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

Vilj Computer — More Applications..., och vilj sedan YaST pa Application Browser.
Skriv in administratorens losenord.

YaST Control Center aktiveras.

Vilj Printer fran Hardware.

Dialogrutan Printer Configurations 6ppnas.
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Klicka pa Edit.

En dialogruta for att dndra den angivna kon 6ppnas.

Bekrifta att skrivaren som du vill specificera som standardkon ér vald i listan Connection.
Markera kryssrutan Default Printer.

Bekrifta instédllningarna, och klicka sedan pa OK.

For Ubuntu 10 (x86)

1.

Vilj System — Administration — Printing.

Vilj skrivaren som du vill specificera som standardkon.
Vilj Printer-menyn.

Vilj Set As Default.

Vilj huruvida denna skrivare ska anges som systemtackande standardskrivare, och klicka sedan
pa OK.

Specificera utskriftsalternativ

Du kan specificera utskriftsalternativ séisom duplex (dubbelsidig) utskrift.

For Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

Oppna URL:n "http://localhost:631” med en webblisare.

Klicka pa Administration.

Klicka pa Manage Printers.

Klicka pa kdnamnet for vilket du vill ange utskriftsalternativ.

Klicka pa listrutan Administration, och vilj sedan Modify Printer.

Ange nodvindiga utskriftsalternativ, och klicka sedan pa Continue eller Modify Printer.
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Meddelandet Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. visas.

Instillningen ar slutford.

For SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

Oppna en webblisare.

Skriv in "http://localhost:631/admin” i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
CUPS-fonstret 6ppnas.

Anm:

Ange losenordet for behorighet sasom skrivaradministrator innan skrivarkon anges. Om du inte har
angett det, se "Ange losenordet for behorighet sasom skrivaradministrator” pa sidan 115.

Klicka pa Manage Printers.

Klicka pa Modify Printer pa skrivaren.

Ange nodvéndiga utskriftsalternativ, och klicka sedan pa Continue.

6. Skrivinroot (rot) som anvindarnamnet, skriv in administratorens losenord, och klicka sedan pa
OK.
Meddelandet Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. visas.
Instéllningen ar slutford.

For Ubuntu 10 (x86)

1. Oppna URL:n "http://localhost:631” med en webblésare.

2. Klicka pa Administration.

3. Klicka pa Manage Printers.

4. Klicka pa konamnet for vilket du vill ange utskriftsalternativ.

5. Klicka pa listrutan Administration, och vilj sedan Modify Printer.

6. Skrivin User Name och Password, och klicka sedan pa OK.
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7. Vilj skrivaren som du vill 4ndra.
8. Ange nodviandiga utskriftsalternativ, och klicka sedan pa Continue eller Modify Printer.
Meddelandet Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. visas.

Instillningen ar slutford.

Ange l6senordet for behorighet sasom skrivaradministrator

For SUSE Linux Enterprise Desktop 10 och 11, maste du ange l6senordet for behorighet sasom
skrivaradministrator for att utfora dtgiarder sasom skrivaradministrator.

For SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vilj Computer — More Applications... och vilj GNOME Terminal pa Application
Browser.

2. Skriv in f6ljande kommando i terminalfénstret.

su
Ippasswd -g sys -a root

(Skriv in 16senordet for behorighet sdsom skrivaradministrator ef-
ter uppmaningen Ange l6senord.)

(Skriv ater in l6senordet for behorighet sasom skrivaradministra-
tor efter uppmaningen Ange l6senordet igen.)

Avinstallera skrivardrivrutiner

For Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vilj Applications — System Tools — Terminal.

2. Skriv in f6ljande kommando i terminalfonstret for att radera utskriftskon.

su

(Skriv in administratérens l6senord)

Ipadmin -x (Skriv in namnet pa utskriftskon)
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3. Upprepa kommandot ovan for alla koer for samma modell.

4. Skriv in f6ljande kommando i terminalfénstret.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Skrivardrivrutinen avinstalleras.

For SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vilj Computer — More Applications... och vilj GNOME Terminal pa Application
Browser.

2. Skriv in f6ljande kommando i terminalfénstret for att radera utskriftskon.

su

Ipadmin -x (Skriv in namnet pa utskriftskon)

3. Upprepa kommandot ovan for alla koer for samma modell.

4. Skriv in f6ljande kommando i terminalfonstret.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Skrivardrivrutinen avinstalleras.

For Ubuntu 10 (x86)

1. Vilj Applications — Accessories — Terminal.

2. Skriv in f6ljande kommando i terminalfonstret for att radera utskriftskon.

sudo Ipadmin -x (Skriv in namnet pa utskriftskén)

(Skriv in anvandarlosenordet)

3. Upprepa kommandot ovan for alla kder f6r samma modell.

4. Skriv in f6ljande kommando i terminalfonstret.
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sudo dpkg -r epson-al-mx200

(Skriv in anvandarlosenordet vid behov)

Skrivardrivrutinen avinstalleras.
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Kapitel 5
Grundldggande om utskrifter

Om utskriftsmaterial

Anviandning av papper som inte dr lampat for skrivaren kan orsaka pappersstopp, problem med
utskriftskvaliteten, eller skrivarfel. For att fa basta resultat med skrivaren, rekommenderar vi att du
endast anvinder papper som beskrivs i detta avsnitt.

Nar annat papper dn det som rekommenderas ska anvindas, kontakta var lokala representant eller
auktoriserad aterforséljare.

Riktlinjer for anvdndning av utskriftsmaterial

Pappersfacket dr anpassat for olika pappersstorlekar och -typer och andra specialmaterial. F6lj dessa
riktlinjer nér du lagger i papper och material:

[ Innan du koper stora méngder av ndgot utskriftsmaterial, rekommenderar vi att du forst gor ett
kvalitetstest med ett varuprov.

[ For 60 till 135 g/m? papper ar langfibrigt, dar pappersfibrerna 16per parallellt med papperets
langsida, att reckommendera. For papper tyngre dn 135 g/m? dr kortfibrigt, dar pappersfibrerna
16per parallellt med papperets kortsida, att foredra.

Kuvert kan anvindas for utskrift fran pappersfacket och den prioriterade arkinskjutaren (PSI).
Bo6j och lufta papper eller annat specialmaterial innan det ldggs i pappersfacket.

Skriv inte ut pa etikettark med en eller flera borttagna etiketter.

I A WA N

Anvind endast papperskuvert. Anviand inte kuvert med fonster, metallklimmor eller gummering
med avdragbara tickremsor.

(W

Skriv bara ut pé ena sidan av kuvertet.

U

Vid utskrift pa kuvert kan dessa bli nagot skrynkliga och buktande.

1 Vidladdningav utskriftsmaterial i pappersfacket, lagg inte i det ovanfér maxstrecket pa insidan av
styrskenan for pappersbredd.

[ Skjut styrskenorna for pappersbredd sa att de stills in efter pappersstorleken.
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d Om detofta intraffar pappersstopp eller att det skrynklas, anvind papper eller annat material fran
en ny forpackning.

Varning!:
Anvind inte ledande papper som till exempel origamipapper, karbonpapper eller ledande

bestruket papper. Nér pappersstopp uppstar, kan det orsaka kortslutning och slutligen en
brandolycka.

Se dven:
O 7Légga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126

' 7Ligga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135
O 7Légga i kuvert i pappersfacket” pa sidan 131

1 7Ligga i kuvert i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pd sidan 138

1 7"Skriva ut pa papper med anpassad storlek” pa sidan 157

Riktlinjer for automatisk dokumentmatare (ADF)
ADF Klarar papper av foljande storlekar:
(d Bredd: 148-215,9 mm

1 Langd: 210-355,6 mm

Pappersvikter som stods stracker sig fran 60 till 105 g/m>.
Folj riktlinjerna nedan nir killdokument laggs i ADF:

(d Lagg i dokument vinda uppat sa att 6verkanten pa dokumentet gar in i skrivaren forst.
[ Placera endast 16sa pappersblad i ADF.
[ Justera dokumentstoden sa att de ligger emot dokumenten.

(d For in papper i dokumentmatarfacket endast nir blacket pa papperet ar fullstandigt torrt.
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1 Lagg inte i dokument ovanfor pafyllningslinjen MAX. Du kan lidgga i upp till 50 ark 64 g/m>

dokument.

Anm:

Du kan inte ldgga i foljande dokument pa ADF. Se till att placera dem pd dokumentglaset.

Krokta dokument Halslaget papper
| Tunna dokument ) Vikta, skrynkliga eller sonderrivna dokument
Klippta och paklistrade dokument /| | Karbonpapper

Utskriftsmaterial som kan skada skrivaren

Skrivaren har konstruerats for anvindning av olika typer av material for utskriftsjobb. Vissa material

kan dock orsaka dalig utskriftskvalitet, manga pappersstopp, eller skada skrivaren.

Bland oldmpliga material ingar:

OH-film

Kalkerpapper

Ljusfilm

U0 J d o oo

Statiskt hédftande papper

Fotopapper eller bestruket papper

Papper som ér for tjockt eller for tunt (mindre dn 60 g/m” eller mer dn 190 g/m?)

Sarskilt papper och OH-film for blackstraleskrivare
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U 0 U dJ od oo d

O 0 J JdJ oo uU0 dJdd oo o d

Klisterpapper eller limpapper

Specialbestruket papper

Férgat papper med ytbehandling

Papper som anvéinder black som forsimras av virme

Ljuskénsligt papper

Karbonpapper eller sjilvkopierande papper

Papper med ojamn yta, som japanskt papper, massapapper eller fiberrikt papper

Kuvert som inte ér platta, eller som har klimmor, fonster eller gummering med avdragbara
tackremsor

Vadderade kuvert

Klibbfilm

Papper med vattendekaler

Papper for textiltryck

Perforerat papper

Laderpapper, praglat papper

Ledande papper som till exempel origamipapper, karbonpapper eller ledande bestruket papper
Rynkigt, skrynkligt, vikt eller sonderrivet papper

Fuktigt eller vatt papper

Vagigt eller bojt papper

Papper med hiftklamrar, klimmor, band eller tejp

Etikettpapper med négra etiketter redan avdragna, eller som éar delvis avskurna
Papper med utskrift av annan skrivare eller kopiator

Papper med utskrift 6ver hela baksidan

Varning!:

Anvind inte ledande papper som till exempel origamipapper, karbonpapper eller ledande
bestruket papper. Nér pappersstopp uppstar, kan det orsaka kortslutning och slutligen en
brandolycka.
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Riktlinjer for forvaring av utskriftsmaterial

Att tillhandhélla goda forvaringsférhallanden for papper och annat material bidrar till optimal
utskriftskvalitet.

[ Forvara utskriftsmaterial pa en mork, sval och relativt torr plats. De flesta pappersvaror tar latt
skada av ultraviolett (UV) och synligt ljus. UV-stralning, som avges fran solen och lysror, ar
sarskilt skadligt for pappersvaror. Exponeringens intensitet och varaktighet av synligt ljus pa
pappersvaror skall minskas sa mycket som mojligt.

(d Temperatur och relativ fuktighet ska hallas konstant.
1 Undvik vindsutrymmen, kok, garage och killare for att forvara utskriftsmaterial.

[ Forvara utskriftsmaterial plant. Utskriftsmaterial ska forvaras pa pallar eller hyllor, i kartonger
eller skap.

(d Undvik att ha mat eller drycker inom samma omrade som utskriftsmaterial forvaras eller
hanteras.

0 Oppnainte forseglade pappersférpackningar forrian det ir dags att ligga det skrivaren. Lt papper
ligga i originalforpackningen. De flesta fardigskurna papperstyperna pa marknaden har ett
omslag som har en invandig yta som hindrar pappret att torka ut eller dra till sig fukt.

(d Lat materialet ligga kvar i pasen tills det skall anvéindas; lagg tillbaka material som inte anvands i
péasen och aterforsegla den som skydd. En del specialmaterial ligger forpackade i
aterforslutningsbara plastpasar.

Utskriftsmaterial som stods

Anviandning av olampligt utskriftsmaterial kan leda till pappersstopp, dalig utskriftskvalitet och att
skrivaren skadas. For att anvianda funktionerna i skrivaren effektivt, anvand det foreslagna
utskriftsmaterial som rekommenderas har.

Viktigt:

Tonern kan slippa fran utskriftsmaterialet, om det blir blott av vatten, regn, dnga och sd vidare. For mer
information, kontakta var lokala representant eller auktoriserad dterforsdljare.

Utskriftsmaterial som kan anvdndas

Typerna av utskriftsmaterial som kan anvéndas i skrivaren ar de foljande:
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Pappersfack
Pappersstorlek A4 SEF (210 x 297 mm)
B5 SEF (182 x 257 mm)
A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 tum)

Executive SEF (7,25 x 10,5 tum)

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 tum)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 tum)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 Kuvert SEF (4,125 x 9,5 tum)
Monarch Kuvert SEF (3,875 x 7,5 tum)
Monarch Kuvert LEF (7,5 x 3,875 tum)”
DL Kuvert (E65) SEF (110 x 220 mm)
DL Kuvert LEF (220 x 110 mm)”

C5 Kuvert SEF (162 x 229 mm)
Korrespondenskort (100 x 148 mm)
Korrespondenskort (148 x 200 mm)
Yougata 2 Kuvert SEF (114 x 162 mm)
Yougata 2 Kuvert LEF (162 x 114 mm)”
Yougata 3 Kuvert SEF (98 x 148 mm)
Yougata 3 Kuvert LEF (148 x 98 mm)”
Yougata 4 Kuvert (105 x 235 mm)
Yougata 6 Kuvert (98 x 190 mm)
Younaga 3 Kuvert (120 x 235 mm)
Nagagata 3 Kuvert (120 x 235 mm)
Nagagata 4 Kuvert (90 x 205 mm)
Kakugata 3 Kuvert (216 x 277 mm)
Anpassad storlek:

Bredd: 76,2-215,9 mm

Langd: 127-355,6 mm
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Papperstyp Vanligt papper (60-105 g/m?)
Tunn kortpapp (106-163 g/m?)
Etiketter

Kuvert

Returpapper

Korrespondenskort JPN

Pafylliningskapacitet 250 ark standardpapper

* Du kan ladda Monarch, DL, Yougata 2 och Yougata 3 kuvert i LEF-orientering i pappersfacket med fliken 6ppen.

Prioriterad arkinskjutare (PSI)

Pappersstorlek A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 tum)
Executive SEF (7,25 x 10,5 tum)
Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 tum)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 tum)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 Kuvert SEF (4,125 x 9,5 tum)
DL Kuvert SEF (110 x 220 mm)

C5 Kuvert SEF (162 x 229 mm)
Yougata 4 Kuvert (105 x 235 mm)
Younaga 3 Kuvert (120 x 235 mm)
Nagagata 3 Kuvert (120 x 235 mm)
Kakugata 3 Kuvert (216 x 277 mm)
Anpassad storlek:

Bredd: 76,2-215,9 mm

Langd: 210-355,6 mm

Papperstyp Vanligt papper (60-105 g/m?)
Tunn kortpapp (106-163 g/m?)
Etiketter

Kuvert

Returpapper
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Pafyllningskapacitet 10 ark vanligt papper/ett ark tunn kortpapp

Anm:
( SEF och LEF indikerar pappersmatningsorientering; SEF betyder matning kortsida (short-edge
feed). LEF betyder matning langsida (long-edge feed).

[  Anvind endast utskriftsmaterial for laserskrivare. Anvind inte papper for blickstraleskrivare med
skrivaren.

Se dven:
A 7Légga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126

1 7Légga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135
O 7Légga i kuvert i pappersfacket” pd sidan 131
1 7Légga i kuvert i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pd sidan 138

Utskrift pd utskriftsmaterial som skiljer sig fran pappersstorleken och papperstypen vald i
skrivardrivrutinen kan leda till pappersstopp. For att garantera att utskriften blir korrekt, vélj korrekt
pappersstorlek och papperstyp.

Pdfyllning utskriftsmaterial

Att lagga i utskriftsmaterialet ratt i skrivaren hjalper till att forhindra pappersstopp och garanterar
problemfri utskrift.

Innan du ldgger i utskriftsmaterial, identifiera den rekommenderade utskriftssidan for
utskriftsmaterialet. Denna information brukar sta pa utskriftsmaterialets forpackning.

Anm:

Efter att ha lagt i papper i pappersfacket eller den prioriterade arkinskjutaren (PSI), specificera samma
papperstyp pa mandéverpanelen.

Kapacitet

Pappersfacket rymmer:

(d 250 ark standardpapper

(d 27,5 mm tjockt papper
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d 27,5 mm korrespondenskort
d Tio kuvert
[ Tjugo etiketter

Den prioriterade arkinskjutaren (PSI) rymmer:

(10 ark vanligt papper eller ett ark tunn kortpapp

Utskriftsmaterial matt
Pappersfacket rymmer utskriftsmaterial inom foljande matt:

(d Bredd: 76,2-215,9 mm
J Léngd: 127,0-355,6 mm

Den prioriterade arkinskjutaren (PSI) rymmer utskriftsmaterial inom féljande matt:

(d Bredd: 76,2-215,9 mm

1 Langd: 210,0-355,6 mm

Ldgga i utskriftsmaterial i pappersfacket

Anm:
Nir du skriver ut pa utskriftsmaterial som dr mindre dn A5-papper, se till att ligga i det i

pappersfacket.

[ For att undvika pappersstopp, ta inte bort pappersfacket medan utskriften pagar.

O Anvind endast utskriftsmaterial for laserskrivare. Anvind inte papper for blickstrdleskrivare med
skrivaren.

1 Angdende manuell laddning av utskriftsmaterial for duplex (dubbelsidig) utskrift, se "Manuell
duplexutskrift (endast PCL skrivardrivrutin)” pad sidan 145.
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A Torka inte bort det rosafirgade fettet eftersom det kan orsaka felmatning av papperet.

1. Drautpappersfacket fran skrivaren cirka 200 mm. Hall facket med bdda hdnderna, tabort det fran
skrivaren, och ta sedan bort pappersfacklocket fran pappersfacket.
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2. Hall pappersfackets inde med ena handen, tryck in och hall pappersfackets férlangningsspak med
den andra handen, och forling sedan facket till onskad langd.

Anm:

Pappersfacket rymmer en bunt A5-papper som standard, och dr utformat att forlingas i tva lingder.

For att ldgga i A4 utskriftsmaterial, forlang pappersfacket till mellersta ldngden. For att ligga i
lingre utskriftsmaterial, forldng det till den fulla lingden.
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4. Innan du ldgger i utskriftsmaterial, boj arken fram och tillbaka, och lufta dem sedan. Rita till
kanterna pa bunten mot ett jimnt underlag.

5. Lagg i utskriftsmaterialet i pappersfacket med den rekommenderade utskriftssidan vand uppat.

Anm:
Lagginte i utskriftsmaterial ovanfor maxstrecket pd styrkskenorna for pappersbredd i pappersfacket
eftersom det kan orsaka pappersstopp.

6. Skjut styrskenorna f6r pappersbredd och sedan lingdstyrskenan tills de ligger latt emot kanterna
pé bunten av utskriftsmaterial.
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7. Satt tillbaka pappersfacklocket pa pappersfacket.

Anm:
Pappersfacklocket skyddar det ilagda utskriftsmaterialet mot damm och att det drar till sig fukt.

8. Hall pappersfacket med bada hidnderna och skjut in det i skrivaren till det klickar pa plats.

9. Vilj papperstypen i skrivardrivrutinen om det ilagda utskriftsmaterialet inte dr vanligt
standardpapper. Om ett anviandarspecificerat utskriftsmaterial 1aggs i pappersfacket, maste du
specificera pappersstorleken i skrivardrivrutinen.

Anm:
For information om specificering av pappersstorlek och typ i skrivardrivrutinen, hdnvisar vi till hjdlpen
som finns for skrivardrivrutinen.
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Ldgga i kuvert i pappersfacket

Folj riktlinjerna nedan for att lagga i kuvert i pappersfacket.

Anm:

[ Ndr du skriver ut pa kuvert, se till att specificera kuvertet i skrivardrivrutinen. Om det inte
specificeras kommer utskriftsbilden att roteras 180 grader.

O Om du inte ldgger i kuvert i pappersfacket direkt efter att de har tagits ut ur forpackningen, kan de

buktas upp. For att undvika pappersstopp bor du platta till dem enligt bilden nedan innan du ligger i
dem i pappersfacket.
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1 Om kuverten fortfarande inte matas fram ordentligt kan du boja fliken pa kuverten lite som pa
bilden. Bijningen ska vara 5 mm eller mindre.

Viktigt:
Anvind aldrig kuvert med fonster eller bestrukna foder eftersom det orsakar pappersstopp som kan
resultera i skador pa skrivaren.

Ldgga i Com-10, Yougata 4/6 eller Younaga 3 kuvert

Léagg i kuvert med utskriftssidan vind uppat. Se till att kanten med flik &r riktad at hoger pa skrivaren
och att varje flik ar vikt under kuvertet.
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Ldgga i Monarch, DL eller Yougata 2/3 kuvert
Du kan lagga i Monarch, DL och Yougata 2/3 kuvert i endera av foljande riktningar:

SEF: Lagg i kuvert med utskriftssidan vand uppét. Se till att kanten med flik ar riktad at hoger pa
skrivaren och att varje flik ar vikt under kuvertet.

LEF: Lagg i kuvert med utskriftssidan vand uppat. Se till att kanten med flik ar riktad mot skrivarens
front och att flikarna inte 4r infallda.

Anm:
O Ndr du ldagger i kuvert fran langsidan (LEF-orientering), se till att ange den liggande orienteringen i
skrivardrivrutinen.

For att bekrifta ritt orientering for alla utskriftsmaterial, till exempel kuvert, se anvisningarna i
dialogrutan Envelope/Paper Setup Navigator i skrivardrivrutinen.

Ldgga i C5, Nagagata 3/4 eller Kakugata 3 kuvert

Laggikuvert med utskriftssidan vaind uppat. Setill att kanten med flik 4r riktad mot skrivarens baksida
och att varje flik ar vikt under kuvertet.
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Ldgga i korrespondenskort i pappersfacket

Anm:

Nir du skriver ut pa korrespondenskort, se till att specificera korrespondenskortinstdllningen i
skrivardrivrutinen for att fa optimal utskriftskvalitet.

[ Om kuverten fortfarande inte matas fram ordentligt kan du boja fliken pa kuverten lite som pa
bilden. Bojningen ska vara 5 mm eller mindre.

Ldggal i korrespondenskort

Lagg i korrespondenskort med utskriftssidan vand upp och 6verkanten forst.
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Ldgga i W-korrespondenskort

Lagg i W-korrespondenskort med utskriftssidan vind upp och vinsterkanten forst.

Anm:

For att bekridfta rdtt orientering for alla utskriftsmaterial, till exempel korrespondenskort, se
anvisningarna i dialogrutan Envelope/Paper Setup Navigator i skrivardrivrutinen.

Ldgga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSl)

Anm:
A Innan du anvinder den prioriterade arkinskjutaren (PSI), se till att pappersfacket sitter i skrivaren.

1 Anvind endast utskriftsmaterial for laserskrivare. Anvind inte papper for blickstrdleskrivare med
skrivaren.

d Angdende manuell laddning av utskriftsmaterial for duplex (dubbelsidig) utskrift, se "Manuell
duplexutskrift (endast PCL skrivardrivrutin)” pad sidan 145.

1. Oppna frontluckan.
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2. Skjut styrskenorna for pappersbredd till de maximala ldgena.

3. Innan duldgger i utskriftsmaterial, boj arken fram och tillbaka, och lufta dem sedan. Rita till
kanterna pa bunten mot ett jaimnt underlag.
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Anm:
Om kuverten fortfarande inte matas fram ordentligt kan du béja fliken pa kuverten lite som pa
bilden. Bojningen ska vara 5 mm eller mindre.

4. Laggiutskriftsmaterial i PSI med 6verkanten forst och den rekommenderade utskriftssidan vind
uppat.
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5. Skjut styrskenorna for pappersbredd inat tills de ligger latt emot kanterna pa bunten av
utskriftsmaterial.

6. Vilj papperstypen i skrivardrivrutinen om det ilagda utskriftsmaterialet inte ar vanligt papper.
Om ett anviandarspecificerat utskriftsmaterial laggs i PSI, maste du specificera pappersstorleken i
skrivardrivrutinen.

Anm:
For information om specificering av pappersstorlek och typ i skrivardrivrutinen, hinvisar vi till hjdlpen
som finns for skrivardrivrutinen.

Ldgga i kuvert i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)

Folj riktlinjerna nedan for att lagga i kuvert i PSI.

Anm:
A Se till att skjuta in kuverten sd langt det gar. Annars kommer utskriftsmaterial som ligger i

pappersfacket att matas in.

Ndr du skriver ut pd kuvert, se till att specificera kuvertet i skrivardrivrutinen. Om det inte
specificeras kommer utskriftsbilden att roteras 180 grader.
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1 Omduinte ligger i kuvert i PSI direkt efter att de har tagits ut ur forpackningen, kan de buktas upp.
For att undvika pappersstopp bor du platta till dem enligt bilden nedan innan du ligger i dem i
PSI.

[  Om kuverten fortfarande inte matas fram ordentligt kan du boja fliken pa kuverten lite som pa
bilden. Bojningen ska vara 5 mm eller mindre.

Viktigt:
Anvind aldrig kuvert med fonster eller bestrukna foder eftersom det orsakar pappersstopp som kan
resultera i skador pa skrivaren.
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Ldgga i Com-10, DL, Yougata 4/6 eller Younaga 3 kuvert

Lagg i kuvert med utskriftssidan vand uppat. Se till att kanten med flik 4r riktad at hoger pa skrivaren
och att varje flik ar vikt under kuvertet.

Ldgga i C5, Nagagata 3 eller Kakugata 3 kuvert

Lagg i kuvert med utskriftssidan vand uppat. Se till att kanten med flik 4r riktad mot skrivarens front
och att flikarna inte dr inféllda.

Anvdnda utmatningsfackets forldingningsdel

Utmatningsfackets forlangningsdel ar konstruerat att forhindra utskriftsmaterial fran att falla frén
skrivaren ndr utskriftsjobbet dr klart.
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Se till att dra ut utmatningsfackets férlangningsdel fore utskrift av storre format.

Anm:
For att ta ut kuvert eller mindre utskriftsmaterial fran det mellersta utmatningsfacket, lyft upp
skannern.

Stdlla in pappersstorlekar och -typer

Vid laddning av utskriftsmaterial, still in pappersstorleken och -typen pa manéverpanelen fore
utskrift.

I detta beskrivs hur man stdller in pappersstorleken och -typen pd manoverpanelen.

Se dven:
Att forsta manoverpanelens menyer” pa sidan 269
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Stdilla in pappersstorlekar
1. Tryck pa knappen System.

iz, och tryck sedan pa knappen @.

4. Vilj| -, och tryck sedan pé knappen @).

5. Vilj ratt pappersstorlek for det ilagda utskriftsmaterialet, och tryck sedan pa knappen @.

Stdlla in papperstyper
Viktigt:
Papperstypen mdste motsvara den for det faktiska utskriftsmaterialet ilagt i pappersfacket. Annars kan
det intrdffa problem med utskriftskvaliteten.

1. Tryck pa knappen System.

iz, och tryck sedan pa knappen @.

4. Vilji lwea, och tryck sedan pa knappen @).

5. Vilj ratt papperstyp for det ilagda utskriftsmaterialet, och tryck sedan pa knappen @.

Skriva ut

Detta avsnitt tar upp hur man skriver ut dokument fran skrivaren och hur man avbryter ett jobb.
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Skriva ut fran datorn

Installera skrivardrivrutinen for att anvanda alla funktioner i skrivaren. Nar du véljer Print (Skriv ut)
fran en applikation, 6ppnas ett fonster som representerar skrivardrivrutinen. Valj lampliga
instdllningar for filen som ska skrivas ut. Utskriftsinstallningar valda i skrivardrivrutinen har
foretrade framfor menyinstillningarna (grundinstdllning) som valts pd mandverpanelen eller Printer
Setting Utility.

I foljande procedur anvinds Windows 7 WordPad som exempel.

Genom att klicka pa Preferences (Instéllningar) pa den initiala dialogrutan Print (Utskrift) kan du
dndra utskriftsinstallningarna. Om du inte kdnner till funktionerna i skrivardrivrutinens fonster,
oppna Hjélpen for ytterligare information.

1.

Oppna filen som du vill skriva ut.
Fran arkivmenyn, valj Print (Skriv ut).

Verifiera att den ratta skrivaren dr vald i dialogrutan. Modifiera utskriftsinstallningarna efter
behov (som till exempel de sidor som du vill skriva ut eller antalet kopior).

For att justera utskriftsinstallningar som inte ar tillgdngliga fran den forsta skairmen, sasom Paper
Size, Paper Type eller Feed Orientation, klicka p& Preferences (Instdllningar).

Dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstdllningar) 6ppnas.
Ange skrivarinstéllningarna. Fér mer information, klicka pa Help (Hjalp).
Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar).

Klicka pa Print (Skriv ut) for att skicka jobbet till den valda skrivaren.

Avbryta ett utskriftsjobb

Det finns flera sétt for att avbryta ett utskriftsjobb.

Avbryta ett jobb fran manéverpanelen

1.

Tryck pd © (Stop)-knappen.
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Anm:
Utskriften avbryts endast for det aktuella jobbet. Alla foljande jobb fortsitter att skrivas ut.

Avbryta ett jobb fran datorn (Windows)

Avbryta ett jobb frdn Aktivitetsfdltet

Nar du skickar ett utskriftsjobb, visas en liten skrivarikon pa aktivitetsfaltet.

1.

Dubbelklicka pa skrivarikonen.

En lista 6ver utskriftsjobb visas i skrivarfonstret.
Vilj jobbet som du vill avbryta.

Tryck pa Delete-tangenten.

Klicka pa Yes (Ja) i dialogrutan Printers (Skrivare) for att avbryta ett utskriftsjobb.

Avbryta ett jobb fran Skrivbordet

1.

Minimera alla program sa att skrivbordet kommer fram.
Klicka pa start — Printers and Faxes (Skrivare och fax) (for Windows XP).
Klicka pa Start — Printers and Faxes (Skrivare och fax) (for Windows Server® 2003).

Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare) (f6r Windows 7 och Windows
Server 2008 R2).

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare) (for Windows Vista® och Windows Server 2008).

En lista over tillgdngliga skrivare visas.
Dubbelklicka pa skrivaren du valde nér du skickade jobbet.

En lista over utskriftsjobb visas i skrivarfonstret.

3. Vilj jobbet som du vill avbryta.

4. Tryck pa Delete-tangenten.
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5. Klicka pa Yes (Ja) i dialogrutan Printers (Skrivare) for att avbryta ett utskriftsjobb.

Duplexutskrift

Duplex (dubbelsidig) utskrift ger dig mojlighet att skriva ut pa bada sidorna av ett pappersark.
Pappersstorlekar som kan anvandas for duplexutskrift dr A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio och
Legal.

Automatisk duplexutskrift
I foljande procedur anvinds PCL® 6 drivrutinen som exempel.
1. Klicka pé start — Printers and Faxes (Skrivare och fax) (for Windows XP).
Klicka pa Start — Printers and Faxes (Skrivare och fax) (for Windows Server 2003).

Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare) (f6r Windows 7 och Windows
Server 2008 R2).

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare) (for Windows Vista).

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Printers (Skrivare) (for Windows
Server 2008).

En lista over tillgangliga skrivare visas.

2. Hogerklicka pa ikonen for skrivaren och vilj Printing preferences (Utskriftsinstéllningar).
Fliken Paper/Output visas.

3. Fran Duplex, vilj Flip on Long Edge eller Flip on Short Edge.

4. Klicka pa OK.

Manuell duplexutskrift (endast PCL skrivardrivrutin)

Nar du har problem med automatisk duplexutskrift, kan du férska med manuell duplexutskrift. Nér
manuell duplexutskrift startas, visas ett fonster som innehaller anvisningar som du kan f6lja.
Observera att fonstret inte kan ppnas igen nér det en gang har stingts. Stang inte fonstret forran
duplexutskrift ar klar.
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Anm:
Nir papperet som anvinds for utskrift dr bojt, rita ut papperet innan papperet liggs i.

Operationer pa datorn

I foljande procedur anvinds Windows 7 WordPad som exempel.

Anm:

Hur man tar fram dialogrutan Printer Properties (Egenskaper for skrivare)/Printing Preferences
(Utskriftsegenskaper) beror pa programvaran. Vi hanvisar till handboken for programvaran.

1. Fran arkivmenyn, vilj Print (Skriv ut).

2. Vilj skrivaren fran listrutan Select Printer (Vilj skrivare), och klicka sedan pa Preferences
(Installningar).

Fliken Paper/Output pa dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) visas.

3. FranDuplex, viljantingen Flip on Short Edge (Manual) eller Flip on Long Edge (Manual) f6r
att definiera hur sidor med dubbelsidig utskrift ska bindas.

= Printing Preferences (=
Paper/Output | Graphics [ Layout | Forms | Advanced
Favories Copies
B [A] <ChangesStandard - 1 E Fcolsed
Paer Summary
A4 Pl 3
E Duplex; I . Plain B
E Flip on Short Edge (Manual) -
4
Paper Size
- 4
Paper Type:
Plain - 5
| /;:(\% @ Portrait
/
i |
— |
== [ Envelope/Paper Setup Navigator ]
[ Prinier Statys | [ Restore Defaults |
[ ok [ Comcel |[ Hep |

4. Frén Paper Size, vilj storleken pa dokumentet som ska skrivas ut.
5. Fran Paper Type, vilj papperstypen som ska anvindas.

6. Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar).
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7. Klicka pa Print (Skriv ut) i dialogrutan Print (Skriv ut) for att paborja utskriften.

Ldgga i utskriftsmaterial i pappersfacket

1. Skriv forst ut jamna sidor (baksidor).
For ett sexsidigt dokument, skrivs baksidor ut i ordningen sida 6, sida 4, sedan sida 2.

Nar utskriften av jamna sidor ar klar, tinds DataLED och LCD-panelen visar foljande:

2. Nar de jamna sidorna har skrivits ut, dra ut pappersfacket och ta bort pappersfacklocket.

Se dven:
“Ligga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126

3. Tabort pappersbunten fran det mellersta utmatningsfacket lagg den i pappersfacket med den
tomma sidan vind uppat.

Anm:
Utskrifter som dr buckliga eller bojda kan orsaka pappersstopp. Rita ut dem innan de liggs i.

4. Satt tillbaka pappersfacklocket, sitt i pappersfacket i skrivaren, och tryck sedan pa knappen @).
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Sidorna skrivs utiordningen sida 1 (baksidan avsida 2), sida 3 (baksidan avsida4), och sedan sida
5 (baksidan av sida 6).

Ldggal i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)

1. Skriv forst ut jamna sidor (baksidor).
For ett sexsidigt dokument, skrivs baksidor ut i ordningen sida 6, sida 4, sedan sida 2.

Nar utskriften av jamna sidor ar klar, tinds DataLED och LCD-panelen visar foljande:

F DO Button fo

Comtirms Frintins

Grundldaggande om utskrifter 148



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

2. Nar utskriften av de jamna sidorna &r klar, ta bort pappersbunten fran det mellersta
utmatningsfacket.

Anm:
Utskrifter som dr buckliga eller bojda kan orsaka pappersstopp. Réta ut dem innan de ldggs i.

3. Léagg tillbaka pappersbunten i PSI, och tryck sedan pa knappen @.

Sidorna skrivs utiordning sida 1 (baksidan av sida 2), sida 3 (baksidan av sida 4), och sedan sida 5
(baksidan av sida 6).

Direktutskrift med en USB-lagringsenhet

Funktionen Print From USB Memory ger moéjlighet att skriva ut filer lagrade i en USB-lagringsenhet
genom att anvinda mandverpanelen.

Viktigt:
A Foratt forhindra att skrivaren skadas, ANSLUT INTE ndgon annan enhet dn USB-lagringsenheten
till den framre USB-porten pd skrivaren.

(d TA INTE bort USB-lagringsenheten fran den frimre USB-porten forrin skrivaren har avslutat
utskriften.

Anm

Om Gy ~k-instdllningen for Fr From SR drinstdlld paFassword Locked, maste du

skrlva in det fyrszﬁ‘rzga losenordet for att anvanda funktlonen Print From USB Memory OmiZervice
-k-instdllningen for Frint fr YER dr instdlld pa L. {, dr funktionen Print From USB

Memory inaktiverad och menyn visas inte pa LCD panelen For mer information, "Service Lock” pd

sidan 307.
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Den fraimre USB-porten pa skrivaren ar avsedd f6r USB 2.0-enheter. Du kan bara anvinda en
auktoriserad USB-minnesenhet med en kontakt av A-typ. Anvind endast USB-minnesenheter med
metallavskdrmning.

*

For att skriva ut en fil i en USB-lagringsenhet:

* Kontakt av A-typ

1. Tryck pd € (Print)-knappen.

2. Satti USB-lagringsenheten i den fraimre USB-porten pa skrivaren.

3. ViéljFrint From.

4. Vilj onskad fil, och tryck sedan pa knappen @.

5. Vilj utskriftsalternativ efter behov.

6. Tryck pa ¢ (Start)-knappen for att borja skriva ut.
Anm:

Du kan skriva ut filer som skannats och lagrats med funktionen Scan to USB Memory. Andra filer,
t.ex. filer som skapats av en anvindare, kanske inte skrivs ut korrekt.
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Viktigt:

Innan USB-lagringsenheten tas bort, kontrollera att skrivaren inte ldser enheten. Om
USB-lagringsenheten tas bort medan den ldses kan det forstora data i enheten eller sjilva
USB-lagringsenheten.

Viilja utskriftsalternativ

Viilja utskriftsinstdllningar (Windows)
Utskriftsinstéllningar kontrollerar alla utskriftsjobb, savida du inte asidosétter dem uttryckligen for
ett jobb. Om du till exempel vill anvdnda duplex (dubbelsidig) utskrift for de flesta jobben, ange detta
alternativ i utskriftsinstéllningar.
1. Klicka pé start — Printers and Faxes (Skrivare och fax) (for Windows XP).

Klicka pa Start — Printers and Faxes (Skrivare och fax) (for Windows Server 2003).

Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare) (f6r Windows 7 och Windows
Server 2008 R2).

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare) (for Windows Vista och Windows Server 2008).

En lista over tillgangliga skrivare visas.

2. Hogerklicka pa ikonen for skrivaren, och vilj sedan Printing preferences
(Utskriftsinstallningar).

Skrivarens dialogruta Printing Preferences (Utskriftsinstéallningar) visas.
3. Gor onskade val pé drivrutinens flikar, och klicka sedan pa OK for att spara valen.

Anm:
For information om Windows skrivardrivrutinsalternativen, klicka pa Help (Hjdlp) pa
skrivardrivrutinfliken for att se Hjilpen.

Viilja alternativ for ett enskilt jobb (Windows)

Om du vill anvdnda sédrskilda utskriftsalternativ for ett bestimt jobb, dndra drivrutininstéllningarna
innan jobbet skickas till skrivaren. Om du till exempel vill anvindaldget for fotoutskriftskvalitet for en
bestamd bild, vilj denna instdllning i skrivardrivrutinen innan jobbet skrivs ut.
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4.

5.

Nar o6nskat dokument eller bild 6ppnas i programmet, 6ppna dialogrutan Print (Skriv ut).

Vilj din skrivare och klicka pa Preferences (Instdllningar) for att 6ppna skrivardrivrutinen.
Gor val pa drivrutinflikarna.

Anm:

I Windows operativsystem kan du spara aktuella utskriftsalternativ med ett sdrskiljande namn och
tillimpa dem for andra utskriftsjobb. Gor val pa fliken Paper/Output, Graphics, Layout,
Watermarks/Forms eller Advanced, och klicka sedan pd Save under Favorites pd fliken Paper/
Output. Klicka pa Help for mer information.

Klicka pa OK for att spara valen.

Skriv ut jobbet.

Se foljande tabell for specifika utskriftsalternativ:
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Utskriftsalternativ for Windows

Operativsystem Drivrutinflik Utskriftsalternativ

Windows XP, Windows XP x Fliken Paper/Output [  Favorites
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vis-
ta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 eller Windows
7 X 64bit

Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary

Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status

Restore Defaults

Fliken Graphics Image Quality
Toner Saving Mode
Image Enhancement

Screen

Iy )y S oy 0y

Image Settings

1 Apply to All Elements

[ Apply to Selected Element
1  Brightness

1  Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Fliken Layout Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults

Iy Ay Sy Iy
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Operativsystem

Drivrutinflik

Utskriftsalternativ

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vis-
ta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 eller Windows
7 x 64bit

Fliken Watermarks/Forms

4

Watermarks
New Text
New Bitmap
Edit

Delete

[ I Iy Iy N

First Page Only

Forms

a  Off

A Create / Register Forms
[ Image Overlay

Header / Footer Options
Restore Defaults

Fliken Advanced

a
4

Items
[ Change All Colors to Black
[  Resolution

[ Show Paper Size/Type Error

Font Settings
Restore Defaults

* Collated arinte tillgingligt nar installningarna pa fliken Watermarks/Forms ér instillda pa ett 64-bitars operativsystem.

Viilja alternativ for ett enskilt jobb (Mac OS X)

For att valja utskriftsinstillningar for ett bestimt jobb, dndra drivrutininstallningarna innan jobbet

skickas till skrivaren.

1. Med dokumentet ppet i programmet, klicka pa File (Arkiv), och klicka sedan pa Print (Skriv

ut).

2. Vilj din skrivare fran Printer (Skrivare).

3. Vilj onskade utskriftsalternativ frin menyerna och listrutorna som visas.

Anm:

IMac OS X, klicka pa Save As (Sparasom) pa menyskirmen Presets (Forinstdlld) for att spara de
aktuella skrivarinstillningarna. Du kan skapa flera forinstdillningar och spara var och en med ett
eget sdrskiljande namn och skrivarinstdllningar. For att skriva ut jobb med specifika
skrivarinstdllningar, klicka pa lamplig sparad forinstillning i menyn Presets (Forinstdlld).

4. Klicka pa Print (Skriv ut) for att skriva ut jobbet.
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Utskriftsalternativ i Mac OS X skrivardrivrutin:

I tabellen nedan anvinds Mac OS X 10.6 TextEdit som exempel.

Utskriftsalternativ for Mac OS X

Alternativ

Utskriftsalternativ

Copies (Kopior)

Collated (Sorterad)

Pages (Sidor)

Paper Size (Pappersstorlek)
Orientation (Orientering)

Layout (Layout)

Pages per Sheet (Sidor per ark)

Layout Direction (Layoutriktning)

Border (Kant)

Two-Sided (Tvasidig)

Reverse page orientation (Omvand sidorientering)
Flip horizontally (Vand horisontellt)

Color Matching (Fargmatchning)

ColorSync
In printer (I skrivare)
Profile (Profil)

Paper Handling (Pappershantering)

Pages to Print (Sidor att skriva ut)

Page Order (Sidordning)

Scale to fit paper size (Anpassa efter pappersstorlek)
Destination Paper Size (Utskriftens pappersstorlek)
Scale down only (Skala endast ned)

Cover Page (Skiljeblad)

Print Cover Page (Skriv ut skiljeblad)
Cover Page Type (Typ av skiljeblad)
Billing Info (Faktureringsinfo)

Scheduler (Schemaldggare)

L Ay I s )y 0y A I Ay Ny

Print Document (Skriv ut dokument)
Priority (Prioritet)
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Alternativ

Utskriftsalternativ

Printer Features (Skrivaregenskaper)

(d 1. Detailed Settings

d  Resolution

(d  Screen

 Toner Saving Mode

1 Image Enhancement
(2. Paper Handling

(d Duplex

 Paper Type

d  Show Paper Size/Type Error

Summary (Sammanfattning)

Skriva ut pa papper med anpassad storlek

I detta avsnitt forklaras hur man skriver ut pa papper med anpassad storlek med skrivardrivrutinen.

Sattet att ldgga i papper med anpassad storlek dr det samma som sittet for att lagga i papper med

standardstorlek.

(d 7Lagga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126

(d 7Lagga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135

(d 7Stélla in pappersstorlekar och -typer” pa sidan 141

Definiera en anpassad pappersstorlek

Definiera en anpassad storlek i skrivardrivrutinen fore utskrift.

Anm:

Nir du definierar en pappersstorlek i skrivardrivrutinen eller pa mandéverpanelen, se till att specificera
samma storlek som det faktiska utskriftsmaterialet har. Om fel storlek specificeras for utskrift kan det
orsaka ett skrivarfel. Detta dr sdrskilt viktigt om du specificerar en storre storlek nér ett papper med smal

bredd anvinds.

Anvdnda Windows skrivardrivrutin

I Windows skrivardrivrutin, definiera den anpassade storleken i dialogrutan Custom Paper Size. I
detta avsnitt forklaras proceduren med Windows 7 som exempel.
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I Windows XP eller senare dr det kan bara anviandare med administratdrsbehdrighet anvinda
administratorens l6senord for att dndra instéllningarna. Anvdndare utan administratorsrattigheter
kan bara titta pa innehallet.

1. Klicka pa Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare).

2. Hogerklicka pa ikonen for skrivaren, och vilj sedan Printer properties (Egenskaper for
skrivare).

3. Vilj fliken Configuration.

4. Klicka pa Custom Paper Size.

5. Vilj den anpassade instédllning som du vill definiera fran Details.

6. Ange lingden pa kortsidan och langsidan under Change Setting For. Du kan ange virdena
antingen genom att skriva in dem direkt eller anvdnda knapparna uppatpil och nedatpil. Laingden
pé kortsidan kan inte vara langre dn den for langsidan, dven om det dr inom det specificerade
omradet. Lingden pé langsidan kan inte vara kortare dn den for kortsidan, dven om det dr inom

det specificerade omradet.

7. For att tilldela ett pappersnamn, markera kryssrutan Name the Paper Size, och skriv sedan in
namnet i Paper Name. Upp till 14 tecken kan anvéndas for pappersnamnet.

8. Vid behov, upprepa steg 5 till 7 f6r definiera en annan anpassad storlek.
9. Klicka tva gdnger pd OK.

Skriva ut pa papper med anpassad storlek

Anvind f6ljande procedurer for att skriva ut med antingen Windows eller Mac OS X skrivardrivrutin.

Anvdnda Windows skrivardrivrutin
I detta avsnitt forklaras proceduren med Windows 7 WordPad som exempel.
Anm:
Hur man tar fram dialogrutan Printer Properties (Egenskaper for skrivare)/Printing Preferences
(Utskriftsegenskaper) beror pa programvaran. Vi hanvisar till handboken for programvaran.

1. Fran arkivmenyn, vélj Print (Skriv ut).
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Vilj din skrivare och klicka pa Preferences (Instéllningar).

Vilj fliken Paper/Output.

Vilj storleken pa dokumentet som ska skrivas ut fran Paper Size.
Vilj papperstypen som ska anvédndas fran Paper Type.

Klicka pa fliken Layout.

Fran Output Size, vilj den anpassade storlek som du definierat. Om du har valt den anpassade
storleken fran Paper Size i steg 4, vilj Same as Paper Size.

Klicka pa OK.

Klicka pa Print (Skriv ut) i dialogrutan Print (Skriv ut) for att paborja utskriften.

Anvénda Mac OS X skrivardrivrutin

I detta avsnitt forklaras proceduren med Mac OS X 10.6 TextEdit som exempel.

1.

Fran menyn File (Arkiv), vilj Page Setup (Utskriftsformat).
Vilj din skrivare fran Format For (Format for).

Fran Paper Size (Pappersstorlek), vilj Manage Custom Sizes (Hantera anpassade
storlekar).

I fonstret Custom Paper Sizes (Anpassade pappersstorlekar), klicka pa +.
En nyskapad instéllning, Untitled (Titellos), visas i listan.
Dubbelklicka pa Untitled (Titell6s) och skriv in ett namn for instéllningen.

Skriv in storleken pa dokumentet som ska skrivas utirutorna Width (Bredd) och Height (Hojd) i
Paper Size (Pappersstorlek).

Specificera Non-Printable Area (Icke-utskrivbart omrade) vid behov.

Klicka pa OK.
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9. Setill att den nyss skapade pappersstorleken dr vald i Paper Size (Pappersstorlek), och klicka
sedan pa OK.

10. Fran menyn File (Arkiv), vélj Print (Skriv ut).

11. Klicka pé Print (Skriv ut) for att borja skriva ut.

Kontrollera status for ett utskriftsjobb

Kontrollera status (endast Windows)

Du kan kontrollera skrivarens status med Status Monitor. Dubbelklicka pé skrivarikonen Status
Monitor pa aktivitetsféltet langst ner till hoger pa skirmen. Fonstret Printer Selection 6ppnas och
dar visas skrivarnamnet, skrivarens anslutningsport, skrivarens status, och modellnamnet.
Kontrollera kolumnen Status for den aktuella statusen for skrivaren.

Knappen Settings: Visar fonstret Settings och ger mojlighet att dndra Status
Monitor-installningarna.

Klicka pa namnet pa dnskad skrivare listad i Printer Selection-fonstret. Printer Status-fonstret
oppnas. Du kan kontrollera skrivarens status och utskriftsjobbets status.

For information om Status Monitor, se Hjélp. I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel:

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Activate Status
Monitor.

Printer Selection-fonstret 6ppnas.

2. Klicka pa namnet pa 6nskad skrivare fran listan.
Printer Status-fonstret 6ppnas.

3. Klicka pa Help.

Se dven:
“Status Monitor (endast Windows)” pad sidan 35
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Kontrollera status pa EpsonNet Config (Windows & Mac OS X)

Du kan kontrollera statusen for utskriftsjobb skickade till skrivaren pé fliken Jobs f6r EpsonNet
Config.

Se dven:
“Program for skrivarhantering” pa sidan 33

Skriva ut en rapportsida

Du kan skriva ut olika typer av rapporter och listor. For information om varje rapport och lista,
se "Report / List” pa sidan 269.

Med sidan System Settings som ett exempel, beskriver detta avsnitt tva metoder for att skriva ut en
rapportsida.

Skriva ut sidan System Settings

For att verifiera detaljerade skrivarinstdllningar, skriv ut sidan System Settings.

Anvdnda manéverpanelen

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

1. Tryck pa knappen System.

2. ViljFRs

3. Vilj &y

Sidan System Settings skrivs ut.

Anvdinda Printer Setting Utility (endast Windows)

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pad engelska.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.

Grundlaggande om utskrifter 160



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

?gzgret for att vilja en skrivare 6ppnas i detta steg ndr flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sa fall pa namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.

Printer Setting Utility startar.

Klicka pa fliken Printer Settings Report.

Vilj Reports frin listan pa véanster sida av sidan.

Sidan Reports visas.

Klicka pa knappen System Settings.

Sidan System Settings skrivs ut.

Skrivarinstdllningar

Du kan dndra skrivarinstdllningarna genom att anvinda antingen mandverpanelen eller Printer
Setting Utility.

Andra skrivarinstdllningarna

Anvdnda manéverpanelen

Anm:

Fabriksinstdllningar kan variera for olika regioner.

L  Nir ett virde vdl har valts, forblir det aktivt tills ett nytt virde tillimpas eller standardvirdet
aterstdlls.

' Drivrutininstillningar kan ha foretride framfor dndringarna som gjorts tidigare och du kan behova
dndra skrivarinstdllningarna.

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj 6nskad meny, och tryck sedan pa knappen @.

3. Vilj 6nskad meny eller menyalternativ, och tryck sedan pa knappen @.

(d Om valet 4r en meny, 6ppnas menyn och en lista Gver menyalternativ visas.
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(d Om valet dr ett menyalternativ, visas standardmenyinstallningen.

Ett varde kan vara:

(d En fras eller ett ord som beskriver en instéllning
(d  Ett numeriskt virde som kan dndras
(d En Pa- eller Av-instéllning

Upprepa steg 3 tills du nar onskat varde.
Tryck pa knappen @) for att tillimpa det valda vérdet.

For att fortsitta att dndra skrivarinstillningarna, anvind » (Back)-knappen for att ga uppat i
mandverpanelens menyer till en av toppmenyerna och utfor steg 2 till och med 5.

For att avsluta andrmg av skrlvarlnstallmngarna, fortsatt att trycka pa » (Back)-knappen tills
LCD-panelen visar & § s ¥y

Anvdinda Printer Setting Utility (endast Windows)

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:

[ Nir ett virde vdl har valts, forblir det aktivt tills ett nytt virde tillimpas eller standardvirdet
aterstdlls.

U Drivrutininstillningar kan ha foretride framfor dndringarna som gjorts tidigare och du kan behova
dndra skrivarinstillningarna.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.
Anm:
Fonstret for att vilja en skrivare Oppnas i detta steg ndr flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sa fall pa namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.
Printer Setting Utility startar.

2. Klicka pa fliken Printer Maintenance.

3. Vilj det 6nskade menyalternativet.
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Varje menyalternativ har en lista 6ver varden. Ett varde kan vara:

(d En fras eller ett ord som beskriver en instéllning
(d Ett numeriskt virde som kan dndras
(d En Pa- eller Av-instéllning

Vilj onskat vdrde, och klicka sedan pa knappen Apply New Settings eller Restart printer to
apply new settings.

Skriva ut med Webbtjcnster for enheter

Detta avsnitt innehaller information for natverksutskrift med Webbtjanster for enheter, Microsofts
protokoll som finns for Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 och
Windows 7.

Légga till roller for utskriftstjdinster

Nir du anvinder Windows Server 2008 eller Windows Server 2008 R2, behéver du ldgga till rollerna
for utskriftstjanster till Windows Server 2008-klienten eller Windows Server 2008 R2-klienten.

For Windows Server 2008:

1.

Klicka pa Start — Administrative Tools (Administrativa verktyg) — Server Manager
(Serverhanteraren).

Fran menyn Action (Atgérd), vilj Add Roles (Lagg till roller).

Markera kryssrutan Print Services (Utskriftstjanster) i fonstret Server Roles (Serverroller) i
Add Roles Wizard (Guiden Ldgg till roller), och klicka sedan pa Next (Ndsta).

Klicka pa Next (Nasta).
Markera kryssrutan Print Server (Utskriftsserver), och klicka sedan pa Next (Nasta).

Klicka pa Install (Installera).
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For Windows Server 2008 R2:

1. Klicka pa Start — Administrative Tools (Administrativa verktyg) — Server Manager
(Serverhanteraren).

2. Fran menyn Action (f\tgéird), valj Add Roles (Lagg till roller).

3. Markera kryssrutan Print and Document Services (Utskrifts- och dokumenttjanster) i
fonstret Server Roles (Serverroller) i Add Roles Wizard (Guiden Lagg till roller), och klicka
sedan pa Next (Nasta).

4. Klicka pa Next (Nasta).
5. Markera kryssrutan Print Server (Utskriftsserver), och klicka sedan pa Next (Nasta).

6. Klicka pa Install (Installera).

Skrivarinstdllning

Du kan installera den nya skrivaren i natverket med Software Disc som levererades med skrivaren,
eller anvinda guiden Add Printer (Lagg till skrivare).

Installera en skrivardrivrutin med guiden Add Printer (Légag till skrivare)

1. Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound (Maskinvara
och ljud) — Printers (Skrivare) (Start — Devices and Printers (Enheter och skrivare) for
Windows Server 2008 R2 och Windows 7).

2. Klicka pa Add a printer (Lagg till en skrivare) for att starta guiden Add Printer (Lagg till
skrivare).

3. Vilj Add a network, wireless or Bluetooth printer (Lagg till en natverksskrivare, tradlos
skrivare eller Bluetooth-skrivare).

4. Ilistan over tillgdngliga skrivare, vdlj den som du vill anvdnda, och klicka sedan pa Next
(Nasta).

Anm:
Q  Ilistan over tillgingliga skrivare, visas skrivaren for Webbtjinster for enheter i formen av "http://
IP-adress/ws/”.
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1 Om ingen skrivare for Webbtjinster for enheter visas i listan, skriv in skrivarens IP-adress
manuellt for att skapa en skrivare for Webbtjdnster for enheter. For att skriva in skrivarens
IP-adress manuellt, folj anvisningarna nedan. For Windows Server 2008 R2: for att skapa en
skrivare for Webbtjinster for enheter mdste du tillhora administratorsgruppen.

1. Klicka pa The printer that I want isn't listed (Skrivaren jag vill anvdnda finns inte med i
listan).

2. Vilj Add a printer using a TCP/IP address or hostname (L¢gg till en skrivare med TCP/
IP-adress eller virdnamn) och klicka pa Next (Ndsta).

3. Vilj Web Services Device (Webbtjdnstenhet) frin Device type (Enhetstyp).

4. Skriv in skrivarens IP-adress i textrutan Hostname or IP address (Virddatornamn eller
IP-adress) och klicka pa Next (Ndsta).

A Innan du installerar drivrutinen med guiden Add Printer (Ldgg till skrivare) pa Windows
Server 2008 R2 eller Windows 7, gor ett av foljande:
- Uppriitta en internetanslutning sd att Windows Update kan skanna din dator.
- Lagg till skrivardrivrutinen pd datorn i forvig.

5. Installera skrivardrivrutinen pa datorn om du uppmanas gora det. Om du uppmanas ange ett
administratorslosenord eller en bekriftelse, skriv in Isenordet och ge en bekriftelse.

6. Slutfor de ytterligare stegen i guiden, och klicka sedan pa Finish (Slutfor).
7. Skriv ut en testsida fOr att verifiera skrivarinstallationen.

a Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen) — Hardware and Sound
(Maskinvara och ljud) — Printers (Skrivare) (Start — Devices and Printers (Enheter
och skrivare) for Windows Server 2008 R2 och Windows 7).

b Hogerklicka pa skrivaren du just har skapat, och klicka sedan p& Properties (Egenskaper)
(Printer properties (Skrivaregenskaper) for Windows Server 2008 R2 och Windows 7).

¢ Pafliken General (Allméant), klicka pa Print Test Page (Skriv ut testsida). Nar det lyckas
att skriva ut en testsida, ar installationen slutford.
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Kapitel 6
Kopiera

Lédgga i papper for kopiering

ck-instdllningen for Carew dr installd pa F maste du skriva in det
fyrsiffriga losenordet for att anvinda kopzermgsfunktzonen Om Seruice Lock-instdllningen dr
instdlld pa l.. 1, dr kopieringsfunktionen inaktiverad och menyn visas mte pa LCD-panelen. For
mer mformatzon, se “Service Lock” pa sidan 307.

Instruktioner for laddning av utskriftsmaterial &r desamma oavsett om du skriver ut, faxar eller
kopierar.

Se dven:
[ “Utskriftsmaterial som kan anvindas” pa sidan 122

Q “Pafyllning utskriftsmaterial” pa sidan 125

Forbereda ett dokument

Du kan anvinda dokumentglaset eller den automatiska dokumentmataren (ADF) for att ladda ett
killdokument f6r kopiering, skanning och skickande av fax. Du kan ldgga i upp till 50 ark 64 g/m®
dokument for ett jobb med hjélp av ADF eller ett ark i taget med hjilp av dokumentglaset.

Viktigt:

[ Undvik att ldgga i dokument som dr mindre dn 148,0 x210,0 mm eller stérre dn 215,9 x 355,6 mm,
olika storlekar eller vikter tillsammans, héften, broschyrer, OH-film eller dokument med andra
ovanliga sdrdrag i ADF.

1 Karbonpapper eller papper med karbonbaksida, bestruket papper, onionskinpapper eller tunt
papper, rynkigt eller skrynkligt papper, krullat eller rullat papper eller sonderrivet papper kan inte
anvindas i ADF.

Q  Anvind inte dokument med héftklamrar, gem eller som dr tejpat eller anvints med
losningsbaserade material som lim, bléck eller korrigeringsvitska i ADF.
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Anm:

For att garantera bdsta kvalitet vid skanning, speciellt for fdarg- och graskalebilder, anvind
dokumentglaset istdllet for ADF.

Ta kopior fran dokumentglaset

Anm:
[ Ndgon datoranslutning dr inte nodvindig for kopiering.

[ Ta bort alla dokument fran den automatiska dokumentmataren (ADF). Om ndgot dokument
avkdnns pa ADF, tar det prioritet 6ver dokumentet pa dokumentglaset.

1 Smuts pa dokumentglaset kan orsaka svarta punkter pa kopian. For bésta resultat, rengor
dokumentglaset fore anvindning. For mer information, se "Rengora skannern” pad sidan 385.

For att ta en kopia fran dokumentglaset:

1. Oppna dokumentlocket.

2. Placera ett enstaka dokument vint nedat pa dokumentglaset och passa in det med hjdlplinjerna i
det ovre vanstra hornet pa dokumentglaset.
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/\ Obst:

Anvdind inte vald for att trycka ned ett tjockt dokument mot dokumentglaset. Glaset kan
spricka och orsaka skador.

3. Sting dokumentlocket.

Anm:

O Att lamna dokumentlocket oppet under kopiering kan paverka kopieringskvalitén och oka
tonerforbrukningen.

(' Om du kopierar en sida frdan en bok eller tidskrift, lyft upp dokumentlocket till dess att
gangjdrnen hakas fast av stoppet, och sting sedan dokumentlocket. Om boken eller tidskriften dr
tiockare dn 20 mm, pabérja kopieringen med dokumentlocket oppet.

4. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

5. Anpassa kopieringsinstillningarna daribland antalet kopior, kopiestorleken och bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170

For att rensa installningarna, anvind » (Clear All)-knappen.
6. Tryck pa O (Start)-knappen for att borja kopiera.
Anm:

Tryck pa @ (Stop)-knappen for att avbryta ett kopieringsjobb nir som helst medan ett dokument
skannas.
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Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)

Viktigt:

Légg inte i mer dn 50 ark pa ADF eller tillat att mer dn 50 ark matas till dokumentutmatningsfacket.
Dokumentutmatningsfacket bor tommas innan det ligger mer dn 50 ark dér annars kan dina
kalldokument skadas.

Anm:

1 For att garantera bdsta kvalitet vid skanning, speciellt for firg- och graskalebilder, anvind
dokumentglaset istdllet for ADF.

A Nagon datoranslutning dr inte nodvindig for kopiering.

A Du kan inte ligga i foljande dokument pd ADF. Se till att placera dem pd dokumentglaset.

Krokta dokument Halslaget papper
@ Tunna dokument ) Vikta, skrynkliga eller sonderrivna doku-
ment
& Klippta och paklistrade dokument /| | Karbonpapper

For att ta en kopia fran ADF:

1. Lédggiupp till 50 ark 64 g/m? dokument vinda uppat pd& ADF med dverkanten in forst. Justera
sedan dokumentstodet till den réitta dokumentstorleken.

Anm:

Se till att du anvinder dokumentstoden innan du kopierar ett dokument av storleken Legal.

2. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.
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3. Anpassa kopieringsinstillningarna diribland antalet kopior, kopiestorleken och bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170

For att rensa instdllningarna, anvind , (Clear All)-knappen.
4. Tryck pa > (Start)-knappen for att borja kopiera.
Anm:

Tryck pa @ (Stop)-knappen for att avbryta ett kopieringsjobb ndr som helst medan ett dokument
skannas.

Anpassa kopieringsalternativ

Du kan anpassa foljande alternativ for det aktuella kopieringsjobbet innan du trycker pa <{>
(Start)-knappen for att ta kopior.

Anm:

Niir ett kopzerzngs]obb dr klart, behdlls kopieringsalternativen tills LCD-panelen visar :
iore (automatiskt dterstillning eller genom att du trycker pa » (Back)-knappen ) trycker pa 4

(CIearAII) knappen, eller trycker pa & (Copy)-knappen igen.

Antal kopior

Du kan ange antalet kopior fran 1 till 99.
1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pa dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
[ 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pad sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167
2. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Mata in antalet kopior med det numeriska tangentbordet.
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4. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ daribland kopiestorleken och bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pad sidan 170

5. Tryck pa > (Start)-knappen for att borja kopiera.

Original Size
Du kan ange standarddokumentstorleken.
1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pd dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

d “Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167

2. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Viljl

&, och tryck sedan pd knappen (ox).

4. Vilj 6nskad installning, och tryck sedan pa knappen (o).

A4-210x297mm’”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

* Foérvald menyinstallning

5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior och bildkvaliteten.
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Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

6. Tryck pd > (Start)-knappen for att borja kopiera.

Output Paper Size

Du kan ange den utmatade pappersstorleken.

1.

Lagg ett eller flera dokument vanda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
[ 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pd sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167
Tryck pd ¢ (Copy)-knappen.

Valj i

:, och tryck sedan pa knappen (ox).
Vilj 6nskad instéllning, och tryck sedan pa knappen (o).
Anm:

For att andra standardmstallnzngarnafor
ze-instillningarna for Faear Traw under

&, dndra

A4-210x297mm”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

Kopiera

172



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3

New Custom Size Portrait(Y) 297mm’/11.7inch”

127mm - 355mm/5.0inch - 14.0inch

Landscape(X) 210mm’/8.3inch”

77mm - 215mm/3.0inch - 8.5inch

* Forvald menyinstalining
Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ daribland antalet kopior och bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170

Tryck pa ¢ (Start)-knappen for att bérja kopiera.
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Reduce/Enlarge

Du kan férminska eller forstora storleken pa den kopierade bilden, fran 25% till 400%.

Anm:
1 Ndr du gor en forminskning kan svarta linjer forekomma nederst pa kopian.

1 Detta alternativ dr endast tillgingligt ndr I e dr instdllt pa O eller

1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pa dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
[ “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

Q “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

2. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

3. ViljE :, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. Vilj 6nskade installningar, och tryck sedan pa knappen (ox).

mm system

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Forvald menyinstallning

tum system

200%
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Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Anm:

Forvald menyinstallning

Du kan ocksa anvinda det numeriska tangentbordet for att mata in onskad zoomningsgrad frin
25% till 400%, eller trycka pa knappen w eller 4 for att oka eller minska zoomningsgraden i steg om

1%. Se foljande tabell for specifika zoomningsgrader.

Kopia
A5 B5 A4
Kélla A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Metoderna for att ldgga i utskriftsmaterial varierar beroende pa storleken och orienteringen for
utskriftsmaterialet. For mer information, hinvisar vi till "Légga i utskriftsmaterial i
pappersfacket” pa sidan 126 eller “Léagga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren

(PSI)” pé sidan 135.

For utskriftsmaterial som kan laddas, hdnvisar vi till ”Utskriftsmaterial som kan anvindas” pa

sidan 122.

Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ daribland antalet kopior och bildkvaliteten.

Se dven:

“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

6. Tryck pd ¢ (Start)-knappen {or att borja kopiera.
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Collated

Du kan sortera de utmatade kopiorna. Om du till exempel vill ta tva kopior av ett tresidigt dokument,
kommer ett fullstandigt tresidigt dokument att kopieras foljt av det andra fullstdndiga dokumentet.

Anm:
Kopiering av dokument med stor datamdingd kan leda till att tillgingligt minne tar slut. Om minnesbrist

1.

2l till O F pd mandverpanelen.
Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pa dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
[ 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pad sidan 169

d “Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167

Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

, och tryck sedan pa knappen (ox).

Vilj 6nskad instéllning, och tryck sedan pa knappen (o).

%

Off Kopierar inte dokument i sorterad ordning.

On Kopierar dokument i sorterad ordning.

* Forvald menyinstillning

Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ diribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170

Tryck pa {> (Start)-knappen for att borja kopiera.
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Document Type

Du kan ange bildkvaliteten pa kopian.
1. Liagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pa dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

A 7Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167
2. Tryck pd g (Copy)-knappen.

3. Valjl

4. Vilj 6nskad installning, och tryck sedan pa knappen (ox).

Text Lampligt for dokument med text.
Mixed” Lampligt for dokument med bdde text och foton/gratoner.
Photo Lampligt for dokument med foton.

* Foérvald menyinstalining

5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior och kopiestorleken.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

6. Tryck pd > (Start)-knappen for att borja kopiera.

Lighten/Darken

Du kan justera kopians densitetsgrad for att gora kopian ljusare eller morkare dn kalldokumentet.

1. Légg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pa dokumentglaset och sting
dokumentlocket.
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Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

[ "Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

2. Tryck pd g (Copy)-knappen.
3. a1, och tryck sedan pd knappen (ox).
4. Vilj onskad installning, och tryck sedan pa knappen (ox).
Lighten2 GOr kopian ljusare dn kalldokumentet. Fungerar bra med morkt tryck.
Lighten1
Normal® Fungerar bra med vanliga utskrivna eller tryckta dokument.
Darken1 GOor kopian morkare @n kélldokumentet. Fungerar bra med ljust tryck eller
svaga blyertsmarkeringar.
Darken2
* Foérvald menyinstallning
5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.
Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170
6. Tryck pa O (Start)-knappen for att borja kopiera.
Sharpness

Du kan justera skédrpan for att gora kopian skarpare eller mjukare dn killdokumentet.

1.

Légg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pa dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
[ “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

d “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167
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2.

3.

Tryck pa g (Copy)-knappen.

Vilj = 2, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. Vilj 6nskad installning, och tryck sedan pa knappen (ox).

Sharpest GOr kopian skarpare an kalldokumentet.
Sharper

Normal® Behaller skarpan i kdlldokumentet sa som det ar.
Softer GOr kopian mjukare dn kalldokumentet.

Softest

* Forvald menyinstalining

5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.
Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170
6. Tryck pd > (Start)-knappen for att borja kopiera.
Auto Exposure

Du kan undertrycka bakgrunden i kdlldokumentet sa att texten pa kopian framhavs.

1.

Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
[ 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pad sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

2. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

3. Vilja

&, och tryck sedan pd knappen (ox).

4. Vilj iy, och tryck sedan pa knappen (ox).
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5.

Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ diribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170

6. Tryck pd > (Start)-knappen for att borja kopiera.

2-Sided

Du kan gora dubbelsidiga (2-sidig) kopior med angiven bindningsposition.

1.

Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med

overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
A 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pd sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167
Tryck pd ¢ (Copy)-knappen.

, och tryck sedan pa knappen (ox).

Vilj 6nskad bindningsposition, och tryck sedan pa knappen (ox).

1->1-Sided” Gor vanliga enkelsidiga kopior.
Flip on Long Edge Gor dubbelsidiga (2-sidig) kopior klara att bindas pa langsidan.
Flip on Short Edge GOr dubbelsidiga (2-sidig) kopior klara att bindas pa kortsidan.

* Forvald menyinstillning

Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ daribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

Tryck pa (> (Start)-knappen for att borja kopiera.
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Multiple Up

Du kan skriva ut tva originalbilder sa att de passas in pé ett pappersark.

==
= — — )
'
w i
o | o A
I

o

- \ — —
Auto: ID Card Copy: Manual:
Forminskar automatiskt Skriver ut bada sidorna av  Foérminskar storleken pa

storleken pé killdokumen- ID-kortet pa ett endaark  kélldokumenten enligt Re-
tensa attallaskrivsutpaett papper i originalstorleken. duce/Enlarge-instéllning-
enda ark papper. en och skriver ut alla pa ett

1.

enda ark papper.

Légg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

A 7Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167
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2. Tryck pd g (Copy)-knappen.

3. Vilj I, och tryck sedan pa knappen (o).

4. Vilj 6nskad installning, och tryck sedan pa knappen (o).

Off" Gor vanliga en-till-en kopior av kdlldokumenten.

Auto Forminskar automatiskt storleken pa kédlldokumenten sa att alla skrivs ut pa
ett enda ark papper.

ID Card Copy Skriver ut bada sidorna av ID-kortet pa ett enda ark papper i
originalstorleken.

Manual Formlnskar storleken pa kalldokumenten enligt
z-installningen och skriver ut alla pa ett enda ark papper.

* Forvald menyinstalining

5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior, kopiestorleken (endast
for & ¥ eller 1) och bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

6. Tryck pa O (Start)-knappen for att borja kopiera.

Nar du anvinder dokumentglaset och F dr installt pa r
' 11, visar LCD- panelen en uppmaning for ytterligare en sida. Valj
sedan pé knappen (ox).

Om du har valt ¥ = eller Carizal, och tryck sedan pa knappen (o).

Margin Top/Bottom
Du kan ange topp- och bottenmarginalen fér kopian.

1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
[ 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pad sidan 169
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[ 7Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167

2. Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.
3. Viljiarsin To o, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. Tryck pa knappen A eller w eller mata in dnskat virde med det numeriska tangentbordet, och
tryck sedan pa knappen (ox).
4mm’/0.2inch” Ange véardet i steg om 1 mm/0,1 tum. Vilken forvald menylnstallnlng som
visas beror pa vardet som valts formm -« ircks under menyn =
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch %.5Se"mm /inch” pa S|dan 300 for mer information.
* Foérvald menyinstalining
5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.
Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170
6. Tryck pa > (Start)-knappen for att borja kopiera.
Margin Left/Right

Du kan ange vénster- och hogermarginalen f6r kopian.

1.

Légg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

A 7Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167

Tryck pa ¢ (Copy)-knappen.

Vilj i

hit, och tryck sedan pé knappen (ox).

Tryck pa knappen A eller w eller mata in dnskat virde med det numeriska tangentbordet, och
tryck sedan pa knappen (o).

Kopiera 183



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

4mm°’/0.2inch” Ange vardet i steg om 1 mm/0,1 tum. Vilken forvald menylnstallnlng som
visas beror pa vardet som valts for mm k under menyn i
Se "mm / inch” pa sidan 300 for mer information.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Forvald menyinstillning

5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pa sidan 170

6. Tryck pa O (Start)-knappen for att borja kopiera.

Margin Middle
Du kan ange mittenmarginalen for kopian.
1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pd dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

d “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

2. Tryck pd g (Copy)-knappen.

3. Vilj¥ &, och tryck sedan pd knappen (ox).

4. Tryck pa knappen A eller w eller mata in 6nskat virde med det numeriska tangentbordet, och
tryck sedan pa knappen (o).

Omm’/0.0inch” Ange vardet i steg om 1T mm/0,1 tum. V|Iken forvald menylnstallnlng som
visas beror pa vdrdet som valts for i i
=.Se "mm / inch” pa sidan 300 for mer information.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Forvald menyinstallning

5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland antalet kopior, kopiestorleken och
bildkvaliteten.
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Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

6. Tryck pa O (Start)-knappen for att borja kopiera.

Kopiera ett ID-kort

Dukan kopiera bada s1dorna avett ID-kort pd ena sidan av ett enstaka ark papper i dess originalstorlek
genom att vélja I Copw pd mandverpanelen.

- k-instdllningen for Cowes dr instdlld pa ¥ madste du skriva in det
fyrszﬁ‘rzga losenordet for attanvinda kopzermgsfunktzonen OmEeruice Lock-instdllningen for Corw
dr instdlld pal.ccked, dr kopieringsfunktionen inaktiverad och menyn visas inte pa LCD-panelen. For
mer mformatzon, se "Service Lock” pa sidan 307.

1. Lagg framsidan av ett ID-kort vind nedat pa dokumentglaset och sting dokumentlocket.

Se dven:
“Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

2. Tryck pa g (Copy)-knappen.

3. Vilji Ur, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. Valj Il Card =, och tryck sedan pa knappen ’EJ_u)
5. Anpassa vid behov andra kopieringsalternativ ddribland bildkvaliteten.

Se dven:
“Anpassa kopieringsalternativ” pd sidan 170

6. Tryck pa <> (Start)-knappen for att borja kopiera.

Nir skanningen dr klar, fragar LCD-panelen dig om du vill gora en sida till. Vilj*'az eller i, och
tryck sedan pa knappen (ox).

7. Vind pa ID-kortet och tryck pa <> (Start)-knappen for att borja kopiera den andra sidan.
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Andra standardinstdillningarna fér kopiering

Du kan anpassa standardinstéllningarna for kopiering och anvianda de menyalternativ som du
anvander oftast.

1. Tryck pa knappen System.

1%, och tryck sedan pa knappen g“)

4. Vilj onskat menyalternativ, och tryck sedan pa knappen ’[-J_.U

5. Vilj 6nskad instillning eller mata in 6nskat virde med det numeriska tangentbordet, och tryck
sedan péa knappen (ox).

6. Upprepa steg 4 och 5 efter behov.

7. Forattavsluta andrlng av standardmstallnlngarna, fortsittatttryckapd % (Back)-knappen tills
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Kapitel 7
Skanning

Oversikt éver skanning

Anm:

Om ck-instdllningen for Soan dr instdlld paF i, mdste du skriva in det
fyrsiffriga losenordet for att anvinda skanningsfunktionen. Om: -instdillningen dr
instdlld pal. A, dr skanningsfunktionen inaktiverad och menyn visas inte pa LCD-panelen. For mer
information, se “Service Lock” pa sidan 307.

Anvind din skrivare for att férvandla bilder och text till redigerbara bilder pa datorn.

Upplosningsinstéllningen f6r skanning beror pa typen av skanningskilla och hur du planerar att
anvinda den inskannade bilden eller dokumentet pa datorn. For bésta resultat, anvind dessa
rekommenderade instéllningar.

Typ av skanningskalla Upplosning

Dokument 300 dpi svartvit eller 200 dpi graskala eller farg

Dokument av dalig kvalitet eller som innehaller liten text | 400 dpi svartvit eller 300 dpi graskala

Fotografier och bilder 100-200 dpi farg eller 200 dpi graskala
Bilder for en blackstraleskrivare 150-300 dpi
Bilder for en skrivare med hég upplésning 300-600 dpi

Skanning utdver dessa rekommendationer kan &verstiga programmets kapacitet. Om du behover
anvdnda en upplosning som dar hogre dn vad som rekommenderas i tabellen ovan, bér du minska
bildstorleken genom férhandsgranskning (eller f6r-skanning) och beskédra fore skanning av bilden.

Skanna till en USB-ansluten dator

Du kan ansluta skrivaren till en dator med en USB-kabel och anvanda skrivaren som en skanner.
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Anvdnda manéverpanelen

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:

4
4

Kontrollera att skrivaren dr ansluten till datorn med en USB-kabel.

Du maste anvinda Express Scan Manager pa datorn for att ange platsen dit skannade bildfiler ska
skickas.

Lagg ett eller flera dokument vanda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
1 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pd sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167
Tryck pa & (Scan)-knappen.

Vilj i

, och tryck sedan pa knappen (ox).
Anpassa vid behov skanningsalternativ.

Tryck pa ¢ (Start)-knappen.

En skannad bildfil genereras.

Anm:

Om en dialogruta for att vilja ett program visas pd datorn, vilj Express Scan Manager-Btype, och
klicka sedan pa OK. Nir du har markerat kryssrutan Always use this program for this action
(Anvdnd alltid detta program fér denna dtgdrd) di Express Scan Manager-Btype har valts,
kommer den valda applikationen att anvindas automatiskt utan att visa fonstret for programval.

Se dven:
“Express Scan Manager” pa sidan 38
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Anvdnda TWAIN-drivrutinen

Skrivaren stoder Tool Without An Interesting Name (TWAIN) drivrutinen for skanning av bilder.
TWAIN ér en av standardkomponenterna som levereras med Microsoft® Windows® XP, Windows
Server® 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 och
Mac OS® X 10.5/10.6, och fungerar med olika skannrar. I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som
exempel.

Anm:
(A Kontrollera att skrivaren dr ansluten till datorn med en USB-kabel.

(A Ndrduanvinder skrivaren som en nditverksskrivare, kan du ocksd skanna dokument via ett néiitverk
istdllet for att anvinda USB-kabeln.

I f6ljande procedur for att skanna en bild anvands Microsoft Clip Organizer i Windows 7 som
exempel.

1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pa dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

A 7Ta kopior fran dokumentglaset” pd sidan 167

2. Klickapa Start — AllPrograms (Alla program) — Microsoft Office — Microsoft Office 2010
Tools (Microsoft Office 2010-verktyg) — Microsoft Clip Organizer.

3. Klicka pa File (Arkiv) — Add Clips to Organizer (Lagg till klipp i Organizer) — From
Scanner or Camera (Fran skanner eller kamera).

4. 1dialogrutan Insert Picture from Scanner or Camera (Infoga bild fran skanner eller
kamera), under Device (Enhet), vilj din TWAIN-enhet.

5. Klicka pa Custom Insert (Anpassad infogning).

6. Vilj onskade skanningsinstillningar och klicka pa Preview for att visa
térhandsgranskningsbilden.
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Anm:
Preview dr nedtonat och inaktiverat ndr du viljer Document Feeder Tray frin Scan From.

EPSON AL-MX200DNF/DWF TWAIN (USE) L&J
Basic Scanning | image Quality I Image Opnunsl ungss rq -
3
o

P 1200 1800 2400 |
L e O B 0
1

Scan From:
E [Document Giass =)
Image Type:
[24-0t Fun color -

Scan Sige:

[Letter (3511 -

Resolution:
N\ [300dpi -

coow cosm cowma cona  coo
L I L L L L I L

| Default All ‘ | Defaults.

‘W 2550 px  H: 3300 px |S\ZE 24 .08MB

I About. | [ Help. | [ Port... ‘ [ Preview | [ Scan ‘ I Close

7. Vilj 6nskade egenskaper fran flikarna Image Quality och Image Options.
8. Klicka pa Scan for att borja skanna.

En skannad bildfil genereras.

Anvdnda WIA-drivrutinen

Din skrivare stoder ocksa drivrutinen Windows Image Acquisition (WIA) for skanning av bilder.
WIA ir en av standardkomponenterna som levereras med Windows XP och senare operativsystem
och fungerar med digitalkameror och skannrar. Till skillnad fran TWAIN-drivrutinen ger
WIA-drivrutinen mojlighet att skanna en bild och enkelt manipulera den utan att anvinda extra
program.

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anm:
Kontrollera att skrivaren dr ansluten till datorn med USB-kabeln.

1. Liagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.
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Se dven:
d “Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

[ "Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167
Starta ritprogrammet, sdsom Paint.

Anm:
I Windows Vista anvinder du Windows Photo Gallery (Windows Fotogalleri) i stdllet for Paint.

Klicka pa Paint-knappen — From scanner or camera (Fran skanner till kamera).

WIA-fonstret visas.

23 Scan using EPSON AL-MX200DNF/DWF =5

What do you want to scan? T s

Paper source

Fiaibed -

Select an option below for the type of picture you
want to scan.

| | @ Calor picture

| 83 | © Grayscale picure
[% Black and white picture or text
T &:
Yo
o

Custom Seftings

Vilj onskade skanningsinstillningar och klicka pa Adjust the quality of the scanned picture
(Justerakvaliteten pa deninskannadebilden) for att visa dialogrutan Advanced Properties
(Avancerade egenskaper).

Vilj 6nskade egenskaper inklusive ljusstyrka och kontrast, och klicka sedan pa OK.
Klicka pa Scan (Skanna) for att borja skanna.
Klicka pa Paint-knappen — Save as (Spara som).

Skriv in ett bildnamn, och vilj ett filformat och destination for att spara bilden.
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Anvdnda en skanner pa nditverket

Du kan ansluta skrivaren till ett natverk och anvinda funktionen Scan to Network i datorn for
skanning.

Oversikt

Funktionen Skanna till server/Skanna till dator ger mojlighet att skanna dokument pa skrivaren och
skicka de inskannade dokumenten till en natverksdator med FTP- eller SMB-protokollet.

Eﬁ _

SMB

g &5

Nir FTP-protokollet anvands, maste du vilja en server och specificera en destination for att lagra
inskannande dokument med EpsonNet Config eller Address Book Editor.

Foljande krdvs for att anvanda funktionen Skanna till server/dator.

d Anvianda SMB

Datorn maste koras pd ett av foljande operativsystem och ha mappdelning aktiverat.
For Mac OS X kravs ett delat anviandarkonto pa Mac OS X.

(d Windows Server 2003
(d Windows Server 2008
(1 Windows Server 2008 R2

(1 Windows XP
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d Windows Vista

d Windows 7

(1 Mac OS X 10.5/10.6/10.7
(d Anvinda FTP

En av f6ljande FTP-servrar och ett konto till FTP-servern (inloggningsnamn och 16senord) kravs.

(d Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista eller
Windows 7

FTP-tjanst for Microsoft Internet Information Services 6.0

(1 Windows XP

FTP-tjanst for Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 eller Internet Information
Services 5.0/5.1

d MacOSX

FTP-tjanst for Mac OS X 10.5.8 - 10.6, 10.7
For information om hur man konfigurerar FTP-tjdnsten, kontakta systemadministratoren.
Folj proceduren nedan for att anvdnda funktionen Scan to Network.

"Bekrifta inloggningsnamnet och l6senordet” pa sidan 194

{

”Specificera en destination for att lagra inskannade dokumentet” pa
sidan 196

{

”Konfigurera skrivaren” pa sidan 207

{
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”Skicka den skannade filen till natverket” pa sidan 214

Bekrdfta inloggningsnamnet och l6senordet

Ndir SMB anvénds

Funktionen Skanna till server/Skanna till dator kraver ett inloggningskonto for anvindare med ett
giltigt och ett icke tomt l6senord for autentisering. Bekréfta anvidndarens loggningsnamn och
l6senordet.

'Jser name |

Er—

[ Switch User

Om du inte anvédnder ett 16senord fo6r din anvindarinloggning, maste du skapa ett losenord for ditt
inloggningskonto fo6r anvindare med f6ljande procedur.

For Windows XP:

1. Klicka pé start — Control Panel (Kontrollpanelen) — User Accounts (Anvdandarkonton).
2. Klicka pa Change an account (Andra ett konto).
3. Vilj ditt konto.

4. Klicka pa Create a password (Skapa ett I6senord) och lagg till ett 16senord for ditt
inloggningskonto for anvindare.
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For Windows Server 2003:

1.

Klicka pa Start — Administrative Tools (Administrativa verktyg) — Computer
Management (Datorhantering).

Klicka pa Local Users and Groups (Lokala anvidndare och grupper).
Dubbelklicka pa Users (Anvandare).

Hoégerklicka pa ditt konto, och vilj Set Password (Ange l6senord).

Anm:

Niir ett varningsmeddelande visas, bekrdfta meddelandet och klicka sedan pa Proceed

(Fortsditt).

Lagg till ett l6senord for ditt inloggningskonto for anvéandare.

For Windows Vista och Windows 7:

1.

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen).
Klicka pa User Accounts and Family Safety (Anvandarkonton och barnsparr).
Klicka pa User Accounts (Anvandarkonton).

Klicka pa Create a password (Skapa ett I6senord) och lagg till ett 16senord for ditt
inloggningskonto for anvindare.

For Windows Server 2008 och Windows Server 2008 R2:

1.

Klicka pa Start — Control Panel (Kontrollpanelen).
Klicka pa User Accounts (Anvandarkonton).
Klicka pa User Accounts (Anvandarkonton).

Klicka pa Create a password (Skapa ett I6senord) och lagg till ett 16senord for ditt
inloggningskonto for anviandare.

For Mac OS X 10.5/10.6/10.7

1.

Klicka pa System Preferences (Systeminstédllningar) — Accounts (Konton).
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6.

Vilj ditt konto.
Vilj Change Password (Andra lIésenord).

Skriv in ett l6senord for ditt inloggningskonto for anvindare i New Password (Nytt I6senord)
(New password (Nytt losenord) for Mac OS X 10.6).

Skriv ater in l6senordet i Verify (Bekrafta).

Klicka piA Change Password (Andra Iésenord).

Nér du har bekriftat ett inloggningsnamn for anvéndare och 16senord, ga till "Specificera en
destination for att lagra inskannade dokumentet” pa sidan 196.

Ndr FTP anvdnds

Funktionen Skanna till server/Skanna till dator kriver ett anvandarnamn och ett losenord. For ditt
anvdandarnamn och l6senord, kontakta systemadministratoren.

Specificera en destination for att lagra inskannade dokumentet

Ndr SMB anvdnds

Ange en delad mapp for att lagra det inskannade dokumentet med f6ljande procedur.

For Windows XP Home Edition:

1.

Skapa en mapp i dnskad katalog pa datorn (Exempel pa mappnamn: MyShare).
Hogerklicka pa mappen, och vilj sedan Properties (Egenskaper).

Klicka pa fliken Sharing (Delning), och vilj sedan Share this folder on the network (Dela ut
den hdr mappen i natverket).

Skriv in ett delat namn i rutan Share name (Resursnamn).
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Anm:

[ Skriv upp detta delade namn eftersom du kommer att anvinda detta namn i nésta
instdllningsprocedur.

MyShare Properties

| Genersl | Shating | Customize |

Lacal sharing and security

F To share this folder with other users of this computer
only, drag it to the Shared Documents folder.

To make this folder and itz subfolders private zo that
only you have access, select the following check box.

Fake thiz folder private

Metwork sharing and security
i Ta share this folder with both network users and other

uzers of thiz computer, zelect the first check box below
and type a share name.

ﬁhare this folder on the network
Share name: |MyShara|

[ #llows netwanik: uzers b change my files

Leamn more about sharng and securiby.

i) windows Firewall will be configured to allow this folder to be
zhared with other computers on the network.

“Wiew your Windows Firewall settings

[ ak. ][ Cancel ][ Apply
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A  Ndr foljande skdrm visas klickar du pd Ifyou understand the security risks but wantto share
files without running the wizard, click here (Klicka hér om du dr inforstadd med
sikerhetsrisken men vill dela filer utan att koéra guiden) och vilj sedan Just enable file
sharing (Aktivera fildelning utan att anvinda guiden) och klicka sedan pi OK.

MyShare Properties

General| Sharing | Customize

Laocal sharing and security

- Ta share this folder with other users of this computer
_)_g anly, drag it to the 3 folder.

To make this folder and its subfolders private 2o that
only you have access, select the following check box.

MNetwark sharing and zecurity
Ag a security measure, Windows has disabled remate
access bo this computer. However, you can enable
remote access and zafely share files by running the
Metwork 5 etup Wizard.

If wou understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here.

Learn more about sharing atnd security.

[ [1[:8 H Cancel ]

Enable File Sharing

f If pou enable sharing on this computer without uging the Network
! Setup Wizard, the computer could be wulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Netwark
Setup ‘wizard to protect your computer.

O

ble file sharing [Recommended)]
‘ [ (]9 l) Cancel ]

5. Vilj Allow network users to change my files (Tillat att anvdndare pa natverket andrar
mina filer).

6. Klicka pa Apply (Verkstall), och klicka sedan pa OK.

Anm:

For att ldgga till undermappar, skapa nya mappar i den delade mappen som du har skapat.
Exempel: Mappnamn: MyShare, mappnamn niva 2: MyPic, mappnamn i niva 3: John
Nu bor MyShare\MyPic\John visas i katalogen.

Nar du ar klar med att skapa den delade mappen, g till ’Konfigurera skrivaren” pé sidan 207.
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For Windows XP Professional Edition:

1. Skapaen mapp i 6nskad katalog pa datorn (Exempel pa mappnamn: MyShare) och dubbelklicka
pa mappen.

2. Vilj Folder Options (Mappalternativ) fran Tools (Verktyg).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options., ..

J Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Klicka pa fliken View (Visa), och avmarkera sedan kryssrutan Use simple file sharing
(Recommended) (Anvand forenklad fildelning (rekommenderas)).

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.

[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders

Advanced settings:

& Do not show hidden filez and folders

O Show hidden files and folders
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items

|

ze zsimple file sharing [Fecommended]

v
Festore Defaults

QK. ][ Cancel ][ Apply ]

4. Klicka pa OK, och sting sedan fonstret.
5. Hogerklicka pa mappen, och vilj sedan Properties (Egenskaper).

6. Vilj fliken Sharing (Delning), och vilj sedan Share this folder (Dela ut den har mappen).
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7. Skriv in ett delat namn i rutan Share name (Resursnamn).

Anm:

Skriv upp detta delade namn eftersom du kommer att anvinda detta namn i nésta

instdllningsprocedur.

MyShare Properties

General | Sharing | Security | Customize

= *You can share thiz folder with other ugers on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

() D hot share this falder
®!

Share name:

MyShare v

LComment:

User limit: (® Mavimum allowed

() Allow this number of users: -
-

To zet permizzions for ugers who access this
folder aver the netwark., click Permissions. Lemissons
To configure zettings for offine access, click
Caching.

wiindows Firewall iz configured to allow this folder to be zhared
with other computers on the network.

Yigw pour Windows Firewal settings

1] ] [ Cancel

8. Klicka pa Permissions (Behdrigheter) for att skapa skrivbehorighet for den har mappen.

9. Klicka pa Add (Lagg till).

10. Sok efter inloggningsnamn for anvandare genom att klicka pa Advanced (Avancerat), eller skriv
in anvandarens inloggningsnamn i rutan Enter the object names to select (Ange de
objektnamn som ska valjas) och klicka pd Check Names (Kontrollera namn) for att bekrifta
(Exempel pa anvandarinloggningsnamn: MySelf).

Skanning 200



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Anm:
Anvdind inte Everyone (Alla) som anvindarens inloggningsnamn.

Select Users or, Groups E

Select this object type:

|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:
|umnl| L4 B |[ Locations.. |

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli LCheck Mames
o) (e

11. Klicka pa OK.

12. Klicka pé anvandarens inloggningsnamn som du just har skrivit in. Markera kryssrutan Full
Control (Fullstandig behorighet). Da har du behorighet att skicka dokumentet till denna

mapp.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

ﬁ Everyone

€ My el W —————

Add... ][ Bemove ]
Permizsions far MySelf Allow Deny
Full Control O
Change ]
Fead O
[ Ok, J [ Cancel ] [ Apply

13. Klicka pa OK.

14. Klicka pa Apply (Verkstall), och klicka sedan pa OK.
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Anm:

For att ldagga till undermappar, skapa nya mappar i den delade mappen som du har skapat.
Exempel: Mappnamn: MyShare, mappnamn niva 2: MyPic, mappnamn nivad 3: John

Nu bor MyShare\MyPic\John visas i katalogen.

Nir du ar klar med att skapa den delade mappen, gé till "Konfigurera skrivaren” pa sidan 207.

For Windows Server 2003
1. Skapa en mapp i 6nskad katalog pa datorn (Exempel pd mappnamn: MyShare).

2. Hogerklicka pa mappen, och vilj sedan Properties (Egenskaper).

3. Klicka pa fliken Sharing (Delning), och vilj sedan Share this folder (Dela ut den har
mappen).

4. Skrivin ett delat namn i rutan Share name (Resursnamn).

Anm:
Skriv upp det delade namnet eftersom du behéover anvinda detta namn i nésta instdillningsprocedur.

MyShare Properties 2

General  Sharing | Securit}ll Eustomizel

[ = *You can share this folder with other users on your
E,; network. To enable sharing for this folder, click Share thiz
folder.

' Da not share this folder
— ;

Share name: IM}'Share

LComment: I

User limit: % Mavimum allowed

" Allow this number of users:

I =
To zet permizzions for users who access this Ehmiastans |
folder over the netwark, click Permissions. —
To configure zattings for offine access, click |

Cachi
Caching. =

windows Firewall will be configured to allow this folder to be
zhared with other computers on the network.

“igw pour Windows Firewal settings

Ok, I Cancel | Apply |

5. Klicka pa Permissions (Behorigheter) for att ge skrivbehorighet for den har mappen.

6. Klicka pa Add (Lagg till).
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7. Sokefter inloggningsnamn for anvandare genom att klicka pa Advanced (Avancerat), eller skriv
in anvandarens inloggningsnamn i rutan Enter the object names to select (Ange de
objektnamn som ska valjas) och klicka pa Check Names (Kontrollera namn) for att bekrifta

(Exempel pd anvandarinloggningsnamn: MySelf).

Anm:

Anvdind inte Everyone (Alla) som anvindarens inloggningsnamn.

Select Users or Groups

Select this object type:

IUserS, Groups, or Built-in security principals

From thiz location:

Object Types...

|m-nm-|u-=mr

Enter the object names to select [examples]:

MuSelf

Advanced... |

[ ox ]

2l
[T |
Locations... |
EET

LCheck Mames

Cancel

4

Klicka pa OK.

Klicka pa anvdndarens inloggningsnamn som du just har skrivit in. Markera kryssrutan Full

Control (Fullstindig behorighet). Da har du behorighet att skicka dokumentet till denna

mapp.
Permissions for MyShare

Share Pemissions |

Group or uger names:

2l

!ﬁ Everyone

€7 hySelf Test [Smmmi i s sy

Add...

Bemove I

Permiszions for MySelf Test Allow

Deny

Full Contral
Change
Fead

o]

Cancel

Apply

10. Klicka pa OK.

Skanning 203



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

11. Specificera andra instillningar efter behov, och klicka sedan pa Apply (Verkstall) och klicka pa
OK.

Anm:

For att ldgga till undermappar, skapa nya mappar i den delade mappen som du har skapat.
Exempel: Mappnamn: MyShare, mappnamn niva 2: MyPic, mappnamn niva 3: John

Nu bor MyShare\MyPic\John visas i katalogen.

Nar du ar klar med att skapa den delade mappen, g till ’Konfigurera skrivaren” pé sidan 207.

For Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
1. Skapa en mapp i 6nskad katalog pa datorn (Exempel pa mappnamn: MyShare).

2. Hogerklicka pa mappen, och vilj sedan Properties (Egenskaper).
3. Klicka pa fliken Sharing (Delning), och vilj sedan Advanced Sharing (Avancerad delning).

For Windows Vista, ndr dialogrutan User Account Control (Kontroll av anvandarkonto)
visas, klicka pa Continue (Fortsatt).

MyShare Properties &]

| General | Sharing |Se¢.:u|'i'r)r I Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

My Share
| Mot Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom pemmissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

r&M\g\.ranced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

oK | [ Cancel

4. Markera kryssrutan Share this folder (Dela ut den har mappen).

5. Skriv in ett delat namn i rutan Share name (Resursnamn).

Skanning 204



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Anm:
Skriv upp det delade namnet eftersom du behéver anvinda detta namn i nésta instdillningsprocedur.

Advanced Sharing &J

Share this folder

Settings
Share name:

MyShare

Remaove

Limit the number of simultaneous users to: 20 B
Comments:
Permissions ] [ Caching ]
[ QK ] [ Cancel ] [ Apply ]

6. Klicka pa Permissions (Behorigheter) for att ge skrivbehorighet f6r den hiar mappen.
7. Klicka pa Add (Lagg till).

8. Sokefterinloggningsnamn for anvandare genom attklicka pa Advanced (Avancerat), eller skriv
in anvdndarens inloggningsnamn i rutan Enter the object names to select (Ange de
objektnamn som ska valjas) och klicka pd Check Names (Kontrollera namn) for att bekrifta
(Exempel pa anvandarinloggningsnamn: MySelf).

Anm:
Anvind inte Everyone (Alla) som anvindarens inloggningsnamn.
f Select Users or Groups l Pl )
Select this object type:
Users, Groups, or Built4in security principals
From this location:
Enterthe object names to select (zxamples):
My Self Check Names
o) (s

9. Klicka pa OK.
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10. Klicka pé anvandarens inloggningsnamn som du just har skrivit in. Markera kryssrutan Full
Control (Fullstandig behorighet). Da har du behorighet att skicka dokumentet till denna

mapp.

11. Klicka pa OK.

| . Permissions for MyShare

S

Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
T —

Permissions for MySeff

Full Control

Change
Read

Leam about access control and pemissions

oK | Canced ||

Apply

12. Klicka pa OK for att avsluta dialogrutan Advanced Sharing (Avancerad delning).

13. Klicka pé Close.

Anm:

For att ldgga till undermappar, skapa nya mappar i den delade mappen som du har skapat.
Exempel: Mappnamn: MyShare, mappnamn niva 2: MyPic, mappnamn niva 3: John
Nu bor MyShare\MyPic\John visas i katalogen.

Nar du ar klar med att skapa den delade mappen, g till ’Konfigurera skrivaren” pa sidan 207.

FérMac OS X 10.5/10.6/10.7:

1. Skapa en mapp i 6nskad katalog pa datorn (Exempel pa mappnamn: MyShare).

Anm:

Skriv upp mappnamnet eftersom du behéver anvinda detta namn i ndsta instillningsprocedur.

2. Vilj den skapade mappen, och vilj sedan Get Info (Info hamtas) fran File (Arkiv)-menyn.
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3. Markerakryssrutan Shared folder (Delad mapp) (Shared Folder (Delad mapp) for Mac OS X
10.5).

4. Oppna Sharing & Permissions (Delning & Behérigheter).

5. Klicka pa plustecknet (+).

6. Specificera ett konto som du vill dela, och klicka sedan pa Select (Valj).

7. Ange Privilege (Behorighet) for kontot till Read & Write (Ldsa & skriva).

8. Upprepa steg 5 till 7 efter behov, och sting sedan fonstret.

9. Oppna System Preferences (Systempreferenser) och klicka sedan pa Sharing (Delning).

10. Markera kryssrutan File Sharing (Fildelning) och klicka sedan pa Options (Alternativ).

11. Markera kryssrutan Share files and folders using SMB (Dela filer och mappar med SMB)
(Share files and folders using SMB (Windows) (Dela filer och mappar med SMB
(Windows)) for Mac OS X 10.5) och ditt kontonamn.

12. Skriv in l16senordet for ditt konto, och klicka sedan pa OK.

13. Klicka pa Done (Klart).

Ndr FTP anvdnds

Ange en destination for att lagra det inskannade dokumentet med EpsonNet Config. For att ange en
destination med EpsonNet Config, se ”Anvinda EpsonNet Config” pa sidan 207

Konfigurera skrivaren

Du kan konfigurera skrivaren att anvanda funktionen Skanna till server/dator med EpsonNet Config
eller Address Book Editor.

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.

Anvdinda EpsonNet Config

1. Starta webblisaren.
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2. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
EpsonNet Config 6ppnas i webbldsaren.
Anm:
For uppgifter om hur du kontrollerar skrivarens IP-adress, se “Verifiera IP-instillningarna” pa
sidan 47.
3. Klicka pa fliken Address Book.

Om du uppmanas att ange ett anvindarnamn och l6senord, skriv in korrekt anvindarnamn och
l6senord.

Anm:
Standard anvindar-ID och lésenordet dr bada tomma (NULL).

PSON AL-MX200DWF

O General
N AL MX200DWF
‘ P General
== Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray

i Cover

2 D Consumables
[ = Fauk Status
| : _D Eault Status

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
PrdlimliE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location-
Contact Person:
Status Ready to print

EPSON

4. Under Network Scan (Comp./Serv.), klicka pa Computer/Server Address Book.
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5. Vilj ett oanvdant nummer och klicka pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

| FAEPSON AL-MX200DWF

‘ [1Computer/Server Address Book

=i Fax/ E-mail

[ Personal Address
] Fax Group
] E-Mail Group
- [8) Edit E-mail Messaze
= [ Network Scan (Comp./Serv.)
| =[] Computer/Server Address Boo

01: (Notin Use)
02: (Not in Use)
03: (Not in Use)
04: (Notin Use)
05 (Mot in Use)
06: (Mot in Use)
07- (ot in Use)
08: (NotinUse)
09: (Notin Use)

10: (NotinUse)

11: (Not in Use)

No. Name (Displayed on Printer)

Host Address (IP Address or DNS Name)

1

EPSON

Add Network Scan Address-sidan 6ppnas.

No.
1= Name (Displayed on Printer)

2— Network Type

3= Host Address (IP Address or DNS Name) |

4= Port Number

5= Login Name (if required by host)
66— Login Password

7 = Re-enter Password

8 Name of Shared Directory

Subdirectory Path (optional)

01

* Sever FTP hd

l:l}'l'P(El: 3000 - 63535), SMB(139, 5000 - 65535)
|
| |
| |
| |

e.g. SMBE(Share, Sharedfolder)

For att fylla i falten, skriv in informationen enligt féljande:

1 Name (Displayed on Prin-
ter)

Skriv in ett namn som du vill ska visas i Address Book.
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Network Type Vilj Server FTP for att anvanda en FTP-server.

Viélj Computer SMB for att lagra inskannade dokument i en delad mapp pa
datorn.

Host Address (IPAddressor | Skrivin namnet eller IP-adressen for FTP-servern eller datorn.
DNS Name) Foljande ar exempel:
1 For Server FTP:
Servernamn: myhost.example.com
(myhost: vardnamn, example.com: domannamn)
IP-adress: 192.168.1.100
(1 For Computer SMB:
Servernamn: myhost

IP-adress: 192.168.1.100

Port Number Skrivin serverportnumret.Om du droséker, kan du skrivain standarvardet 21 for
FTP och 139 fér SMB.

Login Name (if required by | Skrivin namnet pdanvandarkontotsom haratkomst till den delade mappen pa

host) datorn eller FTP-servern.
Login Password Skriv in 16senordet for inloggningsnamnet ovan.
Anm:

Detgarinteattanvanda ett tomtldsenord for funktionen Skannatill dator. Se till
att du har ett giltigt I16senord for anvdandarens inloggningskonto. (Se “Bekréfta
inloggningsnamnet och I6senordet” pa sidan 194 for uppgifter om hur du
lagger till ett I6senord till anvdandarens inloggningskonto.)

Re-enter Password Skriv in I6senordet igen.

Name of Shared Directory Endast for Computer SMB.

Skriv in namnet pa den delade mappen pa datorn dar du vill lagra inskannade
dokument.
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9 Subdirectory Path (optio- For Computer SMB

nal) Nar inskannade dokument endast ska lagras i den delade mappen angiven for
Name of Shared Directory, lamna denna ruta omarkerad.

For att lagrainskannade dokument i en undermapp inom den delade mappen,
skriv in sokvagen till undermappen sdsom visas i exemplet nedan.

Exempel: Namn pa delad mapp: MyShare, mappnamn niva 2: MyPic,
mappnamn niva 3: John

Nu bér MyShare\Mypic\John visas i katalogen.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

| detta fall, skriv in for Subdirectory Path (optional) enligt foljande:
\MyPic\John
For Server FTP

Skriv in sOkvdgen till FTP-servern dar du vill lagra inskannade dokument.

Nir du ar klar med skrivarkonfigurationen, ga till "Skicka den skannade filen till natverket” pa
sidan 214.

Anvéiinda Address Book Editor

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Address Book
Editor.

Anm:
[ Fonstret for att vilja en enhet visas ndr flera faxdrivrutiner dr installerade pa datorn. Klicka i sa
fall pa namnet pa onskad skrivare listad i Device Name.

 Fonstret Enter Password visas ndr z. Skriv i sd fall in

losenordet du angett, och klicka pa OK.

- dr instdllt pa

2. Klicka pa OK i meddelandefonstret "Retrieval Successful”.
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3. Klicka pa Tool — New (Device Address Book) — Server.

Tool | Help

Mew (Device Address Book) k Fax/E-Mail k
Mew (PC Fax Address Book) r SErver...
Edit...
Marne Update
E-Mail Message Settings...
Dialogrutan Server Address 6ppnas.
[ Server Address - 001 : ==
Address ID : 001 [T spegify an Address Number
1 Name : |
2 Server Type : @ Computer ) Server
3 [ @Computer Settings wizard...
4 Server Name / IP Address :
5 Share MName :
6 Path :
7 Login Name :
8 Login Password :
9 Confirm Login Password :
1 O Port Number : 139 [¥] Use Default Port Number
[ 0K ] [ Cancel ] I Help

For att fylla i falten, skriv in informationen enligt f6ljande:

1 Name

Skriv in ett namn som du vill ska visas i Address Book.

2 Server Type

Valj Computer for att lagra inskannade dokument i en delad mapp pa datorn.

Vilj Server for att anvdanda en FTP-server.

3 Computer Settings Wizard

Endast for Computer.

Genom att klicka pa denna knapp 6ppnas guideskarmen som vagleder dig
genom flera steg.

Nar du slutfor stegen i guiden, konfigureras instéllningarna for Server Address
automatiskt. For mer information, klicka pa knappen Help.
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Server Name/IP Address Skriv in namnet eller IP-adressen for FTP-servern eller datorn.
Foljande ar exempel:

1 For Computer:
Servernamn: myhost

IP-adress: 192.168.1.100

(d  For Server:
Servernamn: myhost.example.com

(myhost: vardnamn, example.com: domdannamn)

IP-adress: 192.168.1.100

Share Name Endast for Computer.

Skriv in namnet pa den delade mappen pa din dator.

Path For Computer

Nar inskannade dokument endast ska lagras i den delade mappen angiven for
Share Name, ldmna denna ruta omarkerad.

For att lagra inskannade dokument i en undermapp inom den delade mappen,
skriv in sokvagen till undermappen sdsom visas i exemplet nedan.

Exempel: Namn pa delad mapp: MyShare, mappnamn niva 2: MyPic,
mappnamn niva 3: John

Nu bér MyShare\MyPic\John visas i katalogen.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

| detta fall, skriv in for Path enligt foljande:
\MyPic\John
For Server

Skriv in sokvagen till FTP-servern dar du vill lagra inskannade dokument.

Login Name Skrivin namnet pa anvéndarkontot som har dtkomst till den delade mappen pa
datorn eller FTP-servern.

Login Password Skriv in 16senordet for inloggningsnamnet ovan.

Anm:

Det gar inte att anvanda ett tomt I6senord for funktionen Skanna till server/
Skanna till dator. Se till att du har ett giltigt [6senord for anvandarens
inloggningskonto. (Se "Bekrafta inloggningsnamnet och I6senordet” pa
sidan 194 fér uppgifter om hur du lagger till ett I6senord till anvdndarens
inloggningskonto).
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Confirm Login Password Skriv in I6senordet igen.

10

Port Number Skrivin portnumret. Om du &r osédker, kan du skrivain standarvardet 139 fér SMB
och 21 for FTP.

Nar du ar klar med skrivarkonfigurationen, ga till "Skicka den skannade filen till natverket” pa
sidan 214.

Skicka den skannade filen till ndtverket

1.

Lagg ett eller flera dokument vanda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
[ 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pd sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

Tryck pa & (Scan)-knappen.

Vilj & I, och tryck sedan pa knappen (ox).
Vilj &
Valj & k2, och tryck sedan pé

knappen (ox).

rki: Lagrar inskannade dokument pa datorn med SMB-protokollet.

- i: Lagrar inskannade dokument pa servern med FTP-protokollet.

2k Valj serveradressen registrerad i Address Book.

Vilj en destination i vilken de inskannade dokumenten ska lagras, och tryck sedan pa knappen
(@)

Anpassa vid behov skanningsalternativ.

Tryck pa (> (Start)-knappen for att skicka en fil som innehaller de inskannade dokumenten.
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Skanna till en USB-lagringsenhet

Funktionen Scan to USB Memory ger méjlighet att skanna dokument och spara skannade data till en
USB-lagringsenhet. For att skanna dokument och spara dem, f6]j stegen nedan:

1.

Lagg ett eller flera dokument vanda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
A 7Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pd sidan 169

[ "Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

Sétt i en USB-lagringsenhet i den framre USB-porten pa din skrivare.

" Visas.

Vilj skanningsalternativ efter behov.

Tryck pd ¢ (Start)-knappen.

Nér skanningen dr klar, visar LCD-panelen en uppmaning for ytterligare en sida. Valjiic eller vz,
och tryck sedan pa knappen (ox).

Om du har valt &z, valj T e eller & 1, och tryck sedan pa knappen (o).
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Skicka ett e-postmeddelande med den inskannade bilden
Nar du ska skicka ett e-postmeddelande med den inskannande bilden fran din skrivare, ar det enklare

om du har en adressbok. Du kan skapa denna adressbok med EpsonNet Config. Se "Ligga till en post i
Address Book” pa sidan 216 f6r mer information.

Ldgga till en post i Address Book

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.
1. Starta webbldsaren.
2. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
EpsonNet Config 6ppnas i webblésaren.
Anm:
For uppgifter om hur du kontrollerar skrivarens IP-adress, se "Verifiera IP-instdillningarna” pad
sidan 47.

3. Klicka pa fliken Address Book.

Om du uppmanas att ange ett anvaindarnamn och lésenord, skriv in korrekt anvindarnamn och
l6senord.

Anm:
Standard anvindar-ID och losenordet dr bada tomma (NULL).
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4. Under Fax/ E-mail, klicka pa Personal Address.

EPSON AL-MX200DWF

(=Fax / E-mail T
RHEFSON AL-MXUDWE [1Personal Address
5= Fax/ E-mail
[ Personal Address
[ Fax Group
&[] E-Mail Group
| B Edit E-mail Messaze 002: (NotinUse)
\E} [ENetwork Scan (Comp./Serv.)
| =[] Computer/Server Address Boo

No. Name Phone Number Address
001: (Notin Use)

m

003: (Not in Use)

004: (Notin Use)

003: (Notin Use)
006: (Not in Use)
007: (Not in Use)
008: (Notin Use)
009: (Notin Use)

010: (NotinUse)

BERERERERER

011: (Notin Use)

EPSON

5. Vilj ett oanvdant nummer och klicka pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

[=Fax / E-mail
[E¥EPSON AL MEQUDWE [# Add Personal Address
o = Fax/ E-mail
D Personal Address
[ Fax Group
| L il Growp
[ Edit E-mail Message
[} [ Network Scan (Comp./Serv.)
| [0 Computer/Server Address Boo

No. 001

Name

Phone Number

E-mail Address

EPSON

Add Personal Address-sidan 6ppnas.
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6. Skriv in ett namn, ett telefonnummer och en e-postadress i filten Name, Phone Number och
E-mail Address.

7. Klicka pa knappen Apply.

Konfigurera en SMTP-server

For att anvdnda funktionen Scan to E-Mail, maste du forst stilla in SMTP (Simple Mail Transfer
Protocol) serverinformationen. SMTP ir ett protokoll for att skicka e-post.

I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.
1. Starta webbldsaren.
2. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
EpsonNet Config 6ppnas i webblésaren.
Anm:
For uppgifter om hur du kontrollerar skrivarens IP-adress, se "Verifiera IP-instdillningarna” pa

sidan 47.

3. Klicka pa fliken Properties.
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4. Klicka pa Port Status.

EPSON AL-MX200DWF

[7f7f7

[# Port Statns
|E2EPSON AL-M00DWF
-] Description
| (= Gemerel Setup LED Enablsd
1] Confgurtion Pori9100 Enabled
[ Usage Counters
8 Initialization Bonjour Enbled
[ Statushessenger
Epsonblet Config SNMP Enabled
[] Port Status
| Port Settings ~ | | StatusMessenger Enahled
{8 Ethermet
[ wrireless Lan WD el

=42 Protocol Settings

=

{8 Porto100
Bonjour
[#] wsp
DENTE)
{8] FTP Cient
[8] SME Client EPSON
8l Emait
Blurre

= = Ramriter

%

5. Kontrollera att kryssrutan Enabled f6r SNMP &dr markerad.

6. Under Protocol Settings, klicka pa E-mail.

EPSON AL-MX200DWF

Address Book
v -~
, e | [=Protocol Settings T
EAEPSON AL MIH200DWE [# E-mail
{8 Description
[ General Setup SMTP Server Settings
D Configuration
D Usage Counters Machine's E-mail Address | ‘
Initialization
[8] statushlessenger SMIP Server Address | |
D) Efg::ﬁhwg SMTP Server Pari Number 1.65535)
[ Port Settings
[ Ethenet Send Authentication M
8] Wiseless Lo
= Protocol Seitings E-mail Send Authentication
[ cre
o Login Name [ |
[8) posto1on
5 Bonjous Password [sense |
B wap
B s Re-enter Password [sense |
[ FTP Ctient o
[ 30E ctiens 1 EPSON N
[luTTe
=R e it A4

7. Skriv in dina e-postinstéllningar, och klicka sedan pa Apply.
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Anm:
[ Beroende pd miljon, kanske du ocksa maste stilla in Send Authentication.

1  Kontakta systemadministratoren for uppgifter om dina e-postinstillningar vid behov.

Skicka ett e-postmeddelande med den inskannade filen

1. Légg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
[ "Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pad sidan 169

[ “Ta kopior fran dokumentglaset” pa sidan 167

2. Tryck pa < (Scan)-knappen.

111, och tryck sedan pé knappen “)

1 tm, och tryck sedan pa knappen (o).

5. Vilj installningen listad nedan, och tryck sedan pa knappen (ox).

of: Skriv in e-postadressen direkt och tryck sedan pd knappen (ox).

k: Valj e-postadressen registrerad i Address Book for e-post, och tryck sedan pa

knappen (ox).

i=: Vilj e-postgruppen registrerad i e-postgrupper, och tryck sedan pa knappen

ik =2 kz: Skrivin en text for att soka fran Address Book for e- post ochtrycksedan
pa knappen (ox). Vilj e-postadressen frdn listan, och tryck sedan pa knappen (ox).

Anm:
E-postmottagare mdste vara registrerade innan du kan vilja

i pd manoverpanelen.
6. Vilj skanningsalternativ efter behov.

7. Tryck pd > (Start)-knappen for att skicka e-post.
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Anpassa skanningsalternativ

Andra standardinstdllningarna fér skanning

For en fullstdndig lista 6ver standardinstallningarna, se "Defaults Settings” pa sidan 310.

Stdlla in den inskannade bildens filtyp

For att specificera filtypen fo6r den inskannade bilden:

1. Tryck pa knappen System.

2. Vil 2, och tryck sedan pd knappen (ox).
3. Viljoan [
4. ViljFile

5. Vilj typen, och tryck sedan pa knappen (ox).

Tillgangliga typer:

d PLF (fabriksinstillning)
(N

O TIFE

Stdlla in fdrgldget

Du kan skanna en bild i farg eller i svartvitt. Genom att vélja svartvitt blir filstorleken pa inskannade
bilder avsevart mindre. En bild skannad i fairg kommer att ha storre filstorlek &n samma bild skannad i
svartvitt.

1. Tryck pa knappen System.

2. valji 2, och tryck sedan pd knappen (ox).
3. Vilj: :, och tryck sedan pa knappen (ox).
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1+, och tryck sedan pa knappen (ox).

5. Vilj ett av foljande alternativ, och tryck sedan pa knappen (ox).

Q Black & :: Skannar i svartvitt. Detta alternativ dr endast tillgdngligt narFils For
ar installt pa FLF.

a G z: Skannar i graskala.

(Q Color: Skannar i farg. (fabriksinstdllning)

a #: Skannar i farg. Detta alternativ dr lampligt for fotografiska bilder.

Stdlla in skanningsupplosning

Beroende pé hur du planerar att anvianda den inskannade bilden kanske du vill andra
skanningsupplosningen. Skanningsuppldsning paverkar bade storleken och bildkvaliteten f6r den
skannade bildfilen. Ju hogre skanningsupplosning ér, desto storre blir filstorleken.

For att vdlja skanningsuppldsningen:

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilji @z, och tryck sedan pé knappen (ox).

=, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. Viljke ior, och tryck sedan pa knappen (ox).

5. Vilj ett av foljande alternativ, och tryck sedan pa knappen (ox):

a i: Producerar den lagsta upplosningen och minsta filstorleken.
ng)

[ i: Producerar medelupplosning och en medium filstorlek.

a4 i: Producerar hog upplosning och en stor filstorlek.

a ¢ i: Producerar den hogsta upplosningen och storsta filstorleken.

Stdlla in dokumentstorileken

For att specificera storleken for ett kidlldokument:
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1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj!

3. ViljScar

5. Vilj en pappersstorlek for att specificera omradet som ska skannas, och tryck sedan pa knappen
(©)-

Fabriksinstillningen &r 7~

Undertrycka bakgrundsvariationer automatiskt

Vid skanning av dokument med en mdrk bakgrund sdasom nyhetstidningar, kan skrivaren
automatiskt kdnna av bakgrunden och gora den ljusare nér bilden matas ut.

For att sld pa/av automatisk undertryckning:

1. Tryck pa knappen System.

a, och tryck sedan pé knappen (ox).

2, och tryck sedan pa knappen (ox).

&, och tryck sedan pa knappen (ox).
5. Vilj antingen 1 eller 0, och tryck sedan pa knappen ’EJ_U

Fabriksinstillningen &r .

Andra skanningsinstillningarna fér ett enskilt jobb
Skanna till en dator
For att tillfalligt andra en skanningsinstallning vid skanning till en dator:
1. Tryck pd & (Scan)-knappen.

2. Vilj en destination i vilken den inskannade bilden ska lagras, och tryck sedan p& knappen (ox).
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3. Vilj onskat menyalternativ, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. Vilj onskad instillning eller mata in dnskat virde med det numeriska tangentbordet, och tryck
sedan pé knappen (ox).

5. Upprepa steg 3 och 4 efter behov.

6. Tryck pd > (Start)-knappen for att borja skanna.

Skicka den inskannade bilden med e-post

For att tillfalligt 4ndra en skanningsinstdllning nir den inskannade bilden skickas med e-post:

1. Tryck pa & (Scan)-knappen.

., och tryck sedan pa knappen (o).
3. Vilj en e-postmottagare, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. Vilj 6nskat menyalternativ, och tryck sedan p& knappen (ox).

5. Vilj 6nskad instillning eller mata in 6nskat virde med det numeriska tangentbordet, och tryck
sedan pé knappen (ox).

6. Upprepa steg 4 och 5 efter behov.

7. Tryck pd > (Start)-knappen for att borja skanna.
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Kapitel 8
Faxa

Ansluta telefonlinjen

Anm:

ic zk-instdllningen forF i dr instdlld pat i, mdste du skriva in det
fyrszﬁ‘rzga losenordet for att anvinda faxfunktzonen Om instdllningen dr instdlld

ar faxfunktzonen inaktiverad och menyn visas inte pa LCD-panelen. For mer
information, se “Service Lock” pa sidan 307.

Anslut inte skrivaren direkt till en DSL (digital abonnentledning). Det kan orsaka skada pa

skrivaren. Om du vill anvinda en DSL, mdste du anvinda ett lampligt DSL-filter. Kontakta din
tignsteleverantor for DSL-filtret.

1. Anslut ena dnden av en telefonlinjesladd till kontakten for vaggjack och den andra dnden till ett
aktivt viaggjack.

1 Kontakt fér vaggjack

2 Till vaggjacket

Anm:

Den medfoljande telefonsladden har kontakter med fyra ledare. Det rekommenderas att du

anvinder en telefonsladd med kontakter med fyra ledare och ett viggjack med fyra ledare for
telefonlinjeanslutning.
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2. For att ansluta en telefon och/eller telefonsvarare till skrivaren, sitt i telefonens eller
telefonsvararens linjesladd i telefonkontakten (

PHONE

<)

1 Telefonkontakt

2 Till en extern telefon eller en telefonsvarare

Konfigurera initiala faxinstdllningar

Ange regionen
Du maste ange regionen ddr skrivaren anvands for att anvinda faxtjansten pa skrivaren.

1. Tryck pa knappen System.

2. ris, och tryck sedan pa knappen (ox).
3. VialjF irvss, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. ViljRezion, och tryck sedan pa knappen (o).

5. Vilj platsen dir skrivaren finns, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. Nar LCD-panelen visar ¥ i, valj e, och tryck sedan pd knappen (ox).

Skrivaren startar om for att tillimpa instillningen.
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wi-instdllningen dndras, nollstdlls all information som du angett for skrivaren.

Stdlla in skrivar-ID
Det ar mojligt att det krdvs att du anger ditt faxnummer pa alla fax som du skickar. Skrivar-ID, som

innehaller ditt faxnummer och ditt namn eller féretagsnamn skrivs ut langst upp pa varje sida som
skickas fran din skrivare.

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj#fdmin Marw, och tryck sedan pa knappen (ox).
3. ViljFax 2, och tryck sedan pd knappen (ox).
4. Vilj Your +, och tryck sedan pa knappen (ox).

5. Skriv in ditt faxnummer med det numeriska tangentbordet.

Anm:
Om du gor nagot misstag ndr du skriver in nummer, tryck pa C (Clear)-knappen for att radera sista
siffran.

6. Bekrifta att numret pd LCD-panelen ar ritt, och tryck sedan pa knappen (ox).

7. Valjls &, och tryck sedan pa knappen (ox).
8. Skriv in ditt namn eller foretagsnamn med det numeriska tangentbordet.

Du kan ange specialsymboler genom att trycka pa knapparna 1, *, och # savél som alfanumeriska
tecken.

For uppgifter om hur du anvander det numeriska tangentbordet for att mata in alfanumeriska
tecken, se Anvinda det numeriska tangentbordet” pa sidan 331.

9. Bekrifta att namnet pd LCD-panelen ar ritt, och tryck sedan pa knappen (ox).
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Stdlla in tid och datum

Anm:
Det kan bli nodvindigt att stilla in tid och datum igen i hindelse av stromavbrott.

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj

itd, och tryck sedan pa knappen (ox).

2., och tryck sedan pa knappen ’EU

&, och tryck sedan pd knappen (ox).
6. Skriv in korrekt datum med det numeriska tangentbordet, eller vilj korrekt datum.

Anm:
Om du gor nagot misstag ndr du skriver in nummer, tryck pa 4 for att skriva in siffran igen.

7. Bekrifta att datumet pi LCD-panelen ér ritt, och tryck sedan pa knappen (o).

8. ViljSet Ti

&, och tryck sedan pd knappen (ox).

9. Skriv in korrekt tid med det numeriska tangentbordet, eller vilj korrekt tid.

10. Bekrifta att tiden pid LCD-panelen ér ritt, och tryck sedan pd knappen (ox).

Andra klockléget

Du kan ange aktuell tid i antingen 12-timmars- eller 24-timmarsformat.

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilji i, och tryck sedan pa knappen (o).
3. Vilj & 1z, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. Vialjl
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5. ViljTin

i+, och tryck sedan pa knappen (o).

6. Vilj onskat format, och tryck sedan pa knappen (ox).

7. Tryckpd % (Back)-knappen upprepade ginger tills LCD-panelen visar :

Skicka ett fax

Du kan faxa data fran skrivaren.

Ldggal i ett kdlldokument pa den automatiska dokumentmataren (ADF)

Viktigt:

Ldgg inte i mer dn 50 ark pd ADF eller tillat att mer dn 50 ark matas till dokumentutmatningsfacket.
Dokumentutmatningsfacket bor tommas innan det ligger mer dn 50 ark ddir annars kan dina

kalldokument skadas.
Anm:
1 For att garantera bésta kvalitet vid skanning, speciellt for graskalebilder, anvind dokumentglaset
istdllet for ADF.
' Du kan inte ldgga i foljande dokument pa ADF. Se till att placera dem pa dokumentglaset.
Krokta dokument Halslaget papper
(] Tunna dokument ) Vikta, skrynkliga eller sonderrivna doku-
ment
& Klippta och paklistrade dokument /| | Karbonpapper
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1. Lagg ett eller flera dokument vinda uppat pa ADF med 6verkanten in forst. Justera sedan
dokumentstodet till den réitta dokumentstorleken.

2. Justera dokumentuppldsningen, lds mer i "Resolution” pa sidan 231.

Ligga ett kdlldokument pa dokumentglaset

1. Oppna dokumentlocket.

2. Placera ett enstaka dokument vint nedat pa dokumentglaset och passa in det med hjalplinjerna i
det 6vre vanstra hornet pa dokumentglaset.
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/\ Obst:

Anvdind inte vald for att trycka ned ett tjockt dokument mot dokumentglaset. Glaset kan
spricka och orsaka skador.

3. Justera dokumentuppldsningen, lds mer i "Resolution” pa sidan 231.
4. Sting dokumentlocket.

Anm:
1 Ta bort alla dokument fran den automatiska dokumentmataren (ADF). Om ndgot dokument

avkdnns pa ADF, kommer det att ta prioritet Over dokumentet pa dokumentglaset.

1 Omdufaxarensida fran en bok eller tidskrift, lyft upp dokumentlocket till dess att gangjdrnen hakas
fast av stoppet, och sting sedan dokumentlocket. Ifall boken eller tidskriften dr tjockare dn 20 mm,
paborja faxningen med dokumentlocket dppet.

Resolution

Du kan ange uppldsningsnivan att anvandas for faxoverforing.

1. Tryck pd @ (Fax)-knappen.

2. Vilj ks o, och tryck sedan pé knappen (ox).

3. Vilj onskat menyalternativ, och tryck sedan pa knappen (ox).

Standard” Lampligt for dokument med tecken i normal storlek.

Fine Lampligt for dokument som innehaller sma tecken eller tunna linjer eller
dokument som skrivits ut med en matrisskrivare.
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SuperFine(203dpi) Lampligt for dokument som innehaller extremt fina detaljer. Laget
SuperFine(203dpi) anvands endast nar fjarrfaxmaskinen stoder superfin
upplésning. Se anmdrkningarna nedan.

SuperFine(406dpi) Lampligt for dokument som innehaller fotografiska bilder.

* Foérvald menyinstalining
Anm:

Fax som skannas och 6verfors i ldget SuperFine(203dpi) tas emot med den hiogsta upplosningen pd
fjarrmaskinen.

Document Type

Du kan vélja standard dokumenttyp for det aktuella faxjobbet.

1. Tryck pa € (Fax)-knappen.

2. Vilj :, och tryck sedan pa knappen (ox).

3. Vilj 6nskad instillning, och tryck sedan pd knappen (ox).

Text' Lampligt fér dokument med text.

Photo Lampligt for dokument med foton.

* Foérvald menyinstalining

Lighten/Darken

Du kan justera kontrasten for att gora faxet ljusare eller morkare dn kélldokumentet.
1. Tryck pa © (Fax)-knappen.

2. Vilj

, och tryck sedan pa knappen (ox).

3. Vilj 6nskad instillning, och tryck sedan p& knappen (ox).

Lighten2 Gor faxet ljusare @n kalldokumentet. Fungerar bra med morkt tryck.
Lighten1
Normal® Fungerar bra med vanliga utskrivna eller tryckta dokument.
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Darken1 Gor faxet morkare @n kélldokumentet. Fungerar bramed ljust tryck eller svaga
blyertsmarkeringar.

Darken2

* Foérvald menyinstalining

Infoga en paus

I vissa telefonsystem maste man sla en atkomstkod och lyssna efter en andra kopplingston. En paus
maste laggas in for att atkomstkoden ska fungera. Du kan till exempel mata in atkomstkod 9 och sedan
trycka pa knappen Redial/Pause innan du matar in telefonnumret. ”-” visas pa LCD-panelen for att
indikera att en paus har lagts in.

Skicka ett fax fran minnet

1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
1 7Légga i ett killdokument pa den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 229

O 7Légga ett killdokument pa dokumentglaset” pa sidan 230
2. Tryck pa @ (Fax)-knappen.
3. Justera dokumentuppldsningen sa att den passar dina faxbehov.

Se dven:
A “Resolution” pad sidan 231

A “Lighten/Darken” pa sidan 232

4. Vilj ett faxnummer pa ett av foljande satt:

Q ViljF. i1, och tryck sedan pa knappen (o). Valj Kwead, och tryck sedan pa knappen (ox).
Mata in faxnumret for fjarrfaxmaskinen med det numeriska tangentbordet, och tryck sedan
pa knappen (ox).

3 Tryck pa snabbvalsknappen, och tryck sedan p& knappen (ox).
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d Tryck pa knappen Address Book, vilj i1 1ellerz

knappen v, och tryck sedan pa knappen (ox).

All Entries En lista med registrerade faxnummer visas. Tryck pa knappen p for att vélja
mottagarna, och tryck sedan pa knappen ’cTu,l

Group Dial Tryck pa knappen p for att vélja mottagarna, och tryck sedan pa knappen
@.
Search Skriv in texten for att soka ett faxnummer i Address Book, och tryck sedan pa

knappen (ox). Tryck pa knappen P fér att vélja mottagarna, och tryck sedan pa
knappen ’E‘x)

O Tryck pa knappen Redial/Pause for att ringa upp igen, och tryck sedan pa knappen (ox).

A Tryck pa knappen Speed Dial. Mata in ett snabbvalsnummer mellan 01 och 99 med det
numeriska tangentbordet, och tryck sedan pa knappen (ox).

Anm:

Innan du kan anvinda snabbvalsknappen, mdste du registrera ett nummer pd ett snabbval fran 01
till 08. For uppgifter om hur du lagrar nummer, se "Lagra ett faxnummer for uppringning med
snabbval med manoverpanelen” pa sidan 246.

Tryck pa ¢ (Start)-knappen for att skanna och lagra dokumentet i minnet.

Nar du anvander dokumentglaset, visar LCD-panelen en uppmaning for ytterligare en sida. Om
du har fler sidor att sdnda, vilj =z, byt ut sidan mot en ny och valj . :, upprepa dtgirderna
for de aterstdende sidorna, och tryck pa knappen (o«). Annars, vilj ch tryck sedan pa knappen

o
(oK),

Skrivaren slar faxnumret och skickar faxet nar fjarrfaxmaskinen svarar.

Anm:
Du kan avbryta ett faxjobb ndr som helst genom att trycka pa ¢ (Stop)-knappen medan éverforingen

pdgdr.

Skicka ett fax manuellt

Lagg ett eller flera dokument vanda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pa dokumentglaset och sting
dokumentlocket.
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Se dven:
Q “Ldgga i ett killdokument pa den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 229

1 7Légga ett killdokument pa dokumentglaset” pa sidan 230
2. Tryck pa © (Fax)-knappen.
3. Justera dokumentuppldsningen sa att den passar dina faxbehov.

Se dven:
[ 7Resolution” pa sidan 231

A “Lighten/Darken” pa sidan 232

4. Vilji k, och tryck sedan pa knappen (ox).
5. Vilj i, och tryck sedan pa knappen (ox).
6. Mata in faxnumret for fjarrfaxmaskinen med det numeriska tangentbordet.

7. Starta faxoverforingen.

(d Om dokumentet ldggs pd ADF, tryck pa (> (Start)-knappen.

d Om dokumentet liggs pa dokumentglaset, tryck pa (> (Start)-knappen, vilj 6nskad
instdllning, och tryck sedan pa knappen (ax).

Anm:
Du kan avbryta ett faxjobb ndr som helst genom att trycka pd g (Stop)-knappen medan dverforingen

pagar.

Bekrdifta overforingar

Nar den sista sidan i dokumentet har skickats, hors ett pipljud och skrivaren atergar till standbylédge.
Om nagot gar fel nir faxet skickas, visas ett felmeddelande pa LCD-panelen.

Om du far ett felmeddelande, tryck pa knappen @) for att rensa bort meddelandet och f6rsok skicka
dokumentet igen.

Du kan stilla in skrivaren sa att en bekraftelserapport skrivs ut automatiskt efter varje faxoverforing.
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Se dven:
Skriva ut en rapport” pa sidan 267

Automatisk dateruppringning

Om det nummer du ringer ar upptaget eller om det inte svarar nar du skickar ett fax, kommer
skrivaren automatiskt att dteruppringa numret varje minut det antal ganger som angetts i
installningarna for ateruppringning.

For att dndra tidsintervallet mellan ateruppringningarna och antalet ateruppringningsférsok,
se “Redial Delay” pé sidan 289 och "Number of Redial” pa sidan 289.

Anm:
Om matar in ett faxnummer manuellt, kommer skrivaren inte att dteruppringa numret automatiskt.

Skicka ett fordrojt fax

Dukan anvédndalidget Delayed Start for att spara inskannade dokument och 6verféra dem en bestimd
tid for att utnyttja lagre avgifter for fjarrsamtal.

1. Lagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vant nedat pd dokumentglaset och sting

dokumentlocket.

Se dven:
1 7Légga i ett killdokument pa den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 229

O 7Légga ett killdokument pa dokumentglaset” pa sidan 230
2. Tryck pa @ (Fax)-knappen.
3. Justera dokumentuppldsningen sa att den passar dina faxbehov.

Se dven:
A “Resolution” pad sidan 231

A "Lighten/Darken” pa sidan 232

4. Vil 511, och tryck sedan pd knappen (ox).
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5. Vilj i, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. Ange starttid med det numeriska tangentbordet eller tryck pa knappen A eller w for att vilja
starttiden, och tryck sedan pa knappen (ox).

7. ViljFax to, och tryck sedan pa knappen (ox).

8. Viljkewrad, och tryck sedan pé knappen (ox).

9. Mata in numret {or fjarrfaxmaskinen med det numeriska tangentbordet, och tryck sedan pa
knappen (ox).

Du kan ocksa anvanda snabbvals- eller gruppuppringningsnummer.

Se dven:
“Automatisk uppringning” pad sidan 246

10. Tryck pa ¢ (Start)-knappen.

Narlaget Delayed Start ar aktiverat, skannar och lagrar skrivaren alla dokumenten i sitt minne och
skickar dem vid den bestaimda tiden. Data i minnet rensas nér faxoverforingen slutforts.

Skicka ett fax med drivrutinen (Direktfax)

Du kan skicka ett fax direkt fran datorn som kér ® Windows® operativsystem eller Mac OS® X med
drivrutinen.

Anm:
1 Endast svartvita fax kan skickas med Direktfax.

mandverpanelen.

Skicka ett fax fran Windows

Anm:

I foljande procedur anvinds Windows 7 WordPad som exempel. Namnen i dialogrutorna och
knapparna kan vara annorlunda mot de som uppges i foljande procedur beroende pa vilket
operativsystem och program du anvinder.
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A Faxdrivrutinen installeras tillsammans med skrivardrivrutinen.

1. Oppna filen som du vill skicka med fax.
2. Oppna dialogrutan for utskrift frén programmet, och vilj sedan faxdrivrutinen.

3. Klicka pa Preferences (Instéllningar).

~
= Print [
General
Select Printer
B Add Printer e=nEPSON AL-MX200DWF P
= EPSON AL-MX200DWF Fax i
#%5 EPSON AL-MX200DWF PCLE
] I »
Status Ready ] Printto fle
Location
Page Range
@A Number of gopies: 1
Selection Curment Page
Pages: Collate
11 52l 33
it | [ Cancel | [ fpoy |

4. Ange faxinstillningarna. For mer information, klicka pa Help f6r drivrutinen.

Anm:
Instdllningarna som gors hdr tillimpas bara for ett enstaka faxjobb.

.
= Printing Preferences -
Basic
Quality: Image Oriertation
— [Standard (203 38 DF) s Porrait
@ Portra
a Paper Size: @) Landscape
[Letter 85 11i) S
Letter (2.5x 17in)
ok | [ Cacel |[ Hep |

5. Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Printing Preferences (Utskriftsinstallningar).
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6. Klicka pa Print (Skriv ut).

Dialogrutan Set/Check Fax Transmission 6ppnas.

&% Set/ Check Fax Transmission: Document

Recipient Setting

Mame:

Phone Number:

My Phone Book File

C:\Users\admin\AppData\Local\Fuj

Look Up Phone Book.
Import and Add File...

Authorization
Password:

Recipient List:
Phone Number

Delayed Send
[ Delayed Send

I Start Sending

I [ Stop Sending I [ Help ]

7. Specificera mottagaren pa ett av foljande sitt:

[d Skrivin ett namn och telefonnummer direkt.

(d Vilj en mottagare fran Phone Book (PC Fax Address Book) som sparats i datorn eller Address

Book (Device Address Book).

(d Vilj en mottagaren fran nagon annan databas dn Phone Book (PC Fax Address Book) eller

Address Book (Device Address Book).

For uppgifter om hur du specificerar mottagaren, klicka pa Help for att se Help for faxdrivrutinen.

Anm:

Nir Faxtjdnsten dr last med ett losenord, skriv in losenordet i rutan Password under

Authorization.

8. Klicka pa Start Sending.
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Skicka ett fax fran Mac OS X

Anm:

QI foljande procedur anvinds Mac OS X 10.6 TextEdit som exempel. Namnen i dialogrutorna och
knapparna kan vara annorlunda mot de som uppges i foljande procedur beroende pa vilket
operativsystem och program du anvinder.

(A Faxdrivrutinen installeras tillsammans med skrivardrivrutinen.

1. Oppna filen som du vill skicka med fax.

2. Oppna dialogrutan for utskrift frin programmet, och vilj sedan faxdrivrutinen.

Printer: [ EPSON AL-MX200DWF Fax BN
Presets: | Standard I%i
Copies: E gCoHa.ted
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 l%i 21,00 by 29,70 cm
Orientation: E IE
[ TextEdit )

"1 Print header and footer

3. Ange faxinstéllningarna.

Anm:
Instdllningarna som gors hdr tillimpas bara for ett enstaka faxjobb.

4. Klicka pa Print (Skriv ut).
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Dialogrutan Set/Check Fax Transmission 6ppnas.

R0 Set/Check Fax Transmission
Recipient List

Name

Name Phone Number
“ ] Add >> :
Phone Number

Edit <<

My Address Book file
| Default.dma H‘ri
( Look Up Address Book... ) — -E__)é[-_e_:_tg

_ Addto Address Book

Authorization Delayed Send

["] Delayed Send

Password
Time 2012-01-28 17:07

( Stop Sending ) ( Start Sending j

5. Specificera destinationen for mottagaren pa ett av foljande sitt:

(d Ange en mottagare direkt.

a Skriv in ett namn och telefonnummer direkt.
b Klicka pa Add.
ELLER
(d Vilj en mottagare fran Address Book som sparats i datorn.
a Klicka pa Look Up Address Book.
Dialogrutan Refer To Address Book 6ppnas.
b Vilj en mottagare och klicka sedan pa Add.
¢ Klicka pa OK.
Anm:

Nir Faxtjdnsten dr ldst med ett l6senord, skriv in l6senordet i rutan Password under
Authorization.
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6. Klicka pa Start Sending.

Ta emot ett fax

Om mottagningsidgen

Det finns fem mottagningsligen: FAX Mode, TEL Mode, TEL/FAX Mode, Ans/FAX Mode och
DRPD Mode.

Anm:
[ Foratt anvinda TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode, anslut en extern telefon eller telefonsvarare i
telefonkontakten ("¢°) pd skrivarens baksida.

1  Nidr minnet dr fullt, gar det inte att ta emot ett fax. Radera dokument som inte lingre behovs fran
minnet.

Se dven:
[ “Ta emot ett fax automatiskt i FAX Mode” pa sidan 243

[ “Ta emot ett fax manuellt i TEL Mode” pa sidan 243

d "Ta emot ett fax automatiskt i TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode” pa sidan 243
d “Anvinda en telefonsvarare” pa sidan 260
O

“Ta emot fax i DRPD Mode” pa sidan 244

Lédgga i papper for faxmottagning

Instruktionerna for hur du ldgger i papper i pappersfacket eller den prioriterade arkinskjutaren (PSI)
ar desamma vare sig du skriver ut, faxar eller kopierar, forutom att fax bara kan skrivas ut pa papper i
storlekarna Letter, A4 eller Legal.

Se dven:
O “Ldgga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126

Q “Ldgga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135

[ “Stdlla in pappersstorlekar och -typer” pa sidan 141
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Ta emot ett fax automatiskt i FAX Mode

Skrivaren ér forinstalld att ga in i FAX Mode som standard.

Nir skrivaren tar emot en inkommande faxdverféring, gar den automatiskt in i FAX Mode efter en
fordefinierad tid och tar emot faxet.

Foratt andraintervallet med vilket skrivaren garin i FAX Mode efter att ha tagit emot ettinkommande
fax, se ”Auto Answer Fax” pd sidan 287.

Ta emot ett fax manuellt i TEL Mode

For att ta emot ett fax manuellt, lyft pa luren pa den externa telefonen, och tryck sedan pa <
(Fax) knappen Faxmenyn 6ppnas. Tryck sedan pa <> (Start)-knappen och vilj izl

Skrivaren borjar ta emot ett fax och gar tillbaka till standbyldge nir den ar klar med faxmottagningen.

Ta emot ett fax automatiskt i TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode

For att anvianda TEL/FAX Mode eller Ans/FAX Mode, maste du ansluta en extern telefon till
telefonkontakten (¢, ) pa skrivarens baksida.

Om skrivaren tar emot ett inkommande fax medan den ari TEL/ FAX Mode, ringer den externa
telefonen under den tidsperiod som angetts for £ 4, och sedan tar skrivaren emot
ett fax automatiskt.

Om den som ringer limnar ett meddelande medan skrivaren dr Ans/FAX Mode, lagrar
telefonsvararen meddelandet som den brukar géra. Om skrivaren & andra sidan hor en faxton pa
linjen, borjar den ta emot faxet automatiskt.

Anm:
Om du har angett ett virde for i : och telefonsvararen dr avstingd eller ingen
telefonsvarare dr ansluten, kommer skrzvaren att automatzskt gain i FAX Mode efter fordefinierad tid.

Se dven:
"Anvinda en telefonsvarare” pa sidan 260
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Ta emot fax manuellt med en extern telefon

Denna funktion fungerar bast med en extern telefon ansluten till telefonkontakten (¢) pa skrivarens
baksida. Du kan ta emot ett fax fran nagon som du pratar med genom att trycka de tvasiffriga koderna
for fjarrmottagning pa den externa telefonen utan att behova ga till skrivaren.

Nér du tar emot ett samtal pa den externa telefonen och hor faxtoner, tryck pa de tvésiffriga
tangenterna pa den externa telefonen eller pa % (Fax)- knappen for att ga in i faxmenyn.
visas. Tryck sedan pa > (Start)-knappen och valj izl

Om du fortfarande hor faxtonen fran fjarrfaxmaskinen, f6rs6k med att trycka pa den tvasiffriga koden
for fjarrmottagning en gang till.

Alternativet Remote Receive ér inaktiverat som standard. Du kan dndra den tvasiffriga koden for
fjarrmottagning till valfritt nummer. For uppgifter om hur koden dndras, se "Remote Rcv Tone” pa
sidan 290.

Anm:
Still in uppringningssystemet for den externa telefonen pd DTMF.

Ta emot faxi DRPD Mode

Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) dr en tjdnst som vissa telefonbolag erbjuder. Denna tjanst
tilldelar flera telefonnummer till en enda telefonlinje och sarskiljer varje linje med ett distinkt
ringmonster bestaende av korta och langa toner. Om ditt telefonbolag erbjuder denna tjanst,
abonnera pa tjansten och fraga telefonbolaget vilket av de tillgdngliga sju DRPD-monstren pa
skrivaren som du kan anvédnda for tjansten.

Se dven:
"DRPD Pattern” pa sidan 291

For att ta emot fax i DRPD Mode, maste du stdlla skrivaren i DRPD Mode och vilja ett
DRPD-ménster. For uppgifter om hur du stéller datorn i DRPD Mode, se ”Ans Select” pa sidan 286.
For att stillain DRPD behéver du en annan telefonlinje pa plats, eller ha ndgon som kan ringa upp ditt
faxnummer utifran.

For att vilja ett DRPD-monster:

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj#a

11, och tryck sedan pd knappen (ox).
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3. ValjF i, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. vaji 11, och tryck sedan pa knappen (o).

5. Vilj ett lampligt DRPD-ménster, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. Starta om skrivaren genom att sla av strombrytaren och sedan slé pa den igen.
Ta emot fax i minnet

Eftersom skrivaren dr en maskin som kan utfora flera uppgifter samtidigt, kan den ta emot fax medan
du tar kopior eller skriver ut. Nér skrivaren tar emot ett fax medan du kopierar, skriver ut, eller
papperet eller tonern tar slut, lagrar den inkommande fax i minnet. S& snart som du slutar kopiera,
skriva ut, eller byter ut tonerkassetten, skriver skrivaren ut faxen automatiskt.

Polling Receive

Du kan avsoka och ta emot fax fran fjarrfaxmaskinen nar du vill ta emot dem.

1.

Tryck pa € (Fax)-knappen.

ViljF 1, och tryck sedan pa knappen (ox).

Vilj {irs, och tryck sedan p& knappen (ox).

Skriv in faxnumret for fjarrfaxmaskinen, och tryck sedan pa knappen (ox).

Anm:

For uppgifter om hur du skriver in faxnumret for fidrrfaxmaskinen, se “Skicka ett fax fran minnet”

pd sidan 233.

Tryck pa ¢ (Start)-knappen.
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Automatisk uppringning

Uppringning med snabbval

Du kan lagra upp till 99 ofta anvinda nummer pa snabbvalsplatser (01-99) for fax.

Nar det finns ett fordrojt faxjobb eller dteruppringningsjobb for ett snabbvalsnummer, gar det inte att
dndra snabbvalsnumret med pa mandverpanelen eller EpsonNet Config.

Lagra ett faxnummer for uppringning med snabbval med manéverpanelen
1. Tryck pa knappen System.

2. Viljs

i, och tryck sedan pa knappen (o).

1k, och tryck sedan pa knappen (ox).

5. Vilj ett 6nskat snabbvalsnummer mellan 01 och 99, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. ViljHame, och tryck sedan pa knappen (o).

7. Mata in namnet med det numeriska tangentbordet, och tryck sedan pa knappen (ox).

8. Vilj? ", och tryck sedan pa knappen (ox).

9. Mata in numret som du vill lagra med det numeriska tangentbordet, och tryck sedan pa knappen
@.

For att infoga en paus mellan nummer, tryck pa Redial/Pause-knappen och bekrifta att ”-” visas
pa LCD-panelen.

12. Upprepa steg 5 till 11 vid behov for att ldgga till snabbvalsnummer.
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13. For att avsluta tilligg av snabbvalsnummer, fortsitt att trycka pd % (Back)-knappen tills
LCD-panelen visar &alact F

Lagra ett faxnummer for uppringning med snabbval med en dator

Du kan dven skapa en personlig adress med EpsonNet Config eller Address Book Editor for
uppringning med snabbval.

I f6ljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.
Anvéinda EpsonNet Config

1. Starta webbldsaren.

2. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
EpsonNet Config 6ppnas i webbldsaren.
Anm:
For uppgifter om hur du kontrollerar skrivarens IP-adress, se “Verifiera IP-instillningarna” pa
sidan 47.

3. Klicka pa fliken Address Book.

Om du uppmanas att ange ett anvindarnamn och lésenord, skriv in korrekt anvandarnamn och
l6senord.
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Anm:
Standard anvindar-ID och lésenordet dr bada tomma (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

i

I General

|EAEPSON AL MX200DWE
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

[t

EPSON

Under Fax / E-mail, klicka p&d Personal Address.

Vilj ett oanvant nummer och klicka pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

PP o i -

EEPSON AL MX0DWE O Personal Address

[=}iFax / E-mail

| [ personal Address
D Fax Group

| DEMaJ'lG-mug 001: (Notin Use)

| [ Edit Email Message 002 (NotinUse)

(=i Network Scan (Comp./Serv.)

No. Name Phone Number Address

m

003: (Not in Use)
004: (Not in Use)

005: (Not in Use)

006: (Not in Use)
007- (Not in Use)
008: (Not in Use)
009: (Not in Use)
010: (Not in Use)

011: (Not in Use)

EEEEEEEEEREE
|

012: (Not in Use)

EPSON
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Add Personal Address-sidan 6ppnas.

No. 001

1=— Name
2 — Phone Numher

3= E-mail Address

For att fylla i falten, skriv in informationen enligt foljande:

1 Name Skriv in ett namn som du vill ska visas i Address Book.
2 Phone Number Skriv in mottagarens telefonnummer.
3 E-mail Address Skriv in mottagarens e-postadress.

Anm:

De forsta dtta posterna i Address Book motsvarar snabbvalsknapparna pa mandéverpanelen.

6. Klicka pa Apply for att skapa den nya adressen.

Anvdnda Address Book Editor

1. Windows:
Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Address Book
Editor.

Mac OS X:
Fran mappen Applications (Program), vilj EPSON— din skrivare — Address Book
Editor-Btype.

Anm:

L Fonstret for att vilja en enhet visas ndr flera faxdrivrutiner dr installerade pa datorn. Klicka i sa
fall pa namnet pa onskad skrivare listad i Device Name. For Mac OS X, dubbelklicka pa énskad
skrivare i Select Device.

(d Fonstret Enter Password visas ndr F aris
losenordet du angett, och klicka pi OK.

2t dr instdllt pat &. Skriv i sd fall in

2. Klicka pa OK i meddelandefonstret "Retrieval Successful”.
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3. Hogerklicka pa ikonen Fax/E-Mail, och vilj sedan New — New Entry.

File Edit View Tool Help

Address Books [ Type Speed Dial MName
-------- @ Device Address Book
= New 3 MNew Entry...
New Fax Group...

E-Mail Message Settings

Paste

New E-Mail Group...

Dialogrutan Personal Address 6ppnas.

%) Personal Address - 001:

[T] specify an Address Number

ID (Speed Dial Mumber): 001
1 Name: I
Phone Number:
3 E-Mail Address:
A Member of:
D - Group Name

0K

Cancel ] [

Help

For att fylla i falten, skriv in informationen enligt f6ljande:

1 Name

Skriv in ett namn som du vill ska visas i Address Book.

2 Phone Number

Skriv in mottagarens telefonnummer.

3 E-mail Address

Skriv in mottagarens e-postadress.

Anm:

1 Om du vill dndra den automatiskt tilldelade adress-ID:n, markera kryssrutan Specify an
Address Number, och skriv sedan in ett virde fran 1 till 99 for ID (Speed Dial Number).

[ De forsta dtta posterna i Address Book motsvarar snabbvalsknapparna pa manéverpanelen.

4. Klicka pa OK.
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5. Pa File-menyn, vilj Save All.

Skicka ett fax med uppringning med snabbval

1. Liagg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pa dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
Q “Ldgga i ett killdokument pa den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 229

O 7Légga ett killdokument pa dokumentglaset” pa sidan 230

2. Tryck pa @ (Fax)-knappen och utfor nagot av foljande:

O ViljFa:x o, och tryck sedan pé knappen (ox). Valj & 1, och tryck sedan pa knappen

A Tryck pa knappen Speed Dial.

3. Mata in ett snabbvalsnummer mellan 01 och 99 med det numeriska tangentbordet.
Motsvarande posts namn visas kort pa LCD-panelen.

4. Tryck pa knappen (ox).

5. Justera dokumentuppldsningen sa att den passar dina faxbehov.

Se dven:
1 "Resolution” pa sidan 231

d "Lighten/Darken” pad sidan 232

6. Tryck pd > (Start)-knappen for att skanna och lagra dokumentet i minnet.
Nar du anvander dokumentglaset, visar LCD-panelen en uppmaning for ytterligare en sida. Om
du har fler sidor att sdnda, vilj &z, byt ut sidan mot en ny och valj Ciit upprepa dtgirderna

for de aterstiende sidorna, och tryck sedan pd knappen (ox). Annars, vilj Ha och tryck sedan pa
knappen (ox).

Skrivaren slar faxnumret lagrat som ett snabbvalsnummer och skickar faxet nar fjarrfaxmaskinen
svarar.
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Anm:

Om du anvinder en asterisk (*) i siffran for snabbvalsnumret, kan du skicka ett dokument till flera
platser. Om du till exempel anger 0%, kan du skicka ett dokument till de destinationer som registrerats pd
snabbvalsnumren 01 till och med 09.

Gruppuppringning
Om du ofta skickar samma dokument till flera destinationer, kan du samla ihop faxnumren for dessa
destinationer och skapa ett gruppuppringningsnummer. Da kan du skicka ett fax till flera
destinationer genom att ange ett enda gruppuppringningsnummer. Du kan skapa upp till sex

gruppuppringningsnummer.

Anm:
Det gar inte att inkludera ett gruppuppringningsnummer inom ett annat gruppuppringningsnummer.

Skapa gruppuppringningsnummer med manéverpanelen
1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj

i, och tryck sedan pa knappen (ox).

3. Vilji 1, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. ViljGrous Dial, och tryck sedan pa knappen (o).

5. Vilj ett gruppuppringningsnummer mellan 01 och 06, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. ViljHame, och tryck sedan pa knappen (ox).

7. Skriv in 6nskat namn, och tryck sedan pa knappen (ox).

o1, och tryck sedan pé knappen (ox).

9. Viljdesnabbvalsnummer som ska inga i gruppuppringningsnumret, och tryck sedan pa knappen
@.

=, och tryck sedan pa knappen (ox).

7 visas, och tryck sedan pa knappen (ox).
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12. For att skapa fler gruppuppringningsnummer, upprepa steg 5 till 11.

13. For att avsluta skapande av gruppupprlngnlngsnummer fortsatt att tryckapd %
(Back)-knappen tills LCD-panelen visar & st i

Redigera gruppuppringningsnummer med manéverpanelen

Du kan ldgga till/ta bort snabbvalsnummer till/fran ett gruppuppringningsnummer.

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilji itd, och tryck sedan pa knappen (o).
3. ViljFh 1k, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. Viljir 11, och tryck sedan pa knappen (ox).

5. Vilj gruppuppringningsnumret som du vill redigera, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. For att dndra gruppuppringningsnamnet:

a ViljHame, och tryck sedan pa knappen (o).

b Skriv in ett nytt namn, och tryck sedan pa knappen (o).

z, och tryck sedan pé knappen (ox).

=7 visas, och tryck sedan pa knappen %—u)

7. For att andra snabbvalsnumret:

a Valj & i3, och tryck sedan pé knappen (ox).
b Markera eller avmarkera ett nskat snabbvalsnummer, och tryck sedan p& knappen (ox).

c Valj & 2, och tryck sedan pd knappen (ox).

= visas, och tryck sedan pa knappen ’EJ_u)
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Anm:

Aven om alla snabbvalsnummer avmarkeras i gruppuppringningsnumret, raderas inte sjilva
gruppuppringningsnumret. For att radera gruppuppringningsnumret, tryck pa C (Clear)-knappen i
steg b ovan och ga vidare till steg d.

8. Om du 6nskar redigera ett annat gruppuppringningsnummer, upprepa steg 5 till 8.

9. For att avsluta redigering av gruppupprmgmngsnummer fortsitt att trycka pa X
(Back)-knappen tills LCD-panelen visar ot F o hion

Skapa och redigera en faxgrupp med en dator
Du kan ocksa skapa och redigera en faxgrupp med EpsonNet Config eller Address Book Editor.
I foljande procedur anvinds Windows 7 som exempel.
Anvinda EpsonNet Config
1. Starta webbldsaren.
2. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.
EpsonNet Config 6ppnas i webblésaren.
Anm:
For uppgifter om hur du kontrollerar skrivarens IP-adress, se "Verifiera IP-instillningarna” pa
sidan 47.

3. Klicka pa fliken Address Book.

Om du uppmanas att ange ett anvindarnamn och lésenord, skriv in korrekt anvindarnamn och
l6senord.
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Anm:
Standard anvindar-ID och lésenordet dr bada tomma (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

i

s O General
|EREPSON AL MX200DWF
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

EPSON

Under Fax / E-mail, klicka p& Fax Group.

Vilj ett oanvant nummer och klicka pa Add.

EPSON AL-MX200DWF

FAEPSON AL MX200DWF

LFax Groups

=} Fax / E-mail
~[] Personat Address
) Fax Grow Group No. Group Name
% E-Mail Group 1: (No Group)
~|#)] Edit E-mail Message ]
5 [E=Network Scan (Comp./Serv.) 2 (No Group)
D Computer/Server Address Boo 3: (No Group)
4: (No Group)
5: (No Group)
6 (No Group)

Note -
First "Add" a group to create a group name.
Then "Edit" the group to add entries_

EPSON

Add Fax Group-sidan 6ppnas.
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6. Skriv in ett gruppnamn i rutan Group Name, och klicka sedan pa Apply.

7. Klicka pa Back for att aterga till féregaende skarm, och vilj sedan gruppnamnet som du just
skapat.

Edit Fax Group-sidan 6ppnas.

8. Vilj ett telefonnummer som du vill lagga till i faxgruppen, och klicka sedan pa Apply.

Anvdnda Address Book Editor

1. Windows:
Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Address Book
Editor.

Mac OS X:
Fran mappen Applications (Program), vilj EPSON— din skrivare — Address Book
Editor-Btype.

Anm:

Fonstret for att vilja en enhet visas ndr flera faxdrivrutiner dr installerade pa datorn. Klicka i sa
fall pd namnet pa onskad skrivare listad i Device Name. For Mac OS X, dubbelklicka pa onskad
skrivare i Select Device.

(d Fonstret Enter Password visas ndr ¥ Lock Set drinstdllt pak

el Loc 2. Skriv i sd fall in
losenordet du angett, och klicka pa OK.

2. Klicka pa OK i meddelandefonstret "Retrieval Successful”.

3. Hogerklicka pa ikonen Fax/E-Mail, och vilj sedan New — New Fax Group.

File Edit View Tool Help
Address Books 0 Type Speed Dial Name
. T | Device Address Book
........ Fax/E-Mail
@ | M »| NewEnmy.
E-Mail Message Settings plowjEacGrups:
o @ PC Fax Addres MNew E-Mail Group...
Paste [

Dialogrutan Group Dial 6ppnas.
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10.

Skriv in namnet som du vill ska visas i Address Book i rutan Group Name.
Klicka pa knappen Add or Delete.

Vilj gruppmedlemmar fran List of Selectable Members.

Vilj Add, och klicka sedan pa OK.

Klicka pa OK igen for att skapa gruppen.

(endast Windows)
Bekrifta gruppmedlemmarna, och klicka sedan pa OK.

Pa File-menyn, vilj Save All.
Anm:

For att redigera en befintlig faxgrupp, klicka pd ikonen Fax/E-Mail och dubbelklicka pd faxgruppen
som du vill redigera, och upprepa sedan steg 5 till 10.

Skicka ett fax med gruppuppringning (6verforing till flera adresser)

Du kan anvidnda gruppuppringningsnummer for utsindningar eller férdrojda overforingar.

Se dven:
“Skicka ett fordrojt fax” pa sidan 236

1.

Légg ett eller flera dokument vinda upp pa den automatiska dokumentmataren (ADF) med
overkanten in forst; eller placera ett enstaka dokument vint nedat pd dokumentglaset och sting
dokumentlocket.

Se dven:
Q “Ldgga i ett killdokument pd den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 229

[ “Ldgga ett killdokument pa dokumentglaset” pa sidan 230

Tryck pa € (Fax)-knappen.

ViljFax %o, och tryck sedan pa knappen (o).
Valj G 11, och tryck sedan pa knappen (ox).
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5. Tryckpaknappen 4 eller w for att mata in ett gruppuppringningsnummer mellan 01 och 06, och
tryck sedan pa knappen p for att gora eller rensa valet.

Motsvarande posts namn visas kort pa LCD-panelen.
6. Tryck pa knappen (o).
7. Justera dokumentuppldsningen sa att den passar dina faxbehov.

Se dven:
[ “Resolution” pa sidan 231

d "Lighten/Darken” pad sidan 232

8. Tryck pd > (Start)-knappen for att skanna och lagra dokumentet i minnet.
Nar du anvander dokumentglaset, visar LCD-panelen en uppmaning for ytterligare en sida. Om
du har fler sidor att sanda, vélj ¥&s, byt ut sidan mot en ny och valj =, upprepa atgarderna

for de aterstiende sidorna, och tryck sedan pd knappen (ox). Annars, vilj Ha och tryck sedan pa
knappen (ox).

Skrivaren slar faxnumret lagrat som ett snabbvalsnummer och skickar faxet nar fjarrfaxmaskinen
svarar.

Skriva ut Address Book List

Du kan granska posterna for automatisk uppringning genom att skriva ut Address Book List.

1. Tryck pa knappen System.

2. ViljRs Lizt, och tryck sedan pa knappen (o).
3. k, och tryck sedan pa knappen (ox).

En lista med dina snabbvals- och gruppuppringningsposter skrivs ut.
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Andra sdtt att faxa

Anvdnda sdkert mottagningsldge

Du kan behéva skydda dina mottagna fax fran obehorig atkomst. Anvand sakert mottagningslige for
att forhindra utskrift av alla mottagna fax nér skrivaren ar obevakad. I sakert mottagningslage, sparas
alla inkommande fax i minnet. Du kan sedan stédnga av laget for att skriva ut alla lagrade fax.

Anm:
Kontrollera fore dtgirden att ¥

:dr instdllt pa E
For att sla pa sakert mottagningslage:

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj i, och tryck sedan pa knappen (o).

3. Skriv in l6senordet angivet for F 3

| Lok, och tryck sedan pa knappen (o).

Anm:
Det fabriksinstdillda panellosenordet dr 0000.

4. Vilj e =, och tryck sedan pa knappen (ox).
5. wiz, och tryck sedan pé knappen (ox).

Zat, och tryck sedan pa knappen (ox).

=, och tryck sedan pa knappen (ox).

8. Tryckpd % (Back)-knappen upprepade ginger tills LCD-panelen visar :

Nér skrlvaren ari sakert mottagmngslage, lagrar den mottagna fax i minnet och visar *
F iue pd skdrmen . iz fOr att ange att det finns fax lagrade i minnet.

Anm:

Omdu andrarpanellosenordet medan
och med 5 ovan, vilj .. 3
losenord, och tryck sedan pd knappen (ox).

tdrinstdllt pak :, utfor steg 1 till
och tryck sedan pd knappen and (ox). Skriv in ett nytt

For att skriva ut lagrade fax:
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1. Tryck pa knappen Job Status.

2. ViljE wiz, och tryck sedan pé knappen (ox).

3. Skrivin l6senordet, och tryck sedan pa knappen (ox).
Faxen lagrade i minnet skrivs ut.

For att sla av sdakert mottagningslége:

1. Folj stegen 1 till och med 6 i "For att sla pa sakert mottagningslage:” for att komma till menyn

2. Vilji &, och tryck sedan pa knappen (ox).

3. Tryckpa ¥ (Back)-knappen upprepade ginger tills LCD-panelen visar

Anvdnda en telefonsvarare

1 Till vdggjacket
2 Skrivare

3 Linje

4 Telefonsvarare
5 Telefon

Du kan ansluta en telefonsvarare direkt till skrivarens baksida som visas ovan.

(d Stéll skrivaren i Ans/FAX Mode och ange for #iLit
telefonsvararen svarar.

. en tidsperiod innan

Faxa 260



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

[ Nar telefonsvararen tar emot ett inkommande samtal, 6vervakar skrivaren och tar linjen om den
hor faxtoner och borjar sedan ta emot faxet.

[ Nar telefonsvararen stangs av, gar skrivaren automatiskt in i FAX Mode efter en foérdefinierad
tid.

Anvdnda ett datormodem

CEne
OERRDe Ofmmd®

OO EDe oED

1 Till Internet

2 Dator

3 Skrivare

4 Linje

5 Telefonsvarare
6 Telefon

Om du vill anvinda datormodemet f6r faxning eller f6r uppringd Internetanslutning, ansluter du
datormodemet direkt till skrivarens baksida med telefonsvararen som visas ovan.

(J Still skrivaren i Ans/FAX Mode och ange for ¢
telefonsvararen svarar.

# en tidsperiod innan

1 Sting av datormodemets faxmottagningsfunktion.
[ Anviand inte datormodemet medan skrivaren skickar eller tar emot ett fax.

[ Folj instruktionerna som medféljde datormodemet och faxprogrammet for att faxa via
datormodemet.
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Stdlla in ljud
Hogtalarvolym
1. Tryck pa knappen System.
2. Vilj# 11, och tryck sedan pd knappen (ox).

3. ViljFax Ss i, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. Viljlire tor, och tryck sedan pd knappen (ox).

5. Vilj 6nskad volym, och tryck sedan pé knappen (ox).

6. Starta om skrivaren genom att sla av strombrytaren och sedan slé pa den igen.

Ringvolym

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj# 11, och tryck sedan pd knappen (ox).
3. VialjF 2, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. , och tryck sedan pa knappen (ox).

5. Vilj 6nskad volym, och tryck sedan pa knappen (ox).

6. Starta om skrivaren genom att sla av strombrytaren och sedan sla pa den igen.

Specificera faxinstdllningarna

Anpassa faxalternativ

Skrivaren har en médngd olika alternativ som du kan anvéinda foér att konfigurera faxfunktionen. For
uppgifter om tillgdngliga menyalternativ, se “Tillgangliga faxalternativ” pa sidan 263.
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1. Tryck pa knappen System.

2. ris, och tryck sedan pa knappen (ox).
3. z, och tryck sedan pa knappen (ox).

4. Vilj 6nskat menyalternativ, och tryck sedan p& knappen (ox).

5. Vilj 6nskad instillning eller mata in vardet med det numeriska tangentbordet.
6. Tryck pa knappen (ox) for att spara valet.

7. Upprepa steg 4 till 6 vid behov for att dndra instdllningen.

8. For att avsluta andrlng av 1nstalln1ngarna, fortsitt att tryckapd % (Back)-knappen tills
LCD-panelen visar W

Tillgdngliga faxalternativ

Du kan anvinda foljande alternativ for att konfigurera skrivarens faxfunktion:
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Alternativ

Beskrivning

Ans Select TEL Mode

Skrivaren tar inte emot fax automatiskt. For att ta emot ett inkom-
mande fax, maste du ta upp luren pa den anslutna externa telefonen
och trycka pa den 2-siffriga fjarrmottagningskoden.

FAX Mode

Detta alternativ ar valt som standard och skrivaren tar automatiskt
emot fax.

TEL/FAX Mode

Nar skrivaren tar emot ett inkommande fax, ringer den externa tele-
fonen under den tidsperiod som angetts for Fi, och
sedan tar skrivaren emot faxet automatiskt. Om ettinkommande sam-
tal inte ar ett fax, piper skrivaren via den interna hogtalaren for att
indikera att samtalet ar ett telefonsamtal.

Ans/FAX Mode

Skrivaren delar telefonlinjen med en telefonsvarare och dvervakar
linjen for en faxton. Den tar ett inkommande samtal om den hor en
faxton. Detta alternativ ar inte tillgdngligt i regioner dar ett seriellt
telefonsystem anvéands.

DRPD Mode

Forattanvanda detta alternativ, maste duabonnera pa en DRPD-tjanst
(Distinctive Ring Pattern Detection) fran ditt telefonbolag som tilldelar
flera telefonnummer till en enda telefonlinje och sarskiljer varje linje

med ettdistinkt ringmoénster.Nar dennatjanst val har aktiverats, sa kan
du konfigurera skrivaren att 6vervaka linjen for det sarskiljande ring-

monstret.

Auto Answer Fax

Specificera en tidsperiod under vilken skrivaren vantar innan den gar
in i FAX Mode vid mottagning av ett inkommande samtal.

Auto Ans. TEL/FAX Specificera en tidsperiod under vilken skrivaren vantar innan den gar
in i FAX Mode nar den externa telefonen tar emot ett inkommande
samtal.

Auto Ans. Ans/FAX Specificera en tidsperiod under vilken skrivaren vantar innan den gar

in i FAX Mode nér telefonsvararen tar emot ett inkommande samtal.

Line Monitor

Vélj en volymniva for ljudet som skrivaren avger frdn den interna h6g-
talaren medan den uppréttar en forbindelse for faxéverféring.

Ring Tone Volume

Vilj en volymniva for ringsignalen som skrivaren avger fran den inter-
na hogtalaren for att indikera ett inkommande telefonsamtal medan
den star i TEL/FAX Mode.

Line Type

Vilj linjetypen.

Dialing Type

Vilj uppringningstypen.

Anm:

: ar installt for?

i visas inte nar

Interval Timer

Ange ett intervall mellan 6verforingsforsok.
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Alternativ

Beskrivning

Number of Redial

Ange antalet ateruppringningsforsdk som goérs nar det faxnummer
som rings upp dr upptaget. Om du specificerar 0, kommer skrivaren
inte att ringa upp igen.

Redial Delay

Ange ett intervall mellan dteruppringningsforsok.

Junk Fax Filter

Vilj huruvida fax frdan nummer som inte ar med i Phone Book ska
avvisas eller inte.

Remote Receive

Vilj om du vill anvdanda detta alternativ. Nar detta alternativ ar aktive-
rat, kan du ta upp luren och mata in fjarrmottagningskoden for att ta
emot ett fax.

Remote Rcv Tone

Ange koden for fjdrrmottagning med tva siffror for alternativet Remo-
te Receive.

Send Header

Ange om avsandarinformation ska skrivas ut i faxhuvudet.

Company Name

Skriv in ett avs@ndarnamn bestadende av hogst 30 alfanumeriska teck-
en.

Your Fax Number

Skriv in faxnumret for skrivaren som ska skrivas ut i faxhuvudet.

Fax Cover Page

Vilj om ett forsattsblad ska bifogas faxet.

Anm:

aktiveras pa mandverpanelen.

DRPD Pattern Vélj ett ringmonster for DRPD-tjansten (Distinctive Ring Pattern De-
tection).
2-Sided Print Vilj om utskrift ska goras bada sidorna av papperet.

Forward Settings

Vilj hur du vill vidarebefordra mottagna fax.

Fax Fwd Number

Skriv in faxnumret som vidarebefordran ska ske till nar du har valt
o T forFao

Fax Fwd E-Mail Skriv in e-postadressen som vidarebefordran ska ske till ndr du har valt
| Brint for .
Prefix Dial Vélj om ett prefixnummer ska infogas eller ej.

Prefix Dial Num

Skriv in ett prefixnummer bestaende av upp till fem siffror. Detta
nummer sldsinnan nummer férautomatisk uppringning startas. Det ar
anvandbart for att dtkomst till Private Automatic Branch Exchange
(PABX; icke-publik telefonvaxel).
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Alternativ Beskrivning

Discard Size Vélj om text eller bilder langst ner pa faxbladet ska raderas nar hela

sidan inte far plats pa utmatat papper. Om X véljs
férminskas faxsidan automatiskt for att passa utmatat papper ochinga
bilder eller text langst ner pa sidan ignoreras.

ECM Vélj om felkorrigeringsldget (Error Correction Mode, ECM) ska aktive-
ras eller inte. For att anvdanda ECM maste aven fjarrfaxmaskinerna
stodja ECM.

Extel Hook Thresh Vélj en detekteringstroskel for den externa telefonens klyka i den om-

standigheten att en telefonlinje inte anvands.

Modem Speed Vélj en faxmodemhastighet ndr ett faxdverférings- eller mottagnings-
fel uppstar.

Fax Activity Vilj om Faxaktivitetsrapporten automatiskt ska skrivas ut efter vart
50:e inkomna och utskickade faxkommunikation.

Fax Transmit Vélj om utskrift ska goras av en 6verféringsrapport efter varje faxo-
verforing eller endast nér ett fel uppstar.

Fax Broadcast Vélj om utskrift ska goras av en dverféringsrapport efter varje faxo-
verforing till flera destinationer eller endast nar ett fel uppstar.

Region Vilj regionen dar skrivaren anvands.

Prefix Dial

Prefixnumret krdvs i en miljo ddr utgaende faxsandningar gar genom en PBX-maskin.

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj 11, och tryck sedan pd knappen (ox).

3. -, och tryck sedan pd knappen (ox).
4. , och tryck sedan pé knappen (ox).

5. och tryck sedan pa knappen (ox).

6. Tryck pdknappen % (Back) for att ga tillbaka till foregdende meny.

7. ValjF 1, och tryck sedan pa knappen (ox).

1, och tryck sedan p& knappen (ox).
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9. Tryck pd knappen % (Back) for att ga tillbaka till foregdende meny.

10. ViljFr i, och tryck sedan pa knappen (ox).
11. Mata in ett prefixnummer bestaende av hogst fem tecken och anviand 0-9, *, och #.

12. Bekrifta att prefixnumret pi LCD-panelen ér ritt, och tryck sedan pa knappen (ox).

13. Starta om skrivaren genom att sld av strombrytaren och sedan sla pa den igen.

Andra standardinstdillningarna fér fax

Du kan anpassa standardinstillningarna for fax och anvinda de menyalternativ som du anviander
oftast.

1. Tryck pa knappen System.

i, och tryck sedan pa knappen fn)

bz, och tryck sedan pa knappen (o).
4. Vilj 6nskat menyalternativ, och tryck sedan p& knappen (ox).

5. Vilj 6nskad instillning eller mata in dnskat virde med det numeriska tangentbordet, och tryck
sedan pé knappen (ox).

6. Upprepa steg 4 och 5 efter behov.

7. Forattavsluta andrlng av standardlnstallmngarna, fortsattatt tryckapd % (Back)-knappen tills
LCD-panelen visar &alact F R

Skriva ut en rapport
Foljande rapporter kan vara anvandbara nir du anvinder faxfunktionen:

[ Address Book List

Den hir listan visar finns alla adresser som for narvarande ér lagrade skrivarens minne som
Address Book-information.
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[ Fax Activity Report

Den hir rapporten visar information om de senaste 50 fax som du nyligen tagit emot eller skickat.

(4 Protocol Monitor

Denna rapport visar en detaljerad lista 6ver protokoll som dvervaktats.

(d Monitor Report

Denna rapport visar detaljerna for ett faxjobb. Detta skrivs ut nar faxet skickades utan problem.

(4 Transmission Report

Denna rapport visar detaljerna for ett faxjobb. Detta skrivs ut nir faxdverforingen inte lyckades.

(d Broadcast Report

Denna rapport visar alla destinationer for ett utskicksfax och 6verforingsresultatet for varje
destination.

Anm:
Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

For att skriva ut en rapport eller lista:
1. Tryck pa knappen System.

2. Viljks

3. Vilj en rapport eller lista som du skriva ut, och tryck sedan p& knappen (ox).
Den valda rapporten eller listan skrivs ut.

Anm:

Det gdr inte att skriva ut Monitorrapporten, Overforingsrapporten eller Faxsindningsrapporten
manuellt med ovanstdende procedur. De skrivs ut sasom angetts ndr ett faxjobb slutfors. For uppgifter
om att stilla in ndr de ska skrivas ut, se “Fax Transmit” pd sidan 295 eller "Fax Broadcast” pd

sidan 296.
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Kapitel 9
Anvdnda manoverpanelens menyer och tangentbord

Att forsta manéverpanelens menyer

Nar skrivaren dr ansluten till ett natverk och tillganglig for ett antal anvandare, kan atkomst till fcir i+
+ vara begransad. Detta forhindrar ej auktoriserade anvindare fran att anvinda mandverpanelen
och av misstag dandra menyinstéllningarna som har angetts av administratdren. Du kan emellertid
dndra installningar for enskilda utskriftsjobb med skrivardrivrutinen. Utskriftsinstallningar valda i
skrivardrivrutinen har foretrade framfor menyinstillningarna (grundinstéllning) pa
mandverpanelen.

Report/List

Anvind Fe b list i fOr att skriva ut olika typer av rapporter och listor.

Anm:
4 Ett losenord krdvs for att anvinda menyn Berort «© Lisd Pz
2. Skriv i sd fall in l6senordet du angett, och tryck pa knappen (o).

- dr instdlld pa

[ Alla rapporter och listor som skrivs ut dr pa engelska.

System Settings
Syfte:

For att skriva ut en lista med information som till exempel skrivarnamn, serienumret, utskriftsvolym
och nidtverksinstillningar.

Panel Settings

Syfte:
For att skriva ut en detaljerad lista 6ver alla instédllningarna pa mandverpanelens menyer.

Job History

Syfte:
For att skriva ut en detaljerad lista 6ver de jobb som har utforts. Listan innehaller de senaste 50 jobben.
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Error History

Syfte:

For att skriva ut en detaljerad lista 6ver pappersstopp och allvarliga fel.
PCL Fonts List

Syfte:

For att skriva ett prov av tillgangliga PCL®-teckensnitt.
PS Fonts List

Syfte:

For att skriva ut ett prov av tillgdngliga PostScript Level3-kompatibla och PDF-typsnitt.
Protocol Monitor

Syfte:

For att skriva ut en detaljerad lista ver protokoll som Gvervaktats.

Address Book

Syfte:
For att skriva ut listan med alla adresser lagrade som Address Book-information.

Fax Activity
Syfte:

For att skriva ut rapporten 6ver dina senast mottagna eller skickade fax.

Meter Readings

iz for att kontrollera det totala antalet utskrivna sidor.

Anvand Hs

Admin Menu

Anviand # 4 for att konfigurera en rad olika skrivarfunktioner.
Anm:

Ettlosenord krévs for att anvindas W ndrF s
fall in l6senordet du angett, och tryck pa knappen (oK)-

&. Skrivisd

k Zatdrinstdlld pa
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Phone Book

Anvind menyn : for att konfigurera installningarna for snabbval och gruppuppringning.

Speed Dial
Syfte:

For att lagra upp till 99 ofta anvinda nummer pa snabbvalsplatser.

Anm:
De forsta datta posterna tilldelas till snabbvalsknapparna pa manoverpanelen.

Se dven:
“Lagra ett faxnummer for uppringning med snabbval med mandverpanelen” pa sidan 246

Group Dial

Syfte:
For att skapa en grupp av faxmottagare och registrera den som en 2-siffrig kod. Upp till sex
gruppuppringningskoder kan registreras.

Se dven:
“Skapa gruppuppringningsnummer med mandverpanelen” pa sidan 252

PCL Settings

Anvind menyn F{ vas for att dndra skrivarinstédllningar som endast paverkar jobb som
anviander skr1varspraket PCL emulering.

Paper Size

Syfte:
For att specificera standard pappersstorlek.

Virden:

A4-210x297mm’”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"
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Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Cus- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Specificerar langden pa papper med anpassad stor-
tom Size lek. Vilken forvald menyinstéllning som visas beror pa
127mm - 355mm/ vardet som valts for - : under menyn*
5.0inch - 14.0inch . Se"mm / mch" pa sidan 300 for mer mfor—

mation.

Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Specificerar bredden pa papper med anpassad stor-

lek. Vilken forvald menyinstallning som visas beror pa
1« irnck under menyn'

77mm - 215mm/ vardet som valts for

3.0inch - 8.5inch =, Se"mm/ |nch” pa sidan 300 for mer infor-

mation.

* Forvald menyinstillning

Orientation
Syfte:
For att specificera hur text och grafik orienteras pa sidan.
Virden:
Portrait” Skriver ut text och grafik parallellt med kortsidan av papperet.
Landscape Skriver ut text och grafik parallellt med langsidan av papperet.

* Foérvald menyinstallning

2-Sided
Syfte:
For att specificera om utskrift ska goras pa bada sidorna av papperet.
Virden:
2-Sided Print Off Skriver inte ut pa bada sidor av papperet.
Oon” Skriver ut pa bada sidor av papperet.
Binding Edge Flip Long Edge” Skriver ut pa bada sidor av papperet som ska bindas pa langsidan.
Flip Short Edge Skriver ut pa bada sidor av papperet som ska bindas pa kortsidan.

* Foérvald menyinstalining

Font
Syfte:

For att vilja standardtypsnittet fran typsnitten installerade pa skrivaren.
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Virden:
Courier’ AlbertusmMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchibkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
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Marigold

ITCBookmanLt

Line Printer

* Forvald menyinstillning

Symbol Set

Syfte:

For att specificera en symboluppsittning for det specificerade typsnittet.

Virden:
PC-8" PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PIFONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1SO-6 PC-775
WIN L1 1SO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UcCs-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 I1SO-L1
PS TEXT 1SO-69 ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

Forvald menyinstallning

Font Size

Syfte:

. Det forvalda ar i

For att specificera teckenstorleken for skalbara typografiska typsnitt, inom ett omrade fran <

Teckenstorlek avser hojden pa tecknen i typsnittet. En punkt motsvarar ungefir 1/72 av en tum.

Anm:

= visas endast for typografiska typsnitt.
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Font Pitch
Syfte:

For attspecificera breddsteget for skalbara typografiska med fast bredd, inom ett omrade fran
1. Det forvalda ar | &

Breddsteg avser antalet tecken med fast mellanrum som skrivs ut horisontellt per tum. For icke
schemalagda typsnitt med fast bredd, visas breddsteget men kan inte dndras.

Anm:

-k visas endast for fasta typsnitt eller typsnitt med fast bredd.

Form Line

Syfte:
For att ange antalet rader pé en sida.

Virden:

72" Vilj vardet i steg om 1.

5-128

* Foérvald menyinstallning

Anm:
Skrivaren stdller in mangden utrymme mellan varje rad (vertikalt radavstind) baserat pa
znstallmngarna avF & och (i Kontrollera att instdllningarna av¥F oy |

1 dr korrekta innan instéllningen Form Lire & dndras.

i och

Quantity
Syfte:
For att ange standard utskriftskvantitet, inom omradet fran 1 till #%%. Det forvalda ar i. (Ange antalet
kopior som kravs for ett specifikt jobb i skrivardrivrutinen. Varden som viljs i skrivardrivrutinen
asidosdtter alltid virden som valts pd mandverpanelen.)

Image Enhance

Syfte:
For att specificera om funktionen Image Enhance ska aktiveras; denna funktion mjukar upp
grianslinjen mellan svart och vitt for att minska ojamna kanter och forbattra utseendet.

Virden:
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off"

Inaktiverar funktionen Image Enhance.

On

Aktiverar funktionen Image Enhance.

* Foérvald menyinstalining

Draft Mode
Syfte:

For att spara toner genom att skriva ut med snabbutskrift. Utskriftskvaliteten forsamras nar du skriver

ut med snabbutskrift.

Virden:

Disable”

Skriver inte ut med snabbutskrift.

Enable

Skriver ut med snabbutskrift.

* Forvald menyinstalining

Line Termination

Syfte:
For att lagga till radslutskommandon.
Virden:
Off" Radslutskommandot laggs inte till.
CR=CR, LF=LF, FF=FF
Add-CR CR-kommandot (vagnretur) ldggs till.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF
Add-LF LF-kommandot (radmatning) laggs till.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF
CR-XX CR och LF-kommandon laggs till.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* Foérvald menyinstallning

PS Settings

for att andra skrivarinstillningar som endast paverkar jobb som

anvéander skrivarspraket PostScript Level3-kompatibel.
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PS Error Report
Syfte:

For att specificera om felbeskrivningen som ror skrivarspraket PostScript Level3-kompatibel ska
skrivas ut.

Virden:

Ooff Skriver inte ut PS felrapporten.

On”* Skriver ut PS felrapporten.

* Foérvald menyinstalining

PS Job Time-Out
Syfte:

For att specificera korningen av ett enstaka jobb som anvander skrivarspraket PostScript
Level3-kompatibel.

Virden:
Off Staller inte in kdrningen av ett PS-jobb.
On Tmin Staller in kdrningen av ett PS-jobb.
Tmin - 900min

" Forvald menyinstalining

PDF Settings

Anvind menyn s fOr att dndra skrivarinstéllningar som endast paverkar PDF-jobben.

Quantity
Syfte:

For att specificera antalet kopior som ska skrivas ut.

Virden:

*

1 Vilj ett varde i steg om 1.

1-999

* Forvald menyinstalining
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2-Sided
Syfte:

For att specificera om utskrift ska goras bdda sidorna av papperet.

Virden:
2-Sided Print Ooff Skriver inte ut pa bada sidor av papperet.
Oon” Skriver ut pa bada sidor av papperet.
Binding Edge Flip Long Edge” Skriver ut pa bada sidor av papperet som ska bindas pa langsidan.
Flip Short Edge Skriver ut pa bada sidor av papperet som ska bindas pa kortsidan.

* Forvald menyinstalining

Print Mode
Syfte:

For att specificera utskriftsldget.

Virden:
Normal® For dokument med tecken i normal storlek.
High Quality For dokument med sma tecken eller tunna linjer, eller dokument som skrivs ut
med en matrisskrivare.

* Forvald menyinstillning

PDF Password
Syfte:
For att ange ett 16senord for utskrift av sakra PDF-filer.
Virden:
ERRREEREREEERREERREERERERRRRSRER Skrivin ett16senord bestdende av hogst 32 alfanumeriska tecken for utskrift av
sakra PDF-filer.
Paper Size

Syfte:

For att specificera den utmatade pappersstorleken for PDF-filer.
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Virden:

A4-210x297mm’”

Letter - 8.5x11"

Auto

* Foérvald menyinstalining

Layout
Syfte:

For att ange utskriftens utformning.

Virden:

Auto %"

100% (No Zoom)

2 Pages Up

4 Pages Up

* Foérvald menyinstallning

Network

Anviand alternativet
skrivaren via nitverket.

Ethernet
Syfte:

: fOr att dndra skrivarinstallningar som paverkar jobb skickade till

For att specificera kommunikationshastigheten och duplexinstallningarna for Ethernet. For att
tillaimpa dndringar som gjorts, stang av skrivaren och sla sedan pa den igen.

Virden:

Auto”

Avkanner Ethernet-installningarna automatiskt.

10BASE-T Half

Anvander 10base-T halv-duplex.

10BASE-T Full

Anvander 10base-T full-duplex.

100BASE-TX Half

Anvander 100base-TX halv-duplex.
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100BASE-TX Full Anvénder 100base-TX full-duplex.

* Forvald menyinstillning

Anm:
Detta menyalternativ visas endast nir skrivaren dr ansluten i ett tradbundet nétverk.

Wireless Status (endast AL-MX200DWF)

Syfte:
For att visa information om den tradlsa signalstyrkan. Inga dndringar kan goras pa mandverpanelen
for att forbattra statusen for den tradlésa anslutningen.

Virden:
Connection Good Indikerar god signalstyrka.
Acceptable Indikerar marginell signalstyrka.
Low Indikerar otillrdcklig signalstyrka.
No Reception Indikerar att ingen signal tas emot.
SSID XXXXX Som férvald menyinstalining, ar "tradlos_enhet” (“wi-
reless_device”) angiven i férvag.
Encryption Type No Security Etttradlost natverk konfigureras utan ndgon sékerhet.
WEP Ett tradlost natverk konfigureras med WEP-krypter-
ing.
WPA-PSK-TKIP Ett trddl6st natverk konfigureras med
WPA-PSK-TKIP-kryptering.
WPA2-PSK-AES Ett tradl6st natverk konfigureras med
WPA2-PSK-AES-kryptering.
Mixed Mode PSK Ett trddl6st natverk konfigureras med Mixed Mode
PSK-kryptering.
Anm:

Detta menyalternativ visas endast ndr skrivaren dr ansluten i ett tradldst néitverk.

Wireless Setup (endast AL-MX200DWF)
Syfte:

For att konfigurera tradlosa natverksinstillningar.
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Virden:
Manual Se- Enter Network Skriv in ett namn bestaende av 32 alfanumeriska tecken for att identifiera det
tup (SSID) tradlosa natverket. Som férvald menyinstallning, ar “tradlds_enhet” (“wire-

less_device”) angiven i férvag.

Infrastructure Konfigurerar ett tradlost ndtverk med dtkomstpunkter.
No Security” Konfigurerar ett tradlost natverk utan sakerhetskrypter-
ing.
Mixed Mode Konfigurerar ett tradlost natverk med krypteringen
PSK WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES och WPA2-PSK-AES.

PassPhrase En- Skriv in en l6senfras bestaende av 8
try till 63 alfanumeriska tecken.

WPA-PSK-TKIP Konfigurerar ett tradlost ndtverk med
WPA-PSK-TKIP-kryptering.

PassPhrase En- Skriv in en l6senfras bestaende av 8
try till 63 alfanumeriska tecken.

WPA2-PSK-AES | Konfigurerar ett trddldst ndtverk med
WPA2-PSK-AES-kryptering.

PassPhrase En- Skriv in en l6senfras bestaende av 8
try till 63 alfanumeriska tecken.

WEP Konfigurerar ett tradldst ndtverk med WEP-kryptering och
specificerar en WEP-nyckel bestaende av 5 eller 13
ASCll-tecken; eller 10 eller 26 hexadecimala tecken.

Transmit Key Vélj overforingsnyckeln fran ¢
il

oc
Ad-hoc Konfigurerar ett tradldst nétverk utan atkomstpunkter.
No Security* Konfigurerar ett tradldst natverk utan sakerhetskrypter-
ing.
WEP Konfigurerar ett tradldst ndtverk med WEP-kryptering och

specificerar en WEP-nyckel bestaende av 5 eller 13
ASCll-tecken; eller 10 eller 26 hexadecimala tecken.

Transmit Key Vélj 6verforingsnyckeln fran

Zoch

* Foérvald menyinstallning
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Anm:
Detta menyalternativ visas endast nér skrivaren dr ansluten i ett tradlost néitverk.

WPS Setup (endast AL-MX200DWF)

Push But- PBC Start No” Inaktiverar PBC-metoden for WPS-krypteringen.
ton Control
Yes Aktiverar PBC-metoden for WPS-krypteringen.
PIN Code Start Configura- Borjar konfigurera de traddldsa natverksinstéliningarna genom anvandning av
tion PIN-koden som tilldelats automatiskt av skrivaren.
Print PIN Code Skriver ut PIN-koden som ska matas in pa datorn for instéllning av WPS-kryp-
tering.

* Foérvald menyinstallning

Anm:
Detta menyalternativ visas endast ndr skrivaren dr ansluten i ett tradlost nétverk.

Reset Wireless (endast AL-MX200DWF)

Syfte:
For att initiera tradlosa natverksinstédllningar. Om denna funktion aktiveras och skrivaren startas om,
kommer alla trddlosa instéllningar att aterstdllas till fabriksinstéllningarna.

Virden:
No" Aterstéller inte den tradlosa instéllningen.
Yes Aterstiller den tradlésa installningen.

* Foérvald menyinstallning

Anm:
Detta menyalternativ visas endast ndr skrivaren dr ansluten i ett tradlost nétverk.

TCP/IP

Syfte:
For att konfigurera TCP/IP-instéllningar. For att tillimpa dndringar som gjorts, sting av skrivaren
och sla sedan pa den igen.

Virden:
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IP Mode Dual Stack” Anvander bade IPv4 och IPv6 for att ange IP-adressen.
IPv4 Anvénder IPv4 for att ange IP-adressen.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* IP-adressen anges automatiskt.

BOOTP Anvander BOOTP for att ange IP-adressen.
RARP Anvénder RARP for att ange IP-adressen.
DHCP Anvénder DHCP for att ange IP-adressen.
Panel Skriv in IP-adressen pa mandverpanelen.

IP Address Skriv in IP-adressen som tilldelas till skrivaren.

Subnet Mask Skriv in subnatmasken.

Gateway Address Skriv in gateway-adressen.

* Foérvald menyinstallning

Anm:

For att konfigurera IPv6-instillningarna, anvind EpsonNet Config.

Protocol
Syfte:

For aktivera eller inaktivera varje protokoll. For att tillimpa dndringar som gjorts, sting av skrivaren
och sla sedan pa den igen.

Virden:
LPD Disable Inaktiverar LPD-porten (Line Printer Daemon).
Enable™ Aktiverar LPD-porten.
Port 9100 Disable Inaktiverar Port 9100-porten.
Enable™ Aktiverar Port 9100-porten.
wsD™? Disable Inaktiverar porten Webbtjanster for enheter.
Enable™’ Aktiverar porten Webbtjanster for enheter.
SNMP Disable Inaktiverar Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP-por-
ten.
Enable™ Aktiverar SNMP UDP-porten.
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StatusMessenger Disable Inaktiverar funktionen StatusMessenger.
Enable™’ Aktiverar funktionen StatusMessenger.
InternetServices Disable Inaktiverar atkomst till EpsonNet Config som hor till skrivaren.
Enable™’ Aktiverar atkomst till EpsonNet Config som hor till skrivaren.
Bonjour(mDNS) Disable Inaktiverar Bonjour® (mDNS).
Enable*! Aktiverar Bonjour (mDNS).

*1 Férvald menyinstllning

*2 WSD star for Web Services on Devices (Webbtjanster for enheter).

IP Filter

Anm:
Funktionen IP Filter stods for IPv4-adresser och dr endast tillginglig nér F
eller

+1 dr instdllt pal

Syfte:
For att blockera data som tas emot fran vissa [P-adresser genom nétverket. Du kan ange hogst fem
IP-adresser. For att tillimpa dndringar som gjorts, sting av skrivaren och sla sedan pa den igen.

Virden:
No.n/Address (n ar 1-5.) Anger IP-adressen for Filter n.
No.n/Mask (n ar 1-5.) Anger adressmasken for Filter n.
No.n/Mode off" Inaktiverar funktionen IP Filter for Filter n.
(nar1-5)
Accept Accepterar en dtkomst fran den specificerade IP-adressen.
Reject Avvisar en dtkomst fran den specificerade IP-adressen.

* Foérvald menyinstalining

Initialize NVM

Syfte:

Forattinitiera tradbunden natverksdatalagrade i NV-minne (Non-Volatile Memory: icke-bestiandigt
minne). Om denna funktion aktiveras och skrivaren startas om, kommer alla tradbundna
nétverksinstéllningar att aterstéllas till de ursprungliga fabriksvéirdena.

Viarden:
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Yes Initierar tradbundna natverksdata lagrade i NVM.

No" Initierar inte tradbundna nétverksdata lagrade i NVM.

* Foérvald menyinstalining

PS Data Format

Syfte:
For att ange kommunikationsprotokollet f6r PS-data. For att tillaimpa dndringar som gjorts, sting av
skrivaren och sla sedan pa den igen.

Virden:
Auto” Anger kommunikationsprotokollet for PS-data automatiskt.
Standard Anger kommunikationsprotokollet for PS-data till
BCP Anger kommunikationsprotokollet fér PS-data till
TBCP Anger kommunikationsprotokollet fér PS-data till

* Foérvald menyinstalining

Fax Settings

= for att konfigurera de grundldggande faxinstillningarna.

Ans Select
Syfte:
For att specificera standard faxmottagningslage.
Virden:

TEL Mode Skrivaren tar inte emot fax automatiskt. For att ta emot ett inkommande fax,
maste du ta upp luren pa den anslutna externa telefonen och trycka pa den
2-siffriga koden.

FAX Mode” Skrivaren tar automatiskt emot fax.

TEL/FAX Mode Nar skrivaren taremot ettinkommandefax, ringer den externa telefonen under
den tidsperiod som angetts for Fito firz . TEL-FAE, och sedan tar skrivaren
emot ett fax automatiskt. Om ett inkommande samtal inte ar ett fax, piper
skrivaren via den interna hogtalaren for att indikera att samtalet ar ett
telefonsamtal.
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Ans/FAX Mode Skrivaren delar telefonlinjen med en telefonsvarare och 6vervakar linjen for en
faxton. Den tar ettinkommande samtal om den hor en faxton. Detta alternativ
arinte tillgangligt i regioner dar ett seriellt telefonsystem anvands.

DRPD Mode For att anvanda detta alternativ, maste du abonnera pa en DRPD-tjanst
(Distinctive Ring Pattern Detection) fran ditt telefonbolag som tilldelar flera
telefonnummer till en enda telefonlinje och sarskiljer varje linje med ett
distinkt ringmonster. Nar denna tjdnst val har aktiverats, sa kan du konfigurera
skrivaren att Overvaka linjen for det sarskiljande ringmonstret.

* Forvald menyinstalining

Auto Answer Fax

Syfte:

For att specificera en tidsperiod under vilken skrivaren vantar innan den gér in i FAX Mode vid
mottagning av ett inkommande samtal. Intervallet kan specificeras inom omradet 0 till 255 sekunder.
Det forvalda ar 0 sekunder.

Auto Ans. TEL/FAX

Syfte:

For att specificera en tidsperiod under vilken skrivaren vintar innan den gar in i FAX Mode nir den
externa telefonen tar emot ett inkommande samtal. Intervallet kan specificeras inom omrédet 0 till
255 sekunder. Det forvalda dr 6 sekunder.

Auto Ans. Ans/FAX

Syfte:

For att specificera en tidsperiod under vilken skrivaren vdntar innan den gar in i FAX Mode nir
telefonsvararen tar emot ett inkommande samtal. Intervallet kan specificeras inom omradet 0 till 255
sekunder. Det forvalda dr 21 sekunder.

Line Monitor

Syfte:
For att specificera volymnivan for ljudet som skrivaren avger fran den interna hogtalaren medan den
upprattar en forbindelse for faxoverforing.

Virden:

Ooff Stanger av linjemonitorn.
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Min

Middle”

Max

Staller in volymen for linjemonitorn.

* Forvald menyinstillning

Ring Tone Volume

Syfte:

For att specificera volymen for ringsignalen som skrivaren avger fran den interna hogtalaren for att
indikera ett inkommande telefonsamtal medan den star i TEL/FAX Mode.

Viarden:

Off

Stanger av ringsignalen.

Min

Middle

Max"

Staller in volymen for ringsignalen.

* Foérvald menyinstalining

Line Type
Syfte:

For att specificera linjetypen.

Virden:

PSTN"

Anger linjetypen till PSTN.

PBX

Anger linjetypen till PBX.

* Foérvald menyinstalining

Dialing Type
Syfte:

For att specificera uppringningstypen.

Virden:
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Tone" Anvdnder tonuppringningssystemet.

DP (10pps) Anvander pulsuppringningssystemet (10 pulser per sekund).

* Foérvald menyinstalining

Anm:

s visas inte ndr i dr instdllt for!

Interval Timer

Syfte:
For att specificera ett intervall mellan 6verforingsforsok inom omradet 3 till 255 sekunder. Det
forvalda dr 8 sekunder.

Number of Redial
Syfte:

For att specificera antalet ateruppringningsférsok som gors nir det faxnummer som rings upp ar
upptaget, inom omradet 0 till 9. Om du specificerar 0, kommer skrivaren inte att ringa upp igen. Det

forvalda ar 3.

Redial Delay
Syfte:

For att specificera ett intervall mellan ateruppringningsforsok inom omrédet 1 till 15 minuter. Det
forvalda dr 1 minut.

Junk Fax Filter
Syfte:
For att avvisa fax fran nummer som inte ar med i Address Book.
Virden:
Off Accepterar alla fax.
On Avvisar fax skickade fran numren som inte ar med i Address Book.

* Foérvald menyinstalining

Anm:
Se till att registrera faxnummer som du vill acceptera fax fran i Address Book innan du anvinder
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Remote Receive
Syfte:
For att ta emot ett fax genom att trycka in koden for fjarrmottagning pa den externa telefonen efter att
ha lyft telefonluren.
Virden:
Off" Tar inte emot fax genom inmatning av koden for fjdrrmottagning pa den
externa telefonen.
On Tar emot fax genom inmatning av koden for fjarrmottagning pa den externa
telefonen.

* Forvald menyinstillning

Remote Rcv Tone

Syfte:
For att specificera koden for fjarrmottagning med tva siffror for att starta atgarden Remote Receive.
Som forvald menyinstallning, ar £ angiven i forvag.

Send Header
Syfte:

For att skriva ut avsindarinformation i faxhuvudet.

Virden:

Off Skriver inte ut avsandarinformation i faxhuvudet.

Oon* Skriver ut avsandarinformation i faxhuvudet.

" Forvald menyinstalining

Company Name

Syfte:

For att specificera namnet pa avsdndaren som ska skrivas ut i faxhuvudet. Upp till 30 alfanumeriska
tecken kan skrivas in.

Your Fax Number

Syfte:

For att specificera faxnumret for skrivaren som ska skrivas ut i faxhuvudet.

Anvanda mandverpanelens menyer och tangentbord 290



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Fax Cover Page
Syfte:
For att specificera om ett forsattsblad ska bifogas faxet.
Virden:
off" Bifogar inte ett forsattsblad till faxet.
On Bifogar ett forsattsblad till faxet.

* Forvald menyinstalining

Anm:
: aktiveras pd mandoverpanelen.

DRPD Pattern
Syfte:

For att tillhandhalla ett separat nummer for faxning med ett distinkt ringmonster.

Virden:
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Pattern1-7 DRPD éar en tjanst som vissa telefonbolag erbjuder. DRPD-ménster specificeras
avditttelefonbolag. Ménstren som tillhandahalls med din skrivare visas nedan:
Méster1
Méonster2
Méonster3
Méonster4
Méonster5
Ménster6
Méonster7
Kontakta ditt telefonbolag angaende vilket ménster du maste valja for att
anvanda denna service. FattzrnT ar till exempel det distinkta faxbara
ringmonstret for Nya Zeeland FaxAbility: ringer under 400ms, stoppar i 800ms,
ringer under400ms och stoppari 1400ms. Detta monster upprepasomoch om
igen. Denna skrivare svarar endast pa de distinkta larmkadenserna DA4 i Nya
Zeeland.

2-Sided Print
Syfte:

For att specificera om dubbelsidig utskrift ska anvindas for faxning.

Virden:
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off" Inaktiverar dubbelsidig utskrift.

On Aktiverar dubbelsidig utskrift.

* Foérvald menyinstalining

Forward Settings

Syfte:

For att specificera om inkommande fax ska vidarebefordras till en specificerad destination.

Virden:
Off Inkommande fax vidarebefordras inte.
Forward and Print Inkommande fax skrivs ut och vidarebefordras till en specificerad destination.
E-Mail and Print Inkommande fax skrivs ut och skickas med e-post till en specificerad

destination.

* Foérvald menyinstalining

Fax Fwd Number

Syfte:

For att skriva in faxnumret for destinationen till vilken inkommande fax ska vidarebefordras.
Fax Fwd E-Mail

Syfte:

For att skriva in e-postadressen till vilken inkommande fax ska skickas med e-post.

Prefix Dial

Syfte:
For att specificera om ett prefixnummer ska infogas eller ej.

Virden:

off" Infogar inget prefixnummer.

On Infogar ett prefixnummer.

* Foérvald menyinstalining
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Prefix Dial Num
Syfte:
For att specificera prefixnumret bestdende av upp till fem siffror. Detta nummer kommer att slas

innan nummer for automatisk uppringning startas. Det dr anvandbart for att atkomst till Private
Automatic Branch Exchange (PABX; icke-publik telefonvixel).

Discard Size
Syfte:
For att specificera om text eller bilder langst ner pa faxbladet ska raderas nar hela sidan inte far plats pa
utmatat papper.
Virden:
Ooff Skriver ut alla 6verskridande delar Iangst ned pa en faxsida utan att ignorera
dem.
On Ignorerar alla 6verskridande delar langst ned pa en faxsida.
Auto Reduction” Forminskar automatiskt en faxsida sa att den far plats pa det utmatade
papperet.

* Foérvald menyinstalining

ECM
Syfte:

For att specificera om felkorrigeringslaget (Error Correction Mode, ECM) ska aktiveras eller inte. For
att anvanda ECM maste dven fjarrfaxmaskinerna stodja ECM.

Virden:
Off Inaktiverar ECM.
On”* Aktiverar ECM.

* Foérvald menyinstallning

Extel Hook Thresh
Syfte:

For att specificera detekteringstroskeln for den externa telefonens klyka for villkoret da ingen
telefonlinje anvands.

Virden:

Anvanda mandverpanelens menyer och tangentbord 294



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Lower Stéller in detekteringstroskeln for den externa telefonens klyka till i

Normal” Stéller in detekteringstroskeln for den externa telefonens klyka till 7

Higher Stéller in detekteringstroskeln for den externa telefonens klyka till H

* Forvald menyinstillning

Modem Speed

Syfte:
For att specificera faxmodemhastigheten nér ett faxoverforings- eller mottagningsfel uppstar.

Virden:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps”

* Forvald menyinstallning

Fax Activity

Syfte:

For att specificera om Faxaktivitetsrapporten ska skrivas ut automatiskt efter vart 50:e inkomna och
utskickade faxkommunikation.

Virden:
Auto Print” Skriver automatiskt ut Faxaktivitetsrapporten efter vart 50:e inkomna och
utskickade faxkommunikation.
No Auto Print Skriver inte ut Faxaktivitetsrapporten automatiskt.

* Foérvald menyinstalining

Fax Transmit

Syfte:
For att specificera om utskrift ska goras av en 6verforingsrapport efter varje faxoverforing eller endast
nar ett fel uppstar.
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Virden:
Print Always Skriver ut en 6verforingsrapport efter varje faxéverféring.
Print On Error’ Skriver endast ut en overféringsrapport endast nar ett fel har uppstatt.
Print Disable Skriver inte ut en dverféringsrapport efter en faxéverforing.

* Foérvald menyinstalining

Fax Broadcast

Syfte:
For att specificera om utskrift ska goras av en overforingsrapport efter varje faxéverforing till flera
destinationer eller endast nér ett fel uppstar.

Virden:
Print AIways* Skriver ut en overféringsrapport efter varje faxdverforing till flera
destinationer.
Print On Error Skriver endast ut en Odverféringsrapport endast nar ett fel har uppstatt.
Print Disable Skriver inte ut en 6verforingsrapport efter en faxdverforing till flera
destinationer.

* Foérvald menyinstallning
Region

Syfte:
For att specificera regionen dar skrivaren anvands.

System Settings

Anvind menyn & for att konfigurera en rad olika skrivarfunktioner.

Power Saver Timer

Syfte:

For att specificera en tidsperiod innan skrivaren gar in i vart och ett av stromsparlagena.

Viarden:
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Low Power Ti- 1min” Som standard gar skrivaren in i lageffektlaget efter en
mer minut av inaktivitet efter att det sista jobbet slutforts.
Tmin - 45min Du kan @ndra Low Power Timer-instdllningen inom

ett omrade fran 1 till 45 minuter.

Sleep Timer 6min” Som standard gar skrivaren in i viloldget efter sex mi-
nuter av inaktivitet frdn det 6gonblick den gickin i
6min - 1Tmin lageffektlaget. Du kan andra Sleep Timer-instéllning-

en inom ett omrade fran 6 till 11 minuter.

* Foérvald menyinstalining

Matain imiri (standard) fori. - ~om skrivaren delar stromkrets med rumsbelysningen
och den borjar lysa ostadigt. Vilj annars ett hogre vdrde for att halla skrivaren tillganglig for frekvent
bruk med minimal uppvarmningstid.

Skrivaren gar automatiskt ur ett stromsparldge nir den tar emot ett utskriftsjobb fran datorn eller
faxdata genom telefonlinjen. Alternativt kan du aterstdlla den manuellt till tillstandet redo for utskrift.
Tryck pé en knapp pa mandverpanelen i lageffektlige. I viloldge, tryck pa knappen ¢ (Energy
Saver). Om skrivaren ér i lageffektlage eller viloldge, tar det ungefar 25 sekunder for skrivaren att
dteruppta tillstandet redo for utskrift.

Auto Reset

Syfte:
For att specificera en tidsperiod innan skrivaren aterstéller standardinstéllningen for det aktuella
menyalternativet och aterupptar tillstandet redo for utskrift nér ett forsok att dndra instéllningen

lamnas oavslutat.

Viarden:

45sec”

Tmin

2min

3min

4min

* Forvald menyinstalining
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Fault Time-Out
Syfte:

For att specificera en tidsperiod innan skrivaren avbryter ett jobb som har stoppats onormalt. Alla
jobb kommer att avbrytas ndr tiden gar ut.

Virden:
Ooff Inaktiverar funktionen tidsbegrénsning vid fel.
On 60sec” Som standard avbryter skrivaren ett jobb inom 60 sekunder efter att
jobbet stoppats onormalt. Du kan @ndra installningen inom ett om-
3sec - 300sec rade fran 3 till 300 sekunder.

" Forvald menyinstalining

Job Time-Out

Syfte:
For att specificera en tidsperiod som skrivaren vantar for att ta emot data fran en dator. Alla

utskriftsjobb kommer att avbrytas nir tiden gar ut.

Virden:
Ooff Inaktiverar funktionen tidsbegransningen for jobb.
On 30sec” Somstandard véntar skrivareni30sekunderforatttaemotdatafranen
dator. Du kan dndra instéllningen inom ett omrade fran 5 till 300 se-
5sec - 300sec kunder.

* Foérvald menyinstallning

Clock Settings

Syfte:
For att specificera datum och tid, och regional tidszon for skrivaren.

Virden:

Set Date Stéller in det aktuella datumet.

Set Time Staller in den aktuella tiden.
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Date Format yy/mm/dd Stéller in datumformatet.
mm/dd/yy
dd/mm/yy”

Time Format 12H Stéller in tidsformatet.
24H°

Time Zone

Staller in tidszonen.

* Foérvald menyinstalining

Alert Tone

Syfte:

For att konfigurera instdllningarna for toner som avges av skrivaren under drift eller nér ett
varningsmeddelande visas.

Virden:
Panel Select Tone off" Avger inte ndgon ton ndr inmatning pad mandverpanelen &r korrekt.
Min Avger en ton med den angivna volymen nar inmatning pa mandver-
panelen ar korrekt.
Middle
Max
Panel Alert Tone Off" Avger inte ndgon ton ndr inmatning pa mandverpanelen ar inkorrekt.
Min Avger en ton med den angivna volymen nar inmatning pa mandver-
panelen ar inkorrekt.
Middle
Max
Auto Clear Alert off" Avger inte ndgon ton innan skrivaren utfor automatisk rensning.
Min Avger inte nagon ton med den angivna volymen 5 sekunder innan
skrivaren utfér automatisk rensning.
Middle
Max
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Job Tone Off Avger inte ndgon ton nar ett jobb &r slutfort.
Min Avger en ton med den angivna volymen nér ett jobb ar slutfort.
Middle"
Max
Alert Tone Off Avger inte nagon ton nar ett problem uppstar.
Min Avger en ton med den angivna volymen nar ett problem uppstar.
Middle"
Max
Out of Paper Off Avger inte nagon ton nar papperet tar slut i skrivaren.
Min Avger en ton med den angivna volymen nar papperet tar slut i skri-
varen.
Middle"
Max
All Tones Off Inaktiverar alla varningstoner.
Min Stéller in volymen for alla varningstoner pa en gang.
Middle"
Max

* Forvald menyinstalining

mm/inch

Syfte:

For att specificera mitenheten efter det numeriska vardet som visas pd mandverpanelen.

Viarden:

Millimeters (mm)”

Inches (")

* Forvald menyinstillning

2-Sided Report
Syfte:

For att specificera om en rapport ska skrivas ut pa bada sidorna av papperet.
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Virden:
2-Sided Skriver ut en rapport pa bada sidor av papperet.
1-Sided” Skriver ut en rapport pa ena sidan av papperet.

* Foérvald menyinstalining

Low Toner Alert Msg
Syfte:
For att ange om varningsmeddelandet ska visas nir tonern haller pd att ta slut.
Virden:
Ooff Visar inte varningsmeddelandet nér tonern haller pa att ta slut.
On” Visar varningsmeddelandet ndr tonern haller pa att ta slut.

* Foérvald menyinstalining

Power On Wizard

Syfte:

For att utfora initiala installningar for skrivaren.

Se dven:
“Ange initiala instdllningar pd manéverpanelen” pa sidan 29

Virden:
Yes Utfor de initiala installningarna for skrivaren.
No* Utfor inte de initiala installningarna for skrivaren.

* Foérvald menyinstalining

Maintenance

Anvind menyn { for att justera utskriftsinstallningarna for varje papperstyp, initiera
NV-minnet (Non-Volatile Memory: icke-bestandigt minne), och dndra tonerkassettinstallningarna.

F/W Version

Syfte:
For att visa versionen av styrenheten.
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Adjust BTR
Syfte:
For att specificera en spanning for dverforingsrullen (BTR) for optimal utskrift f6r varje papperstyp.
For att sainka spanningen, specificera ett negativt varde. For att 6ka, specificera ett positivt varde.

Standardinstéllningarna kanske inte frambringar bésta utskrift pa alla papperstyper. Om du ser
sprackliga flackar pé utskriften kan du forsoka att 6ka spanningen. Om du ser vita prickar pa
utskriften kan du foérsoka att minska spanningen.

Anm:
Utskriftskvaliteten beror pa virdena du viljer for detta menyalternativ.

Virden:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
-3-3

Labels o
-3-3

Recycled 0"
-3-3

Envelope o
-3-3

Postcard o
-3-3

* Foérvald menyinstalining

Adjust Fusing Unit

Syfte:
For att specificera en temperatur for fixeringsenheten for optimal utskrift for varje papperstyp. For att
sanka temperaturen, specificera ett negativt varde. For att 6ka, specificera ett positivt virde.
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Standardinstéllningarna kanske inte frambringar bésta utskrift pa alla papperstyper. Nar det
utskrivna papperet har krullats kan du forsoka att sinka temperaturen. Nér tonern inte fixeras
ordentligt pa papperet kan du forsoka att hoja temperaturen.

Anm:
Utskriftskvaliteten beror pa virdena du viljer for detta menyalternativ.

Virden:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
3-3

Labels o
3-3

Recycled 0"
-3-3

Envelope 0"
3-3

Postcard o
3-3

* Forvald menyinstillning

Density Adjustment
Syfte:

Clean Developer

Syfte:

For att rotera framkallningsmotorn och skaka tonern i tonerkassetten.

Virden:
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Yes Skakar tonern i en ny tonerkassett.

No" Skakar inte tonern i en ny tonerkassett.

* Foérvald menyinstalining

Toner Refresh
Syfte:
For att gora slut pa en tonerkassett nar du behover byta ut den innan den ér forbrukad, eller for att
skaka om tonern i en ny tonerkassett.

Virden:

Black Yes Rensar tonern i tonerkassetten.

No"* Rensar inte tonern i tonerkassetten.

* Forvald menyinstalining

Machine life
Syfte:

For att specificera om utskriftsoperationer ska fortsatta nar skrivaren har natt slutet pa sin livslangd.

Virden:
Stop Print” Stoppar utskriftsoperationer vid slutet av livslangden.
Continue Print Fortsatter utskriftsoperationer efter slutet av livslangden.

* Forvald menyinstillning

Anm:

1 Ndr skrivaren inte ldngre fungerar och visar felkoden 191-310 pd LCD-panelen, gor foljande for att
fortsdtta att anvinda skrivaren:

- om ett jobb dterstdr, tryck pa knappen » (Back) och knappen y samtidigt.
- om det inte finns ndgot jobb, vilj i #it i denna meny.

O Aven om du kan fortsitta att anvinda skrivaren efter slutet pd dess livslingd genom att dndra
instillningen till . t, kan utskriftskvaliteten inte garanteras.
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Initialize NVM
Syfte:

For att initiera NVM for skrivarinstéllningarna, Phone Book-data for fax, och Address Book-data for
skanning. Om denna funktion aktiveras och skrivaren startas om, kommer alla skrivarinstillningar

och alla data f6r Phone Book (fax) och Address Book (skanning) att aterstéllas till de ursprungliga

fabriksvirdena.

Se dven:

»Aterstilla till fabriksinstdllningar” pa sidan 329

Virden:

User Fax Section Yes Initierar Speed Dial- och Group Dial-posterna i Phone Book.

No" Initierar inte Speed Dial- och Group Dial-posterna i Phone Book.
User Scan Section Yes Initierar e-post- och serveradressposterna i Address Book.

No" Initierar inte e-post-och serveradressposterna Address Book.
System Section Yes Initierar skrivarinstallningarna.

No* Initierar inte skrivarinstallningarna.

" Forvald menyinstalining

Non Genuine Toner

Syfte:

For att anvanda en tonerkassett fran annan tillverkare.

Anm:

1 Anvindning av en odkta tonerkassett kan resultera i att en del av skrivarens funktioner inte dr

tillgingliga, samre utskriftskvalitet eller forsimring av skrivarens tillforlitlighet. Vi rekommenderar
att du anvinder endast nya Epson tonerkassetter for skrivaren. Var garanti ticker inte eventuella
problem som uppstitt genom anvindning av odkta forbrukningsvaror.

d Innan du anvinder en tonerkassett fran annan tillverkare, ska du starta om skrivaren.

Virden:
Toner Off" Anvander inte en tonerkassett fran annan tillverkare.
On Anvander en tonerkassett fran annan tillverkare.

* Férvald menyinstallning
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Adjust Altitude
Syfte:

For att ange hojden 6ver havet pa platsen dér skrivaren dr placerad.

Urladdningsfenomen for laddning av fotoledaren varierar med det barometriska trycket. Du kan
specificera hojden 6ver havet for skrivarens plats om det behdver justeras.

Anm:
En inkorrekt hojdjustering leder till dalig utskriftskvalitet och en inkorrekt indikering av dterstdende

toner.

Virden:

om” Vilj héjden over havet pa platsen dér skrivaren ar placerad.

1000m

2000m

3000m

" Forvald menyinstillning

Secure Settings

Anvind menyn = tirms fOr att ange ett 16senord for att begransa atkomst till
mandverpanelens menyer. Detta forhindrar att skrivarinstallningar andras av misstag.

Panel Lock

Syfte:

For att begransa dtkomst till “ izt med ett 16senord.

tioch®

Se dven:
“Funktionen Panel Lock” pd sidan 326

Anm:
Du kan viljal:i

=k drinstdllda pa

t ndr alla alternatw under =i

Virden:
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Panel Lock Set Disable™

" med ett

Begransar inte atkomst till och

|6senord.

Enable

och

Begransar atkomst till ¢
senord.

Change Passw- 00007'-9999

ord™?

Stéller in eller andrar [6senordet som kravs for att ppna
ochReport

e

1 Forvald menyinstalining

"2 Visas inte nar Farz arinstallt pa b

Service Lock

Syfte:

Forattange om du vill aktivera eller avaktivera nagon av utskriftstjansterna eller krava ett 16senord for
att anvanda tjansterna, och for att stdlla in och dndra l6senordet.

Se dven:

“Begrinsa dtkomst till anvindning av kopiering, faxning, skanning och USB-direktutskrift” pa

sidan 328

Anm:
Du kan komma dt alternativen under:

-k endast ndr

i dr instdllt pa

Virden:
Copy Unlocked™! Aktiverar funktionen Copy.
Locked Inaktiverar funktionen Copy.
Password Locked Aktiverar funktionen Copy, men kraver ett |6senord.
FAX Unlocked™ Aktiverar funktionen Fax.
Locked Inaktiverar funktionen Fax (skrivaren kommer inte att sanda eller ta
emot fax).
Password Locked Aktiverar funktionen Fax, men kraver ett [6senord for att sénda fax
(krdver inget I6senord for att ta emot inkommande fax).
Scan Unlocked™! Aktiverar funktionen Scan.
Locked Inaktiverar funktionen Scan.
Password Locked Aktiverar funktionen Scan, men kraver ett |6senord.
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Print from USB Unlocked™! Aktiverar funktionen Print From USB Memory.

Locked Inaktiverar funktionen Print From USB Memory.

Password Locked Aktiverar funktionen Print From USB Memory, men kréver ettl6senord.
Change Passw- 0000°1-9999 Staller in eller andrar I6senordet som kravs for att anvanda funktio-
ord™? nerna Copy, Fax och Scan och funktionen Print From USB Memory.

*1 Férvald menyinstllning

*2 Visas endast nar nagot av alternativen for ir installt paF

Secure Receive

Syfte:

For att specificera om ett16senord ska krivas for att skriva ut inkommande fax, och for att stallain eller
dndraldsenordet. Na arinstélltp :, lagrar skrivaren inkommande fax
och skriver ut dem nér det korrekta 16senordet har skrivits in pd mandverpanelen.

Anm:
Du kan komma dt alternativen under:

= endast ndr F

tdr instdllt pa

Virden:
Secure Receive Set Disable! Kraver inte ndgot I6senord for att skriva ut inkommande fax.
Enable Kraver ett [6senord for att skriva ut inkommande fax.
Change Passw- 0000°1-9999 Staller in eller andrar I6senordet som kravs for att skriva ut inkom-
ord™? mande fax.

1 F6rvald menyinstalining

*2 Visas inte na ir installt pa!

Software Download

Syfte:

For att installera eller ignorera programvarudata som hamtats och skickats av den anslutna datorn.

Virden:
Disable Ignorerar hdmtade programvarudata for att maximera datasdkerhet.
Enable” Installerar hamtade programvarudata.

* Foérvald menyinstalining
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Scan to E-Mail

Anvind menyn & . for att redigera 6verforingskallan.

Edit From Field
Syfte:
For att aktivera eller inaktivera redigering av 6verforingskélla.
Virden:
Disable Inaktiverar redigering av 6verforingskallan.
Enable” Aktiverar redigering av éverforingskallan.

* Foérvald menyinstalining

USB Settings

Anvind menyn for att dndra skrivarinstéllningar som paverkar en USB-port.

Port Status
Syfte:
For att aktivera eller inaktivera USB-gréanssnittet.
Virden:
Disable Inaktiverar USB-granssnittet.
Enable” Aktiverar USB-granssnittet.

* Foérvald menyinstallning

PS Data Format

Syfte:
For att ange kommunikationsprotokollet for PS-data. For att tillimpa dndringar som gjorts, sting av
skrivaren och sla sedan pa den igen.

Virden:
Auto” Anger kommunikationsprotokollet for PS-data automatiskt.
Standard Anger kommunikationsprotokollet for PS-data till &
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BCP Anger kommunikationsprotokollet for PS-data till

TBCP Anger kommunikationsprotokollet for PS-data till

* Foérvald menyinstalining

Defaults Settings

Anvind menyn [
skanna och faxa for skrivaren.

= for att konfigurera standardinstéllningarna fér kopiera,

Copy Defaults

Anvind menyn £ z for att konfigurera en rad olika kopieringsfunktioner.

Original Size

Syfte:

For att specificera standarddokumentstorleken.

Virden:

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Forvald menyinstallning

Reduce/Enlarge

Syfte:
For att specificera standardinstallningen f6r férminskning/forstoring av kopior.

Virden:

mm system
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200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Forvald menyinstallning

tum system

200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Forvald menyinstéllning

Anm:

1 Du kan ocksd anvinda det numeriska tangentbordet for att mata in onskad zoomningsgrad fran
25% till 400%, eller trycka pa knappen w for att 6ka zoomningsgraden eller trycka pd knappen 4 for
att minska zoomningsgraden i steg om 1%.

1 Detta alternativ dr endast tillgiangligt ndr I Ue dr instdllt pa (1 eller

Collated

Syfte:
For att specificera om kopieringsjobbet ska sorteras.

Virden:
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Off Kopierar inte dokument i sorterad ordning.

On Kopierar dokument i sorterad ordning.

* Foérvald menyinstalining

Document Type
Syfte:
For att specificera standarddokumenttypen.
Virden:
Text Lampligt for dokument med text.
Mixed" Lampligt for dokument med bade text och foton/gratoner.
Photo Lampligt for dokument med foton.

* Foérvald menyinstalining

Lighten/Darken
Syfte:

For att specificera standard densitetsniva for kopiering.

Virden:
Lighten2 Gor kopian ljusare dn kalldokumentet. Fungerar bra med morkt tryck.
Lighten1
Normal® Fungerar bra med vanliga utskrivna eller tryckta dokument.
Darken1 GOr kopian morkare dn kalldokumentet. Fungerar bra med ljust tryck eller svaga
blyertsmarkeringar.
Darken2

* Foérvald menyinstalining

Sharpness

Syfte:

For att specificera standard skdrpeniva.

Virden:
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Sharpest GOr kopian skarpare an kalldokumentet.

Sharper

Normal® Kopian blir varken skarpare eller mjukare an originalet.
Softer GOr kopian mjukare @n kalldokumentet.

Softest

* Foérvald menyinstalining

Auto Exposure

Syfte:

For att undertrycka bakgrunden i originalet sa att texten pa kopian framhavs.

Virden:

off Undertrycker inte bakgrunden.

Oon” Undertrycker bakgrunden i originalet s att texten pa kopian framhavs.

* Forvald menyinstalining

Gray Balance
Syfte:

menyinstéllningen ar &.

2-Sided
Syfte:
For att specificera om utskrift ska goras bdda sidor av papperet.
Virden:
1->1-Sided” Gor vanliga enkelsidiga kopior.
Flip on Long Edge Gor dubbelsidiga (2-sidig) kopior klara att bindas pa langsidan.
Flip on Short Edge GOr dubbelsidiga (2-sidig) kopior klara att bindas pa kortsidan.

* Forvald menyinstalining
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Multiple Up
Syfte:

For att skriva ut tva originalsidor s att de passar pa ett ark papper.

Virden:
Off Gor vanliga en-till-en kopior av kdlldokumenten.
Auto Forminskar automatiskt storleken pa kalldokumenten sa att alla skrivs ut pa ett
enda ark papper.
ID Card Copy Skriver ut bada sidorna av ID-kortet pa ett enda ark papper i originalstorleken.
Manual Forminskar storleken pa kélldokumenten enligt -installningen
och skriver ut alla pa ett enda ark papper.
* Foérvald menyinstalining
Margin Top/Bottom
Syfte:
For att specificera vardet for topp- och bottenmarginalerna.
Virden:
4mm’/0.2inch” Ange vérdet i steg om 1 mm/0,1 tum V|Iken forvald menylnstallnlng som visas
berorpdvardetsomvalts forms « irzhundermenyn g
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch inch” pa sidan 300 for mer |nformat|on.

* Forvald menyinstalining

Margin Left/Right
Syfte:
For att specificera vardet for vanster- och hogermarginalerna.
Virden:
4mm’/0.2inch” Ange vérdet i steg om 1 mm/0,1 tum. Vilken férvald menylnstallnlng som visas
beror pa vardet som valts fo 4 undermenyn £.5e"'mm/
0-50mm/0.0 - 2.0inch inch” pa sidan 300 fér mer information.

* Foérvald menyinstalining
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Margin Middle
Syfte:
For att specificera virdet for mittenmarginalen.
Virden:
Omm’/0.0inch” Ange vérdet i steg om 1 mm/0,1 tum. Vilken férvald menyinstélining som visas
beror pa vardet som valts fo # irckundermenyn +5.5e"mm/
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch inch” pa sidan 300 for mer information.

* Forvald menyinstillning

Paper Error

Syfte:
For att specificera om ett fel ska visas nir den specificerade pappersstorleken for utmatning inte
motsvarar det ilagda papperet.

Viktigt:

Upprepad utskrift pa papper som dr mindre dn den specificerade pappersstorleken for utmatning kan
leda till att insidan av skrivaren blir smutsig, vilket kan resultera i samre utskriftskvalitet eller att
skrivaren slutar fungera.

Virden:
off" Visar inte ett fel nar den specificerade pappersstorleken fér utmatning inte
motsvarar det ilagda papperet.
On Visar ett fel ndr den specificerade pappersstorleken for utmatning inte
motsvarar det ilagda papperet.

* Forvald menyinstallning

Scan Defaults

Anvind menyerna . for att konfigurera en rad olika skanningsfunktioner.

Scan to Network

Syfte:

For att lagra den inskannade bilden pa en nétverksserver eller pa en dator.

Virden:
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Computer(Network)" Lagrar den inskannade bilden pa en dator med protokollet Server Message
Block (SMB).
Server(FTP) Lagrar den inskannade bilden pa en server med FTP-protokollet.

* Foérvald menyinstallning

File Format

Syfte:

For att specificera filformatet for att spara den inskannade bilden.

Virden:

*

PDF

MultiPageTIFF

TIFF

JPEG

* Forvald menyinstillning

Color

Syfte:
For att ange farglaget.

Virden:

Black & White t arinstallt

Grayscale Skannar i graskalelage.

Color” Skannar i farglage.

Color(Photo) Skannar i farglage. Detta ar lampligt for fotografiska bilder.

* Forvald menyinstillning

Resolution

Syfte:
For att specificera standard skanningsupplosning.

Virden:
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200 x 200dpi”

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

* Foérvald menyinstalining

Document Size

Syfte:

For att specificera standarddokumentstorleken.

Virden:

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5-182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Forvald menyinstéllning

Lighten/Darken

Syfte:
For att specificera standard densitetsniva for skanning.

Viarden:

Lighten2 Gordeninskannade bilden ljusare @n originalet. Fungerar bra med morkt tryck.

Lighten1

Normal” Fungerar bra med vanliga utskrivna eller tryckta dokument.
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Darken1 Gordeninskannade bilden morkare dn originalet. Fungerar bra med ljust tryck
eller svaga blyertsmarkeringar.

Darken2

* Foérvald menyinstalining

Sharpness

Syfte:

For att specificera standard skdrpeniva.

Virden:

Sharpest GOr den inskannade bilden skarpare an originalet.

Sharper

Normal” Den inskannade bilden blir varken skarpare eller mjukare an originalet.

Softer GOr den inskannade bilden mjukare &@n originalet.

Softest

* Foérvald menyinstalining

Auto Exposure
Syfte:
For att undertrycka bakgrunden i originalet sa att texten pa den skannade bilden framhavs.
Virden:
Ooff Undertrycker inte bakgrunden.
On* Undertrycker bakgrunden i originalet sa att texten pa den skannade bilden
framhavs.

* Forvald menyinstillning

Margin Top/Bottom

Syfte:
For att specificera vardet for topp- och bottenmarginalerna.

Virden:
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2mm’/0.1inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Ange vardetistegom 1 mm/0,1 tum. Vilken férvald menylnstallnlng som visas
beror pa vardet som valts for g under menyn :
Se "mm / inch” pa sidan 300 for mer information.

* Forvald menyinstallning

Margin Left/Right
Syfte:

For att specificera virdet for vanster- och hogermarginalerna.

Virden:

2mm’/0.1inch®

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Ange vdrdetistegom 1 mm/0,1 tum. V|Iken forvald menylnstallnlng som visas
beror pd vardet som valts formm « irci under menyn Sz e
Se "mm / inch” pa sidan 300 fér mer information.

* Férvald menyinstallning

Margin Middle
Syfte:

For att specificera virdet for mittenmarginalen.

Virden:

Omm’/0.0inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Ange vardetistegom 1 mm/0,1 tum. Vilken férvald menylnstallnlng som visas
beror pa vardet som valts for mm -+ under menyn ¢
Se "mm / inch” pa sidan 300 for mer information.

* Foérvald menyinstallning

TIFF File Format
Syfte:

For att specificera TIFF filformatet.

Virden:

TIFF V6"

TTN2

* Foérvald menyinstalining
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Image Compression

Syfte:

For att specificera nivan pa bildkomprimeringen.

Virden:
Higher Stéller in den hogre nivan pa bildkomprimeringen.
Normal® Staller in den normala nivan pa bildkomprimeringen.
Lower Stéller in den ldgre nivan pa bildkomprimeringen.

* Forvald menyinstallning

Max E-Mail Size

Syfte:
For att specificera den maximala storleken for e-post som kan séndas, inom omradet
Det forvalda ar

Fax Defaults

Anviand menyerna F s for att konfigurera en rad olika faxfunktioner.

Anm:
Faxtjinsten kan endast anvindas ndr du har specificerat en region under . OmE
instdllt pa L pa LCD- panelen
Resolution
Syfte:
For att specificera upplosningsnivan att anvandas for faxoverforing.
Virden:
Standard” Lampligt for dokument med tecken i normal storlek.
Fine Lampligt for dokument som innehaller sma tecken eller tunna linjer eller
dokument som skrivits ut med en matrisskrivare.
SuperFine(203dpi) Lampligt for dokument som innehaller extremt fina detaljer. Laget
SuperFine(203dpi) anvands endast nar fjarrfaxmaskinen stdder superfin
uppldsning. Se anmdrkningarna nedan.
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SuperFine(406dpi) Lampligt for dokument som innehaller fotografiska bilder.

* Forvald menyinstillning

Anm:
Fax som skannas i ldget SuperFine(203dpi) tas emot med den hogsta upplosningen pa fjdrrmaskinen.

Document Type
Syfte:
For att specificera standarddokumenttypen.
Virden:
Text" Lampligt for dokument med text.
Photo Lampligt for dokument med foton.

* Foérvald menyinstalining

Lighten/Darken

Syfte:

For att specificera standard densitetsniva for fax.

Virden:
Lighten2 Gor faxet ljusare an kalldokumentet. Fungerar bra med morkt tryck.
Lighten1
Normal® Fungerar bra med vanliga utskrivna eller tryckta dokument.
Darken1 Gor faxet morkare an kalldokumentet. Fungerar bra med ljust tryck eller svaga

blyertsmarkeringar.

Darken2

* Foérvald menyinstallning

Delayed Start
Syfte:

Med denna funktion kan du ange en bestamd tid da faxdverforingen ska starta. Nar ldget Delayed Start
har aktiverats lagrar skrivaren alla dokument som ska faxas i minnet och skickar dem pa angiven tid.

Nir faxning i laget Delayed Start ér slutford, raderas alla data i minnet.

Virden:
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21:00°/PM 9:00" Specificera faxoverféringens starttid nar ett fax ska sandas pa en bestamd tid.
Vilken forvald menyinstallning som visas beror pa vardet som angetts for 2
| under menyn =.Se "Andra klocklaget” pa sidan 228
for mer information.

0:00 - 23:59 / AM/PM 1:00 - 12:59

* Foérvald menyinstallning

Anm:
Maximalt 19 fordréjda faxjobb kan lagras i denna skrivare.

Print from USB Defaults

z. for att konfigurera funktionen Print From USB

Anvind menyerna F
Memory.

2-Sided
Syfte:

For att specificera om utskrift ska goras bada sidorna av papperet.

Virden:

1->1-Sided” Skriver ut pa ena sidan av papperet.

Flip on Long Edge Skriver ut pa bada sidor av papperet som ska bindas pa langsidan.

Flip on Short Edge Skriver ut pa bada sidor av papperet som ska bindas pa kortsidan.

* Foérvald menyinstallning

Layout

Syfte:
For att ange utskriftens utformning.

Virden:

*

1UP

2UP

4up

" Forvald menyinstalining
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AutoFit
Syfte:
For att automatiskt forstora/forminska storleken pa bilden for att passa in den pa papperet som valts
for utskrift.
Virden:
Auto” Forstorar/forminskar storleken pa bilden for att passa in den pa papperet fore
utskrift.
Off Skriver ut bilden som den ar.

* Forvald menyinstallning

Anm:
Detta alternativ dr endast tillgingligt nér en TIFF- eller JPG-fil dr vald for utskrift.

PDF Password

Syfte:
For att ange ett 16senord for utskrift av sakra PDF-filer.

Virden:

ERRREEREREERRREERREERRRERE ISR ER Skrivin ett16senord bestaende av hogst 32 alfanumeriska tecken for utskrift av
sakra PDF-filer.

Tray Settings

iz fOr att ange pappersstorleken och typen av papper pafyllt i

pappersfacket.

Paper Tray

Syfte:
For att specificera papperet péafyllt i pappersfacket.

Virden:

Anvanda mandverpanelens menyer och tangentbord 323



AL-MX200 Series

Anvandarhandbok

Paper Size

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter-8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env.-4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.-110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Custom Portrait(Y) 297mm’/11.7inch”® | Specificerar langden pa papper med
Size anpassad storlek. Vilken forvald me-
127mm - 355mm/ nyinstallning som visas beror pa vérdet
5.0inch - 14.0inch som valts forsm 1 under menyn
Se "mm /inch” pd
sidan 300 fér mer information.
Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Specificerar bredden pa papper med
anpassad storlek. Vilken forvald me-
77mm - 215mm/ nyinstallning som visas beror pa vdrdet
3.0inch - 8.5inch som valts f ok under menyn
Se"mm/inch” pa
sidan 300 fér mer information.
Paper Type Plain®
Light Card
Labels
Recycled
Envelope
Postcard

* Foérvald menyinstallning

Anm:

For information om pappersstorlekar som stods, se “Utskriftsmaterial som kan anvindas” pa

sidan 122.

Panel Language

Syfte:

For att ange spraket som anvéinds pd mandverpanelen.

Se dven:
”Andra spriket” pd sidan 330

Virden:
English” Engelska
Francais Franska
Italiano Italienska
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Deutsch Tyska

Espaiiol Spanska
Nederlands Hollandska
Portugués Europeu Portugisiska

Tirkge Turkiska

Pycckuin Ryska

FREDY Traditionell kinesiska
=0 Koreanska

Forvald menyinstéllning

Funktionen Panel Lock

Denna funktion forhindrar ej auktoriserade anvéndare fran att dndra instédllningarna pa
manoverpanelen som gjorts avadministratéren. Du kan emellertid dndra instdllningarna for enskilda
utskriftsjobb med skrivardrivrutinen.

Aktivera funktionen Panel Lock

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilj#a i, och tryck sedan pa knappen (ox).

3. Viljte: 1z, och tryck sedan pa knappen (ox).
4. ViljFaral Lock, och tryck sedan pa knappen (o).

5. VialjF &%, och tryck sedan pa knappen (ox).
6. ., och tryck sedan pa knappen (ox).

7. Vilj vid behov i

-, och tryck sedan pa knappen E"J

8. Skriv in ett nytt 16senord, och tryck sedan pa knappen (ox).
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Anm:
Det fabriksinstillda panellésenordet dr &

Anm:

[ Setill att komma ihdg losenordet. Med proceduren som beskrivs nedan kan du dterstdlla losenordet.
Men instdllningarna for Address Book rensas.
1. Sting av skrivaren. Hall sedan System-knappen intryckt medan du slar pa skrivaren.

Q Om du vill dndra losenordet medan ' et dr &, utfor stegl och 2. Skriv in det
aktuella losenordet, och tryck sedan pa knappen ox)- UtforstegS’ och 4. Vilj (¥ ril, och
tryck sedan pd knappen (ox). Skriv in ett nytt losenord, och tryck sedan pd knappen (ox). Genom detta
dndras losenordet.

Inaktivera funktionen Panel Lock

Anm:
Du kan val]a
ol och

ok drinstdllda pa

fd o

=+ ndr alla alternatlv under
dr instdllt pa b :

1. Tryck pa knappen System.

1, och tryck sedan pa knappen (ox).

3. Skriv in Idsenordet, och tryck sedan pa knappen (o).

4. Vilj s 135, och tryck sedan pa knappen (o).
5. ViljF: Lok, och tryck sedan pa knappen (o).

6. ValjF: .+, och tryck sedan pa knappen (o).
7. Vilj =, och tryck sedan pa knappen (o).

Anm:

Losenordet aterstdlls till & ndr instdllningen for F: 2t dndras fran't
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Begrdnsa atkomst till anvdndning av kopiering, faxning, skanning och
USB-direktutskrift

Om lasalternativen i it Fint i aktiveras, begransas atkomsten till
anvandning av kop1er1ng, faxning, skannmg och USB direktutskrift.

Med lasalternativet Coew som exempel, forklarar foljande procedur hur man aktiverar eller
inaktiverar alternatlvet Anvanda samma procedur for att aktivera eller inaktivera ldsalternativen
rroch Frimt =

1. Tryck pa knappen System.

2. Vilji 14, och tryck sedan pa knappen (o).
3. Viljse =, och tryck sedan pa knappen (ox),
4. Lok, och tryck sedan pa knappen (o).

&%, och tryck sedan pa knappen (ox).

=, och tryck sedan pa knappen (o).

7. Vilj vid behov.
Tryck sedan pé knappen (o).

i, och dndra l6senordet med det numeriska tangentbordet.

Anm:
Det fabriksinstdillda panellosenordet dr 0000.

8. Tryckpa % (Back)-knappen.

9. Viljse Lok, och tryck sedan pa knappen (ox),
10. Vilj Cors, och tryck sedan pa knappen (ox),

11. Vilj ett av foljande alternativ, och tryck sedan pa knappen (ox).

Anvanda mandverpanelens menyer och tangentbord 328



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Andra instdillningarna av stromsparléiiget

Skrlvaren gar in i stromsparlage efter den specificerade tidsperioden av inaktivitet. Du kan ange

@t att stélla skrivaren i ettdera av stromsparldgena.

Tryck pa knappen System.

Vilj s w1, och tryck sedan pa knappen (o).

Vilj S =, och tryck sedan pa knappen (ox).

Vilj Fuo Saver Timer, och tryck sedan pa knappen (ox).

Vilj Lo 21 eller & =1, och tryck sedan pa knappen (o).

Tryck pa knappen 4 eller w eller mata in dnskat virde med det numeriska tangentbordet, och

tryck sedan pa knappen (o).

Du kan vélja fran 1-30 minuter for Lo Fowsr Timer eller 6-11 minuter for &

Aterstdilla till fabriksinstdllningar

Om funktionen Initialize NVM och skrivaren startas om, kommer alla skrivarinstéllningar och alla
data for Phone Book (fax) och Address Book (skanning) att aterstéllas till de forvalda
menyinstillningarna.

Anm:
Foljande procedur initierar inte nétverksinstdllningarna.

a

For att initiera de tradbundna nétverkinstillningarna, se "Initialize NVM” pa sidan 285.

For att initiera de tradlosa nitverksinstillningarna pa modellen AL-MX200DWF, se “Reset
Wireless (endast AL-MX200DWEF)” pa sidan 283.

Tryck pa knappen System.

Vilj i M, och tryck sedan pa knappen (o).

Vilj Ha &, och tryck sedan pé knappen (ox).
Vilj It 1, och tryck sedan pa knappen (ox).
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ior och tryck sedan pa knappen (ox).

-1t fOr att initiera Phone Book-data for fax.

i o fOr att initiera Address Book-data for skanning.

6. Vilj &z, och tryck sedan pa knappen (o).

Skrivaren startar om automatiskt med de férvalda menyinstéllningarna.

Andra spriket

For att visa ett annat sprdk pda manoverpanelen:

Anvdnda manéverpanelen

1. Tryck pa knappen System.

2. ViljFs i, och tryck sedan pé knappen %—u)

3. Vilj onskat sprik, och tryck sedan pa knappen (ox).

Anvdnda Printer Setting Utility

I foljande procedur anvinds Microsoft® Windows® 7 som exempel.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.

Anm:

Fonstret for att vilja en skrivare visas i detta steg, ndr flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sd fall pad namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.

Printer Setting Utility visas.

2. Klicka pa fliken Printer Maintenance.

3. Vilj System Settings fran listan pa vénster sida av sidan.
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Sidan System Settings visas.

4. Vilj onskat sprik fran Panel Language, och tryck sedan pa knappen Apply New Settings.

Anvddnda det numeriska tangentbordet

Nar du utfor olika uppgifter, kan du beh6va mata in nummer och namn. Nér du till exempel skriver in
l6senordet, skriver du in ett fyrsiffrigt nummer. Nér du installerar skrivaren, skriver du in ditt namn

eller foretagsnamn.

@./ ABC DEF  I}:dial/Pause Energy Saver

(@)

GHl KL MNO |peedDial  Clear All

@) e

PQRS  TWV  WXYZ Start
ata Error

ﬂ

Skriva in tecken

Nar du uppmanas skriva in en bokstav trycker du pa motsvarande knapp tills ratt bokstav visas pa
LCD-panelen.

For att till exempel skriva in bokstaven O, tryck pa 6.

(d Varje gang du trycker pa 6, visas pa displayen ett annan bokstav, m, ¥, 2,

i, 11 och slutligen .

[ For att skriva in ytterligare bokstédver, upprepa det forsta steget.

O Tryck pa knappen (ox) nar du ér klar.

Tan Tilldelade siffror, bokstaver eller tecken

gen

t

1 1@._-(mellanslag) \ & () 1" #$% "' ~A|";:?2,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4
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Tan Tilldelade siffror, bokstaver eller tecken
gen

t

5 jkIJKLS5

6 mnoMNOG6

7 pqrsPQRS7
8 tuvTUVS8

9 wxyzWXYZ9
0 0

* - o~

# (mellanslag) & ()

Andra siffror eller namn

Om du gor ett misstag nér du skriver in en siffra eller ett namn trycker du pa € (Clear)-knappen for att
ta bort siffran eller tecknet. Skriv sedan in korrekt siffra eller tecken.
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Kapitel 10

Felsokning

Rensa pappersstopp

Genom att noggrant vdljalampligt utskriftsmaterial och lagga i papperet pa rétt sitt, kan man undvika
de flesta pappersstopp.

Varning!:

Om det inte gar att fa bort pappersstoppet genom att folja procedurerna i handboken, forsok inte
att fa bort det fastnade papperet med vild. Det kan orsaka skador. Kontakta den lokala
Epson-representanten.

Se dven:

4
4

“Om utskriftsmaterial” pad sidan 118

Utskriftsmaterial som stods” pa sidan 122

Anm:
Innan du koper stora méngder av ndgot utskriftsmaterial, rekommenderar vi att du forst gor ett
kvalitetstest med ett varuprov.

Undvika pappersstopp

4
4

U0 J o

Anvind endast rekommenderat utskriftsmaterial.

Se "Lagga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126 och "Légga i utskriftsmaterial i den
prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135 for att lagga i utskriftsmaterial korrekt.

Lagg inte i utskriftsmaterial innan skrivaren slds pa.
Lagg inte i for mycket i utskriftsmaterialkdllorna.
Lagg inte i skrynkligt, vikt, fuktigt eller bojt utskriftsmaterial.

Boj, lufta och réta till utskriftsmaterialet innan du ldgger i det. Om pappersstopp uppstar med
utskriftsmaterial, forsok med att mata ett ark i taget genom pappersfacket eller den prioriterade
arkinskjutaren (PSI).

Anvind inte utskriftsmaterial som du har beskurit eller klippt till.
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U

Blanda inte utskriftsmaterial av olika storlekar, vikter eller typer i samma utskriftsmaterialkélla.

U

Se till att den rekommenderade utskriftssidan dr vind uppat nér du lagger i utskriftsmaterial i
pappersfacket eller den prioriterade arkinskjutaren (PSI).

Utskriftsmaterial ska forvaras i en lamplig miljo.
Ta inte bort pappersfacklocket medan utskrift pagar.

Se till att alla kablar som dr anslutna till skrivaren ar ordentligt isatta.

IR A N N

Om styrkskenorna sitts for snavt kan det orsaka pappersstopp.

Se dven:
d “Om utskriftsmaterial” pa sidan 118

A “Utskriftsmaterial som stods” pa sidan 122

[ “Riktlinjer for forvaring av utskriftsmaterial” pa sidan 122

Identifiera platsen for pappersstopp

Obs!:

Forsok inte att ta bort ett papper som fastnat langt inne i produkten, i synnerhet ett papper som
ligger runt fixeringsenheten eller virmevalsen. Annars kan du skada dig eller fa brannskador.
Stiang av produkten omedelbart och kontakta den lokala Epson-representanten.

Viktigt:
Forsok inte att rensa pappersstopp genom att anvinda verktyg eller instrument. Det kan orsaka
permanent skada pa skrivaren.
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Rt

Foljande illustration visar var pappersstopp kan uppsta langs utskriftsmaterialbanan.
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Rensa pappersstopp frdan den automatiska dokumentmataren (ADF)

Nir ett dokument fastnar medan den gar igenom den automatiska dokumentmataren, {6lj stegen
nedan for att ta bort det.

Anm:
For att dtgirda felet som visas pa LCD-panelen, mdste du rensa allt utskriftsmaterial fran

utskriftsmaterialbanan.

1. Oppna ADF-luckan.

2. Tabort det fastnade dokumentet forsiktigt genom att dra det i pilens riktning som visas i féljande
illustration.
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3. Om det ar svart att dra ut dokumentet, 6ppna dokumentmatarfacket.

»
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6. Sting ADF-luckan, och ldgg sedan tillbaka dokumenten i ADF.

Anm:
Se till att justera dokumentstoden innan du skriver ut ett dokument av storleken Legal.

7. Om du inte kan ta bort det fastnade dokumentet fran dokumentutmatningsfacket eller inte kan
hitta nagra fastnade dokument dir, 6ppna dokumentlocket.
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8. Tabort dokumentet frain ADF-matningsvalsen eller matningsomrédet genom att forsiktigt dra
dokumentet i pilens riktning som visas i f6ljande illustration.

Rensa pappersstopp fran framsidan av skrivaren

Rensa pappersstopp fran pappersfacket

Viktigt:
A  For att undvika elektriska stotar, sting alltid av skrivaren och koppla bort ndtsladden fran det
jordade uttaget innan ndgot underhdll utfors.

[ For att undvika brinnskador, rensa inte pappersstopp direkt efter utskrift. Fixeringsenheten blir
mycket varm under anvindning.

A Skydda OPC-trumman mot skarpt ljus. Om den bakre luckan limnas éppen i mer dn fem minuter,
kan utskriftskvaliteten forsimras.
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Anm:

For att dtgirda felet som visas pa LCD-panelen, mdste du rensa allt utskriftsmaterial fran
utskriftsmaterialbanan.

1. Tryck ner bakstyckets frigéringsspak och 6ppna den bakre luckan.

2. Lyft upp spakarna.

3. Draforsiktigt ut pappersfacket fran skrivaren. Hall facket med bada handerna, lyft upp framdelen
nagot och ta ut det fran skrivaren.
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4. Tabort papper som fastnat och/eller skrynklat ihop sig fran facket.

e '
e

J
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7. Stang den bakre luckan.

Rensa pappersstopp fran den prioriterade arkinskjutaren (PSI)

Viktigt:
[ Utsdtt inte frontluckan for hart tryck ndr fastnat papper tas bort. Det kan skada luckan.

[ For att undvika elektriska stotar, sting alltid av skrivaren och koppla bort ndtsladden fran det
jordade uttaget innan ndgot underhdll utfors.

A For att undvika brinnskador, rensa inte pappersstopp direkt efter utskrift. Fixeringsenheten blir
mycket varm under anvindning.

d Skydda OPC-trumman mot skarpt ljus. Om den bakre luckan ldmnas oppen i mer dn fem minuter,
kan utskriftskvaliteten forsamras.
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Anm:

For att dtgirda felet som visas pa LCD-panelen, mdste du rensa allt utskriftsmaterial fran
utskriftsmaterialbanan.

1. Tryck ner bakstyckets frigéringsspak och 6ppna den bakre luckan.

2. Lyft upp spakarna.
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4. Sank ner spakarna till det ursprungliga laget.

5. Sting den bakre luckan.

Rensa pappersstopp fran baksidan av skrivaren

Viktigt:
A  For att undvika elektriska stotar, sting alltid av skrivaren och koppla bort ndtsladden fran det
jordade uttaget innan ndagot underhdll utfors.

[ For att undvika brinnskador, rensa inte pappersstopp direkt efter utskrift. Fixeringsenheten blir
mycket varm under anvindning.

A Skydda OPC-trumman mot skarpt ljus. Om den bakre luckan ldimnas 6ppen i mer dn fem minuter,
kan utskriftskvaliteten forsamras.

Anm:

For att dtgirda felet som visas pa LCD-panelen, mdste du rensa allt utskriftsmaterial fran
utskriftsmaterialbanan.
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Tryck ner bakstyckets frigéringsspak och 6ppna den bakre luckan.

1.

2. Lyft upp spakarna.

3. Tabort pappret som fastnat fran baksidan av skrivaren.
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4. Sank ner spakarna till det ursprungliga laget.

5. Stdng den bakre luckan.

Om felet inte dr 16st, kan det finnas en bit papper kvar inuti skrivaren. Anvénd féljande procedur
for att rensa stoppet.

6. Lagg i utskriftsmaterial i pappersfacket eller den prioriterade arkinskjutaren (PSI) om det inte
finns nagot utskriftsmaterial.

7. Tryck pa knappen 4 (Clear All) pa mandverpanelen i tre sekunder.

Utskriftsmaterialet matas fram sa att det trycker ut papperet som fastnat.

Rensa pappersstopp fran det mellersta utmatningsfacket

Viktigt:
[ For att undvika elektriska stotar, sting alltid av skrivaren och koppla bort ndtsladden fran det
jordade uttaget innan ndgot underhdll utfors.

Felsokning 346



AL-MX200 Series Anvandarhandbok

[ For att undvika brinnskador, rensa inte pappersstopp direkt efter utskrift. Fixeringsenheten blir
mycket varm under anvindning.

A Skydda OPC-trumman mot skarpt ljus. Om den bakre luckan limnas 6ppen i mer dn fem minuter,
kan utskriftskvaliteten forsamras.

Anm:

For att dtgirda felet som visas pa LCD-panelen, mdste du rensa allt utskriftsmaterial fran
utskriftsmaterialbanan.

1. Tryck ner bakstyckets frigdringsspak och 6ppna den bakre luckan.

2. Lyft upp spakarna.
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3. Tabort pappret som fastnat fran baksidan av skrivaren.
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6. Sank ned och sting skannerenheten.

8. Stdng den bakre luckan.

Om felet inte atgardas, kan det finnas en bit papper kvar inuti skrivaren. Anvéind f6ljande
procedur for att rensa stoppet.
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9. Légg i utskriftsmaterial i pappersfacket eller den prioriterade arkinskjutaren (PSI) om det inte
finns nagot utskriftsmaterial.

10. Tryck pa knappen , (Clear All) pa mandverpanelen i 3 sekunder.

Utskriftsmaterialet matas fram sé att det trycker ut papperet som fastnat.

Problem med pappersstopp

Stopp pad grund av felmatning

Problem

Atgard

Det uppstar felmatning av utskriftsma-
terial.

Ta bort papperet frdn den prioriterade arkinskjutaren (PSI), och se sedan till att
papperet laggs i korrekt i pappersfacket.

Beroende pa utskriftsmaterialet som anvands, vidta en av foljande atgarder:

a

Lo

For tjockt papper, anvand ett som &r 163 g/m? eller mindre.
For korrespondenskort, kan kort som r hégst 190 g/m? anvandas.
Fér tunt papper, anvind ett som &r 60 g/m’ eller mer.

Forkuvert, setillattdet ar korrektilagtipappersfacket sa somanvisasi”Laggai
kuvert i pappersfacket” pa sidan 131.

Om kuvertet ar missformat, rata till det eller anvand ett annat kuvert.

Om manuell duplex (dubbelsidig) utskrift utfors, se till att utskriftsmaterialetinte ar
bojt.

Lufta utskriftsmaterialet.

Om utskriftsmaterialet ar fuktigt, vand utskriftsmaterialet pa andra sidan.

Om problemet kvarstar, anvand utskriftsmaterial som inte ar fuktigt.

Anm:

Om problemet kvarstdr trots att du vidtagit foreslagna datgdrder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsdljare.
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Stopp pd grund av flerarksmatning

Problem Atgird

Det uppstar flerarksmatning av utskrif- | Ta bort papperet fran den prioriterade arkinskjutaren (PSI), och se sedan till att
tsmaterial. papperet laddas korrekt i pappersfacket.

Om utskriftsmaterialet ar fuktigt, anvand utskriftsmaterial som inte &r fuktigt.

Lufta utskriftsmaterialet.

Ett dokumentstopp intraffar i ADF om Rensa stoppet.
skanning av flersidiga dokument av-

bryts medan skanningen pégar. Se dven:

"Rensa pappersstopp fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa
sidan 336

Anm:
Om problemet kvarstdr trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta vir lokala
representant eller auktoriserad daterforsiljare.

Enkla skrivarproblem

Vissa skrivarproblem kan l6sas enkelt. Om ett problem uppstar med skrivaren, kontrollera foljande
punkter:

[ Natsladden ér ansluten till skrivaren och till ett korrekt jordat eluttag.
Strommen till skrivaren &r pa.
Eluttaget inte ar avstangt vid nagon kontakt eller strombrytare.

Annan elektrisk utrustning ansluten till uttaget fungerar.

U0 J O

Nar modellen AL-MX200DWF ér ansluten till ett tradlost ndtverk, ska Ethernet-kabeln kopplas
bort fran skrivaren.

Om du kontrollerat allt ovan och problemet kvarstar, sting av skrivaren, vanta i 10 sekunder, och sla
sedan pa skrivaren. Det 16ser ofta problemet.
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Displayproblem

Problem Atgard
Efter att skrivaren har slagits pa ar Stang av skrivaren, vanta i 10 sekunder, och sla pa skrlvaren SJaIvtestmeddeIande

LCD panelen tom, visar hela tiden visas pa LCD-panelen. Nar testet ar klart, visas
. = =, eller sa ar bak-
grundsljuset inte tant

Menyinstallningar dndrade fran mand- | Installningar i mjukvaruprogrammet, skrivardrivrutinen eller skrivarverktygen har
verpanelen har ingen verkan. foretrade framfor installningarna gjorda pa mandverpanelen.

Andra menyinstillningarna fran skrivardrivrutinen, skrivarverktygen eller
mjukvaruprogrammet i stéllet fér mandverpanelen.

Utskriftsproblem

Problem Atgard
Jobbet skrevs inte ut eller felaktiga Kontrollera att skarmen 1 visas pa LCD-panelen innan du skickar
tecken skrevs ut. ett jobb for utskrift.

Kontrollera att utskriftsmaterial ar laddat i skrivaren.

Verifiera att du anvander ratt skrivardrivrutin.

Kontrollera att du anvander ratt Ethernet- eller USB-kabel och att den &r ordentligt
ansluten i skrivaren.

Verifiera att ratt utskriftsmaterialstorlek ar vald.

Om du anvander en utskriftshanterare, verifiera att hanteraren inte har stannat.

Kontrollera skrivarens granssnitt fra

Avgor granssnittet hos varden som du anvander. Skriv ut sidan System Settings for
att verifiera att de nuvarande grédnssnittsinstaliningarna ar korrekta. Vi hdnvisar
till “Skriva ut sidan System Settings” pa sidan 160 for uppgifter om hur man skriver
ut sidan System Settings.
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Problem Atgard

Det uppstar felmatning eller flerarks- Kontrollera att utskriftsmaterialet som du anvander uppfyller kraven for skrivaren.

matning av utskriftsmaterial. "
Se dven:

"Utskriftsmaterial som kan anvandas” pa sidan 122

Lufta utskriftsmaterialet innan det laggs i.

Kontrollera att utskriftsmaterialet ar korrekt laddat i skrivaren.

Kontrollera att styrskenorna for pappersbredd och langdstyrskenan ar korrekt
justerade.

Fyll inte pd for mycket i utskriftsmaterialkallorna.

Skjut inte in utskriftsmaterial med vald i den prioriterade arkinskjutaren (PSI) eller
pappersfacket nar du lagger i det. Annars kan det bli snett eller bojt.

Kontrollera att utskriftsmaterialet inte ar bojt.

Lagg i utskriftsmaterial med den rekommenderade utskriftssidan vand at rétt hall.

Se dven:
"Pafyllning utskriftsmaterial” pa sidan 125

Vand utskriftsmaterialet pa andra sidan eller upp och ner och forsok att skriva ut
igen for att se om matningen forbattras.

Blanda inte olika sorters utskriftsmaterial.

Blanda inte olika utskriftsmaterial av olika storlekar.

Ta bort de 6versta och understa bojda arken i en forpackning innan
utskriftsmaterialet laggs i.

Ladda en utskriftsmaterialkalla endast nar den ar tom.

Kuvertet ar skrynkligt efter utskrift. Se till att kuvertet &r ilagt i pappersfacket sd som anvisas i “Lagga i kuvert i
pappersfacket” pa sidan 131.

Sidbrytningar pd ovantade stéllen. Oka virdet fér Job Time-Outi menyn System Settings, som finns pa fliken Printer
Maintenance i Printer Setting Utility.

Oka virdet for tidsbegrinsningen i menyn Protocol Settings pa EpsonNet Config.

Utskriftsmaterial staplasinte ordentligt | Vand bunten med utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI) och
i det mellersta utmaningsfacket. pappersfacket.

Skrivaren skriver inte ut dubbelsidiga Vilj Flip on Short Edge eller Flip on Long Edge frdn menyn Duplex pa fliken
sidor. Paper/Output i skrivardrivrutinen.
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Problem med utskriftskvaliteten

Anm:
Idetta avsnitt anvinds Printer Setting Utility eller Status Monitor for vissa procedurer. Vissa procedurer
som anvinder Printer Setting Utility kan ocksd utforas med manoverpanelen.

Se dven:
[ “Att forsta manoverpanelens menyer” pa sidan 269

[ 7Printer Setting Utility (endast Windows)” pa sidan 34

[ “Status Monitor (endast Windows)” pa sidan 35

Utskriften dr for ljus
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Problem

Atgard

Utskriften ar for ljus.

Tonerkassetten kan vara ndstan slut eller behdver bytas ut. Bekrafta mangden
toner i tonerkassetten.

1. Kontrollera tonernivan pa fliken Consumables i Printer Status-fonstret i Status
Monitor.

2. Byt ut tonerkassetten vid behov.

Verifiera att utskriftsmaterialet ar torrt och att korrekt utskriftsmaterial anvands.
Om inte, anvand utskriftsmaterial som rekommenderas for skrivaren.

Se daven:
"Utskriftsmaterial som kan anvandas” pa sidan 122

Forsok med att andra installningen Paper Type i skrivardrivrutinen.

1. P4 fliken Paper/Output for Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar) for
skrivardrivrutinen, dndra installningen Paper Type.

Inaktivera Toner Saving Mode i skrivardrivrutinen.

1. Pa fliken Graphics i Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar) for
skrivardrivrutinen, forsakra dig om att kryssrutan Toner Saving Mode inte ar
markerad.

Anm:
Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsdljare.

Toner smetar ut sig eller utskriften sldpper/fldckar pa baksidan

ABC
DEF
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Problem Atgard

Toner smetar ut sig eller utskrift slap- Ytan pa utskriftsmaterialet kan vara ojamn. Forsék med att dndra installningen

per. Paper Type i skrivardrivrutinen. Andra till exempel Plain till Lightweight
Cardstock.

Det finns flackar pa baksidan av utskrif-
terna. 1. P4 fliken Paper/Output for Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar) for
skrivardrivrutinen, dndra installningen Paper Type.

Verifiera att ratt utskriftsmaterial anvands.
Om inte, anvand utskriftsmaterial som rekommenderas for skrivaren.

Se dven:
"Utskriftsmaterial som kan anvandas” pa sidan 122

Justera temperaturen for fixeringsenheten.

1. Starta Printer Setting Utility, och klicka pa Adjust Fusing Unit pa fliken Printer
Maintenance.

2. Justera fixeringstemperaturen genom att hoja vardet for utskriftsmaterialet.

3. Klicka pa knappen Apply New Settings.

Anm:
Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsiljare.

Slumpvisa fldckar/suddiga bilder

ABC
DEF

v’
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Problem Atgard

Det utskrivna resultatet har slumpvisa Se till att tonerkassetten ar korrekt installerad.

flackar eller &r suddig. Se iven:

"Installera en tonerkassett” pa sidan 392

Om du anvander en odkta tonerkassett, installera en dkta tonerkassett.

Rengor fixeringsenheten.

1.Lagg i ett ark papper i pappersfacket, och skrev sedan ut en solid bild 6ver hela
papperet.

2. Lagg i det utskrivna arket med utskriftssidan vand nedat, och skriv sedan ut ett
tomt pappersark.

Anm:
Om problemet kvarstdr trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta vir lokala
representant eller auktoriserad dterforsdljare.

Hela utskriften dr tom

Om detta fel intréffar, kontakta var lokala representant eller auktoriserad aterforsiljare.

b+

Rdinder syns pa utskriften
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Om detta fel intréffar, kontakta véar lokala representant eller auktoriserad éterforsiljare.

Sprdckliga fldckar

Problem

Atgard

Det utskrivna resultatet har ett sprack-
ligt utseende.

Justera overféringsbiasen.

1. Starta Printer Setting Utility, klicka pa Adjust BTR pa fliken Printer
Maintenance.

2. Justera installningarna for den typ av utskriftsmaterial som anvands.

3. Klicka pa knappen Apply New Settings.

Om du anvander utskriftsmaterial som inte reckommenderas, anvand det
utskriftsmaterial som rekommenderas for skrivaren.

Anm:

Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad daterforsiljare.

Spoktryck

Bi
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Problem Atgard

Det utskrivna resultatet har spoktryck. | Ytan pa utskriftsmaterialet kan vara ojamn. Férsok med att dndra instéllningen
Paper Type i skrivardrivrutinen. Andra till exempel Plain till Lightweight
Cardstock.

1. P4 fliken Paper/Output for Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar) for
skrivardrivrutinen, dndra installningen Paper Type.

Justera overféringsbiasen.

1. Starta Printer Setting Utility, klicka pa Adjust BTR pa fliken Printer
Maintenance.

2. Justera installningarna for den typ av utskriftsmaterial som anvands.

3. Klicka pa knappen Apply New Settings.

Justera temperaturen for fixeringsenheten.

1. Starta Printer Setting Utility, och klicka pa Adjust Fusing Unit pa fliken Printer
Maintenance.

2. Justera fixeringstemperaturen genom att héja vardet for utskriftsmaterialet.

3. Klicka pa knappen Apply New Settings.

Om du anvander utskriftsmaterial som inte reckommenderas, anvand det
utskriftsmaterial som rekommenderas for skrivaren.

Anm:
Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsiljare.

Dimma

ABG
DEF
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Problem Atgard
Det utskrivna resultatet ar dimmigt. Nar hela sidan har blek utskrift, kontakta var lokala representant eller auktoriserad
aterforsaljare.

Nar den utskrivna sidan ar delvis blek, starta Clean Developer.

1. Starta Printer Setting Utility, och klicka pa Clean Developer pa fliken
Diagnosis.

2. Klicka pa knappen Start.

Anm:

Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsiljare.

Bead-Carry-Out (BCO)

Problem Atgard

Bead-Carry-Out (BCO) intraffar. Om skrivaren &r installerad pd en plats hogt 6ver havet, ange platsens hojd.
1. Starta Printer Setting Utility, och klicka pa Adjust Altitude pa fliken Printer
Maintenance.
2.Vilj det virde som néara 6verensstdammer med hdjden pa den plats dar skrivaren
ar placerad.
3. Klicka pa knappen Apply New Settings.

Anm:

Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsiljare.
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Borrmdrke
AF
NN
\ A A D \\\\
\
Problem Atgiard

Det utskrivna resultatet har borrmérke. | Tonerkassetten kan vara nastan slut eller behover bytas ut. Bekrafta mangden
toner i tonerkassetten.

1. Kontrollera tonernivan pa fliken Consumables i Printer Status-fonstret i Status
Monitor.

2. Byt ut tonerkassetten vid behov.

Starta Clean Developer.

1. Starta Printer Setting Utility, och klicka pa Clean Developer pa fliken
Diagnosis.

2. Klicka pa knappen Start.

Anm:

Om problemet kvarstdr trots att du vidtagit foreslagna datgdrder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsdljare.

Skrynkligt/fldckigt papper
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Problem Atgard
Det utmatade papperet ar skrynkligt. Verifiera att ratt utskriftsmaterial anvands.
Det utmatade papperet ar flackigt. Om inte, anvand utskriftsmaterial som rekommenderas for skrivaren.

Om det ofta hander att pappret veckas eller skrynklas, Iagg i utskriftsmaterial fran
en ny forpackning och anvand pappersfacklocket.

Se dven:

[ "Utskriftsmaterial som kan anvdandas” pa sidan 122
[  “Om utskriftsmaterial” pa sidan 118

Om du anvander kuvert, kontrollera om skrynklorna dr inom 30 mm fran de fyra
kanterna pa kuvertet.

Om skrynklorna @rinom 30 mm fran de fyra kanterna pa kuvertet, anses detta
normalt. Det dr inget fel pa skrivaren.

Omiinte, kontrollera att skrivaren stoder kuverttypen, och kontrollera sedan om du
lagti kuvertet i ratt orientering. Fér mer information, se "Ldgga i utskriftsmaterial i
pappersfacket” pa sidan 126 eller "Lagga i utskriftsmaterial i den prioriterade
arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135.

Anm:
Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsdljare.

Toppmarginalen dr felaktig

ABC
DEF

Problem Atgird
Toppmarginalen ar felaktig. Se till att marginalerna ar ratt installda i programmet som anvands.
Anm:

Om problemet kvarstar trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta var lokala
representant eller auktoriserad dterforsdljare.
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Buktande/ojdmnt papper

ABC
DEF

Problem Atgiard

Ytan pa utskriften blirbuktande/ojamn. | Rengor fixeringsenheten.

1.Lagg i ett ark papper i pappersfacket, och skrev sedan ut en solid bild 6ver hela
papperet.

2. Lagg i det utskrivna arket med utskriftssidan vand nedat, och skriv sedan ut ett
tomt pappersark.

Anm:

Om problemet kvarstdr trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta vir lokala
representant eller auktoriserad dterforsiljare.

Kopieringsproblem

Problem Atgard

Ett dokument som lagts i ADF kan inte | Se till att ADF-luckan &r ordentligt stangd.
kopieras.
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Problem med kopieringskvaliteten

Problem Atgard

Det ar linjer eller rander pd kopior som | Det finns skrdap pa ADF-glaset. Vid skanning passerar papperet fran ADF 6ver
tagits fran ADF. skrapet, vilket ger upphov till linjer eller rander.

Reng6r ADF-glaset med en luddfri trasa.

H Se dven:
g

"Rengora skannern” pa sidan 385

Det ar flackar pa kopior som tagits fran | Detfinnsskrdp pd dokumentglaset.Vid skanning ger skrapet upphov tillen flack pa
dokumentglaset. bilden.

Rengér dokumentglaset med en luddfri trasa.

Se dven:
"Rengora skannern” pa sidan 385

Originalets baksida syns pa kopian. Pa Copy-menyn, aktivera i

For information om hur & slas pa och av, se "Auto Exposure” pa

sidan 179.

Ljusa farger ar urblekta eller vita pd ko- | Pa Copy-menyn, inaktivera

pian. For information om hur: slas pa och av, se "Auto Exposure” pa
sidan 179.
Bilden ar for ljus eller for mork. Anvand alternativetL.i 11 pa Copy-menyn.
Forinformation om hur du gor bilden ljusare eller morkare, se “Lighten/Darken” pa
sidan 177.
Anm:

Om problemet kvarstdr trots att du vidtagit foreslagna dtgirder som beskrivs ovan, kontakta vir lokala
representant eller auktoriserad dterforsiljare.
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Faxproblem

Problem Atgard

Skrivaren fungerarinte, ingenting visas | Dra ut ndtsladden och sétt i den igen.
pa teckenskarmen och knapparna fun-

gerar inte. Forsdkra dig om att det finns strom i eluttaget.
Ingen kopplingston hors. Kontrollera att telefonlinjen &r ordentligt ansluten.
Se dven:

"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225

Kontrollera att telefonuttaget i vaggen fungerar genom att koppla in en annan
telefon.

Numrenlagradeiminnetringsinteupp | FOrsdkra dig om att numren som lagrats i minnet ar korrekta. Skriv ut
korrekt. adressbokslistan.

Dokumentet matas inte in i skrivaren. Setillattdokumentetinte ar skrynkligt och att du satteridet pa ratt satt. Kontrollera
att dokumentet ar av rétt storlek, varken for tjockt eller fér tunt.

Se till att ADF-luckan &r ordentligt stdngd.

Fax tas inte emot automatiskt. Vilj fors

Kontrollera att det finns papper i den prioriterade arkinskjutaren (PSI) eller
pappersfacket.

Kontrollera om LCD-panelen visar ¥

Kontrollera instélliningen Junk Fax Filter.
Nar Juls F i1 ter drinstallt pa O, kan du ta emot fax fran faxnummer
registrerade i skrivarens Address Book. Fax skickade fran andra nummer avvisas.

Skrivaren skickar inte fax. Kontrollera den andrafaxmaskinen som du sandertill, for att se om den kan taemot
ditt fax.
Det inkommande faxet har tomma Det kan vara fel pa faxmaskinen som sédnder faxet. Be avsandaren att atgarda

flackarellertas emot med dalig kvalitet. | problemet och sédnda faxet pa nytt.

Stérningar pa telefonlinjen med kan orsaka linjefel. Be avsandaren att sénda faxet
pa nytt.

Kontrollera skrivaren genom att ta en kopia.

Tonerkassetten kan vara tom. Byt ut tonerkassetten.

Se dven:
"Byta ut tonerkassetten” pa sidan 388

Vissa av orden pa ett inkommande fax | Tillfalligt dokumentstopp i faxmaskinen som sander faxet. Be avsandaren att rensa
ar utdragna. dokumentstoppet och sénda faxet pa nytt.
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Det finns linjer pa dokumenten som du
skickar.

Kontrollera om det finns méarken pa ADF-glaset och rengor det.

Se dven:
"Rengdra skannern” pa sidan 385

Skrivaren slar ett nummer, men anslut-
ningen till den andra faxmaskinen upp-
rattas inte.

Den andrafaxmaskinen kan varaavstangd, kan sakna papper, ellerkaninte besvara
inkommande samtal. Be avsandaren att atgarda problemet och forsok pa nytt.

Dokument lagras inte i minnet.

Det finns kanske inte t|IIrackI|gt med minne for att lagra dokumentet. Om
LCD-panelen visa 1, raderar du fran minnet de dokument som inte
behovs och aterstéller sedan dokumentet, eller véntar pa att det pagaende jobbet
(t.ex. en faxdverforing eller mottagning) ska slutforas.

Tomma omrdden uppstar langst ned
pa varje sida eller pd andra sidor, med
en liten textremsa langst upp.

Du kan ha valt fel pappersinstéllningar i anvdandaralternativen. Korrigera
pappersinstallningarna.

Se dven:
"Tray Settings” pa sidan 323

Skrivaren varken skickar eller tar emot
fax.

Se till att regionen &r korrekt angiven.
1. Tryck pa knappen System.

2.Vilj 4, och tryck sedan pa knappen (.

, och tryck sedan pa knappen (.
och tryck sedan pa knappen (@),

5. Nér instélningen ar korrekt, tryck pad % (Back)-knappen for att aterga till
foregaende skarm.

Foratt dndrainstéllningen, vélj den korrekta regionen och tryck sedan pa knappen
(o), Valj =z for att starta om skrivaren.

Kontrollera att telefonlinjen &r ordentligt ansluten.

Se dven:
“Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225

Ett fel uppstar ofta under faxdverforing
eller mottagning.

Minska modemhastigheten.
1. Tryck pa knappen System.

2.Vilj 11, och tryck sedan pa knappen ().

, och tryck sedan pa knappen @)

i, och tryck sedan p& knappen ().

iy

4.vilj

5. Vilj 6nskat menyalternativ, och tryck sedan pd knappen (%,

Felsokning 366

Anvandarhandbok




AL-MX200 Series Anvandarhandbok

Skanningsproblem
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Skannern fungerar inte. Se till att du placerar dokumentet som ska skannas vanda nedat pa
dokumentglaset, eller vdnda uppdt i den automatiska dokumentmataren (ADF).

Det finns kanske inte tillrackligt med minne for att dokumentet ska kunna skannas.
Forsok med funktionen Preview for att se om det fungerar. Forsok med att sanka
vardet for skanningsupplésningen.

Kontrollera att USB-kabeln &r ordentligt ansluten.

Forsdkra dig om att USB-kabeln inte dr defekt. Byt ut kabeln mot en kabel som du
vet ar felfri. Byt ut kabeln vid behov.

Kontrollera att skannern ar korrekt konfigurerad. Kontrollera programmet som du
anvander for att forsakra dig om att skannerjobbet skickas till ratt port.

Skrivaren skannar mycket langsamt. Grafik skannas langsammare &n text nar funktionen Scan to E-Mail eller Scan to
Network anvéands.

Kommunikationshastigheten blir langsam i skanningsldge pa grund av den stora
méangd minne som kravs for att analysera och dterskapa den skannade bilden.

Skanning av bilder med hog uppldsning tar langre tid dn skanning med lag
uppldésning.

Felmatning av dokument eller flerarks- | Se till att dokumentets papperstyp motsvarar specifikationerna for skrivaren.

tni tar i ADF.
matning uppstar i Se sven:

[ "Forbereda ett dokument” pa sidan 166
[ "Ta kopior fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 169

Kontrollera om dokumentet ar korrekt laddat i ADF.

Se till att dokumentstdden &r korrekt justerade.

Se till att antalet dokumentart inte 6verstiger maxkapaciteten for ADF.

Se till att dokumentet inte ar bojt.

Lufta dokumentet val innan det laddas i ADF.

Vertikala rander uppstar pa utskriften Rengoér ADF-glaset.

ar skanni 0 d ADF.
ndr skanning gérs me Se &ven:

"Rengodra skannern” pd sidan 385

En flack hamnar pa samma plats pa ut- | Rengor dokumentglaset.
skrifterna nar skanning goérs med do-

kumentglaset. Se aven:

"Rengdra skannern” pa sidan 385
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Bilderna ar sneda.

Se till att dokumentet ligger rakt i ADF eller pa dokumentglaset.

Diagonala linjer blir hackiga nar skan-
ning gors ADF.

Om dokumentet har tjockt material, forsék med att skanna det fran
dokumentglaset.

Skrivaren 6verfor inte korrekt inskan-
nade data till en specificerad destina-
tion via funktionen Scan to E-Mail eller
Scan to Network.

Kontrollera om féljande instéllningar har angetts korrekt i EpsonNet Config.
Scan to E-Mail
Kontrollera féljande instélining under Address Book — Personal Address:

(1 Address

Scan to Network

Kontrollera féljande instéllningar under Address Book — Computer/Server
Address Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

oo doo

Subdirectory Path (optional)

Det gar inte att skanna med WIA pa en
dator med Windows Server® 2003.

Aktivera WIA pa datorn.
For att aktivera WIA:

1.Klicka pa Start — Administrative Tools (Administrativa verktyg) — Services
(Tjanster).

2. Hogerklicka pa Windows Image Acquisition (WIA), och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper) for att tillférsakra att Startup type (Startmetod) ar
installd pd Manual (Manuell) eller Automatic (Automatisk).

3. Klicka pa OK.
4. Hogerklicka pa Windows Image Acquisition (WIA), och klicka sedan pa Start.
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Detgarinteattskannamed TWAIN eller
WIA pa en dator med Windows Server
2008 eller Windows Server 2008 R2.

Installera funktionen Desktop Experience (Skrivbordsmiljo) pa datorn.
For att installera Desktop Experience (Skrivbordsmiljo):

1. Klicka pa Start — Administrative Tools (Administrativa verktyg) — Server
Manager (Serverhanteraren).

2.Under Features Summary (Sammanfattning 6ver funktioner), klicka pa Add
Features (Ldgg till funktioner).

3. Markera kryssrutan Desktop Experience (Skrivbordsmiljo).
4. Om ett fonster visas, folj anvisningarna pa skarmen.
5. Klicka pa Next (Nasta), och klicka sedan pa Install (Installera).

6. Starta om datorn.

Problem med skannerdrivrutin/skrivarverktyg

Problem

Atgard

Det gick inte att hamta Address
Book-datafran skrivareni Address Book
Editor.

Se till att datorn och skrivaren ar ordentligt anslutna med USB-kabeln eller
Ethernet-kabeln.

Se till att skrivaren &r paslagen.

Se till att skrivardrivrutinen ar installerad pa datorn. (Address Book Editor hamtar
Address Book-data via skrivardrivrutinen.)

TWAIN-drivrutinen kan inte ansluta till
skrivaren.

Se till att datorn och skrivaren ar ordentligt anslutna med USB-kabeln.

Kontrollera om skrivaren ar paslagen. Om skrivaren ar paslagen, starta om den
genom att sla av strombrytaren och sedan sla pa den igen.

Om ett skanningsprogram kors, stdng programmet en gang, starta programmet pa
nytt, och forsok sedan att skanna igen.

Skanningsdrivrutinen har inte registre-
rats pa datorn och kan inte 6ppnas fran
Express Scan Manager.

Installera skanningsdrivrutinen. Om drivrutinen redan &r installerad, avinstallera
den och installera den pa nytt.

Misslyckades med att skanna doku-
mentet pa skrivaren via Express Scan
Manager.

Se till att datorn och skrivaren ar ordentligt anslutna med USB-kabeln.

Kontrollera om skrivaren ar paslagen. Om skrivaren ar paslagen, starta om den
genom att sla av strombrytaren och sedan sla pa den igen.

Om ett skanningsprogram kors, stdng programmet en gang, starta programmet pa
nytt, och forsok sedan att skanna igen.
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Misslyckades med att skapa en bildfil Se till att det finns tillrdckligt med ledigt utrymme pa harddisken.
via Express Scan Manager.

Avinstallera Express Scan Manager pa datorn och installera det pa nytt.

Misslyckades med att initiera Express Avinstallera Express Scan Manager pa datorn och installera det pa nytt.
Scan Manager.

Misslyckades med att exekvera Express | Avinstallera Express Scan Manager pa datorn och installera det pa nytt.
Scan Manager.

Ett ovéntat fel uppstod i Express Scan Avinstallera Express Scan Manager pa datorn och installera det pa nytt.
Manager.

Andra problem
Problem Atgard
Kondensation har uppstattinuti skriva- | Detta brukar handa inom ett antal timmar efter det att du varmt upp rummet pa
ren. vintern. Detta uppstar ocksa nar skrivaren anvands pa en plats dar den relativa
fuktigheten nar 85% eller hogre. Justera fuktigheten eller flytta skrivaren till en
lamplig miljo.

Att forsta skrivarmeddelanden

Skrivarens LCD-panel visar ett meddelande som beskriver det aktuella ldget for skrivaren eller
indikerar ett mojligt skrivarproblem som du maste atgérda. I detta avsnitt beskrivs felkoderna som
ingdr i meddelandena, vad de betyder och hur man rensar meddelandena.

Viktigt:
Niir ett felmeddelande visas, sa dr utskriftsdata som ligger kvar i skrivaren och informationen
ackumulerad i minnet pad skrivaren inte sdkerstdlld.

Felkod Vad du kan gora
005-121 Oppna ADF-luckan. Ta bort det fastnade papperet och sting sedan ADF-luckan.
Se dven:

"Rensa pappersstopp fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa sidan 336

005-301 Stang ADF-luckan.
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010-397 Stang av skrivaren, och sld sedan pa den.Om dettainte l6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.

016-315 .
Se dven:

016-317 "Kontakta Epson Support” pa sidan 403

016-372

016-501

016-502

016-503 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Kontrollera om installningen fér SMTP-servern ar korrekt genom
att kontakta serveradministratoren.

016-504 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera om anvandarnamnet och lésenordet for
POP3-servern ar korrekt instdllda genom att kontakta serveradministratoren.

016-506 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera om SMTP-serveradressen och e-postdestinationerna
ar korrekt installda.

016-507 Tryck pa (ex)for att rensa meddelandet. Kontrolleraom anvandarnamnet och I6senordet som anvands for
SMTP-servern ar korrekt instdllda genom att kontakta serveradministratéren.

016-718 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Forsok igen nar skrivaren inte behandlar nagot jobb.

016-719 Tryck pa knappen () for att avbryta det aktuella jobbet. Férsok igen nar skrivaren inte behandlar nagot
jobb.

016-720

016-744 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Om detta inte l6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.

016-745 .
Se aven:
"Kontakta Epson Support” pa sidan 403

016-749 Tryck pa knappen (o) for att avbryta det aktuella jobbet. Forsok igen nar skrivaren inte behandlar nagot
jobb.

016-753 Tryck pa knappen (o< for att avbryta det aktuella jobbet. Forsok igen nér skrivaren inte behandlar nagot
jobb.

016-755

016-764 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera om Ethernet-kabeln ar ordentligt ansluten. Om detta
inte |6ser problemet, kontakta SMTP-serveradministratoren.

016-766 Tryck pa (%) for att rensa meddelandet. Kontrollera om servern eller datorn ar tillganglig genom att pinga
IP-adressen. Om detta inte I6ser problemet, kontakta serveradministratoren.

016-767 Tryck pa (ex)foratt rensa meddelandet. Kontrolleraom mottagaradressen arkorrekt, och forsok att skanna
igen.
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016-791 Satt i USB-minnet och tryck pa knappen (o) for att rensa meddelandet.
016-795 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om formatet pa filen lagrad i USB-minnet stods, eller
om filen ar korrupt.
016-797
016-920 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Kontrollera de tradlosa instéllningarna for atkomstpunkten och
skrivaren.
016-930 Ta bort enheten fran den framre USB-porten och tryck pa knappen (o) for att rensa meddelandet.
016-931
016-981 Tryck pa knappen () for att avbryta det aktuella jobbet. Forsdk med att kopiera farre dokument.
016-985 Bifogad filstorlek ar storre an du definierat. Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Forsok foljande:
a Oka
1  Minska upplésningsinstaliningen.
Q  Andra filformatet for den skannade bilden.
017-970 Minnet ar troligtvis fullt. Tryck pa () for att rensa meddelandet. Férsok foljande:
(d Radera data lagrade i minnet.
d  Minska upplosningsinstallningen.
d  Minska antalet sidor.
017-980 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Forsok igen nar skrivaren inte behandlar nagot jobb.
017-981
017-988 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Kontrollera om granssnittskabeln ar ordentligt ansluten och att
det inte dr nagra problem med datorn.
018-338 Stang av skrivaren, och sld sedan pd den.Om dettainte l6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.
024-340 .
Se aven:
024-360 "Kontakta Epson Support” pa sidan 403
024-371
024-958 Lagg i det specificerade papperet och tryck pa knappen (e« for att rensa meddelandet. Félj anvisningen
pa skdrmen om en visas.
024-963 .
Se aven:
d "Lagga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126
d “Lagga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135
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024-969 Lagg i det specificerade papperet och tryck pa knappen (o) for att rensa meddelandet.
Se dven:

[ “Lagga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126
[ “Lagga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa sidan 135

026-720 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om USB-minnet har tillrackligt med ledigt minne.

026-721 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om USB-minnet ar skrivskyddat eller drabbas av
diskproblem.

026-722

026-723 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om s6kvdgen och filnamnet for att spara data ar for
langt.

026-750 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om granssnittskabeln ar ordentligt ansluten, eller

starta om programmet du anvander.

026-751 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om granssnittskabeln ar ordentligt ansluten.
026-752

027-446 IPv6-adressdubblett. Andra IP-adressinstéllningen.

027-452 IPv4-adressdubblett. Andra IP-adressinstallningen.

031-521 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Kontrollera om atkomstinstallningen till SMB-servern &r korrekt

genom att kontakta serveradministratoren.

031-526 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om domannamnet fér SMB-servern ar korrekt.
Kontrollera DNS-anslutningen, eller kontrollera om namnet for den vidarebefordrande
destinationsservern dr registrerad med DNS.

031-529 Tryck pa (o0 for att rensa meddelandet. Kontrollera om natverket ar ordentligt anslutet och om lésenordet
for SMB-servern ar korrekt.

031-530 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om sékvagsinstallningen till SMB-servern &r korrekt.
031-533 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera féljande:

1  Om filnamnet som du specificerat inte anvands av andra anvandare.
 Om det redan finns en fil eller mapp med samma namn som det som du har angett.
d Om SMB-servern stoter pa skrivskydd eller diskproblem.

031-534 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om SMB-servern stoter pa skrivskydd eller
diskproblem.

031-535

031-536

031-537 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera om det finns ledigt utrymme i lagringsplatsen.
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031-555 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om natverket ar ordentligt anslutet.

031-556 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om SMB-servern stoter pa skrivskydd eller
diskproblem.

031-557 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera féljande:

[ Om filnamnet som du specificerat inte anvands av andra anvandare.

d Om det redan finns en fil eller mapp med samma namn som det som du har angett.

031-558 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Kontrollera om dtkomstinstallningen till SMB-servern &r korrekt
genom att kontakta serveradministratoren.

031-571 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om natverket ar ordentligt anslutet.

031-574 Tryck pa (o for att rensa meddelandet. Kontrollera om domannamnet for FTP-servern ar korrekt.

031-575 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Kontrollera om instéllningen for vardnamnet till for FTP-servern ar
korrekt.

031-576 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om FTP-servern stoter pa skrivskydd eller
diskproblem.

031-578 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om natverket ar ordentligt anslutet och om

inloggningsnamnet (anvdandarnamnet) och I6senordet for FTP-servern ar korrekt.

031-579 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om sékvagsinstallningen till FTP-servern ar korrekt.

031-582 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om FTP-servern stoter pa skrivskydd eller
diskproblem.

031-584 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera féljande:

 Om filnamnet som du specificerat inte anvands av andra anvandare.
d Om det redan finns en fil eller mapp med samma namn som det som du har angett.
d Om FTP-servern stoter pa skrivskydd eller diskproblem.

031-585 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om FTP-servern stoter pa rader/skrivskydd eller
diskproblem.

031-587

031-588 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om FTP-servern stoter pa skrivskydd eller
diskproblem.

031-589 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om det finns ledigt utrymme i lagringsplatsen.

031-594 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontakta serveradministratéren for att kontrollera om den

skannade filen har fel instéllning medan den lagras till FTP-servern. Om detta inte I6ser problemet,
kontakta var lokala representant eller auktoriserad aterforséljare.

Se dven:
"Kontakta Epson Support” pa sidan 403
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031-598 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om FTP-servern stoter pa skrivskydd eller
diskproblem.
033-503 Tryck pa (ex) for att rensa meddelandet. Férsék pa nytt, och kontrollera rapporten. Radera onédiga data
lagrade i minnet.
033-513
033-517 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om l6senordet for faxlaset ar korrekt.
033-518 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om din region ar korrekt angiven.
033-519 Faxtjansten ar last. For att fortsatta, tryck pa knappen (£ och inaktivera faxlaset.
Se dven:
"Begransa dtkomst till anvandning av kopiering, faxning, skanning och USB-direktutskrift” pd
sidan 328
033-787 Tryck pa () for att rensa meddelandet. Jobbet har avbrutits.
033-788 Tryck pa (ox)foratt rensameddelandet. Tabort det mottagnafaxet, eller vanta en stundtills sandningen av
faxet ar slutford.
034-700 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna
antalet ganger, forsok féljande:
034-701 L .
1 Kontrollera om telefonlinjen &r ordentligt ansluten.
034-702 d  Kontrollera om destinationsnumret &r korrekt.
a  Stallin I pa det storsta vardet.
A GOr Irits Timar eller Iéngre.
Se dven:
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225
034-703 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna
antalet ganger, forsok féljande:
034-704 L .
( Kontrollera om telefonlinjen &r ordentligt ansluten.
034-705 d Kontrollera om destinationsnumret ar tillgangligt och korrekt.
a  Stallin I pa det storsta vardet.
034-706 o .
O Gorlin rellerk
Se dven:
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225
034-707 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna
antalet ganger, forsok féljande:
a  Stallin I pa det storsta vardet.
d Gorin
d  Séan
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034-708 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna
antalet ganger, forsok féljande:

a  Stallin I pa det storsta vardet.
O GOr It
a  Sank#

(d Kontrollera om destinationsnumret ar tillgangligt.

eller & Law langre.

034-709 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna

antalet ganger, forsok féljande:
034-710

Q  Stall in Humber ! pa det storsta vardet.

a  Gor

i eller & Law langre.

034-711 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna

antalet ganger, forsok féljande:

034-712
0 Stallin

I pa det storsta vardet.

034-713 a Gor
a  Sank#

eller = ldngre.

034-714 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna
antalet ganger, forsok féljande:

a  StallinH I pa det storsta vardet.
I N CTo) I AY

(d Kontrollera om destinationsnumret ar tillgangligt.

eller & #= ldngre.

034-715 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att dyka upp efter att ha ringt om det angivna
antalet ganger, forsok féljande:

a  Stall in Humber of
a  Gor
[ Sankf

u1 pa det storsta vardet.

eller

i langre.

034-716 Tryck pa (e for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att visas efter nytt forsok angivet antal ganger,
avbryts det. Nar du forsoker skicka faxet pa nytt, sank

034-717 Tryck pa (e for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att visas efter nytt forsok angivet antal ganger,
avbryts det. Forsok att skicka faxet pa nytt.

034-718 Tryck pa (e for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att visas efter nytt forsok angivet antal ganger,

avbryts det. Nar du forsoker skicka faxet pd nytt, sank fi:
034-719

034-720 Tryck pa (e for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att visas efter nytt forsok angivet antal ganger,
avbryts det. Nar du forsoker skicka faxet pa nytt, forsok féljande:
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Felkod Vad du kan gora
034-721 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Om felet fortsatter att visas efter nytt forsék angivet antal ganger,
avbryts det. Nar du forsoker skicka faxet pa nytt, sank
034-722
034-723
034-724
034-725
034-726
034-727 Tryck pa (e« for att rensa meddelandet. Kontrollera om destinationsnumret &r tillgangligt. Om felet
fortsatter att visas efter nytt forsok angivet antal ganger, avbryts det.
034-750 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera om telefonlinjen &r ordentligt ansluten.
Se dven:
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225
034-751 Tryck pa (@« for att rensa meddelandet. Kontrollera installningen Juirik: | CNar Jurd |
ir installt pd iy, registrera avsandarens faxnummer i skrivarens Address Book, eller stallin :
Lhar pd Off.
034-752 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om telefonlinjen &r ordentligt ansluten.
034-753 Se dven: . o
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225
034-754 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Sank ¥
034-755
034-756
034-757
034-758 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Kontrollera om telefonlinjen ar ordentligt ansluten. Eller, sank
Se dven:
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225
034-759 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Sank ¥
034-760
034-761 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Kontrollera om telefonlinjen ar ordentligt ansluten.
Se dven:
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225
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Felkod Vad du kan gora

034-762 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Forsok féljande:

034-763 Tryck pa (o) for att rensa meddelandet. Sén

034-764

034-765

034-766

034-767 Tryck pa (ox) for att rensa meddelandet. Kontrollera om telefonlinjen &r ordentligt ansluten.
Se dven:
"Ansluta telefonlinjen” pa sidan 225

034-768 Tryck pa (o« for att rensa meddelandet. Sank !

041-340 Stang av skrivaren, och sld sedan pa den.Om dettainte |6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.

042-358 .
Se dven:

061-370 "Kontakta Epson Support” pa sidan 403

062-321

075-100 Kontrollera och rensa pappersbanan, ldgg i papper, och tryck sedan pa knappen () for att rensa
meddelandet.
Se dven:
"Rensa pappersstopp fran framsidan av skrivaren” pa sidan 339

075-921 Lagg i det utskrivna papperet i pappersfacket eller den prioriterade arkinskjutaren (PSI) och tryck pa
knappen ().

077-100 Oppna den bakre luckan och ta bort det fastnade papperet.

077-104 Se dven: ] . . o
"Rensa pappersstopp fran baksidan av skrivaren” pa sidan 344

077-106

077-108

077-109

077-304 Stang den bakre luckan.
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Felkod Vad du kan gora

077-900 Oppna den bakre luckan och ta bort det fastnade papperet.

077-901 Se dven:
"Rensa pappersstopp fran baksidan av skrivaren” pa sidan 344

077-907

091-402 Skrivarens livslangd narmar sig slutet och skrlvaren kommer snart att sluta fungera. Om du vill fortsatta
att anvdnda skrivaren, andra installningen til t. Fortsatt bruk av
skrivaren kommer emellertid att férsamra utskriftskvaliteten.

Se dven:
"Machine life” pa sidan 304

091-441 Skrivaren har 6verskridit dess livslangd eller instéllningarna har andrats for att fortsatta anvanda den.
Kvaliteten pa utskrifter kommer att forsamras om skrivaren fortsatter att anvandas.

Se dven:
"Machine life” pa sidan 304

092-651 Stangav skrivaren, och sld sedan pa den.Om dettainte l6ser problemet, kontakta var lokala representant

eller auktoriserad aterforsaljare.

092-661 .
Se aven:

"Kontakta Epson Support” pa sidan 403

093-426 Byt ut tonerkassetten snart.

Se dven:
"Byta ut tonerkassetten” pa sidan 388

093-925 Sétt i tonerkassetten pa ratt satt eller byt ut den.

Se dven:
“Byta ut tonerkassetten” pa sidan 388

093-926 Byt ut tonerkassetten mot en kassett som stods.

Se dven:
"Byta ut tonerkassetten” pa sidan 388

093-933 Byt ut tonerkassetten mot en ny kassett. Om du inte byter ut tonerkassetten, kan problem med
utskriftskvalitet uppsta.

Se dven:
"Byta ut tonerkassetten” pd sidan 388

093-974 Stang av skrivaren, kontrollera att tonerkassetten ar korrekt installerad, och sla sedan pa skrivaren. Om
detta inte I6ser problemet, kontakta var lokala representant eller auktoriserad aterférsaljare.

Se dven:
"Kontakta Epson Support” pa sidan 403
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Felkod Vad du kan gora

116-210 Stang av skrivaren, och sld sedan pa den.Om dettainte l6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.

116-314 i
Se dven:

116-323 "Kontakta Epson Support” pa sidan 403

116-325

116-326

116-355

116-395

116-703 Tryck pa knappen (o< for att avbryta det aktuella jobbet. Forsok igen nér skrivaren inte behandlar nagot
jobb.

116-720

117-331 Stdng av skrivaren, och sld sedan pa den.Om dettainte l6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.

117-332 .
Se dven:

117-333 "Kontakta Epson Support” pa sidan 403

117-334

117-342

117-346

117-348 Forsok pa nytt, och kontrollera rapporten. Stang av skrivaren, och sla sedan pa den. Om detta inte I6ser
problemet, kontakta var lokala representant eller auktoriserad aterforsaljare.
Se dven:
"Kontakta Epson Support” pa sidan 403

117-350 Oppna den bakre luckan och sting den sedan.

117-366 Stang av skrivaren, och sld sedan pd den.Om dettainte l6ser problemet, kontakta var lokala representant
eller auktoriserad aterforsaljare.

124-333 .
Se dven:

134-211 "Kontakta Epson Support” pa sidan 403
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Felkod Vad du kan gora

191-310 Aven om skrivarens livslangd &r 6ver och skrivaren har slutat fungera, kan du fortfarande anvinda
skrivaren genom att gora enligt féljande:

- om ett jobb aterstar, tryck pa knappen % (Back) och knappen w samtidigt.

- om det inte finns ndgot jobb, tryck pa knappen System, och vilj sedan

Life forfaint '

Fortsatt bruk av skrivaren kommer emellertid att forsamra utskriftskvaliteten.

Se dven:
"Machine life” pa sidan 304

193-700 En oakta toner ar installerad.

Anm:

Vad giller det foljande meddelandet, som inte inkluderar ndgon felkod, hinvisar vi till tabellen nedan
for losningen.

Felmeddelande Vad du kan gora

Lagg i det specificerade papperet och tryck pa knappen (e« for att rensa
meddelandet.

Se dven:

[  "Lagga i utskriftsmaterial i pappersfacket” pa sidan 126

1 "Lagga i utskriftsmaterial i den prioriterade arkinskjutaren (PSI)” pa
sidan 135

Oppna ADF-luckan. Ta bort det fastnade papperet och sting sedan
ADF-luckan.

Se dven:
“Rensa pappersstopp fran den automatiska dokumentmataren (ADF)” pa
sidan 336

Kontakta service

Nir du ringer for skrivarservice, ska du vara forberedd att beskriva problemet du har eller
felmeddelandet pa LCD-panelen.

Du behover veta skrivarens modellbeteckning och serienummer. Se etiketten pa skrivarens bakre
lucka.
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Fa hjélp

Vi erbjuder flera automatiska diagnostiska verktyg for att hjélpa dig att erhélla och uppratta
utskriftskvalitet.

Meddelanden pa LCD-panel

LCD-panelen ger dig information och hjalp med felsokning. Nér ett fel eller varningstillstand uppstar,
visar LCD-panelen ett meddelande for att informera dig om problemet.

Se dven:
"Att forsta skrivarmeddelanden” pad sidan 370

Status Monitor larm

Status Monitor &r ett verktyg som ingédr pa Software Disc. Den kontrollerar automatiskt skrivarens
status nar du skickar ett utskriftsjobb. Om skrivaren inte kan skriva ut jobbet, visar Status Monitor
automatiskt ett meddelande pa datorns skdrm for att tala om for dig att skrivaren behdver ses till.

Aktivera Non Genuine Toner-ldget

Nir tonern i tonerkassetten ir slut, visas meddelandet !

Nar duvill anvdnda skrivaren i Non Genuine Toner-ldget, aktivera Non Genuine Toner-laget och byt
ut tonerkassetten.

Viktigt:

Om du anvinder skrivaren i Non Genuine Toner-ldget, kan det hinda att skrivarens prestanda inte dr
den bésta. Och alla problem som kan uppstd fran anvindningen av Non Genuine Toner-liget ticks inte
av vdr kvalitetsgaranti. Fortsatt anvindning av Non Genuine Toner-ldget kan ocksd orsaka att
skrivaren slutar fungera, och anvindaren maste sjilv sta for alla reparationskostnader i samband med
sdadana maskinstopp.

Anm:

For att inaktivera Non Genuine Toner-ldget, vilj (U for Tarsy forHon Garuine Toner pd
mandverpanelen och avmarkera kryssrutan intill On pa szdcm Non Genuine Toner pa ﬂzken Printer
Maintenance i Printer Setting Utility.
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Anvdnda manéverpanelen

Anm:
Innan du borjar operationen som beskrivs nedan, bekrdfta att LCD-panelen visar &

1. Tryck pa knappen System.

2. 1 och tryck sedan pé knappen @).
3. & och tryck sedan pa knappen @.
4. Vilj

5. Vilj Torsr och tryck sedan pa knappen 9.

6. Vilj i och tryck sedan pa knappen @.
7. Tryck pa knappen y tills den dversta sidan visas.

Skrivaren vixlas till Non Genuine Toner-laget.

Anvdnda Printer Setting Utility (endast Windows)

I foljande procedur anvinds Windows® 7 som exempel.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Printer Setting
Utility.

Anm:
Fonstret for att vilja en skrivare oppnas i detta steg nir flera skrivardrivrutiner dr installerade pa
datorn. Klicka i sd fall pad namnet pa onskad skrivare listad i Printer Name.
Printer Setting Utility startar.
2. Klicka pa fliken Printer Maintenance.

3. Vilj Non Genuine Toner fran listan pa vénster sida av sidan.

Sidan Non Genuine Toner visas.
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4. Markera kryssrutan intill On, och klicka sedan pa knappen Apply New Settings.
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Kapitel 11
Underhadll

Rengora skrivaren

I detta avsnitt beskrivs hur man rengér skrivaren for att den ska hallas i gott skick och skriva ut rena
utskrifter hela tiden.

Varning!:

Nir denna produkt rengérs, anvind de sirskilda rengéringsmaterial som dr avsedda for den.
Andra rengoringsmaterial kan resultera i forsamrad prestanda for produkten. Anvind aldrig
rengoringsmedel i sprejform for att undvika brand- och explosionsfara.

Obs!:
Nir du rengor denna produkt, sting alltid av och koppla ur den. Atkomst till stromforande delar i
maskinens inre kan orsaka elektrisk stot.

Rengora skannern

For att tillforsdkra basta mojliga kopior, rengér skannern vid arbetsstart varje dag och under dagen,
vid behov, for att hélla den ren.

1. Fukta latt en mjuk luddfri trasa eller hushallspapper med vatten.

2. Oppna dokumentlocket.
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3. Torka av ytan pa dokumentglaset och ADF-glaset tills de &r rena och torra.

1 Film

2 Vitt dokumentlock
3 Dokumentglas

4 ADF-glas

4. Torka av undersidan av det vita dokumentlocket och filmen tills de ar rena och torra.
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5. Sting dokumentlocket.

Rengora ADF-matningsvalsen

For att tillforsdkra basta mojliga kopior, rengér ADF-matningsvalsen med jamna mellanrum for att
halla den ren.

1. Oppna ADF-luckan.

2. Torka ADF-matningsvalsen med en torr mjuk luddfri trasa eller hushéllspapper till den ar ren.
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Om ADF-matningsvalsen ar smutsig av blackflackar, kan den smutsa ned papperet som gar
genom den automatiska dokumentmataren (ADF). I sddant fall, fukta latt en mjuk luddfri trasa
eller hushéllspapper med ett neutralt rengéringsmedel eller vatten, och torka av
ADF-matningsvalsen tills den &r ren och torr.

Byta ut tonerkassetten
Akta tonerkassetter ar tillgingliga endast genom Epson.

Det rekommenderas att du anvéinder en dkta tonerkassett for skrivaren. Epsons garanti ticker inte
eventuella problem som uppstatt genom anvandning av oédkta forbrukningsvaror.

A Varning!:
(A Anvind en borste eller fuktig trasa for att torka upp spilld toner. Anvind aldrig en
dammsugare for spilld toner.
Den kan fatta eld av elektriska gnistor inuti dammsugaren och orsaka explosion. Om du

spiller en storre mdngd toner, kontakta den lokala Epson-representanten.

(A Sling aldrig en tonerkassett i en oppen eld. Toner som finns kvar i kassetten kan fatta eld och
orsaka brinnskador eller explosion.
Om du har en anvind tonerkassett som inte ldngre behovs, kontakta den lokala
Epson-representanten for kassering.
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Obs!:

a

4

Viktigt:
Skaka inte den anvinda tonerkassetten for att undvika spill av toner.

Forvara trumkassetter (eller trumma om det inte dr en kassettyp) och tonerkassetter utom
rdckhall for barn. Om ett barn av misstag skulle svilja toner, spotta ut det, skolj munnen med
vatten, drick vatten och sék omedelbart likarvard.

Vid byte av trumkassetter (eller trumma om det inte dr en kassettyp) och tonerkassetter, var
forsiktig sa att ingen toner spills ut. Ifall toner skulle spillas ut, undvik kontakt med kldder,
hud, 6gon och mun sa vil som inandning.

Om du spiller toner pa huden eller kliderna, tvitta med tval och vatten.

Om du far tonerpartiklar i 6gonen, skolj med rikligt med vatten i minst 15 minuter tills
irritationen har gatt over. Sok likarvard vid behov.

Om du inandas tonerpartiklar, forflytta dig till en plats med frisk luft och skélj munnen med
vatten.

Om du sviiljer toner, spotta ut det, skolj munnen med vatten, drick rikligt med vatten och sok
omedelbart likarvaird.

Ndr tonerkassetten ska bytas ut

Skrivaren har en tonerkassett: svart (K).

Nir en tonerkassett nar slutet pa sin livslangd, visas f6ljande meddelanden pa LCD-panelen.

Meddelande Aterstaende sidkapacitet Skrivarstatus och atgard

Cirka 500 sidor Tonerkassetten borjar ta slut. Forbered en ny.

— Tonerkassetten har tagit slut. Byt ut den gamla toner-
kassetten mot en ny.

* Den har varningen visas bara ndr en dkta tonerkassett anvands (dvs. Non Genuine Toner dr inaktiverat).

Viktigt:

a

a

Nir du placerar en anvind tonerkassett pa golvet eller pa ett bord, ligg ndgra pappersark under
tonerkassetten ifall toner skulle spillas ut.

Ateranviind inte gamla tonerkassetter som du tar ut ur skrivaren. Det kan forsimra
utskriftskvaliteten.

Skaka inte och banka inte pd anvinda tonerkassetter. Aterstdende toner kan spillas ut.
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1 Virekommenderar att anvinda slut pd en tonerkassetter inom ett dr efter att ha tagit ut den ur
forpackningen.

Ta ur tonerkassetten

1. Oppna frontluckan.

3. Ligg ut nagra pappersark pa golvet eller bordet dir du vill placera den urtagna tonerkassetten.
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4. Vrid tonerkassetten moturs for att lasa upp.

5. Dra ut tonerkassetten.

Viktigt:
A Vidror inte trumslutaren pd den forbrukade tonerkassetten.

d Dra alltid ut tonerkassetten langsamt sa att du inte spiller ut ndagon toner.

6. Placera tonerkassetten langsamt pa pappersarken som du lade ut i steg 4.
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Installera en tonerkassett

1. Packa upp en ny tonerkassett och skaka den fem ganger for att fordela tonern jamnt.

Anm:
Hantera tonerkassetten forsiktigt for att undvika spill av toner.

2. Forintonerkassetten i kassetthéllaren, och vrid den sedan medurs sa att den ligger mot lasmarket.

Viktigt:
Se till att sdtta i tonerkassetten ordentligt fore utskrift. Annars kan det uppsta fel.
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3. Stdng atkomstluckan for toner. Se till att luckan klickar pé plats.

4. Sting frontluckan.

5. Anvind ladan, i vilken den nyss installerade tonerkassetten lag, for att packa ner den urtagna
tonerkassetten.

6. Var noga med att inte vidrora nagon utspilld toner, och sling pappersarken som du anvinde for
byte av tonerkassett.

Bestdilla forbrukningsmaterial

Tonerkassetten maste bestillas ibland. Tonerkassetten har installationsanvisningar pa lddan.
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Forbrukningsvaror

Viktigt:
Anvdind endast forbrukningsvaror som virekommenderar. Anvindning av andra forbrukningsvaror én
de som rekommenderas kan forsimra maskinkvaliteten och prestanda.

Produktnamn Produktkod

TONERKASSETT 0709

PACK MED TVA TONERKASSETTER 0710

PACK MED TVA RETURTONERKASSETTER 0711
Viktigt:

Antalet sidor som kan skrivas ut giller nér vanligt A4-papper SEF ([})) anvinds och utskriften gors
kontinuerligt med en genomsnittlig bildtickning pa 5 %. Den uppfyller dven de allmdnna normerna
uppstdllda i JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Dessa normer dr uppskattningar och varierar beroende pd
forhallanden sasom innehdllet i dokumentet som skrivs ut, initialiseringsprocessen som utfors nir
skrivaren slds pa eller av, och justeringar for att bibehdlla utskriftskvaliteten.

Anm:
[ Antalet sidor som kan skrivas ut med starttonerkassetten som medféljde skrivaren dr cirka 1000

sidor.

[ Varje tonerkassett har installationsanvisningar pa ladan.

Ndr en tonerkassett ska bestdllas

LCD-panelen visar en varning nir tonerkassetten narmar sig tiden for byte. Verifiera att du har en
ersattningskassett till hands. Det ar viktigt att bestdlla en tonerkassett nar meddelandet forst visas for
att undvika utskriftsavbrott. LCD-panelen visar ett felmeddelande nér tonerkassetten maste bytas ut.

For att bestdlla en tonerkassett, kontakta var lokala representant eller auktoriserad aterforsaljare.

Viktigt:

Den hir skrivaren dr utformad att ge det mest stabila resultatet och utskriftskvaliteten nér den anvinds
med den rekommenderade tonerkassetten. Att inte anvinda tonerkassetten som rekommenderas for
denna skrivare, forsamrar skrivarens prestanda och utskriftskvalitet. Du kan ocksd komma att sta for
kostnaderna ifall skrivaren slutar fungera. For att fa kundstod och erhdlla bésta prestanda fran
skrivaren, se till att anvinda den rekommenderade tonerkassetten.
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Atervinning av férbrukningsmaterial

(d For miljoskydd och effektiv anvandning av resurser ateranvinder Epson aterlaimnade
tonerkassetter och trummor (fotoreceptorer) for att gora atervinningsdelar, dtervinningsmaterial
eller for energidtervinning.

0 Tonerkassetter som inte lingre behvs maste kasseras pa korrekt sitt. Oppna inte tonerkassetter.
Aterlamna dem till den lokala Epson-representanten.

Foérvaring av forbrukningsvaror

Forvara forbrukningsvaror i originalférpackningen tills du behéver anvinda dem. Forvara inte
forbrukningsvaror i:

Temperaturer hogre an 40 °C.

En milj6 med extrema véxlingar i luftfuktighet eller temperatur.
Direkt solljus.

Dammiga utrymmen.

En bil under en lidngre tidsperiod.

En milj6 dér fratande gaser férekommer.

U0 J d od oo

En milj6 med salt luft.

Hantera skrivaren

Kontrollera eller hantera skrivaren med EpsonNet Config

Nir skrivaren dr installerad i en TCP/IP-milj6, kan du kontrollera skrivarens status och konfigurera
instédllningar genom att anvanda en webbldsare pa en nitverksdator. Du kan ocksa anvinda EpsonNet
Config for att kontrollera aterstiende mangd av férbrukningsvaror och papperet ilagt i denna
skrivare.
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Anm:

Nir denna skrivare anvinds som en lokal skrivare, kan du inte anvinda EpsonNet Config. For uppgifter
om kontroll av statusen for en lokal skrivare, hanvisar vi till "Kontrollera skrivarstatus med Status
Monitor (endast Windows)” pa sidan 396.

Starta EpsonNet Config
Anvind foljande procedur for att starta EpsonNet Config.
1. Starta webbldsaren.
2. Skriv in skrivarens IP-adress i adressfiltet, och tryck sedan pa Enter-tangenten.

EpsonNet Config 6ppnas i webblésaren.

Anvdnda Direkthjdlp

Forinformation om poster som kan stéllas in pd EpsonNet Config, klicka pd Help-knappen for att visa
Direkthjélpen.

Kontrollera skrivarstatus med Status Monitor (endast Windows)

Status Monitor dr ett verktyg som installeras tillsammans med skrivardrivrutinen. Det kontrollerar
automatiskt skrivarens status ndar du skickar ett utskriftsjobb. Status Monitor kan ockséa kontrollera
statusen for pappersfacket och dterstiende mangd toner i tonerkassetten.

Starta Status Monitor

Dubbelklicka pa ikonen Status Monitor pa aktivitetsfaltet eller hogerklicka pd ikonen och vilj Printer
Selection.

Om ikonen Status Monitor inte visas pa aktivitetsféltet, oppna Status Monitor frdn Start-menyn.
I f6ljande procedur anvinds Microsoft® Windows® 7 som exempel.

1. Klicka pa Start — All Programs (Alla program) — EPSON — din skrivare — Activate Status
Monitor.

Printer Selection-fonstret 6ppnas.

2. Klicka pa namnet pa 6nskad skrivare fran listan.
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Printer Status-fonstret 6ppnas.

For information om funktioner i Status Monitor, hanvisar vi till Hjélp for Status Monitor.

Se dven:

“Status Monitor (endast Windows)” pa sidan 35

Kontrollera skrivarstatus via e-post

Nir du ar ansluten i en natverksmilj6é dar mejlvéxling ér tillgangligt, kan skrivaren skicka en
e-postrapport till angivna e-postadresser innehallande foljande information:

(d Feltillstind som har uppstatt i skrivaren

Stdlla in e-postmiljon

Oppna EpsonNet Config. P4 fliken Properties, konfigurera féljande instillningar i enlighet med

e-postmiljon. Néar du har konfigurerat instllningarna i varje fonster, klicka alltid pa Apply och sting
av/sla pa skrivaren for att starta om den. For information om varje post, hanvisar vi till Help for

EpsonNet Config.

Alternativ

Alternativ som ska konfi-
gureras

Beskrivning

General Setup — Sta-

Recipient's E-mail Address

Specificera hogst tva e-postadresser till vilka meddelan-

tusMessenger den om andringar i skrivarstatus eller fel ska skickas.
Notification Items Ange innehallet i meddelandena som ska skickas via e-
post.
Port Status StatusMessenger Viélj Enabled.
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Alternativ Alternativ som ska konfi- Beskrivning
gureras
Protocol Settings — SMTP Server Settings Vilj lampliga instéllningar for att skicka och ta emot
E-mail O Machine's E-mail e-postmeddelanden.
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-mail Send
Authentication

(1 Login Name

d  Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

(d  POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Spara pa forbrukningsmaterial

Du kan édndra flera instéllningar i skrivardrivrutinen for att spara pé toner och papper.

Material Instéllning Funktion

Tonerkassett Toner Saving Mode pa fli- Markera denna kryssruta for att valja ett utskriftsldge som an-
ken Graphics i skrivardrivru- | vander mindre toner. Nar denna funktion anvénds, blir bild-
tinen kvaliteten lagre an nar den inte anvands.

Utskriftsmaterial Multiple Up pa fliken Skrivaren skriver ut tva eller fler sidor pa en och samma sida av
Layout i skrivardrivrutinen ett ark. De tillgdngliga antalen som varje skrivardrivrutin kan

skriva ut pa ett ark papper ar foljande:

[ Microsoft® skrivardrivrutin: 2, 4, 8 eller 16 sidor
(A Mac OS X skrivardrivrutin: 2, 4, 6, 9 eller 16 sidor

Kombinerat med instéliningen Duplex (dubbelsidig) utskrift
ger Multiple Up méjlighet till utskrift pa upp till 32 sidor pa ett
ark papper. (16 stycken pa framsidan och 16 pa baksidan)
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Kontrollera sidantal

Du kan skriva ut sidan System Settings for att kontrollera det totala antalet utskrivna sidor. Det totala
antalet utskrivna sidor visas i avsnittet Print Volume, uppdelat efter pappersstorlekar.

Enkelsidig utskrift (inklusive Multiple Up) rdknas som ett jobb, och dubbelsidig utskrift (inklusive
Multiple Up) raknas som tva. Nar duplex (dubbelsidig) utskrift gors och ett fel uppstar efter att en sida
skrivits ut korrekt, rdknas det som en.

Vid duplex (dubbelsidig) utskrift kan det hdnda att en tom sida infogas automatiskt beroende pa
installningarna i programmet. I det fall raknas den tomma sidan som en sida. Om en tom sida infogas
vid duplex (dubbelsidig) utskrift fér udda sidnummer och baksidan av den sista sidan med udda
sidnummer limnas tom, uteldimnas den sidan fran sidrdkningen.

Anm:
Vihénvisar till "Skriva ut sidan System Settings” pd sidan 160 for uppgifter om hur man skriver ut sidan
System Settings.

Flytta skrivaren

1. Sting av skrivaren.
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2. Koppla ur nitsladden, grinssnittskabeln och alla andra kablar.

4. Lyft upp skannerenheten, ta bort allt papper fran mellersta utmatningsfacket, och skjut in
utmatningsfackets forlingningsdel, om den ar utdragen.
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5. Tabort pappersfacket fran skrivaren.

6. Lyft upp skrivaren och flytta den varsamt.

Anm:
Om du ska flytta skrivaren ett ldngre avstand, se till att ta ur tonerkassetten och packa ner skrivaren i
en lada for att undvika att tonern spills ut.
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7. Placera skrivaren pé det nya stillet och sitt tillbaka pappersfacket.
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Appendix A

Var du kan fa hjdlp

Kontakta Epson Support

Innan du kontaktar Epson

Om Epson-produkten inte fungerar ordentligt och du inte kan l6sa problemet med hjilp av
felsokningsinformationen i produktens dokumentation, kontaktar du Epsons supporttjanst for att fa
hjalp. Om det inte finns nagon Epson support for ditt omréde i listan nedan kan du kontakta
aterforsdljaren.

Epson support kan hjélpa dig mycket snabbare om du kan ge dem f6ljande information:

a

a

Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret brukar finnas pa baksidan av produkten.)

Produktmodell

Produktens programversion
(Klicka pd About (Om), VersionInfo (Versionsinformation) eller liknande knapp i produktens
programvara.)

Mirke och modell pa datorn
Datorns operativsystem och version

Namn och versioner pa programvara som du brukar anvinda med produkten

Hjdlp for anvéindare i Europa

Kontrollera det alleuropeiska garantidokumentet for information om hur du kontaktar Epson
support.

Hjdlp for anvéndare i Taiwan

Tillganglig kontaktmdijlighet for information, support och tjénster:
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner for nedladdning, och produktfragor ér

tillganglig.

Epson HelpDesk (Telefon: +0280242008)

Vart helpdeskteam kan hjélpa dig med f6ljande over telefon:

1 Forsdljningsfragor och produktinformation

(d Fragor eller problem som ror anvdndning av produkten

(d Fragor om reparationsservice och garanti

Servicecenter for reparation:

Telefonnummer

Faxnummer

Adress

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

Var du kan fa hjalp
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Telefonnummer Faxnummer Adress

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Hjdlp for anvdndare i Singapore

Killor med information, support och tjanster som dr tillgangliga fran Epson Singapore ar:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner som kan laddas ned, Vanliga fragor,
forsaljningsfragor och teknisk support via e-post ér tillganglig.

Epson Helpdesk (Telefon: (65) 6586 3111)
Vart helpdeskteam kan hjélpa dig med f6ljande 6ver telefon:

d Forsdljningsfragor och produktinformation
(d Fragor eller problem som ror anvdandning av produkten

(d Frégor om reparationsservice och garanti

Hjdlp for anvéiindare i Thailand
Tillganglig kontaktmdijlighet for information, support och tjénster:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner for nedladdning, Vanliga fragor och e-post ar
tillgédnglig.

Epson Hotline (Telefon: (66)2685-9899)

Vart Hotline-team kan hjilpa dig med féljande 6ver telefon:
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(d Forsdljningsfragor och produktinformation
(d Fréagor eller problem som rér anviandning av produkten

(d Frégor om reparationsservice och garanti

Hjdlp for anviindare i Vietnam

Tillganglig kontaktmdjlighet for information, support och tjénster:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239
Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjdlp for anvindare i Indonesien

Tillganglig kontaktmojlighet for information, support och tjénster:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(d Information om produktspecifikationer, drivrutiner f6r nedladdning

(d Vanliga fragor, forsiljningsfragor, fragor via e-post

Epson Hotline

d Forséljningsfragor och produktinformation
(d Teknisk support

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Epson Servicecenter

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Hjdlp for anvindare i Hongkong
Kontakta Epson Hong Kong Limited om du vill fa teknisk support savil som dvrig service efter

torsiljning.

Hemsida pa Internet

Epson Hong Kong har upprittat en lokal hemsida bade pa kinesiska och engelska pa Internet for att ge
anviandare foljande information:

(d Produktinformation
(d Svar pa Vanliga fragor
[ Senaste versionerna av Epsons produktdrivrutiner

Anvindare hittar hemsidan pa:
http://www.epson.com.hk
Hotline for teknisk support
Du kan ocksa kontakta var tekniska personal pa foljande telefon- och faxnummer:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjdlp for anvéindare i Malaysia
Tillganglig kontaktmdijlighet for information, support och tjénster:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

J Information om produktspecifikationer, drivrutiner for nedladdning

(d Vanliga fragor, forsiljningsfragor, fragor via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Huvudkontor.
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Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

[d Forsdljningsfragor och produktinformation (informationslinje)

Telefon: 603-56288222

[ Fragor om reparationsservice och garanti, produktanvandning och teknisk support (teknisk linje)

Telefon: 603-56288333

Hjdlp for anvéndare i Filippinerna

Om du vill fa teknisk support saval som hjélp efter férsiljningen kan du kontakta Epson Philippines
Corporation pa telefon- och faxnummer samt e-postadressen nedan:

Extern linje: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Helpdesk direktlinje: (63-2) 706 2625
E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner som kan laddas ned, Vanliga fragor och
e-postfragor ar tillgdnglig.

Kostnadsfritt nr 1800-1069-EPSON(37766)
Vart Hotline-team kan hjilpa dig med féljande 6ver telefon:

(d Forsiljningsfragor och produktinformation

(d Fréagor eller problem som roér anviandning av produkten
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(d Frégor om reparationsservice och garanti
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